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INKARNACIO

Az elbeszélések életrajzi adatokat tartalmaznak, de a nevek tnmigderess szemelyt.
Nemiiktdl fliggetleniil mindegyikben én vagyok, meg te. Az események pedig velem ¢és veled

is megtorténtek, megtorténhettek volna. Az ir¢ féladata, hogy ekitesslvasoval, a torté-
netnek 6 is szerepldje. Kell egy dlomvilag, amelyben a valdsagot szivarvany veszi koriil, és
elviselhetobbé teszi. Ez kever médmort a poharunkba, amikor kortyoljuk az élet italat.

A szerelem, mig éltet, fava nd benniink — ha csak bokor marad, nem volt igazi —, amikor
elmult, kiszaradt térzsként arnyékot vet életiinkre.

Szomort tapasztalatom, hogy az emberek jelentds része, ha szerelemrdl, szexualitasrol hall,
éretleniil vihog, lenézé undorral elfordul, vagy kozombosen elutasitja. Eletiinkben nem-
zedékek jonnek, malnak. Valtozik az erkélcsi kép, elavult és merészkézsitaznak. Ezen
irasok hatasara érzelmileg gyakran 6sszezavarodunk, és itéleteiglkimonytalanodunk.
Nincs elfogadhaté érték, amelyhez mindenkinek viszonyitania lehetnisztd kép homa-
lyossa valik, mert matt tikdrbe vakon nézunk.

Uljiink be kozdsen egy probavetitdbe. Meginditom a szalagot, és az orsot visszafelé porgetve,
eljatszom valtozatos, tobb életformat Ujraprobalo életiink torténetdikoA a kockak sorra
lefelé futnak, magéanyos, nagy fat keress a mezon. Ha folnézel rd, nem latod a tetejét. A
lombok eltakarjadk eléled az eget, és dgain csak a levelek lilnek sorban hullatlanul. Midén
koztiik lathatatlanul €s érezhetetlentil jar a szelld, figyeld, hogyan zizegnek, miként sargulnak;

s ha mar mind biborszint 6ltéttek, tudhatod, hogy a tél kozel.



ELSO SZERELMEM

Levélként tltem mozdulatlanul a tetejetlen fa lombsatraban. Cséndsvolfugalom, az agak
kozott még enyhe szelld sem jart. A nap nem a fejiink folott siitott, hanem valahonnan oldalrél
kaptuk a fényt, amely atderengett rajtunk, és rontgenlampaként Kiaafadm erezetink.
Nem tudom, meddig figgtem igy Faanyam karjan, mig egyszeretsabadultam. Lebegni,
széllni, kerengeni kezdtem. Lagy dallamok szlirddtek felém, és hirtelen ott alltam a terem
kozepén. Az emberek kilonds tancba felejtkeztek, észre sem vettek.allaékete Sas bal-
termében voltam, csak a csillarok fénylettek masként. A paholyokbdl kandi tekintetedefirké
tek most is, és figyelték a parokat.

Senkit sem ismertem. Olyan érzésem tamadt, mintha idegen varosban nézel6dnék egy hullam-
z6 tomegben. Figyeltem az arcokat, és szerettem volna folkutatni ismerdseimet, akiket valaha
egyik naprél a masikra itt hagytam. Lehet, most is ott var t&@tidincosom. Halvanykek,
hosszu selyemruhajat at- meg atszovik az aranyszalak, égavémyként rahintett flitterek
ugy ragyognak rajta, mint a belsé fénytdl sugarzo kristalyok. A szemét kutattam. Tudtam, ha
jelen van, lelkének tiikkre minden vilagon atizzik, és messzirél meglatom, amint hivogat.

Felém nyujtja kezét. Nem szo6l semmit, csak karon ragad. Nekarkedefélkérni, mert mar
egymasba dlelkezve forgunk a parketton. Korulottink elsuhano arnyakkeént futreadgriesy,
pordulnek az emberek. Senki sem figyel rank, mindenki tarsanak arcigé.kbdteged bennem
a kezdeti fesziiltség. Ugy érzem, mintha Szilviaval csak ketkr@nk egy hatalmas szabad-
téri szinpadon. A reflektorok az ég elhalvanyult csillagai, eédak fa végtelen homalyba bur-
koléznak, csupan a kdrvonalaik sejlenek. Nincs szikséegink senki masra. Kaitgakbaz
egész vilagot. Szilvia, talan te voltal az elsd, aki simogatd ujjam nem valasztottad el arcodrol,
hanem fejed tenyerembe hajtottad.

Emlékszel, kédos reggel volt, amikor a kabatot fazésan 6sszehltztuk magukoszitalo,
hideg kodben a gyar felé siettiink. Masodszor hallottuk a hivogato, figyelmeztetd kiirtjelet,
melynek utolsd hangjai elvesztek a penészes munkashazak kozott. Otigenok a bélyeg-
zO6ra kortl, hogy mieldtt a kismutatd a hatos szamra ér, belépdkartyankra ranyomja az idét.
Idegességedben elejtetted a taskad, én hamarabb vettem fol,tébbtek. Amikor atadtam,
pillanatra ram néztél, de siettél az 61t6z0 felé, és tudom, hogy meg sem jegyeztél.

Délben az étkezOben vartalak. Félrealltam, €s hagytam, hogy a tolongd emberek elém kertil-
jenek. A zajban észre sem vettem, hogy munkatarsaid kérében marsepallkor lattalak
ujra, amikor kifel¢é mentél. Lemaradtam az evésrdl. A sablonokat helyeztem a nyomogépbe,
korgd gyomromat feledve, és csak rad gondoltam. Az lGzemben talanr k@tslaélkoztam
meég kozeledbe kerdini.

Egy reggel kirendeltek benniinket folvonulni. A véletlen ugy hozta, hogy a vezetonk egymas
mellé osztott be benninket, egy hosszu foliratot cipelni. Fogtuk a kéblaidjat, legalabb
harom méter volt kdzottiink. Fogalmam sem volt, milyen szdveget itaksak arra em-
1ékszem, amikor a tribilin elé értiink, megszakadt a visszhangtol ismétlédd, ricsajos induld, és
a hangszoron at ugy udvozoéltek benniinket, mint a termelésben élenjard dolgozokat.

Lattam, egyre faradtabb vagy, és karod remeg a jokora sulyNddtdnyszor szerettem volna
biztatd szavakat mondani, hatamra venni az egész terhet, hagyni, hegykbeolj, de sza-
vaimat széttbrte az Ujra harsogd zene. Mar csak a léepésgheiéi, hogy tartani bird az
titemet. Amikor keresztutcahoz értiink, és a hosszu, forrd sugaratra feldled friss levegd todult,
megeéreztem parfumillatod.



Tavasz volt, az ablakokban kék és sarga virdgok nyiltak. Félnéztem a bodor felhoktdl jart
égre, néhany ropkodo fecskét lattam. Kitart szarnnyal, magasan szélltak a varos folott. Talan
csicseregtek is, és mindazt elmondtak helyettem, amit irameadesn. Lehet, hogy meg-
hallottad, mert néhany perces torlodas miatt megallt a stirti tomeg, €s a kore ereszthettiik kiilo-
nos terhiinket. E16szor néztél ram. Nem mosolyogtal. Inkdbb tagra nyilt nagy, barna szemed,
és valami csodalkozast véltem benne folfedezni.

A ligetbe érve, a tablakat, zaszlokat foldobaltuk az autdkra. Kézoseukkagegyet. Egy
jokora katonai satornal iiveg langyos sorre, és hiiloben 1€év6 par virslire lehetett bevaltani. A
tolgyfa arnyékaban pihegtél, zsebkenddddel szarogattad veritékes homlokod. Mire a sokasag-
bol kikeveredtem, a fejek folé tartott papirtalcarél karomon végigéalyitmelegedett mustar;
le az egyetlen, fehér ingem ujjara. Hajnalban anyam mosta ¢és vasalta ki, hogy illéen jelen-
hessek meg.

Amikor csapzottan megérkeztem hozzad, végre elmosolyodtal. Méganerfigyeltél, hanem
szomjuhozva nézted az iiveget. Nyultal felé, de rajta volt a fodele. EIobb a fa kérgén pro-
baltam lefesziteni, majd bicskaheggyel piszkaltam. Lattam,okatjynyeltél, ajkad mar ki-
csergesedett. Ettl kezdve egyiitt Gjabb és ujabb nyitogatasi modszerekkel kisérleteztiink,
mindhidba. Ekkor odajott egy szaki. Az iiveget folényesen kimarkolta keziinkbdl. Fogaval egy
rantassal letépte rdla a kupakot, majd nevetve a labad elé kopte.

— {gy kell ezt csinalni. Ilyen egyszerii!

»llyen egyszerii...” — visszhangzott bennem egy darabig a kritikaja, mig te — miukamtia
asztaloknal mar nem volt hely — a sarkadra kuporogtal, és fanyar abrazattal nkbdyytal
a melegtdl kihabzo sorbol.

Az emberek egy része még a satrak elott kiabalt. Egyre nagyobb volt a hangjuk, ahogy az ital
szaporodott bennik; masik részik parokra oszlott, és ide-oda jarkalt arusmKi&ozott.
Erted nem jott senki, hogy karon ragadjon, és magéaval hizzon a bokrok koeén Vel
maradtal. Csak gy véletleniil megorokoltelek. Szinte kérdon néztél ram, hogyan lesz tovabb,

és boldogan vittelek a hinta felé. Csordgtek a lancok, amikor becsatodtginkat a paros
ulésbe. Fejunk folott a hatalmas kerek megmozdult, mind gyorsabban feeljotk. Labunk
hamarosan a hazteték felé kalimpalt, és szorosan egymashoz nyomodtunk. Ugy éreztem
magam, ahogy a kisgyermek az édesanyja 6lében, amikor esteaafaradian mesét mond,
¢s 0 a fejét a mellére hajtva lassan elszenderiil.

Konnyii kartonruhadon atéreztem tested melegét. Kezed belém kapaszkodott. Atkaroltam a
vallad, és Onfeledten szalltunk a verdfényben. Az 6rvényld 1ég hajamat minduntalan a sze-
membe hordta, de ujjad fésiijének puha mozdulataval visszaigazitottad. Mosolyod kacagasba
tort ki, és mindketten folszabadultan nevettink. A hintas cséngetettitub&aiajd Gjra in-
dultunk. Kezdetben még kicsit szétrebbentiink. Amint a fak derekan megkakutizinek, és
az arnyékok folénk noéttek, mar nem valtunk el, szinte 6sszendtt az oldalunk. Ahogy a sziviink
hevesen vert, Ugy éreztem, mintha az élet ritmusat egy tesitpgsrerre doboltak volna.
Mindketten erre a beliilrdl sz6l6 hangra figyeltiink. EI6bb fejiink folott a hatalmas keréken
apré lampéak gyultak sorra, majd ledllt az utols6 menet, és magmaaadva kitessékeltek
bennulinket.

Nem tudom, hanyszor kerengtiink még az tnnep utani hetekben, a parkban fdiéltéaeal,
széditd magassagban, hazak és emberek folott, de egy napon mar sar boritotta az utakat. A
satrak, mutatvanyosok helyét hideg es6tocsak aztattak.

Munkavezetonk jegyeket arult az izemi balra, és megkérdezésed nélkiil kett6t vettem. Milyen
gyonyor voltal. Megkaptam tdled az elsé tancot, azutan lekértek, én is massal 1épkedtem



tovabb. Fogalmam sincs, tAncosaimhoz mit beszéltem, mert vétlemldgbukat tiporta.
Szintelenul csak téged kerestelek. Egyik parom ott hagyott, masitagitd, a harmadikat
elkérték télem. Rohantam, forogtam az emberek kozott, hogy megtalaljalak, és ismét egytitt
lehessiink. Az ajtokon at Ujabb és Ujabb tancolok jottek; szuntelenll toduled&, baind-
untalan visszataszitottak. Az emberar ellen darabig még védekeztem, de az erém megtort.
Hagytam, hogy sodorjanak; be az erkélyek ala, az oszlopok, asztalokwdgzdijra ki a
parkettra. Egyszer talan még lattalak, mintha egy nyurga fijabdea kapaszkodtal volna. A
kijarat felé 16kott benneteket az ar, de hidba szdlitottalak, szelrgmlte a nyavogé piszton
és a rekedt szaxofon hangja.

Ki figyelt akkor ram? Csak az édesanyam, aki minden zajban natgoatigyakozé hangom,
és baltermen, erdon, mezon at szolitani kezdett:

— Gyere, kisflam, én mar itt GUlok a fa tetején és varlak. Igyekezz, itt csend égbéke

Amikor hajnalban kigombolt kabattal, félrecsuszott nyakkenddvel hazafel¢ mentem, szemem-
be omld s6tét hajamat senki sem fésilte hatra. A fakrol keringjalanul labam elé hullt az
utols6 Oszi levél.

— Szilvia! Most Ujra itt vagyok. Erted jottem el levélkontosom leeegjfekete ruhat oltve,
hogy azt a félbemaradt tancot befejezhesstik, €s mint egykor, k&zban hazakisérjelek.
Vajon miért csupa radncos arc néz itt ream, megannyi faké tekintet? Maroknyi hajatok mitdl
zsugorodott avitt, fehér koronadva a szalagok és csatok koz6tt? Vontatwity® szob-
rokként Ultok kérben a falak mentén e nagy tancteremben, és folkérédske Sdrba jarok és
valogatok. Valaki egyszer csak ram szdl, és kezét nyujtja:

— Nem ismersz meg? En vagyok, Szilvia.

Kicsi, aszott test mozdul felém. Vékony karjan hosszt, fehér kesztyli takarja el a szaporodo
barna foltokat, amelyek attinnek rajta. Nézem a szemét, mintha ismerds volna, de a pillai
mogiil eldszivargd fény mogstt mar nem lobog a tiiz, amely egykor langra lobbantott.

— Nem, te nem lehetsz Szilvia! En azt a lanyt keresem, akirdgek hosszu ruhaban, sarga
viragot tlizott a keble folé. Ott allt a kijaratnal, amikor utoljara lattam, de hidba szolitottam.
Most is neki kialtok, mert a figgony még nem gordilt le, a zenekaban jatszik, és a
tancosom arra var, hogy visszakérjem. Legszebb ruhgjat ma isvattérfol, hogy nekem
tetsszék.

Bizonyos vagyok benne, azdta minden balban itt van. Sorra kikosarazza kéréit. Ott iil vala-
melyik széken varva, hogy végre hozza lépjek és elvigyem. Nertl Isekeem. Amikor meg-
lat, mar ropil felém, karjat szélesre tarja és atolel. Innen tudom, igazan 6 az, mert a sziviink
ismét egy Utemre dobban. A térténetnek folytatodnia kell, hiszen még nem teljestlt be

— Nem érted? En vagyok Szilvia! Igazat szoéltal. Amiota sok-sedd lehullt a farol, mindig
itt lok, és varlak. Kozben tobb kérdm akadt. Egyik megkapott, masik elszeretett, a harmadik

elvett. Nekik kellett adnom el6bb a lanysagomat, majd asszonysorsomat. Sziiltem nekik gyer-

mekeket, akik novekedtek, és sorra elropultek. Latod, most Ujra magam vagywka
majalison, amikor az égbe szalltunk, és egybeforrtunk azon a kilonds hiyidiom a
kezem, gyere, és a tancot fejezzuk be végre.

— Holdfény szital fejedre, kezed mar hideg. A csillarok még mimdgjegen égnek, és a
teremben erdsen fiitenek. Ruhad is fako, és mas szinti. Nem ismerlek. En nem érted jottem, az
igazi Szilviat kutatom. Megyek tovabb, hogy vagyam végre betdltsem. Keresem azt a not,
akitdl akkor elsodrodtam. Latod, 4jfont tettre kész vagyok, percig sem varakozhatom.



— Ismét elhagysz? Meddig varjak még rad? Ez az utolsO bal,nabetzarjak a termet.
Megkezdddik a folujitas. Evek, talan évtizedek telnek, mire ismét atadjak. Hallod, a zenekar
mar a bucsu marsot jatssza.

— Szilvia ott megy, ott megy! — kialtottam, és mindent hatrahagyva a kijadtfettam.

Ugrélok a 1épcs6kon lefelé, ahol mint latomas, egy arny halad elSttem. Erzem, 6 az, csak futni
kell utana. Egyszer majd megall, nevemen szdlit, és belém olvad|atem ruhajat, sem a
haja szinét; nem hallom tébbé a hangjat, sem a szivverésétaiSmbm tudom leirni,
megfogalmazni, hogy milyen is, de nem bantam meg, hogy visszajottem érte, mert 6 volt és
maradt az én elsd szerelmem.



AZ UTOLSO UVEG BEFOTT

Ko6zépszerl, régi mezdvarosban laktunk, ahol a kortoltésnél mindig megallt a torténelem. A
gazdak a messzi tanyakon hajnaltol késé estig szorgoskodtak. Sziilettek, kereszteltek, haza-
sodtak, szilltek és neveltek, majd cséndben elmentek. Evszazadok 6ta gawditozatlan,
egyhangu rend. Az asszonyok altal odavitt gondolkoddszékikben csak az 6regekelldbgé
kerti kapu eldtt napszam pipazva, hosszu, fehér gyolcsgatyaba, sotétkék, tiszta kotényiikbe
Oltozve.

Amikor kelet feldl behallatszott az elsd agytimoraj, villamcsapasként érte a telepiilést és
egyszerre kilrdlt. Aki csak tehette, kiment a tanyara. Néhargésyesuhant keresztil az
utcakon, a falhoz simulva, hogy f6ltiinés nélkiil beleolvadjon a valyogfalti hazak nyugalmaba.
Nekik nem volt hova menniiik, a térténelem veliilk sohasem térédott. Az én rokonsagom is
kozéjuk tartozott.

Akkor még nagycsaladban éltiink. Sziileim, anyam testvérei: Teréz nagynéném, Dezsé
nagybatyam és idOs anyai nagyanyam. A haboruban oda harcoltak a férfiak. Apamat frontrol
frontra zavartak. Sohasem tudtuk, merre jar. Dezsé valahol a Karpatokban harcolt. Anyam és
haga kontar varrogatasbol prébalta a csaladot eltartani. Minden oréegésetvolt, mikor
jelentenek fél benniinket, mert az ipart engedély nélkul gyakoroltak.

Amikor a szovjet csapatok atlépték a magyar hatart, apam, tetefélive, megszokott a
csapatatol. Az egyik éjszaka hazatért, és a masik nap bejdttetoszok. A habord végén
lerongyolodva, eltetvesedve megérkezett DezsO batyam is. Se allas, se munka, csak a rettegés
maradt. Kezdetben a két nd tartott el benniinket. Tartalékaink sohasem voltak; sem pénz, sem
élelem. A kulvarosban a széles flves arokpart hivogatott, ahol aa kicaapott, rongyos
gyerekek jatszadoztak napestig.

Itt ismertem meg kislanyként Karolat. Mi, fitk, egy lyukas, fiivel kitomott teniszlabdaval két
csapatra osztva fejeltiink. Lattam, hogy a szoke lany nagy kék szemével figyel. Akkor még
semmit sem tudtam nokrol, szerelemrdl, csupan az tetszett, valaki engem néz, ezért igyekezni
kezdtem. Az volt a baj, hogy sohasem volt labdaérzékem. Amikor faléith &z az atkozott
gumigbmb, nekem kellett érte a nyakam nyujtani, de a homlokomrdl jokora kegphna
mindig masfelé repllt, mint amerre céloztam. A tarsaim kakagagy szidtak, csak Karola
figyelt valtozatlan kitartassal. Mivel fogalma sem volt i@kaszabalyairol, olykor még tapsolt
is nekem.

Midon a legjobbat jatszottuk, néhany fillérrel a kezében kidllt anyadm a kapuba, és kialtott,
menjek a belvarosba a r6fos boltba gombért vagy céraért. Ugy hagytam ott a tarsakat és a
bajoson kutatd, kedves tekintetet, mint annak idején a csaladjukat a habwhilldaférfiak.
Rohantam arkon-bokron at, hogy minél hamarabb visszatérhessek, és Ugyhdes&k a
tobbi csozé kozott, ahol 6z szemével ram pillant az én Karolam.

Az évek teltek, de szorongatott helyzetiink semmit sem valtozott. Apamtol meghaAtiek,
amivel nehezen beindulo iparat Gizhette. Hazr6l hazra vandorolt munkat végezni. Egy kora
nyari vasarnap mar keservesen éheztiink. A reggeli elmaradt, az ebédidd lassan kozeledett, és
latom, anydm nem gyujt be a tlizhelybe. A labas ott 4llt, félig vizzel telve, de nem tudott mit
belé tenni. Az egyetlen halvany remény Karola volt. Talan maiilo#iz arok partjan, és
valami maradékot rag, amelyet esetleg megoszt velem. Ankigldzben nyurga fruska lett,
mellén domborodni kezdett az agyonmosott piros bliz, amelyet valamelyik névére nétt ki.

10



Mar nem Ult az arok szélén. Egy fanak tamaszkodott, és amikoétta&gbgymast, mind a
ketten elpirultunk.

Ugy éreztem, j6 lenne odamenni, mellé bujni, sirni vagy nevetni, deneetem hozza koze-
liteni. Nem tudom, mi tortént velem. Félrefésilt hajammal taktamn a homlokomon viritd
pattanasokat.

Egyszerre elmenekiltem volna a vilag végeére, ahol senki semal@t, szokelltem volna
Karolahoz, hogy végre bevalljam neki: tetszik nekem, és a napnak nyacsparce, amikor
ne gondolnék ra. Ugy hittem, ezt mindenki észreveszi, és csakgyemék, ezért szégyen-
kezve bujkaltam, mikozben sziinteleniil 6t lestem.

Végre ott allt anyam a kapuban, és beszolitott ebédelni. Az asztalt tiszta, vasalt teritvel
letakarta, majd korbeultik. Nagymamam dsszetette a kezét, imat mormolt. Csteliéoi; |
fejjel hallgattuk. Az volt a kilonds, hogy a megszokott tanyérok hédtgatipotos Uvegtalkak
keriltek elénk egy-egy kiskanallal. Ki is szaladt a szamon:

— Hat a leves meg a hus hol van?
Anyam nem valaszolt. A kamrabol kihozott egy iiveg meggybefottet, és folbontotta.
— Semmi mas nincs itthon, ez az utolso.

Fogott egy evOkanalat, €s sorra jarva a hat kistanyért, szemenként, igazsagosan szétosztotta.
Nagyanyam egyenként fogatlan szajaba vette a szemeket. Magéorgpyével csupaszra
tisztitotta a magot. Dezs6 €s Terka szintén lassan evett, hogy tovabb tartson az illuzid, hogy
taplalkoznak. Apam néhany perc alatt kettesével betomte az egészeimagot sem rakta
vissza.

— Miért nem kopted ki? — fordultam felé megrokényddve.
— Mert azzal is has telik.

Az evéssel én sem sokat teketoriaztam. Az egész adagot tolaaatt eltintettem, de a
magot nem volt kedvem lenyelni. Mar mindenki végzett az ebéddel,résf@latlva dolgukra
mentek. Lattam, anyam hozza sem nyult a talkdhoz. Apam meg is kérdezte:

— Te miért nem eszel, R6zsi?

Anyam magyarazkodott, még nem éhes igazan, meg a gyomra sewsggatni is kell mar,
majd késébb ebédel. Csodalkoztam rajta, de megszoktam, hogy mindig igazat mond, ezért a
dologgal nem torédtem tovabb. Korgd gyomorral szaladtam ismét az utcara. Ebédidd volt
mashol is, és az arokpart elcsondesedett. Karolaék néhany hazhhllaktak. Odasétaltam.
Belestem a deszkakerités hasadékai kdzott. Lattam, a homokdomlh atlekst a kishuganak
varat épit.

Ma sem tudom, honnan szedtem 6ssze annyi batorsagot, hogy a kapun lengdatijaeset.
Hirtelen belém hasitott cselekedetem szornytisége, mar nem volt erém ellene tenni. A lanyok
is észre vettek, és a labam botladozva, de 6szténdsen csak vitt-zéjukozgyre kbzelebb.
A kislany megijedt t6lem, és beszaladt. Karola dadogott valamit, én meg sz6lni sem birtam.
Alltunk a homokkupac elétt, lesiittt szemmel. Minden mésodperc kinos éranak hatott, végre
annyit kérdezett:

— Folytatjuk?

Szinte elviselhetetlen sulytol szabadultam. Lekuporogtunk, és gyurni, kekdilk a nedves
homokot. Fogalmam sem volt, falat, tornyot vagy éppen bastyat készitekeekarola latva
a helyzetet, zavartsagabol elsdnek ocsudott. Fojtott hangon félnevetett. Egyszerre nyultunk a
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homokba, és az ujjunk véletlenlil dsszeért. Nem is tortént semmikaeda ott térdelt
mellettem. Nem mert ram nézni, de varatlanul azt mondta:

— Szeretlek.

Az udvaron senki sem jart. Magunk voltunk. Olyan zavart lettem — hiszzat @ szamomra
addig ismeretlen vallomassal még nem tudtam mit kezdeni —, tiggnienintha semmit sem
hallottam volna. Tovabb gyurtuk a homokot, és a kézben leomlott falat olygnboaga-
lommal probaltuk visszaallitani, hogy reszketd keziinkkel az egész varat ledontottiik. Karola
megallt, felém fordult, majd megismételte a vallomasat:

— Jobban szeretlek, mint a testvéreimet.

Arra emlékszem, ettdl a csodalatos, varazslatosan jol esd, ismeretlen érzést6l meghéborodva,
kifelé kacsaztam, és az utcan futasnak eredtem. Szerettem haihdmasat kialtani, 6ro-
momben mindenkinek elmondani, hadd tudja meg az egész vilag, hogy van \kalakgem
is szeret, ¢és jobban, mint az dvéit. Ott var ram a domb aljan. Barmikor oda mehetek hozza, 6
mindig csak azt mondja nekem, szeret.

Repultem anyam felé, és kamaszkorom minden sulyaval az élébemweteigam. Kis hijan
mindketten székestul folborultunk. Latta rajtam a valtozast, de fagaém volt, mi bajom.
Annak konyvelte el, hogy éhes vagyok. Amikor végre kikecmeregtiink egymas kanéddal,
¢s a kamra felé mutatott. Beléptiink. Egy szakajtokosar alol eldvette a délben szétosztott
ebédrészét.

— Neked hagytam — nyujtotta.

M¢ég sohasem fogyasztottam el néhdny szem szaradofélben 1€vo beféttet olyan joiziien, mint
akkor. Tlz izzott bennem, amely, az egyetlen igaz szerelem: az édesanydm szeretetébol
sugarzott. Ez akkor is atmelegit, amikor mas nék érzése mar régen kihtil; kint is hideg van, és
az agakat kopaszon verdesi a dermedt szél. A tetejetlen fanaattidlegyetlen sarguld levél,
amely nem hull le soha, erdsen kapaszkodik, mert odafont maga mellett nekem is helyet
készit.
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VIVIEN GYERTYAI

Fojtd meleg nyarunk volt. Az éjszakdk sem hoztak enyhulést. Takaré nélkilielendl
hanykolodtam az agyamon. Csak hajnal felé tudtam elszenderulni, amikoa asorgott, és
faradtan indultam dolgozni. gy multak a napok, mig végre augusztus végén megsziint a
hdéség, és ismét kellemes meleg volt a levego.

Az egyik napilapban olvastam, hogy a hét végén Martélyon, a kozeli folydparti tidiillokozség-
ben nyarbucsuztato vizi fesztivalt rendeznek. Alig vartam, hogy el&kea nap. Foliltem a
kerékparomra és elmentem. Egész nap ide-oda koszaltam a lacikonyindkiranusok,
mutatvanyosok koézott. Megfiirodtem a holtdg mozdulatlan toként terpeszkedd, langyos vizé-
ben, és kifeklidtem a partra napozni.

Nagyon faradt voltam, mert a zsibongas ellenére mélyen elaludtam. Az alkonyi, hiivés szelld
érintése, no meg a serényen tamado szunyogok félébresztettek. Mikdzéetemi, korilot-
tem megvaltozott a kornyezet. Az arusok Osszepakoltak, a sords satrak is szedelédzkodtek. A
szemben 1év0 sziget fai mogott még attlint a nap hatalmasra nétt, réten vilagito, kerek
koponydja. A lopakodo félhomaly vegigfutott a viz ezistésen csillogo riélszes elérve az
innenso partot, lomhan megiilt rajta.

A kornyezd telepiilésekrdl érkezd kivancsiak tobb ezernyi hada, mint arctalan, fekete sereg
imbolygott a sététségben. A holt agon egyszerre csak megsz@eite. Nem lehetett tudni,
hogy a f6ler6sodo, halkulo és foszlanyokban el-eltiind hangok honnan érkeztek. A kellemesen
lengedez0 esti sz¢éllel egyszerre aradtak a lombok koziil €s a vizrol.

Egymas mogott és mellett lassan evezve megjelentek a dam@sonokkal kivilagitott
csonakok, majd ellepték a hatalmas, tiikkr6z6d6 vizet. Faklyak lobbantak, petardak durrantak,
¢s a szinek valtozatos arnyalatai palastként fodték be a ladikosokat. A meder feldl meg a
partrol valtozatlanul szolt a zene. A fény és a hang e kilonos harekehany folriadt madar
gyors szarnycsapasokkal, rikacsolva hiizott tova a gat melletti erdobe.

A sziget évszazados fai koziil hatalmas sistergéssel, robbandsokkal folszalltak a tlizijaték
roppentylii. Masodpercekre kaprazatos fényarba boritottak az eget, a folyot €és a partot. Hattal
felém ekkor pillantottam meg a viz sz&lén néhany méterre eldttem allo, maganyos, fiatal nét.
Minden durranasra dsszerezzent. Tenyerét tapsolva egymashoz Gtdgette. Adadydmyor-
kodve, félhangosan ujjongott. Ahogy a petardak szétrobbantak eldtte, szinte atvilagitottak.
Egybeszabott, lenge, tlllfatyolnak latszé ruha vajlia, amelyen at finoman ivelt testének-kor
vonalai kirajzolodtak. Olyan volt, mint az egyetlen, vékony vonallal meghuzott akt arnyképe.

Elbtivolten néztem ezt az egyszerre esztétikus és erotikus latvanyt; mar nem a rendezvény
sziporkdzo eseményeit figyeltem, hanem egyediil 6t. Magamban szurkoltam, minél tovabb
tartson a villogd fény6zon; ez a kiillonds hatasu, atesd sugarzas, melynek segitségével, tudta
nékiil, az ismeretlen n6 1égies mezitelenségében, mint toba vetett kavics, onfeledten elmeriil-
hettem.

Akaratlanul is mind kozelebb léptem hozza. Mar csak karnyajtasnyira volt télem. Nem
mertem sem megeérinteni, sem megszolitani, hogy meg ne toKdlomos varazs. Darabig
még ott alltunk egymas mellett. A nd a tlizijaték szikraesdjébe, én az 6 testének konnyed moz-
dulataiba feledkeztem, mig végre észrevett. EIobb nem szo6lt semmit. Nem sejtette, mit figye-
lek. A latvanyossagtol elkdprazva, szinte nem is nekem, hanem egy léttelen arnynak tegezédve
beszélni kezdett. Fogalmam sem volt, mirél mesélt. Csak alltam tovabb, és elblivolodtem
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benne, hiszen 6 is arny volt itt, e sotét parton. Féltem, ha elfogy a roppentyti, vége lesz ennek
a fantasztikus fényjatéknak; megtorik a varazs, és tdbbé nem latom.

Amikor az utolso rakéta sziporkazo csillogasa is kialudt, és agtk fistie hompdlygott a
viz feldl, hirtelen sotétség zuhant rank. A ndnek csak a hangjat hallottam, amint keresve
szolit:

— Hova lettél, merre vagy?

— Itt &llok melletted, nem érzed? Nyujtom a kezem, és kereslek.

A parti lampakat 0jra meggyujtottak; és iranyfényként jelezték a hazafelé vezetd utat.

— Kerékparral vagyok. Keresek egy csoportot, mert félek egyedilsathoslagtalan orszag-
aton.

— En is kerékparral vagyok. Egyiitt mehetiink.

Nem felelt. Elindultunk, és anélkil, hogy a kezét nyujtotta volna, bemutatk@hasem
felejtem el ezt a kilonds, szép nevet:

— Vivien vagyok — mondta. — Tudom, ki vagy, olvasni szoktam az irasaidat.

Elpirultam. Csak a dinamo lampaja vetett vékony fénycsikot az gyraeim latszott rajtam a
zavartsagom.

— Kezd¢ firkasz vagyok csupan — dadogtam. — Taldn még...
— Ne mindsitsd magad, ezt bizd az olvasoéidra.

A gépjarmivek kozben utolértek benniinket. Megindult a rohanas, az eldzési, iildozési
verseny, hogy olykor az épsége aran is, ki ér haza néhany perceeghbbnMi az Gt szélére
szorultunk, és tdbbé nem tudtunk beszélgetni. Egy ideig szorosan modittteiHajottam a
lanc csorgését, amint a fogaskerekeken suarlodik. Mar a varogaafatik, a Kincses teme-
tonél. Az autok, motorok sorra elhagytak, végre csond tdmadt. Hatranéztem. Mogottem nem
volt senki.

— Elveszitettem — futott at rajtam a rémdilet és a dobbenetlamVhaj tortént vele? Esetleg
elromlott a kerékparja, és most valahol féliton a sottétben tolja, aaggrokparton sir
maganyosan?

Azonnal visszafordultam. Elindultam a s6tétben, a nevét szologatva,adz vém érkezett.
Mar a falu hataraban jartam. Azt biztosan tudtam, hogy itt meg@tedg jott. Kézben maradt
el valahol. Ujra megfordultam, és szomoruan karikaztam hazafelé. A kihalhéjgban mar
csak egyedul voltam.

— Vége egy dbrandnak — gondoltam. — Fogalmam sincs, hova tiinhetett.

A latvany, amelyet a folyoparton atéltem, szivarvanyként szerletbsAgyamba, szivembe
Vivien kolt6zott, és lassanként betdltbtte egész lényemet. Martimdtam masra gondolni,

csupan arra a nyar végi éjszakara, amelyen nem tortént semmi, csakkidends boldogsag

érzete érintett meg, amelyet mint lazalmot kergettematAncar fol sem tudtam idézni, de
alakja kisértd szellemként lebegett elottem.

Napokig rottam az utcakat. Ki tudja, ebben a nagy varosban hol lakiktafetitam, addig
jarok utana, amig meg nem talalom. Valamelyik haz kapujaban vagy ablakaban {6l kell tiinnie.
Talan ott all a kertben, szedi a nyaruté hervado viragait, vagy asinosltézve éppen
moziba siet.
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Novellat irok neki, és Gizenek benne. Biztosan elolvassa, és Ujra taldtkdzinden vagyam
€s rajongasom szavakba oOnt6ttem. Papirra kerllt a szivem, lelkemahaggagkihordd
koran reggel minden haz udvarara bedobja, és Vivien, mint a rét, ilegaba szivja, majd
bodultan szélitani kezdjen.

gy multak a hetek. E16bb a golyak, majd a fecskék koltoztek el. Hirtelen arra gondoltam,
Vivient talan a folydparton talalom. A vénasszonyok nyara langy metety kellemes sétara
csabit a hullo, zorgd levelekkel boritott, elhagyott erdei utakon. Szabad szombat kdvetkezett.
Biciklire iiltem. Suhant velem a jarmii, és mint egy szaguldé versenyzo, ugy tekertem.

A part Ures volt. A csdnakokat mar bevontattak téli szallashelyllregikor hangos bodé-
kon jokora lakatok logtak. A sz€l néha dsszeborzolta a zoldrdl kékre valtozo vizet, €s a hulla-
mok az elhagyott mol6 alatt, a kopott deszkakon locsogtak. Szomoruandraliadgtabinsor
felé, amikor pillantasom a tulpartra esett.

Ott allt Vivien, akar egy vetitett kép, a tdvolbol, az éter hullamain attiinve. Hinni sem akartam
a szememnek. Amikor az elsé meglepetésembdl folocsudtam, 6romomben kiabaltam, integet-
tem. Nem szolt semmit. Pedig a hangok messzire elhallatszottak ebben a kitiresedd vilagban,
ahol madar sem rebbent. Kezét kissé megemelve intett, mintha hivna.

Mit tegyek? Hogyan menjek, mikor nincs egy csonak, de meég deszksempal amelyen
atkelhetnék hozza. Most végre megkaptam a sorstdl a lehetdséget. Ott all néhany szaz méterre,
csak ez a holt 4g van koztiink. Nem tudom, hogyan jutott at. Erte kell mehogy végre
napfényben, szemtdl szemben lathassam. A vagy mindent legy0zott. Nem volt mas lehetdség,
gatyara vetkdztem, ruhdm 0OsszegdngyoOlve nadragszijammal a fejemre kotottem, és Uiszni
kezdtem. Vacogva kapaszkodtam ki a tulpartra. Amikor Vivien meglatott, elfordult t6lem.

— Kérlek, 6ltozz f6l — mondta hatarozottan, de kedvesen.

— Erted tisztam 4t e hideg folyon, hogy végre megtalaljalak — valaszoltam. — Ne félj t6lem,
nem bantani jottelek. Torold le mezitelen borom, €s karolj at. Semmi mast nem kérek, és nem
akarok téled, csak melegitsd fol vacogd testem.

— Oltozz mar, kérlek. Ez a legjobb, amit az ember 6nmagéaért tehet.

Egyszeriben szégyenkezni kezdtem, és csuromvizesen, dideregve rendggkodtam a
ruhdimat. Lassan megindultunk az 6szi szélben, a foveny szélén csobogo6 hullamoktol kisérve.
Lagyan a vallara akartam tenni a kezem, hogy érezzem ataték a finom aranyu testnek a
melegét, amelyre hetek oOta ahitottam. Amikor a karom lenddlt, Wietébb lépett, majd
hozzam fordulva megallt.

— Ne kisérletezz. Ne rontsuk el a kapcsolatot a test vagyainak engedve.

— Vivien, kérlek, hidd el, a legjobb szandékkal vagyok. Csak azt tennéne, mmnitlen ember
torekedik.

— Mit tudod te, mire ahitozom?

— Arra, hogy valaki 0szinte 6rommel megérintsen és simogasson; legyen kihez odabujni, ha
fazol, amikor elesett vagy.

— Nekem nincs sziikségem a testiségre. Osszeborzadok, ha arra gondolokglakigolel-
getni vagy csokolni akar.

— Ezek természetes emberi igények. Miért harcolsz ellenlk,é¥s mijsz el sajat vagyaid
elol?
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— Engem senki se szeressen leveleimtdl lecsupaszitva. Mennyivel nemesebb a 1élek, amely
nincs 6leld karok bortonébe zarva, csak szall, és eljut ahhoz, akit szeret.

— Test ¢és 1¢lek, mig ¢€lsz, egybetartozik. Mélyen emberi mind a kettd, és elvalaszthatatlan.
Hogyan tudna valaki szeretni egy test nélkiili arnyat? A bérddon keresztiil kell éreznem, hogy
arad-e beldled meleg?

— Nem ¢érzed? Az igazi vonzalom atsiit a téren, és belsé izzassa valik benned. Amidta meg-
lattalak, kivantam a veled valo Gjratalalkozast, de féltem téle. Most is azért vagyok itt, e tavoli
parton, talan kijossz, és messzirdl meglatlak, de ha hozzam érsz, minden megvaltozik. Ugy
érzem, mintha lemoshatatlan festékkel kijeldltél volna magadnaklyEgbterhe alatt mar
sohasem leszek az, aki egykor voltam. Repulni szeretnék, de ehheanesttnk. Ha 6ssze-
kapaszkodunk, ketten még sulyosabbak lesziink, és lehizzuk egymast a saiba. thigbi
ember is ott fetreng. Minden kapcsolat addig szép és izgalmgkenmiem teljestl. Utana jon
a csomor, az unalom és az elvalas. Nem akarlak még egyszszitni. Lelkeddel kapasz-
kodj belém, szalljunk erddk, mezok folott; vessitk magunkat a koltoz6 madarak utan. Arnyak
nélkil isszunk at ezen az arnyékvilagon. Kérlek, soha ne érj hozzanmgkkarimegtorik a
varazs, 6sszezlzod a szivem, és veégleg elveszitesz.

Fejem lehajtva, csondesen lépkedtink egymas mellett. Amint Vivisadlgatott, csak a
megsargult, szaraz levelek zérogtek talpunk alatt. Szomorusag kbleigin. Amire nagyon
vagytam, amit szivembdl szerettem volna, bar itt van, mégsem érem el soha. A népmesére
gondoltam, amelyben a szerencsét probald filnak ugy kellett ajandékoakiréalylanynak,
hogy adjon is valamit, meg nem is. A legény szita alatt dad@rnozott, €s amikor a lany a
boritot folemelte, a madar tovaszallt.

— Sokan veszitettek mar veled jatszmat?
— Ahanyan tul akartak lépni a hatart.

Nem volt tobb érvem. Tudtam, Vivient nem birom legyézni, de mas sem képes rd, mert annal
sokkal erésebb benne az akarat, a tartds. O egész életében vagyakozni kivant egy be nem
teljesiilo, nagy szerelem utan, amely éppen azért a vilag legigazabb, legkiilondsebb és leg-
szebb kapcsolata, mert nem lehet viradgként letdrni, az Gtra dobni és megtaposni.

— De micsoda gy6trelem ez! — kialtottam neki.

— Nem kérhetem, hogy kitarts, de amig mellettem vagy, fogddgyel — és fejét megemelve,
tekintete az égre szogezddott, valami tavoli, altalam lathatatlan vildgot kutatva.

Oszre tél jott, tavasz fordult, és a déli 6rak mind melegebben arasztottak el ezt a zsibongo,
rohan6 vilagot. Viviennel majdnem mindennap taldlkoztunk. Egyediil €It id6s édesanyjaval,
aki mar gyermekeként fogadott. Lassanként a lany testvéréveé yailtagis mind jobban
Kivanam o6t.

Ultiink egymassal szemben a nagy fali 6ra alatt, és hallgetiyfkang(, gyors utéseit. Mar
nyultam Vivien felé, de karomat félemelt ujjaval tiltva, féeliton megallitotta

— Ha egyszer megbotlunk, nincs tébbé megallas — figyelmeztetett Ujra.

— Szerettelek volna magamhoz vonni, mert csak az éra ketyegdeét,hed nem a szived
vereset.

Vivien a bluzéba rejtette apro kezét. Lassan gombolkozni kezdett, majd fesziilé mellérdl
félrehuzta. Az artatlan, gyermekies test remeg0 tengerébdl kiemelkedve foltarult eléttem két
sziget, amelyek csucsan szikrat szérva, maganyosan alltunk, és egymasetikinmkeg
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A lany hagyta, hogy az alkonyi 6ran, szivének mind hevesebb zenéje ergpidija (itemet;
megalljon az idd, és a vagyodas hullamai hol egymast erdsitve, hol kioltva rezegjenek koz-
tiink; lathatatlanul szilardabb, de érezhetden forrobb aramlast gerjesztve, mintha érintkeztiink
volna.

Nem tudom, meddig tartott e varazs, de ilyen csodalatos, tisméamy@ eddig még sohasem
¢ltem at. Valami ujat, nagyszertit kaptam, amit igazan semmivel sem tudok viszonozni, csak
befogadni. Masnap igy fordultam Vivienhez:

— Még boldogabb lennék, ha olyan szeretetet nydjthatnék neked, amilyet tegnap adtal nekem.

— Te is kuldtél nekem, éreztem, és nagyon jolesett, de t6bbre, nedsraagyom. Erjik be
ennyivel.

Tovabbi talalkozasainknal sem kellett szeretetét koldulnom. Azon a fehér bluzon, a siirin
sorakoz6 gombok mindig eggyel lejjebb nyiltak meg. Sohasem ujjaim alatiedngeskedtek,
hanem Vivien hétfatyoltancat kovették, és hamarosan elmerilve Uszhattad érzelmeim-
mel kikapaszkodhattam az ismeretlen 6ceanbol, a félhomalyban folsejlo, kiemelkedd szirtre,
mint kormanyozhatatlan bark4jan a maganyosan bolyongo, faradt vandor, aki végre kikotot
talalva megpihenhet.

Szent Ivan napja kbvetkezett. Vivien dbrandozva (it a hintaszékben. Labanagtapoegy
kisszéken. O szétlanul, lassan himbalodzott elSttem.

— Holnap elbdcstuzom. Nem latsz tébbet — mondta varatlanul, de nyugodtan.

Mintha olajba martott testemhez ég6 faklyat tartottak volna, hogy méglyaként follobbanjak.
Pusztito, szornyl fajdalmat érezve 6sszerandultam.

— Miért hagysz itt?

— Mert hosszu utra megyek.

— Miért kivankozol el? Nem kaptal télem elég lemondast €s hliséget?

— Mindent megkaptam. Minek maradjak tovabb? Holnap beteljestl a szeretet, ésraigipit i
— Csakhogy egyitt szallunk. Betartottam kérésedet, nem hagyhatsz itt.

— llyen egyezséget nem kotottiink. Tébbre, masra vagyom, mint amieggtaphatok. Amig
el nem érem, nem birok nyugodni. Tudod, ezért eltem...

— De micsoda cél érdekében hagynal itt? Vagyad beteljesiilésének nem latom biztos jovojét.
Jaj, ha tévedtél, mert vannak utak, amelyekrél nem lehet tobbé visszafordulni, ezért veled
megyek.

— Még nem kisérhetsz. Neked maradnod kell. Te arra szilettél, blagpedet keress, és
csaladot nevelj. Néha elverhesd a fiad, ha raszolgalt, ¢s megszeresd a nddet, ha folajanlkozva
melléd heveredik.

érvem.

— Méar 6sszepakoltam — mondta befejezésil Vivien. — Gyere érternegyedil nem birom
majd cipelni.

Masnap reggel mar a kapuban allt és vart. A kamrabdl két nagyszdegémott hatizsakot
huzott eld. Folcsatoltuk a biciklik csomagtartojara. Elindultunk a Tisza felé. Az uton sokan
jartak. Egymas utan lehetett haladni, igy nem tudtunk beszélgetm. iNevolt kedvink.
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Lathatdban mind a ketten szomoruak voltunk, raadasul bennem fesziltsbgzdh nem
tudtam, Vivien mire készll. Balsejtelmek gyotortek. Ha bucsuzni &kanplyan gondolja;
ezt mar megtanultam, amiota talalkozom vele.

Amikor folértliink a gatra, nem mentiink le a holt 4gra, hanem tovabb karikdztunk az €16 folyd
fele. Mar kozel jartunk, amikor a nagy réten megalltunk; és Viaiea kért, szedjink vad-
viragot. A pipacsok, szarkaldbak elviritottak, de a korai 6szirdézsak mar nyiladoztak. Két 6lnyi
kulonféle virdgot szedtiink. Levittik a homokos partra, ahol letdboroztunk. Kigdedss
volt ez, kétszemélyes buvohely a vizre hajlé flizfak alatt, egy jokora kanyarulatban, ahonnan
mindkét iranyba messze el lehetett latni.

Vivien ugyanabban az attiind fehér ruhaban volt, mint egy évvel ezel6tt, amikor megismertem.
A meleg novekedett, flirdénadragra vetkéztem. Tobbszor megmartéztam a hiis hullamokban,
de a lany nem volt hajlando kdvetni. Mindig ugy allt, hogy az ellenfényilagitson at a
ruhajan, s ki ne formazza hajlékony alakjat.

Biztatva, sziintelen unszolt; gylijtsem a rdzsét, és vigyek néhany jokora, kiddlt faderekat is.
Egész nap cipekedtem, hordtam az erd6bdl a fat. Vivien gondosan valogatva, egymas mellé
sorba rakta Oket. Szurds, zold szederinddbol kotelet csavarva, valamennyit Osszekotozte.
Finom keze csakhamar kivérzett, de mint aki nem érzi a fajdalmat, szisegénédslolgozott
tovabb.

A haladszok nagy szemekkel nézték a folyd kdzepén, a sodrasban haladvesidivioda-
kialtottak: mi lesz ebbdl, tan tutaj? Vivien iigyet sem vetve rajuk, valtozatlanul serénykedett.
En meg a vallam vontam, nem tudom. Mar delelén jart a nap, mire az erds tutaj elkésziilt. A
lany a szaraz rézsét kezdte rajta f6lhalmozni. Ekkor belsd izgalommal telve, megkérdeztem:
végtére is, mi akar ez lenni, talan alkonyati tiizijaték? O most sem felelt.

A vizen jarok szétszéledtek, és hazafelé mentek, az éjszakai horgaszokmegniek ki. A
madarak kezdtek eltlni. A folyd hullamai elcsondesitltek. Olyan sima vadly alloviznek
latszott. Vivien eléhozta a hervadasnak indult viragokat, majd a rdzse tetejére teritette. Fol-
maszott ra, és kérte, hogy a hatizsakokat adjam fo1. Ujabb izgalom vett rajtam erdt.

— Massz fol ide — kérte.

Folkapaszkodtam hozza, és a tutaj szélén leguggoltam, Vivien fal&tizepén. A nap
maogotte bukott le, mikor két karjat a magasba tartva, egyetlen navizdikhizta magarol a
hossza ruhat. Ott allt mezitelen. Most is csak a kodrvonalat lattam, mint akkor, az elsé este.
Lassan hanyatt fekudt viragai k6zé, és szemérmeét nehany szallal régton befodte.

— Bontsd ki a batyukat — kérlelt.

Remegd ujjal bogozni kezdtem a zsinérokat. Amikor a zsakok végre kinyiltak, a sziirkiiletben
meég jol lattam, hogy fehér gyertyak tomegeét rejtik.

— Add ide a legnagyobbat — kérlelt Vivien. — Az oldalzsebben talalsz gyufat, és gyégsd m

Mar nem emlékszem, az els6 fényes csillag jelent-e meg elobb az égen, vagy a gyertya kapott-e
langra, de valamelyik a sotétedd égre halvany vilagot derengett.

— A kovetkezd gyertyat is vedd elo, és hozz egy szal viragot.
Sz0 nélkul cselekedtem.

— Tedd a viragot a ldbamra. Gyujtsd meg a gyertyat a kezemben 1évo langrol, és ragaszd a
tutaj szélére.
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Néman engedelmeskedtem. Mint ahogy a f6ld mélyérdl lopakodo arnyak kusznak a fak tovén
folfelé, Vivien testét lassan elboritottak a virdgok, és a sorban folvillano fényektdl a tutaj min-
den oldala ragyogott. Amikor egy Oszir6zsaval a mellét takartam be, egész teste megremegett.
Eloszor tortént, hogy ennek a ndnek a legékesebb részéhez szal viraggal hozzaérhettem.
Kozottlnk ott volt a hervadd természet letépett csonkja, de igy is kozvetitett.

— Mit teszel, Vivien? — kérdeztem szorongva.

— Emlékszel, meséltél nekem egy nagy farél, amelyen mindenkkéeéapaszkodik. El-
megyek oda, és egy agon megpihenek.

— Csakhogy azt az oréat, amikor indulni kell, nem mi valasztjuk meg.

— Meghivom a percet, hogy kozeledjen. Kislany korom o6ta vagytam ra, drggm ne a
testemért szeressenek, de erre az emberek képtelenek. Szégaimgkiszta szerelmet,
amikor csak a bennem ¢goé lang hevit, és mellettem hasonldo mécsest lobbant langra. Levél
akarok lenni, amely a fa csucsa alatt, elérhetetlen magassiigjgeaz agon, hogy minél tébb
meleg napfényt kapjak. Ott akarok 6rokke sitkérezni, ebben az el nem &vgpy, kap-
razatban.

A rarakosgatott virdgok lassan ellepték, és beboritottak egédér tdsr a kdrvonalat sem
lattam, csak a levelek koziil foltord sohaj szallt felém. A gyertydk lassan kézeledtek hozza, és
szorosan korbevették. Ekkor nagyon halkan, mintha a lathatatlan vilagminde¥ggéten
mélyérdl szélna egy elhald hang, utoljara hallottam Vivient:

— Keérlek, oldd el a tutajt, I6kd a sodras felé, és tobbé ne gyere ra vissza.

Szomort szivvel, reszketd labbal lemasztam a kiilonos épitményrdl. Elvagtam a parttal 6ssze-
kotd zsinort, és minden erémbdl a folyo felé 1oktem. A tutaj lassan megindult, majd egyre
tavolodva és gyorsulva Uszott lefelé. A gyertyak fénye egybeolvadillagokéval, és ott
tiindokolt a folyo tiikrén. Ahogy kezdtek csonkig égni, belekaptak a rézsébe. Az egész tutaj,
mint messze vilagito, egyetlen tiizarbol kivilaglo faklya, kormos langjaval az eget nyaldosta.

Hatalmas, 1zz6 zsaratnokok robband granatokként ropogva lovelltek a magasba, rét fénnyel
szélltak, majd fekete pernyeként kialudva visszahulltak a folyoba. A gyiilekezd horgaszok
helyiikrél folugralva, tagra meredt szemmel nézték a kiillonds tlzozont, és alatta az égni
latszo, fekete vizet.

A parton, fél labszarig az iszapba mertlve, mind hangosabban zokogstefigya vigaszta-
lanul és nyomasztoan rank borulo eget; hogy a maglyarol elszabadikea)ebeg Gtjara egy
megporkolt levél, amely messze a viz f6l¢ emelkedd, végtelen magas agon végre megtalalja
helyét.
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KALASZKISASSZONY

Amikor befejeztik a vacsorat, apam igy szolt hozzam:

— Fiam, kapsz egy foladatot. Napok ota latom, valaki Osszejarja a szépen szOkiild buza-
mezdénket. Erthetetlen szamomra, mit akar. Az bizonyos, mindig gyalog érkezik, mert a nyom,
amelyet a letort kalaszok mutatnak, olyan keskeny, amit csakkgyaghat. Kilométerre
begyalogol, és mind tobb a veszteségunk.

— Mi lenne a munkdm? — kérdeztem apamat, érdeklddéssel figyelve a beszédére. — Csak nem
kell csapdat allitanom, hogy elkapjuk a pusztitot? Mi torténik, ha valébder tapossa a
vetésink?

— Semmit sem kell tenned, csak még sotétben, virradat eldtt valaszd ki az egyik nyomot. Menj
be rajta, mert ugy lattam — de ezt csak foliilrél nézve lehetne igazén eldonteni —, hogy minden
irAnybol egy pontba tart, és ahol az dsvények talalkoznak fekid) leljreggndben, amikor
odaér, kapd el.

— Es ha nem birok vele?

— A gazdasagunkban te vagy a legerdsebb. A nyolcvan kilos zsdkkal egyhuzamban folszaladsz
a padlasra, mig a tobbieknek féluton kilog a nyelve. Nem hiszem, hody &ké&egyen, el
tudna banni veled. Akkor megértettél?

— Apamnak nem szivesen mondok ellent, de tudja, most rengeteg a munka. idolnap
hajnalban kelek, és nem azért, hogy a buzaftld kézepén henyéljek, hanssarikdat
félmagzo rétet kell masodszor kaszalni.

— Ne torddj vele — dontott apam hatarozottan a vitdban. — Addig atveszi téled az 6cséd a
munkat, mig nem teljesitetted a féladatod.

Az utols6 szd elhangzasa utan fOloszlott a csalad, csak a ndvérem maradt még, hogy
letakaritsa az asztalt. Kilonos érzésekkel ballagtam a szobamba. Apaméatagy fol, mint
katona a tdbornokara, aki minden harcban gydzelemre vezeti seregét. O volt a példaképem.
Mindig a javunkat akarta, €s még sohasem bizott meg foléslegesvalurka, de ez a fura
kérés, hogy napszamra hasaljak a buza kdzepén, hallgassam a kalaszok érésetgeblevets

Nem kellett sokaig ringatni. Amint beestem az agyba, a nmdtgésnapi munkéatol gyorsan
leragadt a szemem. Félalomban voltam, amikor anyamra gondoltakia,Atant t6 kbzepén
a fuldoklo6 képe, folmeriilt bennem. Ma is sajog a lelkem, hogy 6t kordn elveszitettem. Nosii-
lend6 legény vagyok, nem is az utolsé ebben az irdatlan hatarban, de még mindig hianyzott a
szava, amikor esténként az agyam szélére Ult, és dsszetéue kaAelkozni tanitott, vagy
mesélt a buzatabla tetején végigszalld Kaldszkisasszonyrol, akit még felnétt koromban is
abrandozva szologattam.

Tobbre nem is emlékeztem, mert hirtelen mély alomba zuhantam. Aazkimeg udvarosunk
gyongéden megrazta a karom, ugyanabban a testhelyzetben ébredtem|etdiagitem.
Frissen keltem, hideg vizet hiztam a valydba, és derékig megfurodtenselegrilkdztem,
csak magamra huztam az inget, hiszen ekkor mar melegek voltadpalaig és a csillagok
mind fakobban vilagitottak, jelezve a nap félkeltét.

Vajon melyik aton induljak? Néhany szaz méterre tébb csapastitatala buzafold szélé-
ben, amelyeket az el6z6 napokban tortek benne. Ugy latszott, azok a legfrissebb nyomok,
amelyek a tanyatol legtavolabb kezdddtek. Végiil is mindegy, hiszen valamennyi a tavolba
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vezetett. A sziik 6svényen haladva, vigyazé 1épteim ellenére, magam is kalaszokat tortem, mig
fél 6ra mulva eljutottam egy akkora korbe, ahol a letaposott buzataagybeli szalmazsakra
kényelmesen leheveredhettem.

Itt néttem fol, ezen a birtokon. Kisgyermek korom o6ta kint éltem a természetben, magam is
egy voltam teremtményei kozul, de eddig sohasem lattam buzataldpékbekve a nap-
keltét. A kalaszok még egyenesen tartottak fejiket, jelezve, hogygazutan névekszik meg
benniik. A toklaszok, mint finom eziisttiik, az ég kerekre dagado parndjaba szuarodtak, hogy
szines szottest készitsenek a folfel¢ kapaszkodo, pdre nap dltdztetésére.

A langyos hajnali fuvallatban a gabonaszalak zizegve hajladoztakyasnatcsoppek a fényt
szivarvannya bontva, lassan alagérdiltek. A vilagossag gyorsan teljgdbtte a tajat, majd
a buzatovek fel¢ kuszva, a foldbe szivargott. A kaldszok kozott gyors iramoddassal, tizott
szarvasként folragyogott a nap. Pillanatra hatra nézett, koveti-e még sotét kopenyébe rejtdzve
ejvadasz orok ellensége, aki folriasztotta €s megsebesitettaoatar aljan hagyott vér-
csikok kifakultak, jelezve a vad gyogyulasat. Megmenekilésének 6romémmagkofejét
hatravetve, az ég peremérdl a zold mezOkon at tovabb szokellt a messzi kék dcednna valtozott
mennybolt felé, hogy gydzedelmesen atassza, és a tulparton allo strti erdében nyugalmat
talaljon.

Addig viszont még fél nap volt, és ingemet levetve, radobtam az el6ttem magasodo kala-
szokra, félarnyékot teremtve. Hallgatéztam, jon-e gabonank tiprojgh \k, és milyen
lehet? Valami allat csupan, amely buvohelyet keres? Talan @éfitgyerek, aki itt bolyong, és
otthonat kutatja? Szellem, aki nyugtalanul igyekszik vissza elhagi@gaba? Szerencsétlen
koldus, akinek nincs hajléka? Oriilt vagy szokevény, akit mar az egész orszag keres, és ezen

az isten hata mogotti buzamezon hiizza meg magat?

Mik6zben tértem a fejem, a fokozodé melegben lassan elszendertltemtudem, almod-
tam-e, vagy valésag volt, halk ének foszlanyai értek el hozzam. dlépém nem hallatszott,
csak a kalaszok hegye verddott Ossze a természet zenekaranak kisérd dallamait jatszva.
Mintha a buzamez6 fol6tt szallna, egy lany fényben attiing alakja kénnyedén tort magéanak 0j
utat. Egyenesen felém tartott. Meg sem rebbent, midon a gabonakdrben kialakitott buvohelyén
megpillantott. Halom pipacsot gytijtott, amilyeneket egykor kisgyermekként a karjaban ringa-
tott, majd az égre szorta, és sz€tomlo flirtjeivel mint lathatatlan béklyokkal hajaba flizte.

Pillanatig ugy lattam, egy térékeny gyereklany néz ram fémyagszemével. Amikor koze
lebb j6tt, és ruhajabdl kilepett, érett kalaszként hajolt le hozzany, dedgpnaszem mellével
ram simuljon. El6bb egy szot sem szoltunk, csak oleltiik és csokoltuk egymast, ahogy a
magok Osszekeveredve csurognak le a garatba, hogy a sziintelen mozg6 Orlokovek kozott
puha, fehér lisztté valva, mint tollaszkodo kécsag szarnyabdl a pihe gg<iidrasban lebeg-
junk tova. Folottink egy helyben fliggve pacsirta szitalt, oly gyorson fpérgzarnyait,
ahogy beteljesllés felé zugo vérink testiink hullamait parttalan @etdehdmpdlygette.
Csak a dalat halottam, alakjat elnyelte a mindent elontd fény, amelyben mint paranyi gyertya-
langok egyetlen ragyogasban elmerultiink.

— Ki vagy te, tiinemény, aki mezon at jottél?
— Kalaszkisasszony.
— En meg Napfia.

— Hetek ota kereslek. Latod, elkészitettem e buzatablaban nap mhegga, magasbol ide a
féldre, az én vilagomba vonzzalak.

— Naszagyat készitettél nekink.
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— Neked aldoztam lanysagomat.
— Szdmomra is te voltal az elsd.
— Hiszen napként foldi halandét még nem szerettél.

— Hold lanya vagy, Kaléaszkisasszony, ki iilsz a karéjos égitest hegyén, és az €gi mezon
szluntelen utanam ropulsz, hogy arany tavamban ezlstos halként elmerdil;.

— Végre utolértelek, és mig e nagy egyuttallasban fényedben fimoaiteyekom éjt vetett a
foldre.

— Latod, mar minden Ujra csupa, csupa kaprazat.

— Mert kenyeérként megsutottel, héjastul bekebeleztél, és j6l lakva tovabb pérdultél.
— Sugaram magaddal viszed, csak vard meg, mig kikel a vetésunk. Mikor latlak ujra?
— Amikor e termd mez0 ujra ndvekvo kaladszokat ringat.

Kaléaszkisasszony ugy tlint tova, ahogy jott, csak a buzaszalak hajladoztak utana, mintha szelld
jarna koztuk. Apam mar aggddva vart a tornacon, az 6reg udvaros pedig ikivanostt
elém. Kandi szemek figyeltek benniinket a telek minden sarkabol, Adt fearakozasuk
egyetlen kialtasba tort ki:

— Megtalaltad?
— A szél, mely sziuntelen jar a gabonaban, az t6ri a kalaszokat.

Apamban ¢érlel6dott némi kételkedés, de megszokta, hogy sohasem csapja be elsOsziilott,
vagyonutod fia. Napirendre tért a dolog folott. Ett6]l kezdve minden hajnalban kilopakodtam,
¢és belegazoltam a buzaba. Mintha égbdl jottem volna, leszalltam hasonmas foldi koronamra,
mely oltarunkul szolgalt e haland6 vildgban, hogy atmentsen beldle valamit az 6rok halhatat-
lansagba.

— Kaléaszkisasszony! — kialtottam aratas utan, amikor a tarlot erds acélfogak barazdakra tépték,
és folszantottak naszi agyunk.

Nyogott, sohajtott a fold, ahogy erdszakkal megadéasra kényszeritették. Gozologve szallt
hajnali pardja, miként veritéktdl lesz nedves a csupasz test, beteljesiilt szerelmi almot latva.
Jottek a szorgos kezek, a magot belevetették, amely oktober végéraajadient Gjra kihaj-
tott.

— Foldanyam! — orditottam maganyomtdl szenvedd I¢lekkel a felhdk kozott bujkald napot
keresve. — Add vissza Kalaszkisasszonyt! Rendilj meg minden porcikaddarg®Avihar
tanyakat, falvakat s6pdrjon el, dombok és buckak teriljenek szét, tavak, faydkekiek, és
boritsak el a partokat, hogy folotted a sotét felhdk orokre széthasadva, a nap Gjra langolva égi
maglyat gyujtson, és kalaszba sztkkentse a vetést.

Jajszavam az égre szallt, de a kétségbeesett fohaszt nem hallgatta meg senki. Oszre tél jott.
Fitott szobaba szorult a viladg, és prémek kozé bujva vacogott a Iélek. Nem birtam tovabb
arvasagom, ¢s magam el6tt a zagd szélben kicsaptam az ajtot. Kirohantam a forgetegbe, ahol
a hokristalyok mint toklaszok szarodtak bérombe, ég6 fajdalommal ébresztve a csikorgo télre,
és visszakergettek a magany falai k6zé. Nem gondolkoztam tobbéiegds tekintettel
figyeltem az orat, hogy olvad viaszként elébb a szamlapja, majd mutatdja rafolyik a fejemre.
Végigcsorog az arcomon, pusztitd arként magaval sodorva agyvelomet, iiregébdl iiveg-
golyékent kigorditve szememet, és palastjaval halalos mozdulatlansagba burkol.
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— Mi van veled, fiam?! — hallottam magam f{ol6tt apam érces hangjat, messzi csorda zeng6
kolompjaként megkondulni. — Téled szokatlan modon itt szunyokalsz? Hallod a kakasok
kukorékolasat? A cinkék most csivitelik az agakpnyitni kéK'. Testvéreid mar a tavalyi
széaraz gazt gereblyézik a legelon, és csomodkba gyijtve égetik. Higod hoviragot visz aldott
emlékti anyad sirjara, jelezve, a természet részeként a kikelettel ¢ is foltdmad. Kozeleg a
husvét. A faluban {innepld ruhédba 61t6zve locsolasra varnak az eladd lanyok. Hozz koziiliik
egyet, mert e gazdasagban elkel a szorgos kéz. Mieldtt anyad mellett szamomra is megnyilik a
hant, latni akarom csaladi kertem gyimaolcséréseét.

— Hiszen a magot elvetettem — gondoltam —, az (j élet kicsir&zoitarom legjobban, mikor
szOkik szarba, hogy végre meglathassam.

Kirohantam a foldre, ahol mar a csipds sz¢€l borzolta a fejlédé zold vetést. Figyelni kezdtem
benne a sugarakban szétagaz6 csapasokat, de a buza szépen &vtseeltes folyamatos
puha takaroként fodte be a foldet.

— Azt igérte Kalaszkisasszony, akkor érkezik meg, ha a zold galdorkadaszba szdkken.
Addig még van két hénap.

Véarakozasomat munkaba temettem. Nem akartam, hogy lassak par sikiiedésem, ezért
fél oraval mindig hamarabb keltem, mint a hdz népe, és ennyivel késébb is fekiidtem.
Ejszakanként kint aludtam a nyari jaszolban, az elsé kaszalds ropogos, friss szénajaban,
illatatol elbddulva.

Azon a napon, amikor hajnalban ismét végigjartam a foldet, és a vetéstdl harmatos lett a
ruham, a buzatibldban meglattam a befelé vezetd csapast. Mint akit forgdszélben boszor-
kanyok hivnak tancba, vigyazatlanul térve, zGzva a fejét kihanyt gabonaghiagtam benne
eldre, ahogy a lélek szall a haldlon tali sotét alagutban, a tavolban folvilland fényld latomas
felé. A napkorong alaku, kerek tisztasra értem. Kalaszkisasszomgraddt egy friss hant
elott, amelyre bizacsomdbol font keresztet allitott. Gyongyhaz szemébdl bakacsin fekete
konnypatak csordult agakra font hajaval koronazott halovany arcara. Basldtastét ram
vetette. Mintha 6klomnyi goréngyok repulnének felém, sulyuk alatt meik@arwva térdre
estem.

— Elkéstél — mutatott maga elé a kis sirra. — Mar eltemettem.

A fajdalomtol 6sszemarkolt szivem nem dobbant tobbet, csak a rémiilettdl remegett tovabb, és
levegd utan kapkodtam.

— Ugy vartalak, mint kiszaradt meder iszapjaban megbuvo hal az es6zést6] Gjra megtel folyod
hompolygését — mondtam. — Miért nem értesitettél?

— Halva sziiletett.
— Istenem, miért biintettél ilyen kegyetlenil egy artatlan gyermeket?

— Anyam eldl titkolva, az ¢jszaka varatlanul tort rdm a fajdalom. Annyi iddm volt, hogy
magam idaig vonszoljam, de igazan meég fol sem ocsudtam.

Kalaszkisasszony ezutan halkan énekelni kezdett:

— Hajlékot keresve elmentél, viharnaszunk tiizében hamuva égtél, jashasmét oly puha
szallasod, mint volt az anyaméh. Kalaszok szdkkennek veled a nap fakstetk acéllal
vagjak ketté, vasfogak elkevernek, és orokre befogad a televény...

Eneke szaggatott zokogasba fult. Osszeborulva, halotti naszban veritékezve zagykitt &

— Nem volt életképes — szolalt meg ismét.
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— Hogy lehet az? A mi csaladunkban ez soha sem fordult el6.
— Ne itélkezz igaztalanul. Ez a gyermek egyszerre az dcséd és fiad volt.
— Mit beszélsz, Kalaszkisasszony?

— Amikor édesanyadat eltemették, évre ra apad az én anyamhigteidésert, de nem vette
feleségul. Mi k6z6s magbol mas-mas féldbe vetett gabonatestvérek vagyunk.

Fejem mint rosszul kovaszolt, keletlen cipo a tlizes kemencébe, aldXdlaszkisasszony
meggyotort, forrd olébe.

— Megprobaltam a mi ) magunkat folnevelni, de mieldtt szarba szokkenhetett volna,
csirajaban elvetélt.

Az alattomos fajdalomtdl nagyot kialtottam:
— A mi gyermekink nem halhat meg!

Folalltam. Lassan magam mellé vontam vallamra tamaszkodé kedvasent a szél jart, és
a fejiiket éppen kihanyt kaldszokat 6sszeborzolta, elére mutattam:

— Ott fut, ott fut a fiunk! Gabonaanyank 6lébe zarja, hogy termékeny magga nevelje.

Kalaszkisasszony halalaig minden 6sszel Elettel teli, nehéz zsakot akasztott gyonge nyakéba.
Amig az utolsé szemig ki nem 0rilt, k6zos gyermekiinket két markabol a barazdakba szérta.
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KAMILLA

Erettségi bizonyitvannyal a zsebemben, folmeriilt a kérdés: hogydsb®&aldig sodrodtam
a tarsadalommal, de itt alljt parancsolt. Az én szarmazasi mindsitésem csak az X-szel
jeloltekénél volt valamivel jobb, ahova az egykori katonatiszteket, nemeseket, tokéseket
soroltak. Az osztalynapléban, mindjart a nevemmel egy sorban agglliagyE betii, amely
az ,Egyéli szavunkat roviditette. Sportban ugy nevezik ezt, a versenyszam gyoOzteseinek
kihirdetése utan, amikor a résztvevok hosszu folsorolasa kovetkezik, hogy ,futottak még.”.
Magankereskeddk, iparosok, gazdak gyériilé csoportja tartozott ide, akik osztalyellenségnek
szamitottak, mert nem a tarsadalom altal megkivant kbzosségekigeatdk] mint szegény
apam, aki maganipart gyakorolt, de még tisztességes mithelye sem lehetett. Nekem soha senki
sem mondta, hogy ne tanuljak, de mindannyian tudtuk a felsoktatds kapui egyelére nem
nekink nyilnak, ezért igen kedvetlenul késziltem az utolso kdzépiskolai vizsgaimra.

A Gondoskodas kovetkeztében gy alakult, Obudan, joval az amfiteatrum mo@ih a
Marco utcaban allamositott irgalmas rendi korhaz falai kozott szervezddott egy kollégiumi
ellatast is nyu;jtéd szakiskola. Az els6 két szinten voltak az eléadok, foliil a halotermek. Miutan

az itt kaphaté végzettség semmiféle tarsadalmi biztonsagotegbecsulést nem nyujtott,
tébbnyire a hozzam hasonlo fiatalok jelentkezhettek ide. Az Uj rendkeimakzkodni képte-
len, lecstiszott értelmiségiek gyermekei kozott ifjonc voltam. Ok néhany évig még makacsul
probalkoztak az egyetemekre bejutni, mire kisérleteik reménytelensegebedatak.

Az O6budai szakiskoldban, az orszag minden részébdl folvettek koziil, kiillonds évfolyam
verddott 6ssze. Amikor a zsiros micisapka meg a kihajtott hintasing volt a kotelezé divat,
tarsaim zomében az egykor jobb napokat latott, apatol, nagyapatol érakdalt, dltonyben,
rojtos nyakkenddvel, lyukas aktataskaval érkeztek. A lanyokat is régi polgari ruhdkba 61toz-
tették. Olyan érték volt ezekben a fiatalokban, amelyet én otthon r@ankaés senki sem a
ruhgjaval vagy a targyaival hozta magaval. Az egyik idegen nydleszelt, a masik
zongorazott, a harmadik lopva szobrot faragott a haléterem sarkaban, tébben irtak.

Els6é dolgunk az volt, hogy stencilezett iskolai ujsagot alapitottunk. Ezt a szigort cenzraza-
son kiviil teljes egészében magunk készitettiik. Ebben jelent meg az els6 elbeszélésem egy kis
verébrol, amely valami jobb fészekrdl almodik, mint amiben kikelt, de az ¢lteté meleg nélkiili,
hideg k6zényben nyomorultul elpusztul.

Minden olvasdém magara ismert. A sziirkék kozott én lettem az egyik hegediis, a ,,legszirkébb
kisveréld, és ez az elnevezés darabig rajtam is ragadt.

Valamelyik szerkesztdi tilésen ismertem meg Kamillat. Amikor megbeszéltiik a lap kovetkezd
szamat, sziporkazott a jo Otletekkel. Egyik tarsunk meg is jégyba ezt mind megvalosit-
juk, fejenként legalabb 6t évet kapunk, de 6t ez nem érdekelte. Elmult husz éves. Fiatalsa-
ganak teljében viragzo, érett nd volt, jokora duzzadd keblekkel, €g6 arcan az ifjusag festetlen
piros rozsajaval. Eldvett egy eziistbdl késziilt, monogramos, finom diszitésti cigarettatartot.
Elokelé mozdulattal folkattintotta, és végigkinalta az éhenkorasz tarsasagot. O nem vett
beldle, sohasem dohanyzott. Hanyagul becsukta a tarcat, és visszaejtette a taskajaba. Labat
keresztbe tette. A felcsuszott, kurta szoknya alél combké6zépig kilatszott feégiagja.

T¢li este volt, amikor a kollégiumban mar kikapcsoltdk a kdzponti fiitést, és a lehelet hideg
kodként Uszott a teremben. A lanyon nem volt harisnya. Talan nem isidammiiunkra
jellemzd nincstelenség kovetkeztében, hanem mert nem figyelt magara. Mi ifju legények
annal jobban 6sszpontositottunk ra, és szemunkkel nagy falatonként nyeltik \adgat al
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Fantaziank azonnal vetkdztetni kezdte. Mindannyian magunk eldtt lattuk az ideélis not, aki
onfelaldoz6, és nekiink gyimalcsként kell leszakitani, vagy egyenesen a szankba pottyan.

Valoészind, érzékelte a felé iranyuld talzott érdeklddést, de nem foglakozott vele. Ereiben
bizonyosan nem savo folyt, ezt energikus mezda érzékeltette, de egy kiilonos miivész-
vilagban élt, amelyet maganak teremtett, és ebb6l nem kivant szabadulni. Ereztem — mint az
éhes allat egy falasért — csapdaba sétalok, még akkor is, ha ketyymtlen rabsag var ram.
Ahogy multak a percek, szamomra a terembdl lassanként eltlintek a larmas emberek, csak 6
maradt, aki keresztbe tett labat idonként valtogatta, és szoknydja az érzékeimet csiklandozva
egyre foljebb csuszott a combjan.

Bosszantott, hogy rdm sem nézett. Tudtam, hozza képest varangyos béka vagyok, és ¢ nem
ilyen fidkrél almodik. Meg kellett elégednem azzal, hogy egyfbigthnézhetem. Amikor a
szigoru kollégiumi rend altal eldirt ldmpaoltas kovetkezett, csalodottan tdvoztam a terembol.
Szerettem volna gy orditani, hogy a szemkozti budai hegyek folerdsitsék:

— Iméadlak!

Egész éjszaka nem aludtam. Parnam gyomoszoltem, takarom szandéekagam, hogy a
fagyos éjszaka megnyugtasson, vegre elszenderiljek, de a jotékonyn@honérkezett.
Maradt a forr6 kin, hogy nincs itt velem. Néhany méterrel arrébb egy hasonléan elnyftt,
korhazi vasagyon fekszik, mint én. Csak egy fal valaszt el benniunkelyearakar puszta
kézzel is lebontanék, hogy hozzéa lopdzva atélelhessem. Kivinném innenadandtdrnye-
zebdl, ahol még itt leng a gydgyithatatlan, oreg betegek fajdalomtol elcsukld, konyorgd
jajszava, amelyen az arnyakként koztliik szorgoskodd irgalmas rendi ndvérek sem tudtak
valtoztatni.

Kamillaval hosszu ideig nem taldlkoztam. Erdeklédtem utana, hol van, mi tortént vele, de
szobatarsnodi tudattak, amikor vége van az eldadasoknak, folmegy a halotermiikbe, és lampa-
oltasig olvas vagy rajzol. Veliik sem torddik sokat. Meg is mondta nekik, ne zavarjak. Ha a
holmijai kdzul barmire szikségik van, szo6 nélkul vigyék és hasznaljdk,acbagyijat ne
vegyék kdlcson.

Kora tavasz volt. A hegyekrél mar leolvadt a ho, de a riigyek még nem fesziiltek, csak néhany
almos, a hideget tulélt legy sutkérezett a naptdl langyos faldkdjutottunk a félévi be-
szamolokon. Szusszandsnyi pihendt tartottunk a feszitett tanulasban. Akkor még alltak az
obudai kis hazak, a kerékvetovel védett, koboltozatli 6don kapuk, és Krady kanyargds utcain
ténferegtem.

Vasarnap délelétt a fél kollégium megindult az dvaroson at, az Arpad hidhoz. Budai labanal,
kozel a Flérian térhez, kis templom allt, amelyben minden nagyrMgés LaszI6 prédikalt.
Mi az, hogy prédikalt! Szonokolt, verselt, irodalmi eldadast tartott. Mindig annyian voltunk,
hogy kezdés eldtt legtobbszor mar fél 6raval korabban sem fértiink be a padok kézé. A kijarat
eldtt tolongtunk. Fesziilt figyelemmel igyekeztliink minden kiszivargo szot elkapni. Csak egy-
szer sikeriilt Mécs Laszlot kozelrdl latnom. Szalas alakja a szdszék folé magasodott. Strd,
még mindig fekete haja a szemébe logott, minduntalan félre tkiéletie, hogy kilasson
alola, de nem a hivekre nézett. Tekintete a tavolba révedt.

Ekkor lattam meg Kamillat. Hatul, a térdeplé padok mogott alltam, 6 néhany sorral eldttem
iilt. Illendéen végig varta a misét. Akkor mozdult, amikor mar kiliriilt a templom, és egyediil
maradtunk. Lattam, hogy letérdelt, arcat kezébe temetve. FohaszkodatiyiMd szerettem
volna most gondolataiban olvasni, megtudni, kiért konyorog. Segiteni, hogy, ké@expealo-
suljon, és oriiljon neki. Szerettem volna boldognak latni, mert ez a gyonyori, kiilonds terem-
tés megérdemelné a sorstol. Hasonlé korban mas nék mar gyermeket nevelnek, 6 mint partra
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vetett hal, itt kinlddik k6zottink. Kamilla vilaga a végtelen viz tiledt van, ahol szabadon
uszhat.

Kbdzben delet harangoztak. A gyomrom korgott a langyos reggelisteasés kifli utan, de
kitartottam. Vartam a bejaratnal. Végre folallt és elindudtvatodottan ugy tettem, mintha
erre jartamban, véletleniil taldlkoznank. Rakdszontem. Pillanatra végig nézett rajtam. A szdre
vesztett 16denkabatban gy festhettem, mint egy templomi kéregetd. Azt hittem, tovabb akar
menni, de tétova mozdulat utan odalépett hozzam, és karon olto6tt.

— Nagyon atfaztam — mondta dideregve. — Gondolom, te is ebédelni jossz, kis veréb.

Csak dadogtam, egy értelmes mondat sem jott ki a szamon. Megindaktuiskola felé.
Semmit nem vart télem, talan jol esett neki a csond, amely néman allt kozénk. Nem kellett a
szokasos butasagokra hasonldéan Ures valaszokat adni. Szavak burjanzo paNabtelas
kapraztatnom, mert unta az értelmetlen beszédet. Arra figyditegy egyszerre lépjunk, szét
ne razédjon a testi kapcsolatunk, amelyet egyébkeént is vastadpédtikaejtettek, és kuloni-
tettek el. Szerettem volna az enyémet levetni €s rateriteni, ne fazzon; 6lel6 mozdulattal koriil-
fogni, hogy le ne cstsszon a vallarél. Folmelegiteni, kaput tarni elétte magamon. Hagynadm
egy forrd és fennkolt vilagba besétalni, ahol mar csak ketten vagyunk.

Hirtelen megallt. Ebédidoben az utcan senki sem jart. Ide mar nem hallatszott el a villamosok
és buszok zaja. Egy kapualjba huzddott, ahol megrekedt a nap langy.ivelege mit sem
torddve, kigombolta magén a kabatot, és két szarnyat széttartotta, mintha repiilni akarna.

— Egy kicsit félmelegszem, mert mar alig mozognak elgémberedetintagjai

Szemét behunyta, €s arcat a nap felé forditotta. Szégyenldsen, lopva pillantottam ra, nem vette
¢észre, miként falom epekedd tekintetemmel. Tudataban volt hogy csinos, minden férfi kivan-
ja, de nagyon valogatott. Tarsndi szerint otthon, egy isten hata mdgotti, dunantuli faluban
varta valaki, és ¢ hii maradt hozza. Utolsd éves volt, kitartott. Barmennyire vagyodott a
szeretetre, senkitdl sem koldult vagy lopott.

Ott alltam vele szemben, télem nem kellett volna kéregetnie, ¢s 6rommel adtam volna
mindent, amit csak kér; ha kell az egész ¢letemet, de télem semmit sem akart. Hat nem vette
észre, hogy sugarzom? Miért a rideg nap felé fordult, amely akiégy csak vilagitott,
mikodzben itt all eldtte aki kohoként arasztja a meleget, csak oda kellene 1épni hozza, hogy
érezze. O meg minderre fittyet hanyva, egy égitesttel kacérkodik. Talan nem olvasta Madach
ismert sorat, hogyebnek is eb a pafjad Ami bel6lem arad sohasem érkezik az ég feldl.

Néhany perc mulva, mikor teste, mint az akkumulator, jra feltoltodott, kilépett a fal melldl,
¢és ujra belém karolt. Az utca folfelé kapaszkodott. Cipdje sarka egyenletesen koppant a sziirke
macskakoveken.

— Jovore ezek a hdzak nem dallnak itt, de akkor mar én sem jarok erre — mondta minden
bevezetés nélkil. — A mult héten egy Ujsagban lattam a tervekefyész ovarost lebontjak.
Sokemeletes lakoételep épil a helyén. Az Unnepeken a bejaratok folottzedus leng, a
poznan hangszord élteti a rendet. Este még viheted a lampiont,eéezigtsz torkod
szakadtaig, kis veréb.

Ko6zben az iskola elé értiink. Miel6tt a jokora épiiletben egyikiink jobbra, masikunk balra ment
volna, kihuzta karjat az enyémbodl, €és tdvozdoban odaszolt:

— Diakbérletiink van a Nemzeti Szinhazpatf, ahol a 6-os megall Olga nem tart ra igényt,
nem érdekli az egész. Ha gondolod, atveheted az 6vét, legalabb negykdill jonndm este
a kihalt utcan.
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Ez a n6 gorillanak tekint — futott at bennem a keser(i gondolat —, nem vagyok verekedd, hos
tipus. Majmakeént azért visz magaval, hogy mellettem a szépsggen tindokoljon? Azért
valasztott taldn engem, mert tudta, nem vagyok ra hatdssal; lehetetlen 6t megkisértenem, ezért
sem tOlem, sem magatol nem kell félnie. A kellemetlen folfedezést igyekeztem magamtol
elhessegetni. Pillanat alatt dontottem. Ha nem egyenld tarsként, de legalabb vele lehetek.
Ihatom szavat, szivhatom illatat, Iényével bodithatom magam. Joblmg famtha egy
boldogabb vilagra vagyva, valami kozonséges narkotikummal élnék. O lesz a kabitoszerem.

Talan érzékelhette zajl6o indulataimat, mert biztatva hozzatette:
— Kedden este hatkor itt leszek a bejaratnal.

Istenem, de boldog voltam. Szamolgatni kezdtem, hany orat kell még vartalalkozasig,
mennyi 1d6t tolthetlink egylitt. Mire a Margit koérhaztol a nagykoratra bevergddiink, és elérjiik
a Nemzetit, az majdnem egy 6ra, a masik vissza. Az el0adas a sziinetekkel egylitt két és fél
ora, ez tdbb mint hatod nap. Junius kézepéig minden honapban egy estét tééletslaga
lesz a boldogsag.

Az 1j talalkozasig atdlmodtam az i1d6t. Lelassultak a mozdulataim, csak a szivem vert gyor-
satban, ha Kamillara gondoltam. A megbesz¢lt idépontnal fél 6raval hamarabb ott toporog-
tam a kapuban. A kopott kabatomat szégyelltem, és a hideg ellené&eclaék érettsegi
Oltbnydmben, sél és sapka nélkil varakoztam.

Kamilla elragado volt. Egy pesti ismerdsétdl kolcsonvett, rovid bundat viselt, széles kalapot és
hosszu fekete szoknyat. Végignézett rajtam, kissé lebiggyesztetiédtaragjd karon fogott.

— Most majd én melegitelek, kis vereéb.

A villamosmegalléig néhany szaz méteren at keskeny utcan kedigigmennink. Hosszu,
diiledezo téglakerités mellett jartunk, amikor észrevettem, hogy néhany tégla keskeny boltivet
képezve kiesett beldle, ¢és szentségtartora hasonlito, kis fiilkét alkotott. Megalltunk. El6-
kotortam néhany fillért, és jol lathatdan az omlas keltette lyukba tettem.

Kamilla szemvillanas alatt izgalomba j6tt.

— Tegyunk mellé gyertyat is — mondta.

— Tudom, cigarettat és gyufat mindig tartasz magadnal, no de gyertyat...?

— Valoban nincs a taskamban. Elfelejtetted, hogy a gyertyadntd iizletkéje itt van a sarkon?

Szaladni kezdtiink, hogy ne veszitsiink sok iddt. Vettiink egy szal fehér gyertyat, vissza-
kocogtunk vele, és a pénz mellé téve Kamilla meggyujtotta. Néha@spdpercig allt a
félhomalyban, csak a szemébdl csillant vissza a lang, amint gyonyorkodott.

— Csodalatos! — tort ki bel6le, majd sietdsen tovabb haladtunk.

Eletemben akkor voltam elészor a Nemzeti Szinhazban. A ragyogassal gazdag épiilet még
avittsagaban is olyan hatast tett ram, mintha katedralisbark.j&hg mertem ledlni, pilla
natra megfeledkeztem Kamillarél. Azonnal észrevette, hogy most nem 6t csodalom. Kozelebb
hazdédott hozzam, és a nyakamon éreztem leheletét.

Szégyellem, hogy elfelejtettem, de ma mar nem emlékszetjatezottak. A szemem a
szinpadon volt ugyan, de minden idegszalammal Kamillat figyeltamntAa térténet haladt
elore, a lelke mind inkabb a darabot kovette. Apro rangasok, rezdiilések futottak 4t a testén. O
is jatszott. Mozdult, ha a szinésznd helyét valtoztatta. Talan még a szoveget is mondta magé-
ban. Amikor egy jelenetnél eldkeriilt a tor, és a fOszereplot ledoféssel fenyegették, elkapta
Olemben petyhtidten pihend kezem. Szorongatni kezdte. A két tenyér pillanatok alatt folmele-
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gedett. Egyik az izgalomtol, masik a vagyakozastol. A leszutinagtiaban kérme ujjam
borébe szaladt, de fajdalom helyett 6romet éreztem. A haldoklds percekig tartott, igy a mi
ahitatunk csak utana oldodott. Kamilla a valosagra ébredve, visszalk&rem. Odasugta,
hogy nagyon forr6, és 6sszeizzadunk.

Az atélt boldog pillanatok batoritottak. Visszafelé az amfiteatral szalltunk le a villamos-
rol. A hosszu, szlik utcan, a mallott fali hazak f61¢ emelkedd, az egymastdl messze gubbasztd
villanykarokrél felénk pislakol6 gyér fényben csak ketten ballagtunk bkzaPmikor a
téglafalhoz értiink, megalltunk az iireg eldtt. Hirtelen batorsdgot éreztem magamban, és
atkaroltam a vallat. Kamilla kedves, hatarozott mozdulattal ke\ettezem, és azt mondta:
nem fazik, majd szo6l, ha melegitsem. A gyertya csonkig égétfigfolyt a téglak kdzott, be-
tomve néhany hasadékot. Az érmek szama viszont megndvekedett, még farintas
koztuk.

— Elvigyuk? — kérdeztem.

— Elrontanad az ahitatot? — valaszolta lenézden, és magaval htizva, sietds Iéptekkel haladt az
iskola komor, maganyos épulettémbje felé.

A kovetkezd napokban visszatért a tél. Ismét stirlin havazott. Font a hegyen, az ablakbol
idelatsz6 Schmidt-kastély haboru és forradalom {itotte, sulyos sebeit jotékonyan leplezd, fehér
palasttal takarta be. A killonds szinhazi est utan megvaltoztaramiked, amelyet korabban
Kamilla szorongatott, arcomat simogattam, mintha ezt az ¢ ujjai tennék velem. Az eléadasok
utan kiszoktem a kollégiumboal.

A kastélyromig egy szuszra folrohantam és nem alltam meg. Alkonyodott. A felhdtlen égen
orias aranyrégkent csillogott a nap, mely hivogatva vonzott. Labara pterthdra milliardnyi
csillambél font hagcsot teritett, és fokrdl fokra maszva sietteid Atizzadva értem a
csucsra. A hegyek végtelen, kék lancolata elveszett a leszalangezott, szirke kddben. A
nap meg atderengett rajta, és Kamilla mosolyava valtozotanRitbk alatt lehajigaltam ma-
gamrdl a ruhaimat, és mezitelentl, égre tartott kézzel kialtottam:

— Udvozlégy, Nap!

Belefekiidtem, azutan belefiirodtem a hoba. Amerre hemperegtem, megolvadt alattam. Boro-
met, mintha ezernyi borotvapengével metszenék, egyre fajdalmasalsitmitdla a paranyi
jégkristalyok. Amikor tet6tdl talpig lucskosan folalltam, és visszaballagtam a ruhdimért, a
foltamado esti sz¢él mar kardvagasokkal hajtott a tetdrdl lefelé. A vacsorarol lekéstem. Nem
éreztem éhséget, csak valami végtelen békét, amelyben testemmipvagyik. Lelkem a
zsufolt haloterem falain talra lebeg, ki az erdok f6l¢, majd levélként fonnakad a legmagasabb
fa csucsan.

A szinhazi évad végén, a vizsgaiddszak kellds kdozepén, az utols6 bérleti eléadasrol ballagtunk
hazafelé. A Selmeci utcaban egy kiskocsmabol kiaradt a sramlize ajtdé nyitva volt és
pecsenyeillat hivogatott. Kamilla megallt. Mind a ketten éhesdkinkal de egyikiinknek sem
volt annyi pénze, hogy megvacsorazzunk.

— Menjiink be egy pohar borra — kért, és mar a 1épcsore tette a labat.
— Tudod, mindjart lejar az eltavozasi idonk. A késés miatt elkapnak.

— Ez az utolsé estém Budan, holnap hazautazom. Csak augusztusban,\azsgiaenjovok
meég vissza. Akkor mar gyakorlaton leszel otthon.

— Tobbet nem taldlkozunk? — futott at rajtam, és kibuggyant szamon a keserti folismerés.
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Egy apr6 asztalnal szemkozt Ultink egymassal. E kései oran artieaszo gyorsan elért
hozzank, mert alig volt vendég. Kamilla hatarozottan és tomdren igy valaszolt:

— BuUcslzzunk, kis veréb.

Fejem a poharba hajtottam, nem birtam megszodlalni. Siras kornitel&zegyelltem gyon-
geségemet, csak belsd zokogas razott, és remegd kézzel ittam ki a boromat. Kamilla észre-
vette szomorusagomat. Nem szoOlt, nem vigasztalt. A csond és #agsaeként kozénk allt.
Hamarosan ugy tetszett, mintha idegenek volnank egymas szamasaolDdapincérnek,
hogy fizetlink. Lazasan kotorasztam. Udvariassagot akartam mimshanhez az én koételes-
ségem volna, de iires zsebeimbdl egy fillér sem keriilt el6. Kamilla elnézé mosollyal annyit
szolt:

— Ne csinald. En hivtalak, a vendégem voltal.

Leforrazva, a szégyentdl vordsen botorkaltam utana. Kamilla szokasa ellenére hazaig besz¢lt.
Figyelemelterel6 missziot végzett. A kapuban, amikor elvaltunk, tenyere koz¢ fogta a fejem.
Szajaval lassan kozeledett hozzam. Lagyan atkaroltam. El6szor és utoljara tortént, hogy nem
taszitott el. Arcaval tovabb cstkkentette koztink a tavolsagot. Azutarokamon egy
paranyi teriileten, valami szelid, forrd, nedves érintést éreztem. Nem adott ra id6t, hogy barmit
1s viszonozzak vagy tegyek. Hirtelen hatrafordult, €s eltiint a bejarat mogott.

Masnap mar hajnalban ott toporogtam a néi szarnyat elvalaszto biivos ajté eldtt. Alig vartam,
hogy megnyiljon. Szerettem volna Kamillat kikisérni az allomasipelni taskait, és a
peronrol kirobogd vonat utdn integetni. Egyik évfolyamtarsném jott ki almosan. Rogton
megkérdeztem:

— Kamilla folkelt mar?
— El is ment. A vilegénye jott érte, €s hazavitte.

Ez a komor, hatalmas épiilet sziikké valt, ¢s fuldokolva kapkodtam levegd utdn. Menekiiltem,
futottam volna haza, anyam vigasztal6o karjdba borulva, végre jol kisiagiamat. Alig
vartam, hogy atessek a vizsgakon, és felejteni visszatérhessek pblms fészekbe, amelybe
egykor beleszilettem. Otthon sem taladltam magamra. Mindig naggrattem a nyarakat, a
veréfényes tiszai fiirdést, a messzi réteken valo biciklizést. Mégis Obudara kivankoztam.

Lemorzsoltam a napokat. Amikor a fecskék stirlin egymas mellett csiviteltek a villanydréto-
kon, frissen zakatolt velem a vonat a fovaros felé. Amint nyelte a kilométereket, 01j ¢lmé-
nyekre ahitva, izgalommal hajoltam ki az ablakon, latom-e mar a hadgeket? Titkon arra
gondoltam, a most érkezd didkok kozott ismét megpillantom Kamillat. A bérondjét a 1épcso-
kon cipeli folfelé, utana szaladok, kikapom a kezébdl, tigy szoritom magamhoz, mintha 6
lenne.

Az 1j évfolyammal egyiitt 0j arcok vettek koriil, de Kamilla nem tiint f61 kozottiik. Vasarnap
délutan estig kaptunk kimendt. Visszamentem a kiskocsmaba. A sramli most is viddman szolt.
Az asztalunk, ahol Kamillaval negyed éve még egyitt ultink, hivogatittem, vartam.
Sokan jottek-mentek, de akit igazan vartam, nem érkezett. Ahogy kzmiréak, mind
stiribben intettem a pincérnek. A palinkds poharak Ugy szaporodtak eléttem, mint vihartol
szétbomlott gabonakéve ide sodort kalaszai.

Nem emlékszem, hogyan értem haza. Arra eszméltem, iszonylan viddégnlik ram a
fejemrdl az arcomba, és fuldokolva levegdért kapkodok. Két erds tarsam anyasziilt mezite-
lenre vetkdztetve tart a tus alatt, mikdzben a ruhdjuk 6sszefrocskoldédik €s alaposan szidnak.

30



Azutan megint elgjulhattam. Az agyban arra tértem magamhoz,jblga, csattano tések-
kel pofoznak, kiabalnak, vegyek Iélegzetet, mert leall a szivem.

Az alkoholmérgezést kihevertem, de a veszteséget, hogy Kardbée nem lathatom,
sohasem. Evtized mulva, egy pesti konferencian talalkoztam egykaofyavitarsaimmal.
Kérdezdéskodtem Kamilla feldl. Volt, aki mar nem is emlékezett ra. Végiil az egyik asszony
odaj6tt hozzam, és elmondta, mit hallott rola.

Még akkor nyaron, amikor allamvizsgazott, férjhez ment egy progegiaphoz. A szilei
eroltették. Gyermekeket sziilt neki, a hdzassaga nem sikeriilt, és elvaltak. Kitartoan, makacsul,
minden évben jelentkezett a Képzémiivészeti Foiskolara, mig a diktatorikus rendszer
puhultaval végre folvették és elvégezte. Maganyosan él valahol egy varosi miiteremben. Ejjel-
nappal fest. Tobb sikeres kiallitasa volt mar, de egyetlen alkatésa adja el. Kérbeveszi
magat veliik, és szereploként atlépve a keretet, beleolvad a festményekbe.

Kialtok utanad, valahol meg kell, hogy halljad, mert nem fullel isrfidraz ember a neki
sz0lo6 dallamot:

— Ne a hazak felé tarts, hanem arra, ahol az a tetejetlen, nagy fa terebélyesedik. Gyokerei erod-
sek és mélyek, torzse vastag és kemény. Ugy all ott a haitérixet granitoszlop a szikla-
szirten. Minden tavaszon elviragzik, termést sohasem hoz. Lato@jzelead mar sarguld
levéllel. Koztik az egyik én vagyok. Ezen az agon van még hely szansodisak fesd oda
magad. Innen nem hullunk le tobbé. Ha lagy szell6 jar a lombja kozott, 0sszerezdiiliink. Nem
érintjiik egymast soha, de ugyanazon fa nedveibdl taplalkozunk.
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VILLON-EST FLORAVAL

Utolsé éves voltam Obudan. Akkorra mar kellden megperzselddtem és tjraéledtem. Egyik
évfolyamtarsunk folfedezte, hogy az ELTE egyik eldaddtermében hétrél hétre irodalmi
szabadegyetemi eldadast tart Fiist Milan. Csoportostul jartunk a nagy tudasu ir6t hallgatni, aki
inkabb miivel6dés-, mint irodalomtorténeti értekezést folytatott. Elhataroztuk, mi is valami
hasonlot prébalunk az iskolankban.

Az emeleten 1év0, gyonyorii kdpolnateremben minden kedden tucatnyi irodalombarat diak
gyllt 0ssze. Kezdetben sajat irasainkat olvasgattuk, majd beszélni probaltunk roéluk. Hama-
rosan ra kellett jonniink, ezek a versikék meg novellacskdk nem azok a miivészeti termékek,
amelyekért a kovetkezd évben a Nobel-dij Bizottsag tagjai hajba kapnanak, melyik szerzének
itéljek oda az irodalmi dijat. Azért nem csiiggedtiink. Az érdeklddés toretlentil €1t benniink a
sz¢&p €s az érték irant, amelyet a koriilottiink mind inkdbb szlkiilé vilagban sorra elveszitet-
tunk.

Tortént, hogy Lajos bardtommal, aki késobb filmrendezdként dolgozott a Magyar Televizio-

ban, naiv tudatlansaggal Osszevitatkoztunk, vajon melyik koltd volt a nagyobb: Frangois
Villon vagy Radnoti Miklos? A barati kor agy dontott, bizonyitsuk be mingketllaspon-
tunkat. A kovetkezO hetekben lehetdséget kaptunk egy-egy irodalmi estre. Az idésebb jogan
elébb Lajos mutatta be az ,,6 Radnotijat”. Feledhetetlen 6ra volt, amelynek gyorsan elment a
hire, igy a kovetkezé héten, amikor én kardoskodtam ,Villonom” mellett, az eléadoterem
szinte megtelt.

A kozépkori francia kolté apamnak volt nagy szellemi szerelme. Tobb versét kiviilrdl ismerte.
Amikor a csalad hallgatésagot alkotott, szavalni kezdett. igy talasislembe, és ragadtak
meg a fejemben a verssorok. Ezért nem volt nehéz foladat megtan@gpmyari iskolai
szlUnetben az egész kotetet.

Egyik tarsunk, Flora kitalalta, az irodalmi estre minden hall¢ptbzon magaval gyertyat.
Ennek vildaga mellett hallgassuk a verseket, hiszen Villon korabanégeth villanylampa.
Ahogy ez lenni szokott, hamarosan elfelejtették a féladatot. Cealt Flgaszkodott hozz4,
hogy a hangulat kedvéért a magaval hozott szal gyertya vilagitsa megta terme

Fléra kilbénos teremtmeény volt. Kuloncségével, érdekes egyéniségéggnynasagaval jol
beleillett a tarsadalom altal torz fintorral kivalogatottstéagba. Magardl sohasem beszélt.
Tudni véltik, egy Kecskemét koérnyéki kisnemes sarja, és bar hi&o#tatiszarmazasat,
valasztékos modora, a vilagrol alkotott, ifjan is érettnek haté vélsgkgdéhany jobb napot
latott hasznalati targya: krokodilbor taskaja és cipdje arulkodott csaladjarol.

Nem volt szép. Kis kerek fejébdl jokora orr allt ki, tavol tartva mindazokat, akik az alatta
vékonyra ivelt, néma ajkakat meg akartak csokolni. Erre nemigerurkezagyat. Alakjat
nem is lehetett latni, mert elképesztden elonyteleniil 61t6zkodott. A szoknya és a bluz logott
rajta, de tobbnyire egybeszabott, bd, vordsbarna, kdmzsaszerti ruhat viselt, amelyben teste
teliesen elveszett. igy nem volt kapds, nehezen alltunk vele széba.

Azon az estén vele kapcsolatban valami visszavonhatatlanul megvaliatarsaim mar
1d6ben beiiltek a terembe, vartdk az eldadast. Flora a kapcsolohoz ugrott, leoltotta a villanyt.
Pillanatra teljes sotétségbe borult korulottink a vilag, azutaergeacgyufa, és az asztalra
allitott gyertya pislakold fényt vetett. Szavalni kezdtem. E16bb a Ballada a senki fiarglmajd
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Chanson a périzsi szépasszonyokiiletkezett. A hallgatdsag moccanatnyi csondben figgelte
verseket, és idoben Ontudatlanul mind inkabb visszaszalltunk a torténelembe Villon koraba.

Fléra egyre jobban beleélte magat a kdzépkori Parizs hangulatébesraak, bordélyok, a
herceg palotajanak, a tolvajok, koldusok, a csuhas papok és akasztottak, a heharok &
baratként hozzajuk szegiil6 halal vilagaba. A Ballada a mult idék damdirél, majd aBallada a

szép fegyvermesterné vénségérél versszakaszai valami erotikus fesziltséget teremtettek, és
akkor félhangzotA testamenturalsé néhany sora:

Az 0szi sarban mar magamban jarok,
s labam nyomaban a Kaszas Uget,
hajam deres lett, és az utcalanyok
masnak mutatjak mar a melliket...

Egyszerre csak azt lattam, Flora mind inkabb feszeng. Arca mint e versek pestistdl gyotort
szereploi, piros lazban égett. Az imbolygo, rét gyertyafényben, akar a pasztororak az alkonyati
nap pirjaban égd szénaagyakon, fojtott vagyat ébresztett benne. Kigombolta bluzat, lathatova
valt, hogy nincs alatta fehérnemii. Mintha lepke bujna ki barna babborébdl, ugy hagyta el a
fols6 ruhat. Mezitelen keble szantélolajtol fényld, elefantcsontbol formalt szoborként csillo-
gott a szokatlan vilagitdsban, amint finom mozdulatokkal hajlongott el6ttiink. A hallgatosag
tapsolni, éljenezni kezdett, de ez mar nem nekem, és nem is Villonnak szolt.

Flora felso teste, mint lidn a fa derekdn, kuszott, csavarodott folfelé. Ahogy karjait a magasba
emelte, 6sszefonta, huzta vele testét az ég felé. Kulonds, lagaiay volt, amely magaval
ragadta a hallgatokat. A lanyok kézul tébben is kovették Flora példagapaSz kebellel,
gyorsan pergd szarnyakkal, mint szines kolibrik a viragtolcsérek folott, abrandoktol tizve
csapongtak a teremben. Olyan volt Villon kéztink, mint egy életrariddus, aki elvarazsol-
ja az embereket; mély, boditdo dlomba vagy hipnotikus onkiviiletbe izi dket, ahol csak az élet
Ooromei tobzodnak, és a vagyak keresik beteljestléstiket.

Valamennyi kozil Flora latszott a legkilonbnek, de a lanyokat nem tekgignas mellé
rendezni, ahogy szépségkiradlynd-valasztdson a szinpadon teszik; nem nyomhattunk keziikbe
szamokat, hogy a szigoru zstiri dontson. Az bizonyos, Flora egészen mast mutatott, mint fura
ruhéiba burkolddzva, amelyek elkenddzték mindazt, ami kiilsejében értéket jelentett.

Az est veéget ért. Mire az utolsé verssor is elhangzott, a lamgokololtoztek. Az egész ugy
hatott, mintha megallt volna az id6. Csak egy szemvillandsnak tetszett az egész; illusztracié az
erzelmes versekhez. A gyertya kdzben csonkig égett, a villanyildgatani kezdett. Amikor
a folyoson ballagtunk a halétermek felé, pontosan mar senki sem tudddt, ikia ruhaban, és
ki félmeztelen, de Flérara minden fil epekedve emlékezett.

A hegyek kozott lassabban érkezik a tavasz, mint odahaza az Alféldon. Itt csak Enkglos
hivogatjak az embert, és fonn a széljarta csucsokon tundoklik a vilagamtea volgyben
vagy a hegy északi oldalan megiil a ho és a kod. A fényjarta enyhe emelkeddkon, zord sziklak
tovében, ahova kijelolt Osvényeikrol nem térnek le a turistdk, érintetlen, paranyi éden-
kertekben tornek a nap felé a lila kelyhli leanykokorcsinek.

Az egyik délutan, amikor kimendnk volt a katonas szigoru kollégiumbdl, elmult édes-t4j6
emlékektdl tizve, a Kiscelli utcan nekivagtam a hegynek. Nézelddve kapaszkodtam mind
foljebb. Keriilgettem egy téglagyar godrei altal vagott sebeket, majd ligetes erdébe értem. Ugy
emlékeztem, itt lattam a tisztast, ahol a tavasz els6 hirndkeiként, a sarga holt avar alol kibujtak

a leanykokorcsinek. Mar a fak koziil lattam, amint e gyonyora virdgok mély tolcsériiket felém
forditjak, és szinte folkinaljak magukat. Kivalasztottam a ldgsze és a Villon-versek kozé
téve hazasiettem vele.
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Alig vartam a vacsoraidot. Mar az étterem nyitasa el6tt az alagsorban tolongtunk, és hama-
rosan meglattam Flérat. Odahuzodtam mellé, és batorsagot ontveb@adaléje nyujtottam
a konyvet.

— Neked hoztam a hegyrdl.
— Nekem? — csodalkozott a lany.
— A multkori Villon-estért. Nézd meg, mi van benne.

Fléra meglepetten lapozta végig a kotetet. Amikor végre mégtal&okorcsint, kivette, és
sugarzo6 diadallal mutatni kezdte a mellette 1évoknek.

— Nézzétek, milyen gyonyorti — kidltotta lathatdoan fokozodd orommel, majd kisvartatva
hozzam fordult, és halkan sugta: — Ez az els6 virag, amelyet fiutol kaptam.

— Préseld le emlékul.

Elgondolkodott, majd a fejét razta.

— Szivesebben latnam a hegyoldalban, ahol kin6étt. Megmutatnad egyszer azt a helyet?

Most rajtam volt a sor, hogy csodalkozzam.

— Szivesen, de oda maszni kell, és lanyok nem jarnak arra.

— Mikor megyunk?

— Hétvégeén, ha nem utazol haza.

— Nincs pénzem.

— Akkor azonos gonddal kiszkddink.

— Engem nem érdekel a pénz. A virdgokat akarom latni, amint kidugjak fejuket a kdvek kozdil.

Vegyes érzelmekkel telve vartam a szombatot. Néhanyszor |&ttaat hét kozben, de csak
dsszeintettiink. Nem is tudtam vildgosan, ortlnék-e ennek a kirandulasnaksevagy/olt
bennem egy sor félelem, hogyan telik majd el az a nap. Mit tudumkéagpl beszélgetni, mit
var ettdl a taratol, egyediil jon-e, vagy egy-két baratndvel, ahogy a lanyok szoktak? Az bizo-
nyos, ha a Villon-estre gondoltam, mar nem lattam olyan csunydnak, mint elobb, és ugy
éreztem, nem k6zO0mbds szamomra.

Szombat reggel 16gott az es6 laba, amikor indulni akartunk. Azt hittem, a kirdnduldsbdl nem
lesz semmi. Miutan a megbeszélt idopontban taldlkoztunk, az égre mutattam:

— Latod?
— Félsz egy kis es6td1? En folkésziiltem.
Nekivagtunk a hegynek.

Sorra elmaradtak mogottink az ismert helyek, és a varos lantgjaséges csondben csak a
feny6tobozokkal zorgd mokusok neszezése érkezett hozzank a fak koronai koziil. Fléra
rosszul Iépett egy kovon, és megbotlott. Szerencsére ott voltaettmedls elkapta a karom.
Kis keze mint hal a szakba, a tenyerembe kuszott. Ettdl kezdve el sem eresztett. Hol erdsen,
hol lagyan szoritott. Lassanként mar alig lattam koriilottem a kikelettdl harsogd természetet.
fgy bandukoltunk az erdében az elhagyott tisztasig. A lombok koziil ugy tarult elénk, mintha
Uveghazba Iéptiink volna. Fléra folkialtott:

— Ez csodalatos!
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A kozben eltelt napok alatt a tavaszi meleg el0csalogatta a rét valamennyi leanykokorcsinét,
¢és olyan volt a zoldiilo pazsit, akar a viragokkal telehintett, szines agy. Flora kivalasztott egy
helyet, ahol kettesben megfértiink, és leiilt velem szemben. A nap dertisen kisiitott az oszla-
dozd, sz¢Itdl zavart felhdk koziil, és a lany egyetlen mozdulattal kibdjt a ruhajabol.

— Mit csinélsz? — kérdeztem ugyetlenal.
Flora nagy artatlan szemével ram nézett, minden kendézés nélkiil véalaszolta:
— Ezért jottink, vagy nem?

Kdnnyed mozdulattal megemelte a fenekét, és lehlzta fehér sblygyijat. Ott volt velem
szemben, karnyujtasnyira egy minden elképzelést foliilmuld, gyonyorl, mezitelen ndi test. A
bére egyenletesen barna volt, még a fehérnemuiktdl kordbban takart részeken is. Karcsu
dereka, aranyos combijai, z6ld agként hajlé karjai és hosszu, finoneljgaen elfeledtették
velem az arcat. Megfogta a kezem. Félbevagott kokuszdidra emlékeztetd, feszes mellére
huzta. Ereztem, amint minden szaporodé levegdvételnél megfesziilnek, és a tenyerem alatt —
akar tengerben a korallvirdgok — kinyilnak, majd 6sszehtzédnak.

Hozzam simult, szinte belém bujt. Minden porcikajaban reszketettnkénat hullamzott
testiinkben az élet rezgése. Ujja cirdgatva siklott rajtam. Amint megtaldlta magvetd agam,
elobb finoman megérintette, majd duzzadd hegyének allevelét 6vatos mozdulattal hatrahtzta,
akar a kipattanni vagyo riigy bujik ki kérge alol. Erdteljesen megmarkolta, majd enyhitett a
szoritason. Ekkor éreztem, nem birom tovabb; be kell hatolnom ebbe dapadsétien
mezOveé valt humuszba, hogy fesziild testiink lucskaval O6ntozziik, ahogy az ¢ég teszi, ha
permetével meglocsolja a sarjadé viragot.

— Gyors legyél, ne szenvedtess — sugta Flora.

Megnyilt combja mint vasbéklyd atfogott, és akar egy jésagos aryefdigadott. Pillanatra
valami visszatart6 akadalyt éreztem, de halk sikollyal engedett és kitarult. A lendiilettdl mind-
ketten rohantunk eldre, egy addig ismeretlen, meleg aramlatokkal teli, vildgtalan szurdokban,
amelyben mint téban nyakig elmerultiink, majd furédtink egymas 6lelésében.

Ki tudja, meddig tartott ez az 6r6m? Nincs ember, aki 1d6t mérne ezekben a percekben, és
gondolna a figyelmeztetd orara. Ott fekiidtiink a hlivds naszi agyon, g6zolgd testtel Ossze-
fonodva.

— Miért adtad nekem az artatlansagodat? — kérdeztem félocsudva.

— Elmaltam huszonkét éves. Anyam ebben a koraban mar karjan ringatoth, meigemeég a
kezem sem fogta meg senki...

A nagy O0rom utani természetes szomorusag omlott el benne, lattam, hogy szemébdl ki-
buggyant egy konnycsepp ¢€s eltiint mellének halmai kozott.

— Te figyelmeztettél, amikor a Villon-esten az egykor sz&ép kovacsné vénségérdl szavaltal. Egy
olyan csuinya lanynak, mint amilyen én vagyok, nincs sok valasztasa.

— Ez nem igaz! Te még nem nézted magad tet6tdl talpig tikkdrben?
— Soha nem nézek tiikorbe, mert csak egy savanyu vénkisasszonyt latok.

— Ne arra figyelj. Nézd ezt a szép ivelt nyakat — fogammahfan beleharaptam. — Vallad
ivét, amely fblajzott ijként feszil — karjaig végigsimitottamMelledre, mint kenyeérvaro
halomra folsétalhatok, hogy a vildgba messze ellathassak — és ajkammal érintettem a ko-
oszlopként kimeredd, magassagjelzd csucsot. — Ezt a tiindoklo telihold koldokot, amelybe
viragot vethetsz — orrom hegyével korbejartam a finom kis godrocsket.
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— Kérlek, ne tiizelj tovabb, vagy égess el, hogy ne maradjon beldlem mas, csak hamu.

A kozben észrevétleniil ujra elborult égbdl nagy csoppekkel megeredt az esd. Ladboros
testlink a hidegtdl 6sszerandult. Mar hidba fodtiik, melegitettiik egymast, a tavaszi zapor mind
hevesebben kopogott rajtunk, fol kellett kelniink. Magunkra rangattuk a nedves é@sihat,
bealltunk egy szikla ald. Az ég hiivos konnyei sztinni nem akarva, vigasztalanul tovabb patak-
zottak. A felhdk Osszealltak, és egyhangu sziirkeségben nekisimultak.

Egymast olelve, atkarolva, nagy lépésekkel igyekeztiink a hegyrdl lefelé. A tisztas szélén
Fléra még egyszer visszatekintett a viragokra, majd ironikus kritikavakgegte:

— Kozottuk lettem Deflora.

Néhanyszor meg elsietett dlelésre talalkoztunk, de mar rohaovabb. Az élet kinalta
szenvedélyek leklzdhetetlen kivancsisagot ébresztettek benne, hogy mésokidayat
keltsen. Félreérthetetlen helyzetekben lattak kapualjban, folyosé végén, alagsorba

Ugy latszott, az a tavaszi esé egyre jobban aztatta, mind csapzottabb4 tette, majd a vizsgak
elott eltanacsoltak a kollégiumbol.

— Flora, innen a hajdani pazsit félé borulé nagy fardl kialtok feléd! Haxyuegdtal végre, és
pihenni vagysz, mint egykor Villon, a csavargo, aki kitaszitva hagyRarizsat, kapaszkodi
mellém. Levélként sorra itt iiliink az 4gakon, s ha a felhdarnyak mogiil kék tengerként
hullamzo6 égbdl a kora tavaszi esé ismét szitalni kezd, kedvességedet 6rz6 emlékeim megele-
venitésére csak te hianyzol.
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A KAGYLO

Azon a nyaron forrok voltak a mezok. Koran reggel kerékparra szalltunk, hogy mire izzani
kezd a nap, mar a Tiszanal legylink. A rétek fel6l mint fatyol foszlanyai, puha, langyos
parapamacsok usztak felénk. Ttind alom volt, hogy pengve beleakadnak a kiillokbe, és mint
erds, nyulos, finom halé hamarosan lelassitanak, majd visszafognak; de a kerekeken érintet-
lentil atsuhantak, tovabbgordiiltek a legelészo tehenek felé, amelyek nagy hersegéssel, a fiivel
egyutt valamennyit bekebelezték.

Kezdetben a kéves uaton haladtunk. Figyelmink csak a forgalomra dsszpont@stlg m
jarmuveket sziintelen kertilgetni kellett, nekik meg benniinket. Erna azt tanacsolta, térjiink le a
foldes atra. Gorongyds és kanyargds ugyan, de nem jar arra senkjattdatl ra. Végre
kettesben kerékparoztunk egymas mellett. A pipacsok mar elszértdk hamlé borként levedlo,
hartyavékony, piros szirmaikat, csak a szarkalab rozsdasodni kezdd, lila virdga meredezett
meg itt-ott a sarguld gabonaszalak kozul.

Erna hirtelen leszallt. Az utra 16kve a konnyli ndi biciklit, foltartott kézzel futott a buza-
tablaba. Fehér bluzban és rovid nadragban volt. Olyannak lattam, akédsg@ggrmeket, aki
kivancsian elfut az anyjatél, hogy megismerje a vilagot, de ansag kedveéeért tisztes
tavolsagbol visszapillant, latja-e még? O is felém nézett és hivott. Hosszu, kecses ujjai kozott
gyorsan fonddott a viragkarika. Mire odaértem, mar megkoszoruzta magat vele.

— Olyan vagy, akar a mez0 kertje; egy lettél koziiliik.
— Hidnyoznak? — kacagott a lany. — Nézd, kinéttek, agat-bogat hajtottak.

Karjat a magasba lenditette. Vékony, konnyii teste uszott utana. Igy szokellt tovabb a kala-
szolo vetésben, akar a sz¢€It6l hajtott Gabonaanya, amelybdl hamarosan finom, fehér lisztet
Ordl az 1d6, szemenként szétszitalja, hogy kalaccsa siiljon, vagy fejiinket deresre szinezze.

A géatra folkapaszkodva, a nap sugarai az artéri fak kozott tigy tiintek at, mint a rontgenfényé,
és a levelek kozott arnyként mutattdk a barna agakat. A lany amassa megallt. Egy 6reg
fliz derekanak tdmaszkodott. Kacérkodva nézett ram, a szeme hivogatott. Magahoz olelt, és
megnyilo ajkaval szamra tapadt. Ropke volt az id0, amelyet karjai kozott toltottem, mert a
levelek kozul, akar a nyari zivatar cseresznyenagysagu csoppjabéaak habos veritéke
csurgott, és kellemetlentl csiklandozva végigfolyt az arcunkon.

Mar messzirdl hallottuk a fak kozil eldsztirddé vidam larmat, amely a homokos part feldl
aradt. Az erdd félhomalyabol hirtelen kiléptiink a veréfényes ragyogasba. A fehér homok
szinte vakitott. Leragtuk a szandalt. Mezitlab szaladtunk a tliizesnkenfenekéhez hasonlo
buckéas fovenyen, a viz felé és belealltunk. A folyd szeliden foly,téstiink megbizsergett.
A hullamok tovaterjedtek rélunk, hogy kedvik szenrasokat nyaldossanak puha nyelvikkel.

A ruhadarabok attetszon szalltak rolunk a part felé, mint szélben a kdocsagok. Itt nem kellett
firdéruhat viselni, mindenki mezitelen napozott. Eldkeriiltek az iitdk, és figyeltiikk, amint a
kék égbe pehelyként iramodva, siivitett a megporditett, konnyl tollaslabda. A viz feldl len-
gedezd fuvallatban kis ejtéernyoként ide-oda forogva szallt felénk, ha nem értiik utol, hang
nélkil a homokra huppant.

Az ugralasban hamarosan elfaradtunk. Gy6zott a nap, amely immar a fejiink folil tiizelt. A
jokora flird6zés utan behuzodtunk az arnyékba. Elokeriilt a papirszalvétaba csomagolt
kolbaszos kenyér, és eéhesen, nagy étvaggyal harapni kezdtik. llyergjébh#@nem esett a
szélein szarado kenyér. Otthon bizonyosan fintorogva félreldkjuk.
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Ebéd utan hirtelen rank tort a faradsag. Még hallottuk egyma® edhavat, azutan semmire
sem emlékeztiink. Utaztunk az alom szarnyan, messze birodalomba, ahol kék volt a fii, és z6ld
tehenek legelésztek a piros felhdfodrok alatt.

A madarak eliltek, mint este, ha szallasukra tértek. Szintellme¢grmeészet. Csak a kanyar-
ban alldogalt egy-két lovas kocsi a kompra varva. Az egyik parksgbenagat, és atkialtott
a révesznek. A hangot, telefonvonalként, gyorsan tovabbitotta a viz, de néhaszrkezett.
Tavoli falu harangszavat hozta a hdségtdl hullamzé 1€g. Ez gy hallatszott, mint amikor a

gramofonlemezen elakad a t{i, és minden fordulat utan reccsenve egyet, az akkordot el6lrdl
kezdi.

Amikor foléreztlink, minden aranyban fénylett koriilottiink. A nap a folyd masik partja feldl
sutott, és melegebb volt, mint kordbban. Belevetettiik magunkat a hullamoklamagasra
frocskolt, és kaprazatos szivarvany ragyogott visszahulld, ezerippjesn. Megpréobaltunk a
folyassal szemben haladni. Erna azt kérte, usszunk at a tulphdrajrecs senki. Nagy tem-
pokkal elindultunk, de a folyo sodrasa igy is messze elragadott benniinket az innensd parton
hagyott fiird6z0ktol.

El6bb értem at. Varakozva kitiltem a fovenyre. Amikor Erna laba a meder fenekét érte, lassan
kiemelkedett a vizb6l. Olajos, barna borén a csoppek, mint rahintett, izz6 ékkdvek gurultak le.
Egész testét olvadt voros-aranyra festették. A latvany folndkl@lthatatlan vagyat érezve,
magam mellé vontam. Elheveredtiink, tobbé nem besz¢€ltiink. A talparti flird6zés zaja messzi-
6l sziirddott felénk; inkabb a csondes hulldmok hoztdk, nem a levegdben terjedt tova. Ketten
voltunk, egybeforrva. A folyo f61¢ nyl6 dgon iilve, csak egy 6szapo csivitelt f6l6ttiink.

Kezem, mintha viragot készilne szakitani, lagyan, de hatarozott mivajudessan kuszott a
nedves boron. Erna félig behunyta szemét, és érzéseiben elmeriilt. Melle halman tlizszind,
vadrézsakemény bogyo feszilt. Ellenallhatatlanul vonzotta ajkamat. nioghi Ovatosan
korbevettem, nyelvem hegyével simogattam. A lany atkarolta nyakam. Erdsen tartott, és a
tarkomat csokolta.

Combja kozott, kaszalatlan barna rétben, zart héju kagylot szorieaeninel mind inkabb
megkozelitettem, lassan engedett, és megnyilt a héja. Mint rozsakvarc, attetszéen tiindokolt a
napban, amely ezt a rejtett csodat teljes erejével mategikgbujt kozile a kicsiny, lang-
voros kagylocska, mely a sotétbdl az élet nedvében csillogva folfénylett. Amikor ujjammal
lagyan érintettem, mint kemény tlizkd vagy csillagszoéro szikrakat vetett. Az egész test Ossze-
randult. A vilag kozepe volt ez, amelytdl tobbé nem is tdvolodtam. Arcomban Erna jazmin-
illata, forrd leheletét éreztem. Duzzado ajkaival a szamba omlott, mikdzben csipdje korbe
hullamzott. Dereka mind erdsebben dobalni kezdett, mig attdrtem a biivos bejaraton, és a
kagylé héja szorosan korbezart. Ereztem, hogy homokszemként a rabjk.vidggtunk és
elmertiltiink. Mi voltunk alant a folyd, amely hullamokkal siklik partjai kozétt. Elvezi aryiha
amely fenekestul folkavarja, megtancoltatja, tajtékot ver Oss$z&i&rén; s a gyorsuld
széllokések a sarga habfoszlanyokat a homokra sodorjak. A kagyloba lUveggyaigttem,
amely a mozdulatlan idében igazgyonggyé novekedett.

Ko6zben az dgon cserélddtek a madarak: az egyik érkezett, a masik tovaszallt. Nem szamoltuk,
hanyszor valtogattdk egymast, de bizonyos, ahanyan lattak, aznétejaacsodajaval annyi-
szor ajandékozott meg benniinket. A nap még folsejlett az agak koziil. Hatalmas pasztortiiz
rézselangja a fatyolfelhdk Ovezte ég aljan lobogott, mig testiink végre megnyugodott. Ott
fekldtink a szaraz homokon, amely elnyelte szerelmi lazunk veritdkggttan szallo s6ha-
jokat, az Ontudatlanul kitord, Orjitd vagytol éles sikolyokat. Még szdtlanul, ernyedten simo-
gattuk egymast, mig libabOrdssé valtunk a hiivos esti sz¢EItdl, és megborzongtunk.
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A viz langyos volt, amikor visszausztunk a hazai partra. Mar senkjae ott, csak eldobalt
papirok és szétszort lires dobozok jelezték, hogy néhany 6rdja itt még pezsgd élet folyt. Azon
maod, vizesen magunkra rancigaltuk a ruhékat, tltink volna a biciklire, denéklgan nem
volt levegd. Kiloptak beldliik a szelepeket. A hasznalhatatlan jarmiiveket csiiggedten, szomo-
raan toltuk magunk mellett. Egyik kezlinkkel hadonaszva, a felhdként tdmado szinyogokat
probaltuk tavol tartani. A gat tetejére érve, az elhagyott fak kdAmnunk toluld sotétségben
mar elvesztek a részletek, csak az ezlst eégen halvanyultak fa&g lila fények. A varos
tornyai messze korvonalazodtak. Feljott az Esthajnalcsillag, ametynt egykor a harom
kiralyt az Ustokos — vezetni kezdett benniinket.

Ernat nem lattam ezutan, csak a hangjat halottam egysaatiandtan, a varosi sporttinnepen.
A misorszamokat sorolta a mikrofonba. Azdta hanyszor kimentem a folyora! Nem torédtem
vele, nyar van, vagy tél, atevickéltem a thlpartra, és varakoztam. Az erdégazdasag kozben
Vegig kiirtotta a parti fakat. Fol6ttem, az élettelen cséndben, madar sem ropult tdbbée
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FUZTELEPI VESSZOHUZAS

Véget érni nem akarg tanévet zartunk. Fejemben képletek és ideyak gsongtak. Olyan
volt az agyam, akar egy termeszvar, amikor a hangyasz lakmearégatt szétkaparja. Tele
voltam fantasztikus tervekkel, hogyan szell6ztetem ki magambol a frissen, de nehezen szerzett
tudoméanyt, miként t6ltédom ol 4j nyari élményekkel.

Sorra vettem elképzeléseimet. Udillés az adriai tengerparteagzésatn Tatraban, kirandulas
biciklivel a Balatonra, kajaktura a Tiszan. Gondolatban megvizsgaéiaek mennyire val6-
sagosak. Rogton kiderult, mindegyikhez pénz kell, sok pénz, én pedig, ha kifanditot
zsebeimet, csak a ruhaszosz esett ki beldliik. Aki szegénynek sziiletik, ebben a vilagban tobb-
ségében koldusként is hal meg, ha csak a vakszerencse mellé nem szegddik, vagy bilin6zové
nem valik. Tervezett utaimat kezdtem lefaragni. Végul oda jutottamszai kirandulas is
alomnak tetszett, mert nem volt sem kajak, sem sator, de mégtaakesikséges pénz is
hianyzott.

Foladjam terveimet? Nekem sohasem lehet szép nyaram? Kizdeki€idg! Ha kell, egész
nyaron dolgozom, legaldbb egy hétre elmehessek vilagot latni. Mieggak folytak, amikor
a helyi lapok hivogatni kezdték a didkokat a kiilonféle mezdgazdasagi idénymunkakra. Igen
kulonos elfoglaltsagok voltak ezek. Szévetkezetekben, allami gazdasagekbaaitlmunkat
vallalni: aratds utan a tarlon elszorddott kalaszt gytijteni, rizsfoldon hideg vizben kotésig allva
muhart meg tarackot gyomlalni, ivovizet hordani a névénytermesztéskgordbhak, és igy
tovabb.

Az el6z6 években valamennyi munkat kiprobaltam, nem sok sikerrel. A rizsf6ldon atfaztam, a
gabonatarlon a toklasz ejtette sebeim elgennyedtek; raadasuzégelaskor a délben el-
fogyasztott tal ételért majdnem az egész fizetésem ldwoAtdnyi sem maradt, hogy nyagda
biciklimre dinamot vegyek.

A hirdetések kozott ) munkalehetdség tiint fol. A tiszai fliztelepen vesszohtizas. Mi az 6rdog
lehet ez? — tanakodtam. Hidba érdeklédtem, pontosan senki sem tudta. Ugy dontéttem, meg-
proébalom. Sok vesztenivalom nincs, legféljebb, ha nem birom, otthagyom.

Masnap reggel vonatra iiltem, és a varostdl tizenhat kilométerre 1évo folyoparti fiiztelepre
utaztam. Hasonld kép fogadott, mint valami feudalis rabszolgafarmon. A sévénykapu elott
sorban alltunk. Egy szalmakalapos, pocakos intéz6 mazsanyi sulyaval allta el a bejaratot, és
szinet nélkul kiabalt:

— A csaladosok ide alljanak jobbra, a didkok ¢s maganyosok pedig balra. E10bb a gyerekesek
kapnak munkat, ha marad hely, a tanulok. Aki még nincs tizenhat évesyasgois. Sze-
mélyazonossagi, orvosi igazolas a kézbe. Ertem? Na, vilagos??

— Akér az utolso itéletnél, itt is két csoportra osztjak az embereket — mérgelddtem —, jokra és
gonoszokra. Még meg sem meéretettem, maris a karhozottak kozélsgpeldig én minden-
aron udvoziini akarok!

A bebocséatas lassan haladt. Egyenként mustralgattak az emb&aketncsém volt, mert
ezen a napon kevés hazasember jelentkezett, igy néhanyan a didkokbdl is bejuthattunk.

— Elényben vannak, akik dolgoztak mar a mezdgazdasagban, és nem puhanyok! — kiabalta a
fickd, amikor rank keriilt a sor. — Itt bizony tliz a nap, €s nem a folyoban fiirddhettek, hanem a
sajat levetekben.
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Ram keriilt a sor és szigoru szemével oklelni kezdett. Volt nala egy husdngnak beilld, vastag
flizvessz0, amellyel tigy emelte fol a karom, hogy folszisszentem.

— No nézzem, mit bir majd a kezed, szép szemii. Ha a munkad is ugy ragyog, mint a tekin-
teted, Viola meg lesz veled elégedve. Lassam, ha finomak ad, ujjar haza is kotrédhatsz.
Itt nem zongorazni kell, hanem nyalkas vesszokbe kapaszkodni. A kormdd hosszu, de ne f¢élj,
fél ora alatt letdrik — és Ugy rohogott a sajat szellemességén, hogy rendjedt lrasan.

A husanggal hatarozottan Ugyesen bant, mert a kezem fejét Emapilatt megforditotta
vele, és a tenyerem gusztalta.

— Nem éppen kidolgozott. Firkdsznak jobb lennél, de tarsadalmunkban nem gyifoge t
gatokra, hanem erds munkas karra van sziikség, érted? Itt termelni kell, vilagos?! — orditotta,
majd a vesszOvel nagyot taszitott az oldalamba, és belokadtt a kapun.

A nagy fa al& kitett, egykor jobb embereket latott dohanyzoasttahkiogott masik szalma-
kalapos Ult. Elvette az iratainkat. Kockas irkdba keserves kinlogaggakgette az adatain-
kat. Latszott rajta, hamarabb lekaszalna par hold rétet, minthiei;nés névveé sorba rakja a
betliket.

Atestiink a folvételen. Tizes csoportokba rendezédtiink, és egy santa oreg elvezetett benniin-
ket a gbdrokhoz.

— Ez a munkahely — magyarazta. — A godrokben azik a flizveszd. Kinyalaboltok beldle egy
koteget. Az erdsebbek kettot is vihetnek, igy kevesebbet kell a vizbe mészni, mert tele van
pidcaval. A lanyok majd nyalas puszi fejében megkérhetik a fidkat, mekikizzanak. Sikld
is bavik a gédérben, és az a természete, hogy minden lyukba bemaszik.

Szellemessége tudataban korulnézett, nevetik-e?

— Nem hallom az tUdvrivalgast! — kiabalta, és tolcsérré formatkat a filéhez emelte. — A
kévékkel idejonnek a bakokhoz, kibontjak, és huzni kezdik az agakat. Szal kéregpsad-
hat rajtuk. Latjak a napon szaradni azokat a vesszOkupokat? Csontfehérek. Este a hatukra
veszik, és elcipelik Violahoz, aki leméazsalja.

— Ki az a Viola? — kérdeztem naivan. — Mar masodszor hallom a nevét.

— A Viola? Hat nem tudod? — kissé hatrabb Iépett, és rossz labaval nagyot biccenve, tetotdl
talpig végigmert. — llyen fickokat, mint te, két szelet kenyeér kézé kenve, uzsonnara esz

Ismét jot nevetett. Sarkon fordult, és otthagyott benniinket. Munkahoz lattunk. A bak mem vol
mas, mint derékmagassagu, karvastagnyi, méter hosszu gémbfa,ean@gyrszétallo Iéc-
labat szogeltek. Felll kozépre két acélcovakatakba vertek bele. Nagy erével kozé kellett

vagni a vesszOt, forgatva végightizni, hogy lehantsa rdla a kérget. A lehuzott hancs a mezi-

telen talpunk alatt rogton rugoszeriien Osszetekeredett. A napon megszaradva éles, kemény
szélével, mint medvecsapda fogott, karmolt, vagott, ha beleléptink.

Kezdetben vidaman ment a munka. Odébb kozépkoru asszony huzta a vesszot, akivel a
mellette dolgozdk sziinteleniil évodtek. Egy férfi sikamlos vicceket mesélt, és legjobban maga
nevetett rajtuk. En nem keveredtem beszédbe. Résnyire dsszehlzememshogy a vakito
fénytdl be ne gyulladjon. Gondolataimba meriiltem.

Evek oOta Gsztam, vivtam, eveztem, stlyzéimat, mint Toldi a petrendés, reggelenként
magam koriil forgattam. Izmaim kifejlédtek, teherbiré képességem teljében voltam. Abrand-
jaimban megjelent a Tisza, amely nem kinzé- hanem kirandulohelyl@rénedett meg
eléttem. Szinte magam el6tt lattam a karcst kajakot. Egyediil folkaptam ¢€s a vallamra emelt-
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em. Futva vittem és a vizre tettem. Oles evezdcsapasokkal ott siklottam a folyd kdzepén.
Elveztem az elmaradd homokos partot, a kiabald, hosszan integet6 fiird6zé lanyok latvanyat.
A napfény bronzolajként csurgott boromon. A szertefroccsend vizesdppek bilidrdgolyoként
pattanva, végiggurultak rajtam.

Mozdulataimat megduplaztam. Estére, ha mazsalni viszem a veszdt, az enyém legyen a leg-
tobb, és minél hamarabb Osszegyliljon a kirdnduldshoz sziikséges pénzem. A melegben, a
forr6 napon hajlongva meg sem éheztem, de a nyelvem kiszaradt, hyakezigm csere-
pesedd ajkamat megnedvesiteni. Azt vettem észre, ujjaim mind kevésbé hajlanak, lassanként
megduzzadnak.

A vessz0 a vizben apré gyokereket hajtott. A nedves agak markoldszasatol kidzott a borém —
akar a szintelen melegvizben lubickolé gyereké —, és a gyokerek okoataéallléseken
keresztiil a kéregbdl beleszivargott a fa nedve. Ettl olyan vastagra dagadtak ujjaim, mint a
dobverdk. Amikor a nap hanyatlani kezdett, mar nem tudtam 6ket 6sszezarni. Szétalltak, akar

a vesszOhuzo bak acélfogai. Ekkorra mar sajogtak is, és képtelen voltam veliik fogni. A napi
munka eredmeényét keserves kinok kdzoétt folnyaldboltam — kénnyen elféctvédjgimon —,
majd megindultam vele az atvevohelyre. Nagy volt a tolongas. Mindenki 16kétt rajtam egyet,
mondvan, a diak raér, minket var otthon a csalad.

Végére maradva, faradtan dltem a fal téven. Hallottam, hogy tésemitual csattogva elmegy

az utolsé vonat. Bandukolhatok gyalog haza, vagy itt halhatok valamelyik hancscsomo tetejé
A sziirkiild égen szikrazd fényével attort az Esthajnalcsillag. Anyamra gondoltam, amint

kihtilt vacsoraval még mindig var, és a gyomrom Osszeszorult. Ujra folszedtem a letisztitott
vesszoket. Labammal betaszitottam a pajta ajtajat.

Jol lattam a magas ablakon &t besziirddd alkonyi fényben egy termetes not, aki hattal allt.
Derékvastagsagu labat a mazsara téve, a combjara helykabtni szamolt. Mogotte egy
férfi fekidt a foldon. Beesett szemével probalt valamit jelezrajdnioltapaszkodni, de
erbtleniil visszaesett. Koriilottiink mennyezetig értek az atvett, gyongyfehérre szaradt, tiszta
vesszOkotegek. A nd felém sem fordult, csak rikacsolni kezdett:

— Elkésett, mar zarast csinaltam. J6jjon holnap.

— Alig néhany kilét hoztam...

A hangomra megfordult. Amint meglatott, azonnal baratsagosabba valt.
— Te vagy az, sz&ép szeml? Mar hallottam rélad.

Bal kezével megfogta az allam, forgatni kezdte. Ugy érezteagam a tenyerében, mint
kukoricacs6 a morzsoloban.

— Korodhoz képest milyen erds, szuros szakallad és bajszod van. Valodi combkefék.

Akkor dus szorzet boritotta az arcom, de ezen keresztiil is atérzett a nd simogatasa. A tenyere
olyan volt, mint a dérzspapir.

— No, dobd a mazsara, amid van. Ha jol szolgalsz, majd kicsit folgzdrez hunyoritott,
kacsintast utdnozva egyik szemével. — Te meg 16dulj innen — ragott a labanal heverd férfiba,
aki osszeszedve minden erejét és ijedtében a kijarat feléotnasalgy is csak tartaléknak
kellettél, mar betoltétted hivatasod.

— Maga a Viola? — hebegtem, és a mazsara vetettem a vesszot. — Egész nap hallottam ont
emlegetni.
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Viola észrevette duzzadt ujjaimat, és vihogva kérdezte:
— A futykdsod is olyan kemény, mint ezek?

Hirtelen a nadrdgomhoz nydlt, megfogta a korcat, és gatyaséutlemig lerantotta. Oszto-
ndsen kaptam utana, €s igyekeztem a ruhdimat visszahuzni, de a n6 szilardan tartotta.

— Micsoda kis pelyhes kukac — vigyorodott el —, mar ugy keményedik azaisaz ujjad — €s
a fuzetet eldobva, masik kezével mogyorozni kezdett.

— Hagyjon békén! — kialtottam.
— Lepisaltad mar a kezed? Még jobb, ha ezt n6 csinalja, attél hamarabb gydgyul — magyarazta.

Lehajolt, olyan mozdulatot tett, mintha ajanlatat be akarna valtaizbéh kiszabaditottam
magam a fogsagabol, de ahhoz, hogy elszaladjak, elébb ol kellett htizni a nadragomat. Ekkor
ranéztem. Pillanatig azt a benyomast tette rdm, mint egy Orgrofi maganhadsereget kiséro,
kozépkori markotanyos asszony, aki a jokora nyikorgo kordét huzza, éstakiltagjsza-
kakon a katonakat zaklatja.

Violan a koldoke folott 1épcsdsre vagott alji, egykor fehér szind, jokora kdpeny 16tyogott,
amely, ahogy eldre hajolt — mint hordodongan a megereszkedett raf —, elallt téle. Két dinnye-
formaju, fej nagysagi melle, akar iit6 a harangban, szabadon lengett, zotyogott. A dereka alatt
szaratol megfosztott nadrag feszllt, szorosan keretezve az aijétte hasadt kenyérre
emlékeztetd, jokora fenekét. A latvanytol foldbe gyokerezett a labam. Mozdulni sem birtam.

— A willendorfi szobrasz felejthette itt — gondoltam —, miutan réla mintazta mégeganyjat.

Kozben a noéiség ily kilokban mérhetd latvanya nem vart hatast valtott ki férfiassigomban.
Viola gjra hatalmaba vett. Kibujt kurta kopenyébdl, ledobta nadragjat, és pucéran — mint
zsakot a molnar —, rgjuk I6kott. Szinte a mellemre Ult. Szuszhozjigettam, majd oly
kecsesen, mint egy nyil6 viragszal, féléem hajolt.

— Nézzem azt a legendasan gyonyorii szemedet — suttogta. Kézben egyik mellének szederjes
lila viragként feslé bimbojat finoman ajkaim kézé dugta.

Fulladozva kapkodtam a leveg6t. Viola eresztett a teherbdl, és lecsupaszitott, mikdzben kissé
foljebb emelkedett. Két laba, rugokent tartotta a testét, majékagyn le- s fol hintazott.
Ugy éreztem magam, mint a forrdé kemence elétt megporkolddé pék, aki gyurja, dagasztja a
hatalmas, keletlen tésztat.

Viola Ustokon ragadott, és combjai kbzé dugta folemelt fejemet.
— Mutasd meg, diak, mire valok a combkefék?

Fllig maszatossa valva, megtettem, amit tudtam. Két kezeorzati#tinul munkalt a testén,
feledve ujjaim fajdalmat. Amint a hajas tészta kelt, kilénos vadtoereztem rajta. Nem
puhult, nem folyt szét, hanem keményedett. [zmai 6sszerandultak, és ettdl kezdve ugy éreztem
magam, mint a szobrasz, aki lagy agyagat izrdl izre finoman megformalva, kiteljesiti a csodat,
hogy halhatatlan miivet hozzon 1étre.

Egymas husaba kapaszkodtunk, majd forogtunk, sodrédtunk a szenvedély viharaban, amely
fekete szajaval elnyelt mindent. A pokol kapujat megnyitva, tiizes Kékpa estink. A
gbzmozdony dugattytja cstszik igy, ha frissen zsiroztak. Viola egész testével rangott. Minden
porcikdjan remegés futott végig — amint fokozta az iramot —, elébb halkan nyodgdécselt, s

végiil hangja, akar a kozeledd égzengés, erdsodni kezdett. A mind erdteljesebben fokozodo,

rangé mozdulatokra, I6késhullam futott at rajtunk. Egyre hangosabban sikoltozott.
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— Oriilt vagy — vinnyogta —, ugy keversz, hogy még gyereket csindlsz nekem.
Szusszanésnyi id6 mulva hozza tette:
— Erzed, mennyivel konnyebb, ha ketten huzzuk a vesszét?

Mar nem voltunk urai vagyainknak. Erzékeink elszabadulva, gatat szakasztva kAgkaitan
tengeri szO0kdar, amely koriilotte mindent letarol, amit utjaban ér. Erre az elemi 6si zajra
odakint ugatni kezdtek a tanyai kutyak. En Violaba ragadva — mint légiriaes papiron —
mind erdtlenebbiil ropdostem, mig végiil a nd egy jokora orditds kozben ram zuhant; én meg
elhanyatlottam, és egymasba folyt a veritékink.

Semmi madasra nem tudtam Osszpontositani, csak ujra éledd vagyamra, amelyet a karjaim
kozott ernyedd ndi test fenekestiil folkavart. Akkor éjjel a kdvetkezd szerelmi lobogast mar én
gyujtottam. EISIrdl kezdodott, majd ismétlddott a tanc. Azutan mély alomba zuhantam.

Hajnalodott és nylizsgés, ricsaj tamadt korulottem. Kinyitottarmmeanem. Lattam, Viola a
munkasokkal civakodik, osztalyozza az atvett arut. Amikor észrevette, lAbggozom, a
tomporomba rugott.

— Na, lodulj innen! — rantott egyet meglazult nadragjan — Ha van munkad, eredj a dolgodra.
— Viola, igy bansz velem azok utan, ami az éjszaka tortént koztink? En szeretlek!

A nd, mint anyatigris, hirtelen folfortyant, és a szinbdl kihajtott mindenkit. Beliilrél bezarta az
ajtot. Visszatért hozzam, szétvetett labbal megallt eldttem. Kozel hajolt az arcomhoz,
tagoltan, hogy jol megértsem, a filembe kiabalta:

— En meg nem szeretlek!
— Hogyan? — szornyllkodtem.
— Amint érted. Kiprobaltalak, elfogyasztottalak, elegem volt beldled.

— Viola, ne tedd ezt. Ujra nagyon kivanlak. Csodalatos voltal, ezt masmktokapom meg
soha. En feleségul veszlek.

— Didk, nem szoltam elég vilagosan? Majd éppen te kellenél ebberr@id nadragodban,
amelybdl majd kiesel. Kiilonben, van nekem uram.

— Minden akadalyon atgazolnék érted.
— Takarodj végre! — orditotta magabdl kikelve, és Gjra ragott rajtam egyet.
— Akkor meg miért csinéltad velem ezt az egészet? igy csak az dlelheeraki sz

— Azért csinaltam, mert kivantam. A sajat éhemet csillapitotfTermészetes vagy ez, nem
kell mindenféle lelkizéssel félcicomazni. Nem tudod megértenith Mell a szerelmed.
Kllénben is, mi az? Négy sonka egy szal rudon, ahogy tapasztaltadraditmost, egyutt
vagyunk? Ugye, hogy nem. A vagy elmdult, s ha Gjratamad — mert mindé&smap meg-
ehezek, és ennem kell —, majd falok megint. De nem téged! Nenhaghaz ember mindig
ugyanazt a makos tésztat, néha jolesik neki a pecsenye is. Kegsdalatka megragott
kolbasz voltal az étlapon, szivem.

— Ez nem szerelem. Nemcsak a tested irant érzek vagyagtrgtek megcsokolni, karomba
venni, babusgatni. Elvinni egy mulatsagba, biszkélkedni veled férfi modnatogkodni
rolad.
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— Semmire sincs sziikségem, ami veled kapcsolatos. Elég a szovegelésbol. Te papolsz itt
erkdlesr6l? A nagyapamat Doberdoban, az apamat a Don-kanyarban 16tték le folszentelt
fegyverekkel.

Megragadta az ingem. A gallérja majdnem a karmai kdzoéttdhaautan az ajtobhoz tuszkolt,
kinyitotta és kiloditott.

— Johet a kovetkez6! — kialtotta a sorban alloknak.

Visszatekintve lattam, rogton kivalasztott egy jokora fickot. Kulditofia a mazsa mellé, és
meég hallottam, amikor borostait végig simitva azt mondta neki:

— Milyen j6 lesz combkefének.
Anyam kint alldogalt a szin sarkanal és vart. Egy kosarban hozta a tegnapi ebédem.

— Nagyon aggoédtam, hogy nem jottél haza. Sz6 nélkil még sohasem anataditatod,
arkon-bokron at jottem utanad, mert az anyaknak ez a sorsuk.

Folhajtotta a talrol a piroscsikos szalvétat. A rantotta m@vémilt, 6sszerepedezett. Mind-
jart a foldre Gltem és bekebeleztem. Még a leginyencebb kaidtysem esett volna olyan jol,
mint ott és akkor ez az egyszerii parasztétel.

Kbzben anyam mellém kuporodott. TuUrelmesen, szoétlanul vart. Amikor hei@jea
falatozast, szomoru szemét ram nyitotta.

— Gyere haza, fiam, most még van visszaut. Hallom a munkasokt6l, valami rossz n6 halojaba
keveredtél.

— Ne mondja azt, édesanyam, hogy Viola rossz n6, hiszen nem is ismeri.
— Kart csinal benned. Ne tékozold el értelmetlendl fiatal életed.
— De én szeretem Violat, itt a helyem mellette.

Kdzben anyadm Osszepakolta a mosatlant és letakarta. Nem szoOlt, téddde a konnyét
toriilgette. A kapuig kisértem. ElImendben annyit mondott:

— Mindig varlak, akkor is, ha mar nem leszek.

Rohantam vissza a vessz6huzd bakomhoz, Gjra folvenni a munkat. Azon mar egy tagba-
szakadt férfi dolgozott.

— Ez az én allasom — mondtam.
— Volt, csak volt, te szép szemii, de elhagytad, nem jottél vissza idOben.

Mentem Violdhoz, hogy elpanaszoljam, miként durt ki az az alak. Maggesagot koztink.
A fiiztelepen mar mindenki a bakoknal serénykedett. Violat a szinben talaltam. A félig be-
hajtott ajtdé résén keresztil lattam, labai az égbe kalimpalsaliz @ fickd dogonyozi, akit
elobb a mazsa mellé allitott.

A szakadt ing ram tapadt, blizlttem. Egyszeriben olyan mocskosnak éreztem magam, amelyet
nem lehet a folyéban lemosni. Ugy sajogtam, mintha nyilt labtézesivedtem volna. Az
undor is er6sddni kezdett bennem. Utdltam a fiiztelepet, a vesszokkel hadondszd embereket,
az egész vilagot.

Megfordultam, és elindultam az allomas felé. A vonat mar elmétte anyamat is. Ezen a
szakaszon csak reggel jon egy, kihozza a munkasokat. Este indulka andely visszaviszi
Oket. Tudtam, nem jutok haza masként, csak ha nekivagok az orszagutnak.
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Akkor még nem szaladgaltak a gépjarmiivek. Egy-két parasztszekér ballagott almosan a mind
fényesebben siitdé nap alatt. Jol tudtam, hosszu az Ut hazdig. Gyaloglas kézben sok minden
megfordult a fejemben, amelyek a folyo feldl aramlo, enyhe 1égmozgéasban lassanként kezdtek
tisztulni bennem.

Folfogtam, ezen a nyaron sem gyiilik 0ssze a pénzem a kajakturara. Anyamat sem taldlom
meg, mire a farasztd kutyagolas utan hazaérek. Levelként ottyihagas fan. Az enyhe
légben rezegve integet felém. Futnék mar 6romest, de a hozza vezetd t eltlinik labam alol.
Maganyosan bolyongok tovabb e végelathatatlan, kietlen pusztaban, gyongiild vigasztalasat
keresve.
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RENATA JATEKAI

Andras baratommal gyermekkori kapcsolat fliztt 6ssze. Ugyanabban a varosrészben laktunk,
egy azon iskolaba jartunk. Amikor délutanonként a fithad a jokora flves amkpimsze-
verddott jatszani, mindig egy csapatban voltunk, soha nem keriiltiink szembe egymassal.

Legénykorunkban sem valtunk el, pedig hamar elkertltem otthonrél. Messki foigigdott
be, majd erds honvagyat érezve, visszajottem a sziildvarosomba. Itt telepedtem meg. Andrés-
sal leveleztlink, és valtozatlanul ragaszkodtunk egymashoz.

Negyedszazad mult el rajtunk, amikor baratom a kovetkezdvel allt elo:

— Meguntam a legényeéletet, a lyukas harisnyakat, a koszos ingeketsadlan edényeket,
asszonyt viszek a hazba.

— Asszonyt? — néztem nagyot és nevettem. — Ott van az anyadjesartadllat, minek vennél
a nyakadba nytigot?

— Nem agy van az, édes komam! Anyam mar lassan magat sereltatja Mindent én szer-
zek be, nem is szolva arrél, hogy szegény rendre kart okoz. A mult nap is a mlianyag ebéd-
hordoba tette ol az ételt a gazra melegiteni. Az edény beleolvadt a tlizhelybe, szétfrocskolve
az ebédemet. Egy napig kellett sarolni, majd kimeszeltetni, mire rendben lettrekony

— llyen semmiségekért foladnad a szabadsagodat? Nem vagy t&meémber, akinek meleg
palackot kell az agyaba vinni. Lemondanal a hét végi ivaszatokrol ke@dpadulasokrol, a
vidam Osszejovetelekrdl?

— Csak ha megfeleld ndt talalok.

Par honap mulva, a legénybucsuztatdé alkalmabdl jutott el igazan artigahogy Andras
elhagyja a haverokat. Velem is lazul a kapcsolata, megsziinik eddigi kozos életiink. Kissé
kapatosan, szomoruan bandukoltam hazafelé¢. Eldszor éreztem a fojtogatd maganyt. Akkor,
nem ¢éppen tiszta fejjel, az volt az elsé gondolatom, én is megndsiilok. Sorra vettem eddigi
kapcsolataimat.

Jutkanak be nem allt a szaja. Allandéan hadart, minden méasodik szetténérde azok sem
voltak értelmesek. Ilinek kicsi volt a melle, Klarinak nagy a h&sanka mar vénlany, és a
rigolyaitol képtelen volt megszabadulni. Nem véletlen, hogy egyiknektsdem hazassagi
ajanlatot.

Talan bennem van a hiba, gondolkodtam, hiszen az apamtdl 6rokolt lustas@mredin.
Elfogadtam, ha Andras meghivott valahova. Vele elmentem, de munka utaniréltinon
heverésztem, olvasgattam, néztem a téveét. Igényem sem volt arra, hogy koslassa

— Holnapt6l minden megvaltozik — hatdroztam el. — Az a baj, hogy nincs kellé ismeretségem.
Jarkalni kell, szorakozni és probalgatni a szerelmet. Ett6] megijedtem.

— Szerelmet? Hogy kozel keriiljek a tlizhoz, és megégessem magam? Melyik az a nd, aki
megér nekem ennyit?

Ett6l kezdve mégis belevetettem magam a nagybetiis Eletbe. Koriilottem a ndk jottek, mentek.
Anyam, amikor elszaladt a sarki boltba, talalkozott a szomszéntgsdkal, el is panaszolta
nekik:

— Kurvas lett a lelkem.
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— Nem tan, te Rozi? Akkor tobb lesz a bajod.
— Nekem nem, csak ritkan latom. Kocsmardl kocsmara jar.
— Részegeskedik is, Rozi?

— A nyavalyat. Legaldabb megmutatna, hogyan kell rendesen beragni, zeggny, meg-
boldogult apja csinalta halalaig.

Talan nagyon akartam a valtozast. Nem vartam ki, hogy a sorshelé&ra, és talcan kinalja
fol az igazi part. A ndkkel nem mentem sokra. Tapasztalni kezdtem, azok a lanyok, akik
tetszettek, messzire elkeriltek. Azok, akik se testemnek, sentetkenem kellettek, tapadtak
volna ram; egy-két repedtsarkival még agyba is bujtam. A boldogjliéehelyett inkabb a
csomor és az undor fogott el.

Ujabb folfedezést tettem:

— Nem szeretem a ndket. Mi az, hogy nem szeretem? Félek toliik, és utalom Oket.
Ekkor megszoélalt bennem egy hang:

— Nem is vagy te feérfi!

Ettdl még jobban megijedtem, mint annak idején a behivoparancstdl; és energiam egyik részét
arra kellett forditanom, hogy elnyomjam ezt a kiméletlen hangasjknialét arra, hogy
bebizonyitsam, semmivel sem vagyok hitvanyabb, mint a tobbi.

Andras meghivott feleségének, Renatanak a neve napjat tnnepelni. Fanyatogeen el.
Nem éreztem naluk kiilonésebben jol magam. Amiota megndsiilt a baratom, megvaltozott.
Baratsagunk tartott még, de valamennyi cselekedetében, szavabam attelesége is. Ezt a
kettdsséget nehezen tudtam elviselni. Raadasul azon a napon egy finom kis székével beszél-
tem meg randevit, de a régi kapcsolat apolasa végett kénytelen voltam elhalaszta

Oltonyben, nyakkenddvel, kezemben a sarki arusnal sebtében vaséarolt csokorral iddben
becsongettem Andrasékhoz. A baratom jott elém, és bemutatott a tarsasagnak. Ok mar nem a
régi haverjaink voltak. Csupa hazasparok, akik szilinteleniil lakascserékrdl, beszerzési
gondokrdl, a gyerekek szorgalmardl, munkahelyi civakodasokrdl, vagyis olyamoswra
k6zombds témakrol beszélgettek, amelyekbe nem tudtam bekapcsolddni.

Velem szemben Renéta (lt. Eszrevehette, hogy unatkozom, mert kedvesém Howmult,
csevegni kezdett. Bosszantott, nem érdekelt, mert lekotott és kisajatitott. Nincs szornylibb,
mint valakire udvariassagbal figyelni; nincs foloslegesebb energagolds, mint valakinek
a szavait azért kdvetni, hogy sziikség esetén valaszolni tudjunk.

Ahogy az ital fogyott, novekedett a ricsaj. Mindenki magyarazott,al@rta kiabalni a
szomszédait, hogy csupan az 6 szava érvényesiiljon. Ebben a larmaban az asztal alatt meleg
érintést éreztem a bokamon. Lagy volt, kellemes, mint hidegtél gémberedett kezem, amikor a
flitétest folott engesztelem.

Nem lehetett mas, csak Renata, hiszen 6 iilt velem szemben. T6bbszor lattam, amikor csak
tehette, rogton kivette labat a konnyii kis masnis papucsbol €s kalimpalt vele. Bizonyosan 6
ert hozzam véletlendl. Foljebb dltem a széken. Kissé magam dkhazlabam, hogy teret
engedjek neki.

A kellemes érintés ismétlodott. Most nem huzodtam vissza, vartam, hogy bizonysagot

szerezzek, vajon véletlendl tértént-e kozeledése, vagy szandékosanBolarokni folott
mind az 6t labujjat éreztem. Kezdetben csak pihentette, mintha pajbassenné. Amikor
érezte, nem hlzom vissza, labujjait kiilon-kiilén mozgatni kezdte. Ovatpsayatia velik a
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labszaramat. Ugyesen és finoman matatott, mint a kar nélkilirekpakik megtanulnak a
labukkal varrni vagy festeni.

A labfeje lassanként a nadragom szara ala bujt, kdszott a téelierigyszerre csiklandott és
izgatott. K6zben bosszantott, hogy a baratom felesége teszi Wlérhnem azzal a vorosre
kent szaju, molettal hozott 6ssze a sors, aki tavolabb iilt télem; de a kellemes, titkos simogatas
el6l mar nem volt erém kitérni.

Renatat nem elégithette ki ez a kis huncutkodas. Amikor a deedzmiitt sor, kérte, menjek
ki vele a konyhaba, segitsek neki behozni. Nekem gy sincs parom, akikaztatnom
kellene. Labujjhegyen jarva, ugy lépdelt aprokat el6ttem, mint gésa a magas facipOben.
Csip6jét minden mozdulatnal kissé megringatta. Osztonos érdeklédés ébredt fol bennem, de
féltem, nem értem-e félre, és esetleg kinos helyzetehteke Mindegy, mar benne vagyok.
Ugy latom, nem én diktalok, csak hagyom az eseményeket tovabb gordiilni.

A konyhaajté becsukodott mogottink. Renata kérte, hogy a csokoladékrémimiearafig
alakt, gyonyorii poharakat helyezzem a talcara, kozben 6 a tejszinhabot rakta rajuk. Az utolso
poharnal mutatoé ujjaval kivette a talbél a maradék habot, majd a sz&armiza. Amint
ajkam megnyilt, ujjat a szamba csusztatta, €s kormével megtgia nyelvemet. Fogammal
ovatosan megragadtam, fogsagomban tartottam, mig leolvadt réla a hab.

— Te o6riilt — suttogta kacérkodva. Elhuzta magat és visszatértiink a hangos tarsasaghoz.

Ujra szemben iiltiink. Most én keresgéltem labammal az asztal alatt, de Renata érzékelhetéen
visszahuzoédott. Azon az estén mar nem talaltam ra tobbet. Bucsuzasir oltézkodni
kezdtem, a sélat a nyakamba dobta, két végét szorosra huzva igy szolt:

— Maskor is eljohetsz, nem kell alkalmat keresni. Te vagy a férjem legjoblabasit) igaz?

Hazafelé csillagot kerestem volna Renatanak, hogy kodzos titkunknleggelegkozelebb
megosszam vele, de a hajnalodd égen fenyuk mar szertefoszlobs aremét vorosre
dorzsolve, bagyadtan kelt fol az 6reg nap. Elalvas eldtt takarod nélkiil forgolddtam, zsongott a
fejem. Nem tudtam masra gondolni csak a baratom feleségémntésének nyomat keresve,
a labamat bokatdl térdig ujra meg Ujra végigsimitottam.

— JOsagos ég, mi tortént velem és vellink?

Eszembe jutott a kozhellyé valt szolasmondasnyam, én nem ilyen lovat akartar...
Tetszik vagy sem, beleestem, mint légy a mézes bédénbe. Minél ikkphlmdzom, annal
inkabb beleragadok. Vartam, hogy a sors dontson, és idében folkinalja, akire vagyok. Hidba
probaltam magamban barmelyik korabbi baratnémet folidézni, mint porcukrot a konyha-
ablakot betaszitd szélvihar, elsoporte ket Renata sziinteleniil megjelend arca. Lassanként
betdltotte teljes latdhataromat, alig vartam, hogy valamilyen gyeligujfont benyithassak
hozzajuk.

A sors ismét kegyes volt, nem hagyott foloslegesen sokdig szenvedni. A kdvetkezd hét végén
csengett a telefon. Andras arra kért, menjek el hozza segiteni.

— Tudom, kétbalkezes vagy — kiabalta nevetve —, de erds, mint egy bika. Semmi mast nem kell
tenned, mint keményen megtartani a létrat. En maszok fol, ésszsatornabol kidobalom
az 6szi lombhullasbol ideszorodott leveleket, amelyek eltomték a lefolyot. Ugy gyere, utana itt
tartunk ebédre. Renata kilénleges, tejszinbe sttt csirkemellét késgnyalod utana mind
a tiz ujjadat.

— Még hogy az enyémet — flstdlogtem magamban —, de az a gyan@na@dr is, ahogy
legutdbb; csak azt nem tudom, hogyan fér be a szamba?
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Szombat déltajban megjelentem egy palack pezsgdvel, valamint a multkorinal nagyobb és
gondosabban dsszevalogatott viragcsokorral. Baratom igy fogadott:

— Mi az, talan udvarolni jottél? Renata! — kialtott be a hazba. A fiirgén eldkeriilé asszonynak
mondva, rdam mutatott. — Nézd mar ezt az uri embert, kinyalva j6tt, mint aki lanykérdbe
érkezett, nem pedig dolgozni. Amig eldkeresem a létrat, adj ra valami munkésruhat, 6ssze ne
gylrje jol vasalt nadragja ¢€lét.

Renata kézen ragadott, és behuzott az eldszobaba. Iranyitott tartézkodas volt bennem, a nd
hidba unszolt, hogy vetk6zzem. Megvartam, mig megjelent kezében egy overallal, és be-
mentem a flirdészobaba. Andras testesebb volt, mint én. Lotyogott rajtam a vallas. Olyan-
forman jartam, hogy el6bb benne kellett Iépnem, aztan a f6ldon. Amikor az asszony meglatott,
agy nevetett, hogy bohdcnak éreztem magam. Szégyenkezve a kerti kijarat felgtanal

— Varj! — kiéltott Renata. — EIobb kosd meg a kotémet, mert képtelen vagyok magamon hatul
megtenni.

Elébe fogta fehér, piros pettyes kotdjét. A zsindrjait hatra nyudjtotta. Amig én csomoztam,
megérintette combomat, és a 16ttyedt nadragon keresztiil jol érezhetden megmarkolta. Talan
félt, rank nyit a férje, mert nem vart viszonzast, gyorsan a konyha felé vette Gtjat

Munka utan az ebéd k6zombos beszélgetéssel tedly amind inkabb ellaposodott. Renata
gyakran ontogette a bort. Andras egyre leplezdtleilenagyokat asitozott. Tudomasul vettem, a
»MOr megtette kotelességét, a mor mehsablalltam, hogy elinduljak, de Renata rank férined

— Nem mégy sehova, mar kifolyt a kavé, tessék elébb meginni.

— No, még csak az hidnyozna nekem — mondta Andras leragadé szemmel bjrom
tovabb, az éjszaka is rosszul aludtam. Bocsassatok meg, atmaggskkaszobaba egy kicsit
led6lni.

A baratom enyhén tantorgé Iéptekkel eltiint a szemben 1€év6 ajtdé mogott, Renata folszolgalta a
feketét.

— Ami azt illeti, én sem vagyok nagy kavés — kezdtem a beszglgemikor a konyhabol
eldjott.

— Nem is azt hoztam — valaszolta huncutul. — Tudom, szereted a gyigabtldée kéresd
magad, kilonben megitatlak.

— Nem banom, kényeztess.

Renata nevetve kapott az 6tleten. Egyik kezével megfogta az aflasikkal szamhoz emelte
a cseészét. Kis adagokban, hogy nyelni tudjam, éntégetni kezdte belém.

— Egy korty a maméanak — mondta —, egy Andrisnak, egy pedig nekem.
Kortyolgatas kozben teljesen atszellemultem. Miutan a bégrém kidrult, igy kuhcogot

— Nem iszunk am egy csészébdl ebben a meghiiléses idoben — és ami még az 6vében volt,
félhorpintette.

Miel6tt folocsudtam volna, jatszadozni kezdett velem. Fogacskajaval az alsd, utana a felsd
ajkamat harapdalta végig. Nyelve hegyével az enyémet érintette. E10bb, mint a csiga, amelyik
félve dugja ki szarvat, hogy szétnézzen az ismeretlen vildgban, 6 is csak pillanatig prébal-
kozott vele. Miutan érezte, szabad az Ut, tovabb csuszott befelé.rameéte rakom is hazat
hagyva elobujt, de védtelennek érezve magat, a masikban talalt menedéket. Egymast forgatva
kusztak, O0sszefonddtak, rendre Osszeltkoztek. Mint csokoladébevonat a tortar@s eg
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szajaba folytunk. Gyorsuld ¢€s forrésodo levegdvételeink jelezték, ebbdl a kozos serpenydbdl
mar nem lehet kiémleni, csak izgalommal beteljesedve megszilardulni.

Végil eleresztettilk egymast. Renata a mellemre borult, pihegett, akar egy foliramlo, Gzott
madar, amelyet lathatatlan halé fog koriil. Mar hiaba vergddik rabsagaban, mind jobban bele-
gabalyodik, és tébbé nem tud szabadulni.

Andras a szobaban most fordult a masik oldalara. Méisaban kissé elnyilt szaja szélén tiszta
nyal csordult a parngjara. Magamra kaptam a feloltdmet, ¢és a kijarat fel¢ siettem. Mielott
kinyitottam volna a bejarati ajtét, Renata atoketfy mindent nyujtd, utolso csokkal bucsuzott.

Délutanra jart az 1d6, a polgarok most ocsudtak ebéd utani szunyokalasukbol. Még nem
akartam hazamenni, ezért betértem a kiskocsmaba, és sort kedeam ugy kiszaradt, mint
aki sohasem ivott. Le sem vettem réla a korsot, mig ki nem uUriglég&men egyik folyt le a
masik utan. Eszre sem vettem, hogy a fejem jocskan kotyagos.

Amikor iszom, mindig elérzékenyulok, mint annak idején szegény Oregaplénpiavei
eélményeit mesélve, a masodik mondatnal kdnnyezni kezdett. Az adabalitam, arcom a
karomba temettem, ugy zokogtam. Az ivocimborak ismertek, kikertlve békén hagytak.

— Nem veszélyes — magyaraztak az ujdonstilt vendégeknek. — Kialusgas &s csondben
hazamegy.

Lassanként korém is halét font az alom. Ereztem, a szemem mar nem nyilik.

— Bar ki se nyilna tébbé — gondoltam —, hogy a borotvalkozasnal ne kel§arbaszézni
magammal a tiikorben. Milyen alavalé gazember valt beldlem. A legjobb baratom felesége
sem szent elSttem. Pedig a lelki pasztorom mindig arra tanitott, kdvessem az Iras torvényeit,
ne kivanjam felebaratom feleségét, kilénben elkarhozom. Ha 6sszeoriléilg,echa minden
nd kihal a f6ldon, csak egyediil a bardtom felesége marad; ha vagyodasom kinjai kozott tiz
kormommel a falat kaparom, akkor se nyuljak hozza, még ha csabitamertiskkor hitvany,
erkdlcstelen ember leszek. Mar nem leszek..., vagyok... — buzgott fol bennem mélyrdl az
utolso itélet, majd mély alom szakadt ram.

Renatat még a gondolataimbdl is igyekeztem kiverni. Tengernyi murikéietkeztem, de
odsztoneimben jelentkezett, és vad csokjatol ismét égni kezdgkaaa. adlova menjek, mivel
hiitsem? Kocsmaba bujjak a sajat vagyam el6l? Fogjak egy sarki nét, és az agyban alaposan
meggydmoszoljem? Mit érek ezekkel, ha a mind hevesebben erdsddd szerelmi valtolaznak
egyetlen enyhitd orvossdga maga az okozoja. A forrdsag még erdteljesebben tér ram, mikor
mellette vagyok, és csillapithatatlanul sodor magaval.

Osszezavarodtam. Mar nem tudtam, mi lenne a megfeleld gyogyszer, hogy ezt a kort végleg
kilizzem magambdl, amikor csengettek.

— Ebben a szokatlan idében talan a vizora-leolvaso jott vissza, mivel tegnap nem talalt itthon
— futott at rajtam, és bosszusan nyitottam ki az ajtot.

Renata omlott a nyakamba.
— Sietnunk kell. Csak fél 6ram van, és indul a busz velem visszafelé.
— Nem akarom a blniinket kiteljesiteni — valaszoltam.

SzOt sem szolt. Ledobta kabatjat, és az ingem kezdte gombolgaibaltBm magamtol
eltolni, de oly erésen hozzam simult, hogy karom gyongiilni kezdett. Halantékomban liiktetett
a vér. Az egyszerre érzett erdés vonzalom és taszitd, st menekiild szandék hatdsara az ér
kidagadt. Ugy éreztem, régtén megpattan.
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Ekkor mar a heverdn {iltlink szorosan egymas karjdban, csokolozva. Az asszony elébb a

mellemen a szOrt morzsolgatta tenyere alatt, azutan megfogta 6leld kezem. A bluzéra helyezte.

A gombok jokora tavolsagra ultek egymastol, konnyedén kodzeéjuk hatolt adsmybogy
finoman markomba vegyem az élet fajarél felém piroslo gyimaolcsoket.

Renata kibujtatta a vallat, mivel nem volt rajtaltagd, a sarga blazt a szoknya korcaig lehuzta.
Csillogo almai éretten fliggtek, karjanak ives haja kapaszkodva, izlelésre varva. Ajkam
elébb a bogydkat szedegette, mint ¢hes vandor, mikor az ttra kihajlé vorosen tiindoklod ribizlire
talal. Egyre mohobban eszi, szaggatja, azzal sem tér0dve, ha néha ag és levél is akad a fogai kozé.

Micsoda tiszta, kilonds iz. Eddig sohasem éreztem. Az almak kilda k&ve tancoltak
Renata mellkasan, mintha sz¢él razna a fat. Az erds kocsanyon kapaszkodva, hang nélkiil
egymashoz iitddve, szilardan megiltek. Fejemet kivancsian kozéjiik dugtam, hogy ebbdl a
nézOpontbdl szebbnek latszik-e a vilag? Jobbrol, balrdl kissé borostds arcommal megciro-
gattam Oket. Ett6] 6sszerandultak és megkeményedtek, akar torony csucsan a rézgémb.

Renata nyogdécseld hangokat hallatott, és kibontakozott az 6lelésembdl.
— Szornyli vagy, tudod? Ha hagynam, leszakitanal.

Osszekapta magat, mar szaladt is lefelé a 1épcson. Szédiilten 4lltam az ablakba, hogy folnéz-e,
de a busz megérkezett, €s a tomegben eltiint el6lem.

A szomorusag mint tapasz a sebre, raragadt a szivemre. Téblié@dtem levakarni, pedig
ezernyi kérommel prébéaltam eltavolitani. Szintelen azt kérdeztegrt mdivozott bucsu
nélkial? Mar nem gondoltam arra, hogy a legjobb baratomat becsapopgésatom. Andras
méltatlan erre a szerepre, hiszen csak jot tett velem.

Renata nem jott tébbé. Munka utan azonnal hazasiettem. Az ablak elélaggattam,
amikor leszall a buszrdl, azonnal észrevegyem. Lestem a csong6t, és ha a masik lakasban
megszolalt, mar rohantam ajtot nyitni, érkezésére varva. K& hitam, azutan folhivtam
Andrast, mi van velik? Igazan nem a baratom érdekelt.

Elcsuklo, sirasba fullad6 szavak horogtek felém a vonal masik végérol:

— Renata visszakoltdzott az anyjahoz... Nem tud velem élni... Beadta a valopert...
Ko6vé meredtem. Nem Andrast, magamat sajnaltam.

— Ne tordédj bele! — kialtottam, de a kagylot mar letette. Tandcsomat talan meg sem hallotta.

En is bdgni kezdtem, mint a vagohidra hajtott oktalan allat, amikor rosszat sejtve megérzi a
vér szagat, de inkabb mérgemben, mint vesztemben. Ereztem, hogyisrejeagyott. Ez a
szerelem még ki sem teljesedett, csak heviilt, mint kiilonb6z6 fémek a természet tégelyében,
egyetlen otvozetté 0sszeolvadva. Be sem teljesllt, hogy magaw&ilavaként megszilar-
duljon, vagy folpuhulva termékeny talaj legyen beldle az eljovendd, 4j nemzedék szamara.

Egyszer estem biinbe, akkor is lépre csaltak. Igazam volt, amiért elatkoztam azt a percet,
amikor Eva az édenben megsziiletett. Nekem ne mondjak, hogy a nék nem csabitok és nem
csalok. Tobbé nem érdekeltek. Leballagtam a sarki kocsmaba. A pultesszkodva mar
vartak az ivocimborak. Kérnem sem kellett, a csapos elém loktesé &ort. A lanyok sorra
eltlintek az ¢letembdl, agglegény maradtam. Amig mozogni birtam, mindig arrél almodtam,
Renata eljon. Beteljesedik a... nem, nem a szerelmink, az ki sem alakult, hanemimkégzet
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DIANA BARLANGJA

Dianat egy termeészetjaré és turisztikai egyesilet odmadjirandulasan ismertem meg.
Véletlen volt, hogy a hét végére meghirdetett kiilonbozé tarak kozil mindketten ezt valasz-
tottuk. A buszban is egymas mellé kertltink. A tdbbiek hazasparok, bar&kkncsoltunk
egyedul, ezért nekiink tokéletesen mindegy, ki mellé Ultetnek.

Diana hatalmas hatizsakot cipelt; az ablak fol6tti polcon nenmeféde ragaszkodott hozza,
hogy vele legyen, ezért kozénk helyezte a padlon. A gomboélylire tomott batyu minden
kanyarban felém doélt, és a labamra esett. Eleinte nem néztem Dianara, mert mérges voltam, de

a harmadik kanyar utan félfortyantam.

— Rakja ugy a csomagjat, hogy ne essen folyton ram.

Diana egy szOt sem szolt. Amennyire csak tudta, szétrakteaf s a zsakot kozé fogta.
Ezutan az at végéig kifelé nézett az ablakon, de figyelmesen hallgatta az idegenvezetd
ismertetdjét. Amikor leszalltunk a buszrol, udvariasan magam elé engedtem, és alaposan
megnéztem.

Jol 61tozott, kdzépkorn, kissé molett, de aranyos testalkati nd volt; szeme sarkanal €s a szaj-
zugéaban kezdtek megjelenni a szarkalabak. Ezeket mar az ¢jszakai bortaplald krémekkel sem
tudta tobbé eltitkolni. Osszehasonlitottam vele a koromat; elmultam Stven éves, de erdmet
még nem kezdte ki az id6. Titokban megallapitottam, dsszeilliink.

Egyik labara kissé biccentett, de nem foltiinden, inkdbb a jarasat tette kecsessé; a férfiszem
szamara pedig célpontta, hiszen ezt a hibat csipdjének és fenekének finom jatékaval igyeke-
zett enyhiteni. Késobb megtudtam, egy korabbi kirandulason szerzett csonttérés nyomat
viselte. Ezért mindig hordott magaval elemes massziroz6t. Ammiegpihentink, rogton
elOkapta, ¢és térde koriil, kés6bb a vadlijatél combtdig dolgoztatni kezdte. Mindig vékony,
fesziild selyemruhat vagy tapado miszalas nadragot viselt, hogy a szoveten konnyen cstusszék
a vibrator gumikorongja.

Ligetes erdObe értiink, €s a turavezetonk fél ora szedrezést engedélyezett. A fak kozott 1ato-
tavolsagra szorodtunk szét. Itt lattam meg Gjra Dianat. Miianyag poharba szedte a gylimolcsot,
és kissé lemaradt. Ebéd utan jokora magaslatra kellett a @ri@ghoz félkapaszkodnunk.
Diana a dombot konnyedén megmaszta. Amikor a torony bejaratdnal a sziikk és meredek
csigalépcsOkre esett a tekintete, lattam, visszamarad. A tiravezetd rogton intézkedett.

— Az erejiiket tigy osszak be, hogy lassan masszanak, mert szazhusz 1épcséfok van. A noket
engedjék eldre. A férfiak segitsék ¢€s tartsak Oket. Megéri a faradsagot. Ha a hegyek kozott
nem lesz kdd, az orszaghatarig is ellatnak, és a latvany csodalatos lesz.

Miutan mindenkinek volt sajat parja, Dianaval hatra maradtunk. A tébbiekantarony
derekanal tartottak, mi még kényszeredetten acsorogtunk az aljaédinoF mélton,
udvariasan tessékelni kezdtem, mert ha nem kezdeményezek, mdidpasnatunk folfelé.
Diana engem unszolt.

Mindketténkben €It a vagy az igéretes latvany irdnt, ezért legydztilk az egymas iranti enyhe
ellenszenviinket, ¢s a koriilményiinkbdl adodod, kellemetlen kiszolgaltatottsdgunkat. Diana
végiil kelletlen belatta, egyediil képtelen lesz az 0jabb akadalyt legy6zni, ¢s megindult
eléttem. El6bb biiszke tartassal 1épegetett. A harmincadik 1€épcséfok utan lattam, mind nehe-
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zebben rakja foljebb a fajos labat. Visszaszolt, tegyem a kezem a csipdjére azon az oldalon és
tartsam.

A szokatlan ¢élmény hatasara reszkettek az ujjaim, amikor hozzaértem. A tapasztalt ndk az
ilyen tigyetlen, tétova mozdulatokat nem szeretik, idegesiti 6ket. Diana rogton szova is tette,
hogy hatarozottabban tartsam. Kés6bb f6lsohajtott:

— Barcsak élne, és itt volna a férjem.
— Mi tortént vele? — kérdeztem.

— T6bb éve egyiitt zuhantunk le az Alpokban. En csak a labam, 6 szegény a gerincét torte.
Mire a hegyi mentdk rank taldltak a szurdokban, a karomban halt meg.

Tobbet nem szolt, mert a gyorsulé légvételekhez erejét tartaléEol meg minden batorséa-
gomat 0sszeszedve, keményen belemarkoltam a nadragja korcaba, hiogyiakéabb elne-
heziil6 testet biztonsaggal tartani tudjam. Az 6nkénteleniil er6s6d6 belsd izgalomtdl hamaro-
san atforrosodott a kezem. Ugy fiitotte csip6jét, mintha melegitd parnat kotott volna a dere-
kara.

A torony tetején széles volt a kilato, szorongas nélkil elféa eapsoportunk. Mindenkinek
jutott a karfara szerelt tdvcsovekbdl, amelyek nagy szamban koriilvették az erkélyt, és a tavoli
hegyekre szegezodtek. Szandékosan keveredtem el Dianatol. Ugy gondoltam, véletleniil se
higgye, hogy ratapadtam, €s ki akarom hasznalni a sajnélatos helyzetébdl ad6do lehetdséget.

Nem értettem igazén, mi torténik velem. Azt tudtam, ennyi idé alatt nem alakulhattak ki
erzelmek, ha csak az ideutazas kellemetlenségei nem keltettelem ellenszenvet. Ez
mintha mulnék, sét kellemesen fordulna masik iranyba. Akaratlanul keresni kezdtem, de még
tavol tartottam magam téle.

— Bolond vagy — mondtam magamnak. — Mindketten maganyosan élunk, rdadasuh ezekbe
orakban 6 még gyamolitasra szorul, amelyet nem akarok gyiimolcsoztetni. Tartozkodd ugyan,

férje halala ota talan kellemetlen tapasztalatai voltak kedaédes férfiakkal. Egy kellemes
kis flortét mindketten elviselnénk anélkil, hogy megégetnénk magunkatlabéegg be-
nyomasokkal tavoznank este, mikor visszatérink otthonunkba.

A helyes magatartds megfogalmazodott bennem, de nem lett beléle semmi. Amikor a busz
visszafelé¢ megallt a klubhaz elétt, és szélnek eresztettek benniinket, a kdotelezd ,,viszont-
latasra” végén, amelynél kevesebb iidvozlet aligha adhat6, haza mentiink. Midén Diana a
lampa al& ért, a gyér esti vilagitasban mégis utana néktgtam, hatalmas csomagja egész
hatat befodi, valosaggal a foldre nyomja. Valami sajnalatféledélirennem, de a forgalom
zaja kiszitalta beldlem ezt az érzést. Mar csak arra gondoltam, hazaérve nyakig iilok egy kad
meleg vizbe, és szokasomhoz hiven, pezsgdt bontva iszogatok.

Néhany hét mulva ismét kirandulni kerekedett kedvem. Kivalasztottandraomra legjobb
kinalatot, az ismert turista egyesulet ajanlatabdl. Ekkor fogaldwt meg, talalkozom-e
most Dianaval? Amikor rd gondoltam, meglepddtem, mert aradé melegséget éreztem. Hata-
rozottan kellemes volt, és el0szor tortént, hogy nem tiltakoztam ellene.

Az asszony mar ott allt az indulasi tabla alatt, lAbahoz hedygakora zsakjat. Rogton
észrevett, elmosolyodott. Hozzaléptem, majd udvariasan kérdezdskodtem. Kideriilt, talalkoza-
sunk 6ta rendszeresen jar a meghirdetett kirandulasokra. Atvillsarhravajon ki tarthatta a
csipdjét az emelkeddkon, és szunnyado féltékenységet éreztem, amely alaposan meglepett. Az
biztos, hataroztam el, ezt a feneket, ha tolni kell, ma senkinelesgedem at, ezért a kény-
szerll vezetdi helykijeldlést meg sem varva, rogton mellé iiltem.
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Diana csomagja valtozatlanul és gyakran a labamra borult, dekezdiem megszokni.
Lassanként szoba elegyedtiink. Az asszony nem nézett ki az ablakoteszliatzert, hogy
engem ne kelljen latnia, sét Ggy érzékeltem, mintha egy-egy oldalpillantdsaval mustralni
kezdene.

Ezen a kirandulason nem volt sem domb, sem kilatd, igy elmaradttastaktzelség. Akadt
viszont lejtd. Egy lankas volgybe kellett leereszkedniink, amely Diananak sem okozott
gondot, de a fii kozott tele volt a mezd apro, guruldo kovekkel, amelyekre ha raléptiink,
olyanna valt az egyensulyi helyzetiink, mintha gorkorcsolya lennpuntablatt. Labunk alol
kiszaladt a biztos talaj. Turavezetonk folszolitotta a bizonytalanabbul 1épkeddket, hogy
kapaszkodjanak dssze.

Ontudatlanul, vagy talan nagyon is kiszamitva, egyszerre nydijtottkérumkat Dianaval
egymas felé. Tenyeremben éreztem meleg, kapaszkodd kezétragjjain az enyémek kozé
illesztve, az erds fogas érdekében dsszefonodtunk. Tizenéves koromban, holdfényes estéken, a
varosi népkertben sétaltam igy néhanyszor az elsd, be nem vallott szerelmeim abrandoktol
bajos megtestesitdivel. Feledve korom, tjra joleso fiatalsagot éreztem.

Mar nem reszketett a kezem. Ugy szoritottam Diana ujjait, hogy bériinkén atsiitott fol-
forrésodott, liikteté vériink. Az asszony sem tiltakozott ellene. Régen lent jartunk a volgy
aljan. Utunkat nem nehezitették guruld kdvek, de egymas kezét meg sundigan fogtuk.
Diana szamara természetesnek hatott ez a segitd szandék. Lehet, hogy a férjét potoltam; én
meg azt gondoltam, ha mar megragadtam, birtokolni akarom.

Este, amikor leszalltunk a buszrél a végallomasnal, Ujra megfdgtana kezét, és atvettem
tdle a terhet. Csalétekiil megrogzott szokasomat ecseteltem neki:

— Ilyenkor ha hazaérek, folbontom a behiitott pezsgdt, és — nyakig meriilve egy kad meleg
vizbe — kiaztatom az at porat. Nem joénnél fol hozzam, hogy megoszd velem az italt?

— Es a kadadat?

Zavarba jottem. Dadogtam, mint egy kezd6 udvarld. Diana észrevette, és sietve hozzatette:
— Ugy gondolod, a tisztalkodas nekem nem esnék jol?

Kezét még mindig szorongatva, rogton kapcsoltam.

— Akkor ne erre menjiink. En a masik iranyban lakom.

— Nem megyek fol hozzad. Nalam is van pezsgd ¢és kad. Elviselnéd, amikor fiirdés utdn haza-
indulok az éjszakaba, Ujra veritékezve cipeljem a zsakomat? Nefecmalpoggyaszod — és
téle szokatlan gyorsasaggal huzott maga utdn, hogy miel6tt mast gondolnék, otthon legyiink.

Egy tiszta, pedans nd kellemesen illatoz6, paranyi bérhazi lakasa fogadott. Latszott, egyediil
él, mert minden a helyén volt. A targyakkal tulzsufolt lakas porga&iul ragyogott. Mikoz-
ben a kinyitott szekrényajtd6 mogott gyorsan levetk6zott, és fiirdokopenyt 6ltott, magyarazni
kezdett:

— Tudod, a férjem halala utan elcseréltem tagas lakasunkat. Edggatélen voltam fénn-
tartani. Nekem elég ez is. A targyak feszélyeznek. Kertilgetnem kell 6ket, de valamennyihez
ragaszkodom. K6zds emlékek. Kirandulasaink soran egyiitt szereztik imemayat. Akkor
meég jartuk a vilagot. Ausztralia kivételével a lakott foldrészdderitaztuk. Azutan hirtelen
csapaskent, egyetlen rossz mozdulat miatt minden megszakadt.r€yidakas, a vilagjaras;
csak az emlék maradt, amelyet faj6 maganyom lassan fakit.
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Raborult az asztalra. FiirdOkopenyét a fejére huzta. Mar semmit sem lattam beldle. Zokogni
kezdett. Mellé hiztam a széket, és atkaroltam. Nem szoltammiseRinoman kiszabadi-
tottam a fejét, és a nyakara egy elillano, lagy csokot leheltassan folemelte arcéat, és
kezenmel gyengéden megtoriiltem a szemét. E16bb 6 ocsudott.

— Amiota meghalt a parom, te vagy az elso férfi, akit beeresztettem ide.
— Ugy érzed, én tizom ki legkevésbé az itt lengd emlékeket?

— Talan. Ha befogadnad, mind megosztanam veled. Nem szuletett kirekm&enki sem
varja halalomat, hogy 6rokéljon. Minden vagyonom, az egész eddigi €letem itt van.

— Nem akarok ide ndsiilni, ha erre gondolsz — vonakodtam. — Nétlen vagyok. Nekem is ha-
sonld lakasom van. Nélkile képtelen volnék a holnapot elképzelni; egy penceamelyben
mindent fol kellene adnom.

— Megeértelek. Akkor, ami vellink torténik, azt hats6 szandék nélkil, magurk,niégsik
drémeére tesszuk.

— Enis igy gondoltam.
Diana folallt, és a fliirdoszoba felé indult.

— Ha megengeded, én fiirdok meg eldbb. Csak zuhanyozom, majd hagylak a kadban kedved
szerint lubickolni. Nem szamitottam vendégre, és nincs teli a hiitdm maradékkal. Amig
kidztatod magad, készitek valamit, nem akarlak tres gyomorral hazaengedni.

Eltlint az ajt6 mogott, és hamarosan hallottam a viz zuhogésat. Elérzékenyiilve szavain,
0sztondsen vetkdzni kezdtem. Meziteleniil 1éptem a meleg gbzzel teli fiirdészobdba. Diana
hattal allt a kddban. Csak akkor vett €szre, amikor atoleltem. Tet6tdl talpig dsszerandult az
jjedtségtdl. Félig felém fordult, szemérmét igyekezett takargatni. Beléptem mellé a kadba, és a
tusoldt atallitottam. Teste karjaim kdzott lassan megnyugodobglésiltink a labunk alatt
gyllé meleg vizbe.

Erésen tartottam. Hatulrdl 6leltem, de derékbol visszacsavarta a testét, atkarolta a nyakam, és
szammal az ajkai k6zé hatoltam. Teljes odaadassal csokolt, bié@tkatan. Ekkor mar
gyoOkeret vert, és kinbvekedett alatta az a fa, amelyhez, mint &dyagész testét kotdttem.
Elore hajolt. Két kezével a kad végébe kapaszkodott, mikozben fenekét kiss¢ megemeltem.
Amikor visszault, ugy kapalddzott, frocskolte maga koérul a vizet, ahaggncatlan, be-
toretlen csikd rangatodzik a panyvan, midon elészor keriil kotélre. A riigyezd kard erds volt,
probatétele jol sikerult. Hajlott, de nem tort el, és keményenttantirgonc foglyat. Kézben a
viz az allunkig ért. Arra még emlékeztem, hogy elzartamapatsazutan asztunk, furédtink,
szortuk az illatos habot, és a g6zben mindketten lathatatlanul elmertltiink.

Az ébredés szomoru volt. A kihtlt vizben dideregve reszketni kezdtiink. Gyorsan kikasza-
l6dtunk, egymast szarazra toriltik, és fel6ltozkodtink. Diana gyorsas saytlettet Gtott
0ssze, én pezsgdvel kindltam. Vacsora utan, amikor a bagyadt unalom kezdett rajtunk 0rra
lenni, fogta a feloltdmet, és a kezembe nyomta.

— Most menj — tessékelt finoman a bejarat felé.
— Elklldenél éjnek idejéen?

— A kddamat megosztottam veled, mert a férjemmel ott sohasetleztink, de az agyamat
nem, ez szamomra szent, mert minden addigi szerelmi éiményemet otiesuerez
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Megértettem, és tiszteletben tartottam akaratat, bar nemangtetszett; nala mar jol at-
melegedtem. Egyediil bandukolhatok a hiivés ¢jszakdban. Ez a kellemetlen érzés kezdetben
kozénk allt. Hetekre honapok jottek, és érlelodo kapcesolatunk mind inkabb elmélyiilt. A lakas
kototte emléekek, akar csomo a sima fonalon, allandoan ott éktelenkedtek.

Diana hallani sem akart rola, hogy lakasat féladja. Ha arra gangdohogy megvaljak az
enyémtdl, nekem is borsdédzni kezdett a hatam. Nem tudtuk, mitévok legyiink. Azt mindketten
éreztik, kapcsolatunk hovatovabb zatonyra fut. Diana egyre jobban sajn&tby dédiban,
esOben, sarban, faradtan a kijarat felé botorkaltam esténként, az ablakbol sokaig integetett.

Az egyik napon, amikor az asztalnal dlttink, kéz a kézben beszélgettink.

— Talaltam megoldast. Az bizonyos, hogy a lakasunkrél nem tudunk lemondani, 6k&benas
koltozni. Mi lenne, ha eladnank, és végre kozos otthonunkba koltéznénk, amely mar a
kettonké. Ott teljesen mas, korabbi emlékeinktdl megtisztult, 11 ¢letiinket élhetnénk.

Hosszan elgondolkodott. Arra kért, adjak neki még 1d6t, a gondolatot megszokni, és kidol-
gozni a legjobb megoldast. Kérését természetesen orommel efiogaidt tirelmesen vartam.
Reménykedtem, hogy a nehéz helyzet végre kimozdul a holtpontjardl. Nestlatt sokaig
varakoznom.

Mar dél ota erésen vagytam Diana utan. Szamoltam a perceket, amikor végre hozza mehetek.
Az ajtéban mindjart atdleltem. A fiilét kezdtem csdkolni, de erdvel ellokatt.

— Varjunk ezzel — mondta. — Eletbe vagoan fontos dolgot kell megbeszélnjiide Storo-
san mellém, hallgasd, mit sugall a szivem. Még kulondsebb 6tegitek meg, mint néhany
hete tetted. Sem téged, sem engem nem kot mar ide semmi. Mehjiétkteg), csak akkor
tudok megnyugodni és dnfeledten élni. Az Uj kérnyezet mindent megold.

— No, és hova gondoltad a koltozést?

— Valamikor férjemmel Eszak-Amerikaban, a Sierra Nevada végelathatatlan 6serdével boritott
vadonjaban jartam, a kontinens nyugati sz€élén — magyardzta, elévéve egy jokora atlaszt, és
féllapozta. — Volt egy hatalmas platd, amely ugy emelkedett kiegylancolatbol, mint
viragos mezovel teritett, orias asztal, ahonnan messzire el lehetett 1atni. A végtelent a képzelet
egészitette ki. llyen csodalatos tajat sehol sem lattam. Ott szerkinék é

Most rajtam volt az almélkodas sora.
— Valbéban sikerult még kilénésebb 6tletet kiagyalnod, mint nekem. Ez csupa romantika.

— Romantika? Talan félsz a természet valdésagatol? Tudd megsaany sohasem képze-
16dik, ha az élet realitasat kell vizsgélnia. Kiilonben, miért ne romantikazhatnank, amikor mar
nem tilthatja senki. Mindketten a természet bolondjaiként jartuk e ki, imgaismerkedtliink
meg. Nem miuemlékeket kerestlink, korhadt csontokkal teli katakombdkat, hanem fakat,
dombokat, ahol nem vet arnyékot a bérhaz, és teljes fénnyel sut a nap.

Beleiilt az 6lembe. Egyik kezével atolelt, masikkal pedig jegyzetet huzott eld.

— Nézd, nagyjabdl 6sszeirtam, mire lesz szukséguink. Néhany kés, ki#mdi, eltas ruha,
zsineg, par szerszam...

— Elég! — kialtottam. — En mér kinéttem a Robinson-életbdl. Puha, meleg fészekre vagyom,
ahol 6reg napjainkban kifeksziink nyugagyban sitkérezni az erkélyre. Finortt kekerek
neked. Gyongiilé szemem kiméletére, a napilapbdl hangosan félolvasod a hireket...
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— Elég! — kialtotta Diana is. — Te lennél az elsd, aki néhany hét milva megunnad ezt a tohonya
polgari életet. Batyustul a hatadra kotnél, akkor is, ha mar mozdulni képtelen volnék, és vinnél
magaddal kedvenc hegyeid kozé.

Ezen elgondolkodtam, majd a kezembe vettem a leltart. Nézegesoeoka kozé kezdtem
bejegyezni, hogy mi az még, ami egy szerény természeti@boz kell, ahogy ezt nalunk az
erdokeriilok gyakoroljak.

Diana tovabb beszélt:

— Kunyhét épitiink, és egész nap jarjuk az erddt. En a gyiimolesoket gytijtogetem, te meg tért
vetsz, €s néha megeszink egy-két nyulat vagy madarat. Lent a kanyatéamas folyd
rohan tombolva az 6cean felé. Nem kertilgeti a szikldkat, hanem gorgeti maga elétt, de a viz
tele van hallal. Egész nap elhorgaszhatunk egy cséndes 6bélben.

Mar lattam magam el6tt a sziklés tajat. Nyitott szemmel almodva, medvével kiizdottem életre-
halalra, de Sélyomszem, 6reg indian baratom, az utolsé pillanatbanemegimEkkor belém
nyilallt a rideg folismereés:

— De honnan vesziink pénzt mindehhez?

— Az ne legyen gondod. A férjem takarékos ember volt, és dregségélekekeny 6sszeget
tett félre. Itt van az ideje, hogy féléljik, és hasznat vegylk; alekor, amikor mar élvezni
sem tudjuk.

Diana hatarozottsaga lassan meggy6zott. Eszre sem vettem, hogy akaratomat puhara fozte, és
falatokra szaggatva bekebelezte. Velem nem volt nehéz dolga, lisggaban tetszett az
oOtlet, de tobb évtizedes tapasztalatomat kellett legy0zndom, amely kétségteleniil aggodalommal
toltott el. Néhany nap mualva mégis a boltban talaltam magam, aasatolok a hosszu Utra,
mig Diana a repiildjegyet intézte.

Két hét mulva dsszedllt a két csomag. Nem voltak talzottan nagyskilgosak. Ugy don-
tottiink, hogy a szerszamokat, eszkozoket majd Kalifornidban vasaroljuk meg, mieldtt
elindulunk a hegyek kozé. A lakasokat eladtuk, az értékes targyakaeamra hagytuk, és
mindent folszdmolva, ropliltiink a felhdk f61¢, ahol mindig siit a nap, és eziistosen kék az ég
az ocean folott.

Atszallassal két nap mulva, a megszokott, hazai id6hoz képest kilenc ora eltéréssel érkeztiink
meg San Franciscéba. Egy kulvarosi motelban kipihentik magunkat, majdelz&szeaz
¢letiink utolso szakaszahoz sziikséges minden folszerelést. Béreltiink egy hegyi vezetot, és
terepjardval elhagytuk a vilagvarost.

Kezdetben még jol gondozott helysegeken vitt keresztll utunk. Ezek ldggldbek voltak,
majd eltlintek, csak a természet Olelt benniinket koriil. Gyonyorkddtem a csodalatos tajban,
ahol eldszor jartam, és addig fogalmam sem volt réla, hogy milyen is a valésagban. Miel6tt
atkeltiink volna a kanyon aljan rohano folyon, magunk mogdtt hagytunk egy narancsligettol
Ovezett farmot. Az utolso telepiilés volt erre, és ettdl kezdve a vadon mind erdteljesebb
integetéseét, hivasat éreztik.

Pontosan nem is tudtuk megmondani, hogy vezetonk hova vigyen benniinket. Arra kértiik, a
lehetd legtavolabbra menjiink az emberi telepiilésektdl, ahol nem zavar senki, és a kanyon
peremén széles felfdld van, amelyen meg akarunk telepdini.

Mar a harmadik nap zotykolodtiink tengelytord, attalan utakon. A tavolban elszalado szarva-
son kivil semmit sem lattunk, amikor egy kanyar utan, a folyd partiaegpillantottuk
szemben almaink helyét. A szakadék folé, mint egy orias aslahtmott hatd, sik egyenes
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felszinli hegy magasodott. Megkozelitése és a foljutds ra valosaggal lehetetlennek latszott.
Darabig kapaszkodott a jarmi, mig végleg kifulladt, és innen mar gyalog, a hatunkon kellett
cipelni a csomagjainkat. Szerencsére a vezetd is kivette részét a munkabol, igy egy napi meg-
feszitett maszas és hurcolkodas utan, végre a tetdn volt mindeniink. Bucsut intettiink a férfi-
nak. Csakhamar végleg eltiint a szurdokban. Magunkra maradva boldogan 6sszeolelkeztlnk.

A konnyli kis satrat gyorsan folallitottam. Elhelyeztiik benne legféltettebb dolgainkat, majd
elindultunk egy fahaz megépitéséhez sziikséges helyet keresni.dDelnzaradt, bedagadt
fajos labat pihentette. Kialtasnyira eltavolodtam tdle. Arra lettem figyelmes, hogy integet, és
lefelé, a volgybe mutogat. Visszasiettem hozza.

— Nézd csak, az a szikla, ott alant, igy hasadt meg, mintha a mesék hegyhengergetdje torte
volna kette, akar a kerek cipot, €és mogotte Ureg tatongana.

Alattunk vagy harminc labnyira a megnyilt szikla meredezetelyamek mélyén barlangféle is
elképzelhetd volt, de ezt idefontrél nem lehetett eldonteni. A derekamra csavart maszokotél
segitségével viszonylag konnyen lejutottam. A szikla el6tt par ol széles parkany huzoédott.
Sz¢lén, gyokereivel a meredek sziklafalba erésen kapaszkodva, oriasi fa allt, amelynek a
vakitoan tiiz6 napban nem lattam a csucsat. Ismerdsnek tiint. Ugy éreztem, valahol mar talal-
koztam vele.

A hasadék felé fordultam. Néhany kuszondvény mint racs fodte a bejaratot. Ezeket elobb
nagyjabdl eltavolitottam. Beléptem az Uregbe, amely néhany Iépés tagas teremmé
szélesedett. Jottomre néhany denevér riadtan rebbent fol a féngrgaggonban sorra elro-
piiltek. A barlang mint kisebb gotikus katedralis, gyonyorii boltozataval €s a mennyezetén
Kigyozo kécsipkéjével teljesen elblivolt. Lelkendezve kirohantam, és a parkanyrol folkial-
tottam Diananak:

— Ez fantasztikus!

— Mit talaltal?

— Keétszemélyes, szaraz barlangot.
— A mi Uj otthonunkat.

Ujabb két nap telt el, mire a sziklaiireget kitakaritottuk. A bégéelé két dsszetoldott pokro-
cot eresztettink le, a hajnali szirkiletben visszatérni szandékozo rdnel@ritésere.
Kotélen leengedtik minden holminkat, €s berendezkedtik a barlangban. Frigegn va
gallyakbol, vékonytorzsii fabol asztalt és nyitott szekrényfélét készitettem, hogy Diana
mindent elhelyezhessen. A teraszon kovekbdl tlizhelyet raktam. Kezdetleges folvonorendszert
acsoltam. Ezen a kotelet atvetve, a miianyag vodrot a mélyben kanyargo, keskeny patak vizébe
merithettem. Masfél heti kemény munka utan — j6forman enni és atuelifieliejtettiink, hogy
minél hamarabb elkésziljon a csak bennlnket szolgéalo, Uj otthonunk — a megbtibt
teraszon hosszan dsszedlelkeztlink. Diana sz6lalt meg el0szor:

— Kétszemélyes boldogsag.

— Sziklaba épitett Paradicsom — mondtam, és almodni kezdtem tovabbkenkieakertliink
lesz itt a parkanyon, a fonnsikrél majd féldet hordok le. Esténként, amikapiaforrosag
utdn biborban veritékezve alameriil a nap a csucsok mogott, kiiiliink a tlizhely mell¢, és a
follobbano rézselang vilaganal énekeliink...

— Szeretsz te engem? — szakitott varatlanul félbe Diana,oéssahbra fonva az oOlelést,
mélyen a szemembe nézett.
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— Miért kérdezed? Ha nem imadnalak, eljéttem volna ide, a vilag végére veled?

— En méar nem tudok nélkiiled élni, sziinteleniil csak rad gondolok. Aimomban éntudatlanul
odanyulok hozzad a fliagyon. Kitapogatlak, hogy valoban itt vagy-e, pedig mellettem fekszel;
érzem a tested melegét, hallom a szuszogasod.

— Gondolatban nem cserélsz ki a férjeddel?

— Valoban nagyon szerettem, de a negyedszazados hazassag minderakatigy tett.
Fiatalon, tapasztalatok nélkiil keriiltink 6ssze. O volt az elsé férfi életemben. Fokozta
vagyaim, amelyek éppen amiatt, hogy korabban rajta kivil nem ismeréenferfit, kivan-
csisagot érlelt bennem, de massal sohasem mertem kieleieemar ugy vélem, az igazi,
nagy szerelem érett koromban j6tt el, amikor megismertelek. Edeatem a kilénbséget,
mit jelent tapasztalattal szeretni. Ettdl a belsé melegtdl hogyan lehet izzasba hozni vagytol égo
testink. Vele szeretkeztlink, veled eggyé forrunk.

Alltunk a gyorsan rank borul6 sététségben, amelyben csak az ég finombgi&jan atszitalt
csillagfény pergett rank. A hegyek boritotta erdok elhallgattak. Nem susogott tobbé eldttiink

az oriasi fa, csak a patak csobbant néha odalent, ha a sodras efiehaligjok egyike
foldobta magat. Ekkor kezd6dott semmihez sem hasonlithato életiink, amely egymas szerel-
mMébal épiilt oltarra.

A magunkkal hozott kevéske ételtartalékunk hamarosan kimeriilt, és ettél kezdve nekiink
kellett gondoskodnunk a mindennapi taplalékrél. Egyatt jartuk a vadont. A k6zosém tol
sikeres orak percrol percre novelték az egymas irdnti lelki vonzodast és testi vagyakozast.

Egyetlen embert sem lattunk, amioéta itt voltunk. Az indian rezervanénioldekkel északra
esett, til a kéken folsejlé hegylancok mogott. Egyszer lattunk helikoptert, magasan a volgy
folott, mint oOrids szitakotd dunogva elszallt. A tajra ismét raiilt a béke. Ezzel minden kap-
csolatunk megsziint a civilizalt ¢lettel.

Koriilottiink a vadon, és a hegyteton elteriilé viragos mezd volt a mi vilagunk. Ide ritkdn
masztunk fol. A forrosagban a rét gyorsan kiégett, és a kovek koaddsszserjek, kaktuszok
néttek. Mégis jo volt itt megallni, mert a taj folé emelkedve messze ellattunk. Ugy éreztiik,
alattunk van a teremtés, és folottink egy masik kulonds, kifUrkészhetétleamelynek
ismeretlen hatarai érintenek benniinket, de kivil esik a megismerésumiikor &lhanyat-

lott a nap, karunkat a magasba emeltik, hogy Udv6zoljuk. Ekkor még inkadbb megnyil
folottink az ég. A Tejat kanyargds dsvényein mutatta az utat, draglgrosan beleveszett a
végtelenbe; csak a képzeletiinkben folytatodott tovabb, mig a bedlld éjszakdban a végsd
félismerést az alom jotékonyan elfodte.

Feledhetetlenek voltak a nappalok. A csucsok és az oriasi fak ugly &irtégre, mintha
nyitott goétikus katedralisban jarnank, ahol szarnyalni tud a tekinteg tsrmészet dia-
poramaként vetitette elénk a valtozatos szinekben tiindoklo, €16 freskokat. Ha kedviink volt,
kialtottunk, €és visszhang jott a tavoli bércek feldl. Ritkan tortiikk meg ezt a csondet, ahol csak
egy-két elszaladd allat dobogasa meg madarének volt minden hang a fonséges erdon.
Csodalatos volt, ha vihar tamadt, és a hatalmas, hajladozé fak nyagbekaa sodrasaban.
Azutan mintha megfordult volna a tenger, a felh6kbol szakadt rank. Ugy zadult ald, hogy a
vizfliggdnytdl a kinyujtott kezlink mozg6 ujjait sem lattuk. A komor felhdk egyik pillanatrol a
masikra folszakadtak, és folottink, a szétporlo vizcsoppekben, ragyogovéawdaridja
kototte at a volgyet. Korulottink az egész vilag azt kialtotténtel hogy egymast vissza-
tukrozve szeressétek, mert léteteknek ez az értelme.
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Nem torddtiink tobbé vele, hogy merre jarunk, és milyen napszak van. Ahol megéreztik
magunkban a foltamado lobogast, a fak alatt 6leld karjaink k6zé mint fiibél rakott ndszagyra
leheveredtiink; maskor a tisztdson vagy a patak partjan, a fonnsikon avagy a barlangunk el6tti
teraszon; este a meghitt otthonunkka valt sziklatiregben, a puha gyajgotthkatakart
szénaagyon szeretkeztink.

Mar akkor izgatdé borzongas futott benniink végig, amikor egymas borét érintettiik. Ujjunk
hegye mint érzékeny add-vevo hozta-vitte a test és 1élek finom rezdiileteit. Ajkunk, akar egy
feslé rézsa, elébb még bimboként megduzzadt, majd szirmait kinyitva biborban viragzott.
Mint szorgos méh, amely porzorol bibére szall, a maskor gondolatokat, most érzelmeket keltd
nyelviink megfoghatatlan cikazassal jart. Hegyével bejartuk testinkattolatait, godreit és
zugait. Megnyitottam vele a pazsitba rejtett, ¢éledezd viragtdlcsért, mely kelyhét kibontva
bibéjét nyujtotta. Mikor megérintettem, olthatatlan langgal fdlizznintha parazsat tartottam
volna a szamhoz. Diana 6nkiviletben belemarkolt a hajamba, és fejékalagy szoritva,
Gjabb tancra birta ajkamat, amely falta az életnek e gyonyortalcan folkinalotpsét.

Pihegve lassan folengedett, megfordult és folém kerekedett. Egpiszel puhan betakart,
mint féltd anya alomba szenderiild gyermekét. Ovatosan ringott. Valamennyi mozdulatat
Osztonei vezérelték. Végigesokolta minden porcikamat. A hasam kozepén 1€vd, hajdani Os-
meteor Uttte kis krater alatt lassan kozeledett az életijolégfajahoz. Egyik kezével
finoman félemelte, a masikkal hosszu hajanak egy tincsét a lombkoratjaatekerte, és
kissé elszoritotta. Mikdzben egymast izleltiik, a tombolva dradd erd, melynek a fa csticsa felé
tord nedvei a hajszalak szoritdsaban megrekedtek, mint szalfakkal folduzzasztott patak, mély
tova szélesedett, és tobbszordsére nott a felhdtlen €g alatt. Kormét dvatosan a csticson nyild
érzékeny kis oduba dugva, mint porcelankagylot finom ingerléssel nydpgagjd folé
hajolva, ajkaival beboritotta. Csucstol a gyokerekig az egésataletfjigpasztazta, hogy az
alant rejt6z6 termés két magjat megdntézve, csirazasra serkentve, szarba szokkentse.

Ugy éreztem, hogy az agyékombol névekedett életfa e gondos nevelés kovetkeztébéd ma
foélé emelkedett, és Ujabb agakat hajtva tovabb terebélyesedik. Dkkoa ismét torzsén
ragadva, letekerte réla hajszalait, de a derekat még mindigreeigedritva, folé guggolt, és
akar a rank borul6 égbolt az alatta 1évo vilagot, kis sikolyokat hallatva, mélyen combjai koz¢
fogadta.

Ugy tetszett, mintha forré alagutba keriiltem volna, amely drvénygigdolfelé. Itt a dimen-
ziok megcserélodtek. A tenger, amely a bejarat f6lott hullamzott, hamarosan ram zadul, de
Diana folém hajolt, majd lihegve sugta:

— Ne mozdulj. Késlekedjiink, miel6tt szerelmiink beteljesiil.

Mozdulatlanul nyugodtunk egymason kissé megpihenve, testiinkkel 6sszekulcsolédva, néha
forogva, helyzetiinket valtoztatva. Diana ismét folul kerekedett, és néhany pallarietborgo

viz elcsondesedett, majd amint beliilr6l fogva tartott, testének kiilsé mozgésa nélkiil, fokozodo
szoritasokat es elernyedéseket éreztem, ahogy mackoé maszik &, hol megragadva,

hol elrugaszkodva, majd a térzset ismét korulfogva.

llyen izgalmat még nem éreztem. Az asszony folegyenesesdekt tenyerével tamaszkodott a
mellemen. Csipdjét kezdte mozgéasba hozni, és mint lovas a végtelen pusztan, eldbb csak
kocogott, majd mind erdteljesebben vagtatott. A 16 valami 6si belsO zenére tancolt alatta,
folotte és benne. Pataja mar nem érte a foldet, és patkdjassttogott az apro koveken.
Pegazuskeént egytitt szalltunk a vilag folott. Lobogo két mellét tébgefogta, és ujjaival
gyors akkordokat jatszott rajta, akar virtu6z miivész az orgona billentytiin.
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A bennink elrekesztett tavak mar a hegy gerincéig megtoltowélgget, amikor egyszerre
fogainkkal és kormeinkkel egymas vallaba, hataba mélyedve, hosszu, er6s6do kidltasba torve,
szétrobbantak a gat tartopillérei. Mar nem is t6 6mlétt, hanedsem aradt szét korulottink,
amelybe levegdért kapkodva, rangva elmertiltiink.

A barlang bejarata fel6l enyhe levegd érkezett felénk, amely visszahozta a Taltost a tenger
partjara. Mellsé labaval a fovenyt kapalva, ismét vagtara 6sztonzott. Miutan folbukkantunk az
oceanbdl, mint hajoétoréttek egymasba kapaszkodtunk. Az ég megnyilt folotdinkakd
tajak felé vonzott. Nem kellett tobbé szarnyas 16, hogy ropiiljiink. Egymas mentdhajoi vol-
tunk. Kihuztuk és a fédélzetre emeltik testiinket, hogy a vidaman harsogtatidplszarad-
junk.

Osszeolelkeztink. A szerelmi lazat mar nem a testink kelbettgm elménk élesztette, és
csillapithatatlanul Gjra heviilt benniink. Igy ismétlddstt meg a 16t befogadasa, majd a benne
valo elmertiilés, mintha a kettd k6zott mar nem is volna 1d6 vagy térbeli kiilonbség. Csak az
ocean nyilt meg mérhetetlendl, kilonds névények, viragzé allatok, szirssguahpajaval
kinalva egy halhatatlan vilagot, amelynek immar a foglyai voltunkeateaz édes rabsagot
vagytuk. Minden csoppjét ugy ittuk, mint ahogy orchideak nektarjat a kefibrja ki hosszu,
vékony nyelvével.

A napok teltek. Eszre sem vettiik az id6 mulasat. Csak az arnyékok valtozasa, a fény és sotét-
ség jarasa érzékeltette vellink a koriilottiink €16 vilagot. Egyre kevésbé vonzott benniinket,
miutan megismertik azt a masikat, amely bennink tagult, akar gegyétem hatarai a
végtelen felé.

Amikor leereszkedtiink a patakhoz megfiirddni, vagy elmentiink élelmet gylijtégetni, mind
inkdbb megszokasbal tettik. llyenkor is mezitelenll kapaszkodtunk 6sszendgaroktuk,
hogy folosleges rajtunk a ruha. Ezen az éghajlaton tehernek éreztiik. Eltiink, mint elsé ember-
par az édenkertben, hogy sziintelen 6lelésiinkkel akadaly nélkiil egymas boréhez fesziiljiink.

Nem tudom, hany hénap vagy év telhetett el, de eljutottunk oda, mar netalebdaniinket
a barlangon kivdli vilag. Lassanként elfeledkeztiink arrél, hogy gyimdsesitjink vagy
haldsszunk. Elteltiink egymas faldsaval, és hamarosan szinte elemésztédtiink. Idebent, a
sziklahasadékot a boltozatig megtoltdtte a mi vilagunk, ahova nerrtedték senki mast.
Csak nekink ékeskedett, és egyre boldogabbak voltunk.

Diana magaval hozta kis masszirozdé gépét sok-sok elemmel, hokgr egprilt labanak
sajgasat enyhitse. Odafekudt elém és bekapcsolva a kezembe adta.

— Fedezzél fol.

A hangtalan motor kis gumikorongot rezegtetett. Ha boréhez érintettem, egész teste Ossze-
randult. Elindultam vele a laban, a hajdani térés helyén, és lassawvetaidzizmok gorcsét
elernyesztve, mozgatni kezdtem folfelé. Kikertltem az édent, hbgyae bavo tdlcsérvirag
elébb bimbozzon, majd hasanak domborulatdit megmészva, oldalanal tovabb haladva, vallanak
godrocskejébe kertltem. Innen az arcara irt finom rancokat elsjrajké csiklandoztam. A
korongot nyelvével megnedvesitette. Egymas utan folkapaszkodtam \eeke larkas tajbol
maganyosan kiemelkedd két piramisra, melyek csticsan a Iélek a faraot elhagyja.

Tovabb kuszva lefelé, elobb a combok belsd oldalat érintettem. A test mint a heviilettol
tulfesziilt kazan, minden porcikdjaban remegni kezdett. Korbejartam a tiltott kertet ovezd
ligetet. K&zepén megtaldltam a szirmok kozott szemlatomast kifesld virdg kelyhét. Diana
csipdje megvonaglott. Finom kérmozgasokkal le s fo6l hintdzni kezdett. Ekkor tudtam, itt a
kiérlelt, utolso pillanat.
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A vibrator kiesett a kezembdl, €s testemmel, mint Nessus-ingével, az asszony vagytol fesziild
alakjat befodtem. Ez a fajdalmakat rejté palast letépte borlink, hogy egy iitemre dobbano
sziviink arja egymas vérkeringésében dsszeolvadjon. Eletnedveinket zuhogtdjtékarva
hajtsa agyékunktol a halantékunkhoz, és vissza.

Otvozetként 6sszeolvadtunk, egyetlen lobogd lélekké valtunk, mely tiizes myejeleiik
meg az egymast szeretd fejek folott, majd koronat fonva az északi égre, kékes fehér fliggony-
ként villédzik folottink. Ekkor éreztem meg, hogy test és lélek egyralksil milyen kevésre
képes, de kozos akarattal miként gydzedelmeskedhet a legcsodalatosabb életérzést elnyerve.

Talan percekig almodtunk napsiittte alfoldi ronékrol, f6ldjét miiveld parasztokrol, kisdidkok-
rol, akik reggel az iskoldba menet hatukra akasztva cipelik nek&ajukat; lift nélkdli
bérhazak emeleteire folkapaszkodd postasokrol, bevasarolni igyekvd nagymamakrol, a
vagyainkert elhagyott hazankrol. Kicsordult kénnytink eggyé valt arcunk mosta.

M¢ég lattam a barlang terasza elott égre kapaszkodo fat, mintha dgaival integetett volna felénk.
Ereztem, hogy végleg elhagy benniinket az erd, és egy nagyobb hatalom birtokaba keriiliink,
amelynek vonzasabol nincs kitérd. A barlang eldterébe, ahol szerelmiink annyiszor langolt,
bepillantott a halvany pirban Uszé ég. Hallani véltik a patak csobogggamadar futtyet
mint tavoli kiirt riandsat, azutan fuvallat nélkiili szellok hatan sodrodtunk a kitart karjaval,
Olelve f6lfogo fa felé, ahol egy agon kdzos levéllé valva, 6rokre megultink.
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SZERENA SZERENYSEGE

Az ismert nemzetkozi Uzlethaz hetedik emeletén volt az irodank. Gyorslittdpitbennin-
ket olyan huzoéerdvel, hogy a gyomrunkat a torkunkban éreztiik. Ezért nem mertiink otthon
reggelizni. Amikor beértiink a munkahelytnkre, az iréasztal moégott lepet@ztunk, hogy a
szobajabol kilépd szigort fonokiink ne lassa, munka helyett eszilink.

A taplalkozasban Szeréna vezetett, aki az elmulasztott reg¢grelihivatkozva, titokban végig
nyammogta a déleldttit. Sziintelen vajas, lekvaros meg ki tudja, miféle szendvicsektdl allan-
doéan ragados ujjacskait halk cuppogasokkal szopogatta. Konnyi volt megjegyezni, Szeréna
melyik irattal foglalkozott, mert annak a sarkai nedvesek és foltosak voltak. Véle@oginos
alakjan mégsem latszott a bdséges kosztolas, mert az lerakddas nélkiil elégett, és tavozott
beldle. Szerencsés alkatdért irigyek voltak ra a sziintelen fogyokurazo, molett munkatarsnoi,
akik mar attdl is kilokat hiztak, ha ranéztek egy pohar vizre.

Harom évi k6zds munka utan, szinte senki sem allt vele széba, iggn&zminden lUgyes-
bajos dolgat velem osztotta meg. Ebbdl volt elég. Sziinteleniil lotyogott. Amikor mesélni kez-
dett, ugy védekeztem, mint rossz miisornal a késziiléket, kikapcsoltam az agyamat. Udvarias-
sagbol idonként igennel €s nemmel valaszoltam. E szavak gyakran nem a megfeleld valaszt
tukroztéek. Amikor helyeselni kellett volna, tagadtam, és forditva. éBaehamar rajott a
turpissagra, de nem érdekelte. Mondta is, neki mindegy, hallgatonyeseay szamara az a
fontos, hogy jol kibeszélhesse magat.

Az alcazasban olyan mesterszintet értem el, akkor sem tudiampond, amikor rafigyeltem.
Helyette azon gondolkodtam, vajon mikor moshat fogat, mert vagy eszik, vagy, léssazt a
gdmbolyl fenekét mikor simogattak utoljara?

A gond az volt, hogy az elmulasztott 6rakat munkaidén tal kellett bepotolnunk. A kettdnk
féladata elvalaszthatatlanul 6sszefliggott, €s mind tobbet tuléraztmrdent lett volna nagy
baj, de a vele szemben kialakult reflex ekkor is dntudatlanul miikodni kezdett bennem. Mar
akkor sem figyeltem r&, ha a szakmarodl beszélt, csak aztemz jgici ajkat lattam mozogni,
amelyik ¢€lénk szinti festéktdl voroslott, és gy vonzott, mint tatott csérti madarfioka torka az
etetd sziilot.

— Mondjad csak, draga, mondjad — gondoltam magamban, mikézben arcommal mind inkabb
kozeledtem az ové felé. Még mozgott az ajka a szavaktol, amikor erdszakosan szajon
csokoltam. Jjedtében kapalddzott, és taszigalni kezdett, de nem engedtem sem levegdhoz, sem

szohoz jutni, igy karja megnyugodott, és rafonddott a tarkdmra.

Amikor kibontakoztunk, rogtdon szemrehanyast tett:
— Mit csinélt velem, Béla...

— Laci! — mondom. — Ez a buta n6 még a nevem sem jegyezte meg — gondoltam — ezért ijra
megbiintetem. A kdvetkezd mondatanal egy ijabb csokba forrtunk ossze.

Eleinte erdtleniil védekezett, azutan megaddan viszonozta, amikor — mint langyos barack a
sult hus utan — egymas szajaba omlottunk.

— Oriilt vagy, Kalman...

— Laci! — igazitottam Kki.
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— Mit tudom én mar zavaromban, hogy hivnak? Osszemaszatoltad a riZSpimassa meg
az én Jendm, szalanként tépi ki a szakalladat.

Elovette kis tiikrét és a festékét, majd néhany gyakorlott mozdulattal kiigazitotta szaja
finoman rajzolt ivét.

Fogalmam sem volt réla, magunk mogott mikor zartuk be a szobat.afiajkor a liftben
utoljara megsimitottam az arcét, arra gondoltam, talan holnap is tulorazugk&mer

Kollégandm masnap még tobbet fecsegett, mint kordbban; mintha provokalta volna, hogy
ismét maradjunk bent. Délutanra jart az id6. Tenyerem mar veritékezett az aktak hajtoga-
tasatol. A Szeréna el6tt tornyosuld irattdmeget latva érzékeltem, most sem végez idoben. A
takaritondk sebtében Gsszefogdostak néhany tisztitoeszkoz nyelét. Elvégezték szokasos alibi
munkajukat. Mi még papirhalmok kdz6tt durkalva fulladoztunk.

Szeréna ezen a napon kivagott bluzt viselt. Az irdasztal-lampa surld fényében el6tiintek a
nyakat fedd finom, szoke pihéi. Ettdl a latvanytol folajzodtam. Mellé alltam, mintha a mun-
kajat vizsgalnam. Odahajoltam, és a nyakat egyik oldalrél simogatni, masik fel6l csokolgatni
kezdtem.

Szeréna olyan mozdulatot tett, mint aki félhaborodva tavozni akar. Aho§yh#&jbltam,
székében nem tudott kiegyenesedni.

— O, Karoly, hogyan merészeli...
— Laci! — sugtam neki.

— Ez maganteriilet. Nem tudja, hogy mar elkelt? A kertet csak az mivelje, aki belé¢ vetette a
magot.

— A gazdak mindig oriiltek az Onzetleniil segitonek — valaszoltam, és fogammal finoman
megfogva, dvatosan huzigalni kezdtem pihéit.

Szeréna mint macska a simogatasra, szinte dorombolni kezdett.t Niyaida inkabb fol-
kinalta. Fejét a vallamra hajtotta. Lassan haladtam, és koérbeesokofiig allahoz elértem,
ahol nyelvem hegyével folfelé kiusztam. Elértem félig megrayiat, hogy vagyam mozgo
heviiletével, mint gdlya az éhes fiokajat megetessem. Ugy faljyknast, ahogy korgd
gyomru vandor szopogatja a nadmezet.

Amikor végre kibontakoztunk, Szeréna azonnal elkezdte a szemrehanyast:

— Mit gondolsz, Csaba, j0 ez igy?

— Laci! — helyesbitettem.

— Ha errdl tudomast vesz az én Jendm, hatrakoti a sarkunk, és térdére fektetve jol elfenekel.
— Ha ennek a szerelemnek csak ennyi az ara, akkor a te Jendd mar kezdheti.

— Mit gondolsz, mennyi ruzsomba kerll a passziéd? — kérdezte huncut mosslggkan
ismét kiigazitotta a maszatolast.

Lefelé menet a liftben még gyorsan megdleltem.
— Utélatos vagy — jutalmazott, kurta kdszonéssel elvaltunk és hazafelé siettlink.

A kovetkez6 napon mar délben lattam a Szeréna elétt halmozddd munkarol, most sem me-
gylink haza idoben. A meccsre szerettem volna kijutni a haverokkal. A fovarosbol érkezett
nagymenodkkel jatszik a hazai csapat, de amikor tekintetem Szeréna sziintelen mozgd szajacs-
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kajara esett, teljesen elfelejtettem az egészet. Csakdazat néztem, hany perc van még e
rubintok leszakasztasaig.

Az 1d6 ugy bandukolt, mintha visszafelé¢ jarna. Végre elérkezett a pillanat, hogy kipattintsam
Szeréna fesziild bluzanak f6ls6 gombjat.

— De Oszkar? — nézett ram kissé dermedten.
— Laci! — kialtottam.

— Mit gondol, ki vagyok én, hogy csak igy vetkdztet? — kérte tdlem szamon, de kezecskéjével
megfogta az enyémet, €s dvatosan a mellére hlzta.

— Ez nem az 6né, tudja?

A melltartonak hatul volt a kapcsoloja, ezért Szerénat kozel kelleyamhoz huzni, majd
atolelve kioldottam, €és leemeltem rola. A nd is atkarolt. K&zben ujjaimmal elblivold 6ssze-
hasonlitasba kezdtem, melyik draga domb a feszesebb. Roévidre vagatt \nsegzafelé
kezdte simogatni a tarkdmon, amelytdl alaposan feltdltddve, elektromos szikrakat szortam.

Amikor vége lett a jatéknak, Szeréna két kis oklével veregetni, @yoomi kezdte a mell-
kasomat, €s megintett:

— Tudod, Gyurikam, mit miivelsz?
— Laci!

— Mit gondolsz, mi lenne, ha valaki rank nyitna, vagy megtudna ezt az én Jendm? Hat nem
tanultal te tisztességet?

Még nyilt az ajka, hogy mondokajat tovabb folytassa, de csékommal isefdiaztam.
Atélelve igy vezettem be a félvondba, majd a féldszintig tartottam, ahol gyorsémrekva

A kovetkezO nap péntekre esett. A kozeledo hétvége miatt csak délig dolgoztunk. Mindenki
igyekezett haza. Ezen a reggel egy atlatsz6 dobozba helyezbttleaval leptem meg
Szerénat; az asztalara, az orra elé helyeztem e gyonyorii viragot. Folvoroslo ajkbiggyesztést
utdnz6 szirmaival olyan latvanyt nyujtott, mint a megnyilé ndi szemérem. Munkatarsaink
fantaziaja rogton mikodésbe 1épett, és ginyolddni kezdtek:

— No, mi van koztetek? Talan szerelem? — igy az egyik.
— Talalo kivansagkifejezo viragot kaptal, kedves — mondta Szerénanak a mésik.
— Szeretném kilesni, mi folyik itt, ha mi elmegylnk — vihogta a harmadik.

— Szennyes a fantaziatok! — vagtam oda goromban, utana magam ysllggég Nem
latjatok, mit dolgozik 6ssze ez a szegény asszony? Amig ti muakaaz utcan csavarogtok
vagy kaszinoztok, szeme a szamitdégépre tapad.

Kozben a szokatlan csevegés zajara bejott a fonok. Egyetlen szurds pillantasdval rendet
teremtett. Mindenki az asztal folé hajolt, és a munkgjaba tepedtk€sak a déli harangszo
riasztott fol benniinket. Osszekapva magukat, kollégdink gyorsan etszelst ajtéban ott
toporogtak a takaritondk, és most is orommel vették tudomasul, itt nem dolgozhatnak, mert
tulérazunk.

Szeréna cihelddni kezdett, mint akinek a legsiirgdésebb az otthoni féladata. Amikor a kabatjat
magara teritette, elkaptam a levegdben, kivettem a kezébdl. Egyik karommal derékon
ragadtam, masik kezemmel félhdztam a szoknyajat, és megmarkoltam kemé&ay. fene
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— Tudom, mit akarsz mondani — fojtottam belé gyorsan a szt —, Ignac, Kdmrhér és
Tohotom meég hianyzik a listadbadl.

Ko6zben megtalaltam a tenyérnyi fehérnem korcat.
— Kicsit engedd széjjelebb a combod, édes, ne szoritsd gy 6ssze — mondtam.

Szeréna behajlitva térdét, a rozsaszin csipkés bugyit konnyedén lehuzva, kilépett beldle. A
kovetkezd pillanatban mar a szonyegen fekiidtiink, és mint akit a tatar iz, egymast segitve,
pillanatok alatt kibujtunk a ruhdinkbdl. El6szor fodhettem bérommel Szeréna hofehér, szepld

nélkili testét, amely most mutatta meg igazan kellemes a@tafynoman megrajzolt god-
rocskéit és halmocskait mint vandor az ismeretlen tajat térképemprolékosan kutatva
bejartam. Amikor a Vénusz-dombocskara akadtam, tovénél egy kis patia&vele azonnal
beleéalltam lubickolni. Usztunk, furddtink egész délutan, élvezve a fodroz6dé partok vonzéasat.
A kiugré zatonyocskara folszoktiink, és a mélybe ugrottunk, hogy a kiszélesedd hévizi
tavacskaban elmertljunk.

Lassanként beesteledett. Az utcai reklamfények villogasa rsegeh be-betévedt a
szOnyegre. A tavuszastol kifaradva, mint 6sszetoporodott gyiimoles a forrdo befézd 1ében,
megpuhultunk, és kifekidtiink pihenni.

Mig 6ltoztiink, Szeréna pirban égo arccal megkérdezte:
— Mit gondolsz rélam, ugye, nem tartasz kurvanak?
Semmit sem feleltem, csak a fejem ingattam.

— Ha megtudna a férjem, bizonyosan mindkettdnket agyoniitne.

67



ALETTA TEAJA

Hiivos, oktober végi reggelre ébredtem. Kiskabatban fagyoskodva, szaladtam at a gyogy-
novény-szakiizletbe, ahol eladd voltam. Az orszag halottak napjara késziilodott. Napok ota
csokrokkal és koszorukkal kozlekedtek az emberek, az utcai arusoktol ekétsggertyakat
vasaroltak. Csak a mi Uzletinkbe nem tévedt be senki, pedig a tulajdamrostiaddott aru
utdn kaptam a fizetésem. Gyakran eszembe jutott, jol jonne nekiink egy kis meghiiléses
jarvany. Az emberek tolongananak a kiilonboz6 teakért, de elhessegettem e gondolatot.
Semmiképpen sem kivantam masoknak rosszat.

A paranyi Uzletben egyedil voltam egész nap. Kellemes, arométeijengett a fiokokbdl, a
szaritott gyokerek, szarak, viragok és levelek koziil. Amikor nem volt vasarlom, eldvettem
egykori torténelemkonyveimet. Belefeledkeztem a pun haboru, az adsata, a foldrajzi
folfedezések vagy éppen madame Récamier viselt dolgainak olvadslediettem olajkalyha
égett takaré¢kra allitva, hogy a gydgyndvények a melegtdl ki ne szaradjanak. A tlzhely
egyhangu, halk zigasat mar nem is hallottam. Elmult vilagok nyiltak meg eldttem, és kiils
szemléloként beléptem a torténelembe.

Az egyik nap csondesen csilingel6 néi hang mozditott ki elvarazsolt almombol.
— Sz¢kfliteat szeretnék.

A jelzdt gondosan elhelyeztem az olvasott résznél, €és a konyvet Osszecsukva folnéztem.
Néhany masodperc kellett, hogy a kozépkori szaracénok cordobai nagymecsetébdl vissza-
térjek, a Csalogany utcai iizletbe, ahol fiatal n6 allt a pult el6tt, révid, vilagos sziirke bundaban.

— Csak székfiivirag van — mondtam —, ebbdl mindenki a sajat izlése szerint fézheti meg a
teajat. Hany csomaggal adhatok?

— Nem is tudom. Mutasson egyet.

Elébe tettem a pultra. Nem fogta kezébe, a kesztyiijét sem huzta le. A csomagolason ujjaval az
apro betlis szoveget kovetve, figyelmesen olvasta el a hasznalati utasitast, majd hatarozottan
valaszolt:

— Két zacskoval kérek.

Viéllra akasztott taskajabol elOvette tarcajat, €s fillérenként szamolgatva, nehezen 16kdoste ki a
sziikséges pénzt. Lattam, a miiveletben zavarja a kesztyli. Ki tudja miért, valtozatlanul a kezén
hagyta. Amig a fizetéssel babralt, volt iddm alaposan szemiigyre venni.

Széles karimaju kalapot viselt, amely bearnyékolta ovalis arcat. Az utcarol bejovo fény
atszlir6dott szOkésbarna tincsei kozott, és enyhén vordses arnyalatban jatszott. A szeme kissé
mandulaformdju volt. Szemvonalat kék festékkel meghosszabbitotta, akar egy okori faraonot
abrazolo falfestményen. Ajka vékony metszésii, de a ravitt pir kiemelte. Fejéhez simulo fiile,
mint gyongyhazfényli kagylofél az arcat elonydsen egészitette ki. Latvanya mind inkabb
elbiivolt.

— llyenek lehetnek a tindérek vagy az angyalok — fogalmazodott meg bennem.
Amikor tavozott, utana szoltam:

— [rassa fol receptre, akkor olcs6bban adhatom.
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Vésarlom mar régen a tedjat fozhette otthonaban, amikor még mindig a pult mogott alltam,
mintha az eltiind alak arnya itt maradt volna, hogy csodéaljam. Elévettem a konyvet, fol-
lapoztam a megfeleld fejezetnél, és olvasni kezdtem az Okori egyiptomi asszonyokrdl irt
sorokat.

— Ez a n6 a nagy kirdlynak, II. Ramszesz lanyanak lehet az inkarnécioja — lelkendeztem. —
Miként kerulhetett ide? Szerencsés vagyok, hogy a foldnek éppen fiérea ebbe a kis
varosba jott vissza, €s a mi tzletiinkbe tévedt.

Este lehtiztam a reddnyt, és hazatértem. A gyorsan elkoltott egyszerli vacsora utan ruhdstul a
kerevetre doltem. Kisparna helyett a karomat helyeztem a fejem ala. A mennyezetre nézve,
folsejlettek eléttem a nilusi vitorlasok, a hajdan volt farukak Az én kiralylanyom aranyozott,
konnyti karosszékben iilt. Szudani rabszolgandk palmaagakat tartottak elé, hogy a kegyetleniil
tiz0 nap ne bantsa enyhén kreol borét, amely attlint a konnyli fatylon. Kezében hegyi
kristalybdl faragott serleget tartott, €s kokusztejet ivott.

Hatarozottan lattam, hogy évezredek kodén at ram néz, kedvesen intlyéskimgal maga
mellett. Kissé zavartan megindultam felé, de ¢ tekintetével batoritott. Amikor a trénja mellé
iiltem, vallamra hajtotta fejét. Almodozo, ébenfényli szemét lecsukva, a harfa hurjairol fol-
csendiilé zenét hallgatta. A hajo csondesen ringott a tulpart felé, a hatalmas templomhoz, ahol
agyekkotos szolgak vartak kikotését.

A part még tavol volt. Fliszeres illatatol bodultan, gondolatban megsimogattam a fejét.
Barcsak ne folyna a Nilus, a szell6 sem jarna, és a folyam kozepén megrekedne a faruka. A
végtelen 6lelne korul bennlinket, és ez a foldre szallt csillaglanai ragyogna, fényeével
mint palasttal elfédve benniinket a kivancsi pillantasok eldl.

Nem tudom, meddig tartott a vardzs. A csorgdodra ébresztett, és a fiirdészobaban folfrissiilve,
az uzletbe siettem.

— Uj nap kezdddik, talan ismét jon a kedves vevé — gondoltam —, és gyorsan megnéztem a
készletet. Foltarcsaztam a nagykereskedot, és tobb kartonnal rendeltem. Elcsodalkozott:

— El tud adni ennyit, vagy csak félhalmoz?
— Van egy kedves vevom, aki sokat vasarol — loditottam.

A holgy sem azon a napon, sem egész héten nem jelentkezett. A fantdzia tovabb mukodott
bennem, amely 6t a torténelem ismert €s ismeretlen asszonyaival helyettesitette.

A forgdszéken kuporogtam a pult mogott. Kényveimet lapozgattam. Egyszak megjelent
eléttem Maté evangéliumabol Herodias lanya. A palota disztermében lassan, kecsesen 1épdelt

a 1épcsokon. Mire folért, mar kedves vasarlomat fodték fatylai. Minden Iépcséfoknal meg-
ringott a csipdje. Tudta, valamennyi szempar 6t figyeli, amint ruganyos Iéptekkel szokellve,
mind kozelebb keriil buja anyjahoz, és szeretdjéhez.

O csodalatos és jo, csak gonosz anyja kivansagara kéri Kereszteld Janos fejét. De hol van még
a véres talca? Igyekeztem magamtol elhessegetni a torténet végét, és mind élethiibben latni a
tancol6 lanyt, ahogy apro, lassu 1épéseit gyorsitani kezdte. E16bb fejérdl, majd keblérdl oldotta
le kenddit, végiil a terem kdvezetén maga koriil nagy kdrben szétszorta.

A fatylak lehulltaval f6lhangzott a sziinni nem akar6 taps, de Salome csak forgott tovabb
onfeledten, mind nagyobbakat sztkellve, akar egy karcsu antilop. Szene@yatién babérl-
evél moge rejtette, a faklyadk fényében koldokébdl zafir mély tiize villogott. Mellein a félbe-
vagott kokuszdio-héjak minden ugrasnal a zene iitemére Gsszeverddtek. A csuklojat, bokajat
diszit6, lazdn 6sszekotott, vastag aranylancok megcsorrentek.
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A palota talpnyalo6 elokeldi, a rabszolgak és a katonak megbtivolve ittak a lany minden moz-
dulatat. Eszrevette, hogy hatul allok, egy oszlop arnyékaban, és rajaintgise figyelem.
Csillogd szemét tobbé mar le sem vette rélam. Nem Herodiasnedmnnig&ncolt. Minden
kornél hozzam libbent. Ujjaval leheletfinoman megérintette vallanit, senki nem lathatott,
csak én éreztem. A kovetkezd kornél karomba ragadtam, és egyiitt forogtunk tovabb, a
granatalmaktol roskadoz6 gyiimolcsoskertbe, ahol mar csak ketten voltunk. Megoriztem attol,
hogy a fogoly Keresztel6 Janos vérével bepiszkitsa alabastrom fényti, fehér kezét.

Ebben a pillanatban nyilt az ajt6. A végtelen 1don attorve a lany a pult el6tt allt, rovid sziirke
bundajaban. Elém tette a receptjét. Nem azt néztem, hogy az dhvosfah, hanem a nevét
betliztem. Képtelen voltam megjegyezni, de maig emlékszem: a holland Alettat kapta a
keresztségben.

Abrandozasom hatéasa alatt a karja utan nyaltam, hogy megfogjaramead vigyem, de
elképesztd agressziomtol mar akkor megrémiiltem, amikor fel¢ kozelitettem. Kezem féltton
megallitva, csak a receptet markoltam fol.

— Hat persze, hogy kamilla! — harsantam fol megkoénnyebbilten. — Teskék aomag
sz¢ékfivirag.

Az aréat beitottem a pénztargépbe, €s vartam a fizetést. Aletta eldvette pénztarcajat, és
keserves lassusaggal kezdte kikaparaszni a filléreket. Végul vallat vonogagvallotta:

— Nincs nalam ennyi pénz — mutatott a gép jelezte szamokra. — Koran van még, nem kerestem

— O, draga Aletta — ugye szabad igy szdlitanom —, a tébbit majdjaeda legkdzelebb jon.
F6 az egészség.

M¢ég mondtam néhany hasonlo kézhelyet, és a né kuncogva tavozott. Pénztarzarast minden-
nap végeznem kellett, ezért a sajat zsebembdl raktam be a hianyzé Gsszeget, majd ismét
elmertiiltem a torténelem eltlint évezredeiben.

— Nem vagyok e vilagra valé — allapitottam meg. — Késon sziilettem. A tizennyolcadik szazad
végén lezarult a hdsi korszak. A francia nyaktilokkal ) vildg kezdddott, amelyben nem
talalom a helyem. Szeretnék visszarepiilni az iddbe, és meglatni Amerika folfedezését, a
lovagok parviadalat, népek vandorlasat, Roma elestét, Spartacus lazadasat, Tiglgt.beve

Almodozasom kdzben ismét lepergett egy nap, majd kovette a masodiidilz, ki tudja,
hanyadik, és Iélekben mar Pohlajaban jartam, ahova gyors rénszanoanrdrkaatombaoltem
a kapun, hogy engedjenek be, mert megjottem szép szOke aramért. Ki tudja, midta var szeré-
nyen. Homlokat kék mintas fehér szalaggal keretezte, csak a kiralyn6i korona hianyzik f6lé, és
egyszeriben Aletta arcat lattam magam el6tt. A kapun tal allt az 6r6k mogott. Integetett, hogy
nyugodtan menjek. Amikor beléptem, karon ragadott. Vitt magaval foldkunytiéjaaimely-
ben melegen pattogott a tliz, és gémberedett tagjaim kiengedtek. A langok fol¢ vizzel telt
bronzedényt allitott. Amikor forrni kezdett, eldvette vaszonzacskojat, és székfiiviragot szort a
suhogo vizbe.

— Vesd le magadrol azt a vastag medveprémet — méedivesen —, és idd meg ezt a forr¢ teat.

Mikozben az italt sziircsolgettem, elgyonyorkodtem Alettdmban. Kis, puha szércsizmajaban

oly kecsesen mozgott a tlizhely koriil, mintha nem is Iépdelt, hanem a levegdben tszott volna.
Mozdulataival engem keresett és szolgalt, bajos mosolyaval pedigekderitett. Amikor
megfogta a kezem, ¢és ujjaval puhan simogatta, elfelejtettem a fagyott erdét, a zord bérceket, a
faradsagos atkelést a jéggel boritott tavon. AqQuiamegérte. Itt van végre boldog aram, és te-
nyerembe hajtja szoszi fejét. Mesél nekem szamparédodamalomrol, amely ezutan csak ne-
kiink Orli a gazdagsagot... €s Aletta ekkor belépett az iizletbe, majd elém tette az ijabb receptet.
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Azt sem tudtam, hogy melyik fiokban vannak a székflivirdgos csomagok. Mikozben keres-
géltem, 6nfeledten néztem révid, vilagos szirke bundajaban, arcath gesso rozsakkal,

gyongyhazfényi ajkaval, és a pénztargépbe 0sztondsen beiitottem a teafii arat.

— Nincs pénzem — mondta olyan kedvesen, mintha azt kozdlte volna velem, tsmyg Ol
karon, és vezessem azonnal az oltar elé, mert csak az enyém akar lenni.

Nyomatékul eldvette a tarcajat és kiforditotta, de az csakugyan olyan iiresen tatongott, mint
elhagyott barlang torka a hegyoldalban.

— Ma még egy petakot sem kerestem — mondta Aletta.
— Nem baj, nem baj — hebegtem némi csalédassal. — Majd legkdzelebb kiegyenliti.

Aletta szellemként eltiint, és csak 6levendula parfiimillata terjengett tovabb. Ismét a sajat
zseberhdl tettem be a hianyzo dsszeget.

— Barcsak stirtibben jonne — gondoltam —, mindennap hajlandé volnék fizetni helyette. Az
egész keresetem rakdlteném, csak lathassam, és 6romet szerezzek neki.

Ez utébbit sikertilt elérnem, mert stiriteni kezdte a latogatasait, de tobbé nem fizetett.

— Olyan 6, mint egy tiinemény, amely a legsotétebb zugbol is eldvillan — allapitottam meg. —
Szemiramisz lehetett ilyen serdiilé koraban, amikor még férfi nem érintette.

Lattam magam elOtt pici labat, aranyszalakkal himzett papucsba bujtatva, amint tipegd
jarassal, bodultan sétal a nyilo keleti virdgokkal ¢kes kert teraszain; mert 6 is Aletta volt, ki
mas lehetett volna?

Megfogta a kezem, és magaval vitt a kertjébe. E16bb jazmint szedtiink, majd foljebb rozsakat;
emitt bazsalikom nyilt, és amott kiilonleges szirmokbdl nétt kelyhek csabitottak, amelyeket
sohasem lattam ezeldtt. Szerettem volna mind letépni, és Alettdmat disziteni velik, aki
labaimnal hevert a viragok kozott.

— Agyat készit rozsakbol, és megsejteti velem az élet kedgihb izét, amely a pasztoréran
betolti a szerelmest...

Ekkor benyitott Aletta, és a pultra vetette a szokasos recepieairA tiindérének tokéletes
kiszolgalasaval szorgoskodtam. A fizetésnél ismét az Ures pénztaroagkazott.

— Pedig most j0 lett volna, ha valamicskét ad -egedim dvatosan, hogy meg ne sértsem ezt a to-
kéletes nét. — Tudja, hdnap vége van, még nem kaptam pénzt. Mar nekem is anyagi gondom van.

Megkapta a kezem, €s behuzott hatra a raktarba. Miel6tt folocsudtam volna, néhany gyakorlott
mozdulattal kibujt a ruhaibdl, és ott allt eléttem meziteleniil.

— Dolgozd le rajtam az adossagot! — mondta, és varakozo helyzethknladgval kissé
kilépett, két kezét hanyagul a csipdjére tette.

K6vé meredten. Sem sz6lni, sem mozdulni nem birtam. Almaim megtestesit6je teljes kudar-
comat latva, 6sztokélni kezdett:

— Gyertink, aggszakall! Mar a sarkon kellene allnom a t6bbi kurvaval! Vagy tan nem mukodik
a bugbcesiga? — nézett ram megvetden ¢€s kihivoan.

Olyan rémdulten, ahogy a halalra itélt menekll az akasztofa kablugrassal a mosddba
teremtem, €s magamra zartam az ajtot. Reszketd ronccsa valtam. Mikdzben fololtozott,
tavozoban bekiabalt:

— M¢ég meggondolhatod magad, te cukros bacsi, mert a jovo héten is jovok a teadért.
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VAGYODAS

A homokdombok koziil el6tort a fény. Az éjszaka rajtakapott szeretoként menekiilni kezdett,

az ellentétes oldalon maga utan hagyva a zsugorodo és fakulé arAyapsugarak az apro
kvarckristalyok kozé bujtak és atvilagitottak ket. Milliardnyi csillamként ragyogni kezdtek. A
szivarvany szinei sziporkaztak roluk. Mély vorogmesék kezdtek mozdulni. Ciklamenként
gordultek tova, majd aproé narancsként foszlottdgih 1zz6 opal magjuk kibujt, és a forrésag-
ban a buckak tetejen megemelkedtek. Csillagok halk zewégttva, hullamokban indultak a vol-
gyekbe, ahoivatag rozsaikenisszekdvesedve, végelathatatlan viragos keridesaltak a tajat.

Kiemelkedett koziiliik egy ébentestli homoklany. Taléan itt éjszakazott a diinék kozott. Ledobta
magarol a vakitéan fehérld leplet. A mozdulatlan z6ld téhoz szokellt és alameriilt. Lemosta
borérdl az alvas veritékétdl ratapadt, ezernyi tithegyként szurkdld szemcséket, és az arnyas fa
ala heveredett. Nem lattam sehol senkit, csak én gubbasztottdkeme\egy agon folétte. A
déli héségben elszenderedett. A forrd szélre biztam magam, amely raejtett, és ova a vilag
szemétol, tetotol talpig betakarva, rasimultam.

Ereimmel tapintottam végig. Olyan volt ez, mint egy folfedezd utazads, amikor végtelen,
ismeretlen tajon, id6tleniil fut veliink a lidérc. Hajszalai Oserdejében bujkalva, stiri lidnok
kozOtt vezetett a vagy tovabb. Magamtol kérdeztem:

— Hol lehet az a mélyben keletkez6 forras, amely életre kelti?

Oda szeretnék jutni, hogy a magasra tornyosulé partrél belevethesagam. JO lenne
Osszekeveredni, hogy levéltestem minden sejtjét az 6 arado fénynedve éltesse. Valtozzon at
taplald torzsemmé és gyokeremmé. Ne tudjak nélkiile meglenni, 6szténeimben isonunkalj

Behatoltam a fejébe, és dlomma valtoztam. Belltiink a lidércbe ésrdatagaszaguldottunk
folfelé. Olyannak éreztem ezt az utazast, mintha egymas kegeéa alltunk volna kék
viragokkal teleszort réten, és alattunk csak a pazsit nyargal tova.

A lany kozben atfordult a mésik oldalara, és maga ala gytirt belélem egy darabot.

— Boldog gyotrelem, édes teher — melegitett forré teste.

Lelkének parazsat kutattam, de szemhéjat csukva tartotta és nem lattamlreaga.
— Hiaba kiizdok belul — gondoltam —, csak takaré levél vagyok.

Erintem a nyakat, amelynek eziistosen attetsz$ pihéi, mint északi tengerpartot boritdé hanga-
szalak simogatnak. Lecsuszom a vallara, mely golyoként gombolyddeddkatovabb, hogy
folérjek az eléttem folmagasodd csucsokra. JO lenne talpamra acélkarmokat kotni, kotelet
ereszteni, csakannyal kapaszkodni, mint a sziklamaszok, hogy minden mmadbiatos
legyen és foljussak. Szeretnék belevajni a husaba, latni, hogy kiserikére. Fajdalmat
okozni, mert csak igy tudom gyogyitgatni, sebeire irként magaapasztani. Babusgatni,
becézgetni, kdnyordgni érte, hogy féléplljon és Gjra ortlni tudjon.

Kora délelott foléledd szelld jar a dinék kozott, és tovabb libbent, hogy akadaly nélkiil
folérjek a vilag tetejére. A kilatotoronybadl kérilnézek. A sarga homok kigeliéalant, és el-
tinnek benne a tdjat meghatarozo részletek. Belathatatlan univerzumnak érzem a vilagot.
Megallithatatlanul csuszok lefelé a has kozepén gytirizé tavacskaba, amelyben a katlanként
perzseld levegében kibuggyant, atlatszo csdppnyi nedv ragyog. Folszivjak ereim és Gjra €letre

kapok. Mar nem kizdok, hagyom magam tovabb sodrédni a hajitd kotélként kunkorodd
agakkal, rejtélyekkel eldttem sotétld esderdo felé.
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— Eltévedek, vagy lesz vezetom? Beleakadok-e szovevényes dgakba, amelyek rabul ejtenek és
magukhoz kétoznek?

Aggodalom uralkodott el rajtam az ismeretlen vilag hataran.eknggk érez igy, mikor anyja
nélkiil, elsé nap megy a kozdsségbe, ¢és a fel¢je arado, 10kdosddd, kiabalo tarsak kozott
védtelen marad.

— Mit félsz, te Oriilt — kialtottam magamra. — Mar nincs veszteni valod, csak egy levél vagy!

— Félek igazan? — gondolkodtam tovabb. — Inkdbb hasztalanul vagyakozom atetédérhe
utan. Milyen jo lenne visszavaltozni, levéltestem helyett ifjavédileOdafekidni mellé. EI-
szenderilni, hogy egyutt ébredhessiink. Amikor kinyitja szemét, belenézni, hogy tgm:tala

— Nézz meg jol, én vagyok a parod! Azeért jottem vissza meskgjotihagyva, hetedhét
orszagbdl futva, hogy megsimogathassalak.

Kezem kinyujtom felé, és végigsiklik a bérén. Mintha puha gyolcsot tapintanék, de ujjaim
alatt 6sszerandul és kipirul. Habként rezgd testében megkeményedik a vagy. Mar nem toré-
keny latomas tobbé. Foélhasit, Uszik és tobzodik bennem, hogy az utolsé payceéitomi
gyasszon. Semmit sem hagy bel6lem a koriilottiink vinnyogva leselkedd, nyalukat vagyodva
csurgatd, apré duvadaknak. Amikor mar teljesen bekebelezett, emaésittsieét visszavet
magabol, és darabonként 6sszerak.

— Meglocsollak — mondja —, mert elhoztam neked az élet vizét. Téegedt Usztam, leme-
raltem érte a sotét mélybe, de nem taldltam. Megmasztaagga hegyeket. Solyomként
ropiiltem tiszta, ¢és fekete felhoktol terhes €g alatt, a villamok kozott cikazva. Sehol sem akad-
tam ra. Megéreztem, hogy ez a gyégyir bennem van. Gyere tovinola k6z6tt, ugord at a
tekergd agakat.

Megnyiltak combjai, €s mint sziklafal k6zott, ket kozeli meredélybsisztam a kanyon
aljara, ahol a zuhogoban néhany pillanatra megallitva vords szikkedmelém. Usztam
tovabb. Tagjaim hegek nélkil dsszeforrtak. Mind mélyebbre jutottam, @hémiett bennem
az 0si bolcsd, amelyben anydm ringatott. Hallottam dobtestének iitemes verését, ahogy
minden dobbandsat atveszi szivem ritmusa, amitol onalld életre kelve, a 1ét burkat csirazo
magkeént attérve, a napvilagon szarba szokkenhessek.

— Maradj, még — kialtotta utanam a lany. — Odakint ellenségesrtaphova hiaba nyujtom
utdnad agga novesztett karom, hogy megovjalak. Harsonat fajnak majd, sskany j6n
feled. Rad vadasznak. Mindegyik széttép és félfal, de nem azértéleigy neveljen, hanem
elpusztitson. Nem o6lel tébbé a karod. Nem feszil rigyed pattanasigyinagya bomolva,
magot érleljen szamomra, amelyet k6zds gyimadlcsiinkké nevelek.

— Mennem kell, mert nem ismerek még mindent beldled. Uz, hajt a folfedezés, a mindent
megismerés vagya. Itt vagyok mar térded hajlatanal. Ha er@dad, én vele lendulok. Ne
siess, kérlek, csokolni akarom ives bokadat. Egyenként fogaim kozée véstiempalo,
csintdanul szertefuto labujjaidat, hogy megzabolazzam Oket.

— Nem engedlek el. Mint egykor Oseink, gytijtogetve, vadaszva tovabb 1épsz az ismeretlen
felé. Tobbé nem taléllak. Inkabb legyél Ujra levél, igy ram simulhatsz.

A nap taljutott a deleldjén. A buckédk koézott nétt az arnyék, €s az er6s6dd szélben a homok
lanya félébredt. Tancold Iéptekkel libbent a fatkbtevetett gyolcsfehér lepléért nydlt, de he-
lyén egy jokora sargulo levelet talalt, amelybe a vilag eldl rejtve, 6rokre beburkolta szemérmét.
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A RUHA

A haverok bosszankodva €s gunyolodva piszkalnak, hogy termetes legény lgtéginincs
allandé szeretém. Igaz, hébe-hoba keritek magamnak valakit, és alaposan a szoknyaja aléd
nézek, de csakhamar megunom és menesztem.

— Fene a gusztusod! — kialtjak ram. — Addig vélogatsz, mig a fityegdd ugy Osszeaszalodik,
hogy Iégycsapdnak se lesz j6.

— Valgjdban még nem taldltam meg az igazit — valaszoltam, de 6k mar nem hisznek bennem.

Egyik este a foutcan, a kivilagitott kirakatokat nézegettem. A kozlekedés zaja elzsongitott,
amikor megalltam a szexiizlet el6tt. Néhany képes magazin hivogatott, nagy kebli, pucér
lanyokkal a boritdlapjukon, amint kéjesen vonaglottak a fény(izd, puha brokatok kozott.
Kozépen képzeletet gytjto fehérnemiiket lattam, a sarokban megbuvo vibratorok és 6vszerek
tarsasagaban. Az illenddséget betartva, kivettem szambol a ragdgumit, és a kirakatiiveg szélé-
re nyomva, beléptem az tzletbe.

A pultnal fanyar n6 fintorgott. K&szont is meg nem is. Egy lapot bongészett, és bosszanthatta,
hogy megzavarom. Fél szemével folnézett, gy mért végig, migthaakas szerencsétlen-
séget kellene vizsgalnia.

— Na, mi tetszik? — kérdezte néhany perc mulva.
— Na, semmi! — mondtam. — EI6bb latni akarom a kinalatot.

Szerintem méar nem is hallotta a valaszomat, mert Gjra bedéfzett az olvasasba. En a
szabad polcokra kitett silany, bazari aru kézott kotorasztam. A kenekobleacsféle dnkinzo
miiitleget forgattam, amikor a probafiilkébdl kilépett egy fantasztikus ruhdba 61t6zott no.
Amulatomban elejtettem a holmit, és a szamat tatva nagyokat pislogtam.

Laban hosszuszaru piros lakkcsizmat hordott. Testén rézszegekke| fakete kezeslabas
borruha fesziilt, a vallardl lelogd hosszh rojtokkal. Kezét konyékig érd barna kesztyli takarta,
nyaka kéré sarga salat tekert. Szemén atlatszatlan, sétébmsr@muiveg volt, amely szinte
egész arcat elfodte. Fejére zold turbanfélét rakott, amely alol vallig érd, szoke haja fonatokban
omlott ala.

— Mint egy meleg tengerparton all6 szoborszerli paAlma — gondoltam magamban. — Ez 4dlmaim
ndje, Palma.

—Na, jo a cucc? — kérdezte a pult moégott iilé fanyar nd, a magazinbol végre kibontakozva.
— Elképesztd! Magamon is hagytam — valaszolta Palma, és a pénztargép elé Iépett.

Kotoraszott a zsebében, és az eladé elé vetett egy maréoraatest. Fizetés utan tavozott,
én meg a kivancsisagtol hajtva, a kirakatlvegre tapadva bamultamlt&nobévilagitani,
vajon milyen bugyit és melltartot vasarolhatott, hogy ilyen lelk&d®lt a jarda szélénél allo
jOkora japan motorra. Begyujtotta, €s mint a nyari vihar, dérgésekviti@mlasok kdzepett
elszaguldott.

— Ez nem lehet igaz! — fakadtam ki. — Csak ugy itt hagy a kételyeim kozott.
Az eladohoz fordultam:

— Milyen hacukat vasarolt ez a n6?
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— Kérdezze meg tole.

— De hat elztigott. Ki 6 egyaltalan?

— Az egyik vasarlom.

— Azt lattam, de nem ismeri?

— Nem foglalkozom parvalasztasi kerdésekkel.

— Nem erre kértem. Mar kivalasztottam, de nem tudom, hol taldlkozhatnék vele?
— Rendszeresen jon vasarolni.

— Talan itt tljek napszamra?

— Csak ha vasarol. Ahogy elnézem, maga nem cégiink vastag erszényt reklamja.

— Kosz6nom.

Az ajtét mérgesen ravagtam. Az utcadkon bosszusan kavarogtam tovabb mudgiadom
Palmat valahol motorozni. Eszembe jutott, azokkal a gépcsodakkal, &neglyi&én Ult, a
kozeli téren szoktak taborozni. A szdjtati csodalok gytirijében kuplungrol, féktarcsarol, kod-
lampardol meg mas hasonlo alkatrészekrdl beszélgetnek, amelyekhez annyit értek, mint észa-
kon diirgo siiketfajd a sizéshez.

Loholtam a térre, ahol mar csak a nézékozonség legkiilsd korében kaptam helyet. Hidba
nydjtogattam a nyakam, Palmat nem talaltam seleliaBaltam a motorosokhoz, nem lattak-e,
abban a bitang j6 szerelésében, de azt valaszoltak, a varosban motalanirre, €s ha meg
akarom talalni, dljek én is a jarganyomra.

— Csakhogy nincs jarmiivem.
— Akkor ne akarj motoros nét félszedni.
— Kdszondm a tanacsot, de ha addig élek is, megszerzem magamnak.

Mikozben hazafelé bandukoltam, eszembe jutott, olyan jarmiivet, amilyet ezek a tarsadalom
fura kasztjahoz tartozok hasznalnak, tobb milliéért lehet megvenni. Niekgdljebb segéd-
motorra telik. Az igazi j6 motort, még ha bankot rabolnék sem tudnaperezsi, de nem
tantoritott vissza, inkabb a dihémet fokozta, és rugdosni kezdtem a keritést.

Ismét lattam magam el6tt azt a feszes borruhat, amelyet Palma viselt. Mind kivéancsibba tett,
vajon milyen lehet alatta az a szuper génc, amelyet egy vagy@tea szexboltban? Elhata-
roztam, holnap beiratkozom a jarmtioktatd iskolaba, és elvégzem a motoros tanfolyamot.
Kezdeti Iépés, de ezzel is kozelebb kerulok hozza.

Masnap este mar mint egy rossz diak, a padban bobiskoltam, és hallgattam a kétiitem{i motor
miikddési elvét. Az egész duma egyik fiilemen be-, a masikon kiszaladt, mert egyaltalan nem
érdekelt. Ha arra gondoltam, hogy Palma testét a bérruha alatt egy fantasztikus holmi f6di,
ismét elfogott az Oriilt szenvedély. Talan piros a tenyérnyi bugyi, amely el6l sejtelmesen
atsejlik. Hatul nem tobb keskeny madzagnal, amely puhan elvész fendkénék dombjai
kozott.

Amikor becsapodott moégottem a tanterem ajtaja, rohantam isragealtogy megtalaljam a
lanyt a motoros sracok kozott alldogalni, de most sem volt szerencsém.

— Hallod-e, balek vagy te — r6hogott rajtam az egyik borruhas. — A ndd nem szokott ide jarni,
csak il a motorjan, €s ugy hajt, hogy a renddr sem éri utol. Fuss utana, ha tudsz.
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— Két honap mulva leteszem a jarmiivizsgat, és addig rohangalok a véarosban ol és ald, mig
utolérem!

Szavamat be is tartottam. A jogositvdny megszerzése utan mindenféle kdlcsonpénzekbdl
vettem egy Oreg jarganyt, és meghatarozott utvonal nélkil nekil@taarosban furikazni.
Napok teltek, de Palmat nem lattam sehol. Azaz latni véltem... Talan 6 {ilt azon a hatalmas
tiikkorfeliileti, japan motoron, amely messzirél agy fénylett, mintha a nap vagy a kozuti
lampak sugara verddott volna vissza. Amikor mar majdnem utolértem, kidertlt, valamelyik
fit a térrdl, és azért ment olyan lassan, mert a magukat kellegetd ndket bamulta. Midon este
végre lepihentem, karpotlasul eleresztettem a fantaziamat.

— Ha elcsipem azt a n6t, futok a té partjara, ahol jol el tudunk buajni a csalitosban. Melegiteni
kezdem, hogy a borruhdjat magatol levesse. Gyonyorkodni akarok abban, hogyan fesziilnek
rajta azok a fantasztikus fehérnemik, amelyeket a szexboltban vasarolt. Hagyom, 1épdeljen
eléttem, akar a csticsmodell a ruhabemutaton. Amikor egyik labar6l a masikra helyezi a
sulyat, kilon vilagot élve, megmozdul két formas, kerek bucija, és ilyémkban kozulik a
bugyi hatulja.

A vaksOtétben tagra nyitottam szemem, hogy meglassam végre, milyen szinii az a csodas
darab, de hofehér borén csak pillanatra sejlett el6. Amint képzeletemben testsulyat a masik
labara athelyezte, ismét eltlint fenekének vagasaban.

— Hat ilyen az én szerencsém! — orditottam folbdsziilve, mire szegény anyam elsé almabol
riadva, tisztes kopogtatas utan, félig megnyitotta az ajtot, és fejét bedugkérdezte:

— Jol vagy, kisfiam?

Nem vélaszoltam. Ugy tettem, mintha aludnék. Még hortyogastnezid, hangosan fljtam
az alomkasat, de az 6éregasszony nem tagitott. Lassan becso&zolgiiit, az agyam szélére.
Tenyerébe vette a kezem, lagyan morzsolgatta, mintha cséves babot fejtene.

— Ne tetesd magad, tudom, hogy még nem alszol. Mi bant, miért kialtozol?

Engedve e puha erészaknak, atfordultam a masik oldalamra, és Osszeaszott testét szeliden
eltoltam.

— Nagyon faradt vagyok — valaszoltam —, kérlek, hagyj aludni.

Amikor szegény ismét halkan tavozott, szemem a sttétbe meresAepzeletem gyujtotta
fényben Ojra meglattam Palmat a toparton. A mellét figyeltemtyen csipkekdltemény
domborodik rajta, amelyet még az eladé sem volt hajlandé megmutatni. Kinomban a parnamat
gylrtem. Magam alatt az dgyat gydmoszoltem, hogy a latomasom valds képet fessen rola, de

nagyon faradt lehettem, mert a latvany végleg eltiint eldlem. Miel6tt dlomba zuhantam,
szemembe csak a sotét tolult a szoba sarkai feldl.

Masnap délutan ) hadmiveletet dolgoztam ki. Elmentem a szexbolt elé. Tavolabb lealli-
tottam mutogatasra alkalmatlan motoromat, és a tulso oldal obaigpa mdgé huzddva,
figyeltem az iizlet bejaratat. Ugy okoskodtam, a bérruhas nének egyszer vissza kell térnie, és
akkor lerohanom. Kozben a ragégumikat egymas utan tomtem a szambaagkdohanyos
a cigarettakat. Turelmetlentl kezdtem jarkalni, nyugtattam mageha megvadulok, semmi
eredményre sem jutok.

Ko6zben a bolt bezart, a fanyar n6 lehtizta a kirakat reddnyét, €s siirgdsen tavozott. Mérgemben
oklommel Gtdttem a betonpdznat, sajogni kezdett a kezem, de Palmat mégsem lattam.
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— Kitartas ¢és tiirelem! — intettem magam. — Ez a né nagy vagény, reklamfiguraként mindig
divatosan jar. A kirakatban mar megjelent a legujabb fazon, biztopedb&ija, csak ki kell
varnom.

Eltokéltségemet és kitartdsomat néhany nap mulva valdban siker korondzta. A bolt elott
megjelent dlmaim boérruhds ndje. A bejarat eldtt leallitotta hatalmas, dohogd motorjat, és
belépett. Odarohantam. Miel6tt a ragomat ismét a kirakatlivegre ragaszthattam volna, a fanyar
kiszolgalond a fiokbol kiemelte a mesés fehérnemtit, és Palma elbujt vele az lizlet mélyén.

— Most probalja magara — gondoltam. — Még egyszer nem tlinhet el el6lem, akar a buborék!

A motorjadhoz mentem és railtem. Kisvartatva jott, és duzzogva kiaketdett, hogy ne
molesztaljam. Addig menjek a fenébe, mig a térrél el nem hozza a fitkat, akik darabokra
tépnek. En azonban nem tagitottam, hanem konyorgoére fogtam a dolgot.

— Nem akarok semmit, csupan arra kérlek, vigyél ki a t6 partjatai, dkarom, milyen
fantaszikus selyemkoltemény fesziil rajtad a borruha alatt.

— Nem vagyok a te probababad! Eltévesztetted a figurat. Ha ndére van sziikséged, menj a
sarokra, ott aruljak magukat.

Mind hisztérikusabban és kitartobban kérleltem, ne hagyjon itt, vigyeyavah A jokora
motorosszemiivegtél most sem lattam az arcat, hogy ostromom alatt megenyhiilt vagy
eltorzult-e? Reméltem, azt gondolja, hamarabb szabadul ett6l az Oriilttdl, ha enged a kérésé-
nek.

— Legalabb a motorra tlhetnék! — formedt ram keményen, és taszitott rajtam egyet

Helyemet Grizve, gorcsoson kapaszkodva, az iilésen hatrabb huzodtam. O elém telepedett,
beinditotta a gépet. Ugy szdlt, mintha ezernyi kaptarbdl egyszegedték volna ki a dongo-
kat. Akar egy léglokéses repiildt folbogette, majd elzigtunk. A téren pillanatra lattam a tobbi
bdsz motorost, amint felénk integetnek, de mi szaguldottunk tovabb; ki a kiilvarosba, at a
sikatorokon, majd elhagyva ezt a zajos teleptilést, rohantunk az orszaguton.

— Be vagy tan s6zva, hogy igy hajtasz? — orditottam a fllébe.

— Félsz, nyomorult? — mondta, és még nagyobb sebességre valtott. — Nsnemdha
csattanunk, agy nyilik meg az a makacs fejed, hogy az agyad hamarabb ér célbagstedt a t

Tobbet szdIni sem birtam. Oriiltem, hogy egyaltalan tiz kérmommedskaodni tudok.
Magamban arra ahitoztam, csak még egyszer biztos talgnlegyabam alatt. Nem tudom,
meddig tartott ez az iszonyatos roham, de amikor leszalltunk, a motor is kohogott, és goz
szallt fol réla.

Ott alltunk a t6 partjan, az 6sszehajlo rekettyék elétt. Koriilottiink végtelen csond honolt, csak
magasan a sapadt felhOok alatt huzott el néhany réceraj halkuldé hapogéssal. A ndt karjanal
fogva megragadtam, ¢s miel6tt ujra elszelelt volna elélem, lecibaltam a motorrél.

— Most jon az er0szak? — kérdezte fejét elforditva. — M¢élto lenne hozzad.
— Adod te durvasag nélkul is, miért szenvednél? — valaszoltam.

A parton hatalmas, 6reg fa allt, amelynek vastag agai mint katedettek felém. Ide hiztam
a lanyt. Nem védekezett. Szotlanul és kiszolgaltatottan |épddletrmam. Mig alattam
ropogtak a szaraz gallyak, 6 sulytalannak tetszett, mintha a foldre se Iépne, csak puha lég-
gombként, hangtalanul libegett mellettem.
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— Tobbé nem menekiilhetsz elélem — gondoltam. — Most végre lathatom majd, hogyan
domborodik testeden a legtjabb divat szerinti fehérnemi.

Amikor a fa ald értlink, kivalasztottam egy jo erds agat. Hosszii szoke hajat erdsen ra-
csavartam, és hozza kotdttem. Ugy 16gott rajta tehetetlentiil, akar egyrsdtexitett, mosott
kabat vagy poznara huzott, kitomott madarijesztd. Egyenként, szép komodtosan levettem
fejérdl a sapkat, a szemiiveget, nyakarol leoldottam a sélat. Eltavolitottam elegans kesztytijét
és a csizmat. Kezeslabasan kigomboltam a rézgombokat, és egyben lerantottam.

Szemem elott ég és fold kozott ott lebegett a két intim ruhadarab, vékony, atlatszo, fodros
selyembdl; olyan légiesen attlinden, mintha térékeny livegre festették volna. Ahogy gyonyor-
kodtem benne, hirtelen eszembe villant, vajon hol van a teste, és milyen lehet a ctipke ala

Kikapcsoltam ¢és levettem a melltartot, majd lehtuztam a bugyit. Egymas utan a kupacban 1évo
holmikra dobtam. Félnéztem, hol lehet, de a fara akasztva csupan a szoke paroka lengedezett.
Ekkor a goncok koziil megszolalt egy folfujhatod, immar leeresztett, n6potlo gumibaba:

— Nem az embert kerested szerelemmel.
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A DROTKERITES

Amit most elmesélek, emberdltével ezelott tortént. Mar csak kiviilrl latom magamat €s a
feleségemet, mint idegeneket; fankrol leszakitott leveleket, ott az életet temetd hdmezon.

A gyerekek mar elpihentek. A szobara teljes sotétség borult. Odaamiadik napja szakadt
a ho, és vackabdl még a kutya sem jott ki ugatni. Az asszony bait f&gdalmaban

félnyogott, és arra gondolt, hogy milyen rettenetes volt a maguk mbggyott 1951. év.

Ekkor erds koppanas hallatszott az tivegen.

Azonnal kikaszalddott az agybol. Csak a nagykenddt teritette magéra. Mezitlab végigsietett az
agyak kozott, a hideg féldon, és megnyitotta az ablakot. Atkotott fetetyyba csomagolva
jott a nagyon vart tUzenet, hogy végre indulhat. Amikor megvirradt, latkzaz anyjahoz
megbeszélni, hogy amig 6 tavol lesz, viselje gondjat a gyerekeknek €s az allatoknak.

Vastagon fololt6zott, csizmat hidzott, és az utolsé kis darab szaleeoatagolépapirba
rejtve, megindult a végelathatatlan havas pusztaban. Néha térdiy @dmban. Az északi
sz¢l kedve szerint kavarta, és égetd szikraként szorta az arcaba. Még féluton sem volt, amikor
kifaradt. Labat mar alig tudta emelgetni, csak az akarata vitte elére. Ugy érezte, valahonnan
alomsz¢l érkezik, amely — mint pokhdloban vergddd rovart — beburkolja, folemeli a felhds
égbe, ¢és ellenkez0 iranyba ropiti. Ett6l nagyon megijedt. Minden erejét 0sszeszedve, vonszo-
|6dott tovabb célja felé.

— Mire besotétedik, oda kell érnem — hajtogatta magaban —, kilénben nem talalkozom vele.

A véarost messze kikerulte. Uttalan utakon igyekezett menni, hogyuktke minden tele-
pulést. Attol félt, valaki folfedezi, megsejti hova készlil, és besRgettegett attdl, hogy a
hatalom utjat allja, nem engedi a férjéhez, és 6t is racs mogeé dugja. Ez az aggodalom uj erdt
adott neki. A gyerekeire gondolt, akiket szeretne viszontlatni, és ettdl megnétt az ereje.

— Csak ez a kegyetlen sz¢l elallna — mondta maganak félhangosan, €s fejét kissé a felhok felé
forditva, folnézett.

Arcéba ezernyi jégtli szirddott, ajka fehérre fagyott. Kemény asszony volt, nem adta f6l. A
tombold elemek eldl még mélyebbre bujt a kabatjdba, és tovabb Iépdelt. Gondolatai mind
nehezebbé valtak, szinte kikapcsolt az agya. Egyetlen mondat Ki@tote, amellyel az ura
biztatta lovat, amikor a saros foldet szantotta:

— Gyi, Madar!

A Nagyfai Mezdgazdasagi Munkatabort a folyo €16 és holt dga kozott, még az arvizvédelmi
szabalyozas soran, egy mesterségesen kialakitott szigdtetiakllfol. Megkdzeliteni egész
éven keresztiil a bejarat feldl, a gatrol tudtak. Ezt fegyveres 0rok és emberfalo kutyak orizték.

A folyon ladikkal megkozelithetd volt, de ha az Grtoronybdl észrevették, folszolitds nélkiil,
azonnal 16ttek. Amikor a hosszan tartdo hidegben a viz kell vastagsagban befagyott, a tabort
engedély nélkul ilyenkor lehetett elérni; ambar teljes sotétbgyonadvatosan, hogy rab és
latogato rajta ne vesszen.

Az asszony étlen-szomjan gyalogolt tovabb. Szerencsére gyorsan esteledett, és mieldtt ¢
borult a t4jra, a tavolban megpillantotta a drotkeritést. A folyd partjan egy flizfa mogiil leste,
mikor csondesedik el a tdbor, és ralépett a befagyott folyo jegére.

— Istenem, csak |ékbe ne vesszek — rimankodott dsszekulcsolt kézzaten, mimdent ho
fod. Ha itt pusztulok, ki neveli fol a gyerekeket?
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Ovatosan mozgott, mintha tojashéjon jarna. Egyszer megroppant algta ljedtében a
szivéhez kapott, de laba tovabb vitte. Mar semmit sem latott. Egyetlen iranyjelzdje az 6sztone
volt. Megkonnyebblilt, amikor a tulpartra folkapaszkodott, de Ovatlan kezéigesszlrot
foltépte. Folszisszent, és lenyalta kicsordulo vérét. Mig elaklérzeés, nyelvét kicsit a seben
tartotta, és végre tovabb tapogatozhatott.

Azt a kar6t kereste, amelyikre jelként Gjsagpapirt kotottek. Ovatelgadult a kerités mellett.
Fél ora sem telt, mire kutatdé ujja alatt megérezte a hédab#, a hidegben jéggé fagyott
papir zorgését. Megallt, hallgatodzott. A szive olyan erésen vert, hogy elnyomta csizmdjanak
ropogasat. Megkapaszkodott az oszlopban, kissé eldre hajolva figyelt, és vart.

Odaat, a kerités mellett, megmozdult egy horakas, és mint filldzllo s6haj, meghallotta
az ura suttogasat.

— Biztos vagy benne, hogy nem kovettek?

— Ebben az idében nem maradnak nyomok.

A rab lassan kimaszott a ho aldl, és négykézlab a keritéshez vonszolta magat.
— Uram Isten, mi lett magabol? — szornyilkddott az asszony.

— Hoztad a szalonnat?

Elovette a csomagot, és atpréselte a kerités résein. Az ember nydgve, kapaszkodva lassan
labra allt, €s megmarkolta a drotot.

— Alighanem megfagyott a labam, mig vartalak a héban.
— Nem vigyaz magara. Ki védi meg a csaladjat?

— Ki miiveli meg a telket? Latod, még magam sem tudom megvédeni, de a foldnek teremnie
kell.

— Mennyit fogyott? Csak ugy 16g magan ez a sz0rnyu rabruha.

— Osz 6ta mindennap temetiink. Hamarosan ram keriil a sor.

— Ne mondjon ilyet... — sirta el magéat az asszony, €s megsimogatta ura jeghédeg kez
Az ember elkapta a n ujjait, €s szorongatva tartotta.

— Mi van a két kicsivel, meg anyammal?

— Megvannak.

— Sokat koplaltok, ugye?

Az asszony nem felelt. A férje megismételte:

— Eheztek?

— Amiéta magat a gazdasagi vétsegert elhurcoltak, rendre kij&aamindent elvisznek. A
szomszédokat megfenyegették, ha megszannak benniinket, 6k is ide kertilnek.

A suttogas elakadt. A csondben csak a szél zugott, és kavarta towéplelgheket. A rab
tenyere az asszonyétdl lassan atlangyosodott, és ez a mejegluitea szive felé. Rahajolt,
¢és csokolgatni kezdte az aldott, szorgos ujjakat. A né megszokta, hogy sziileinek, idésebb
rokonainak 6 csokol kezet. Az uratdl ilyet sohasem kapott, akit igy még nem latott elérze-
kenyiilni. Alltak a hoban egymashoz simulva, csak a ruha és a szoges drot valasztotta el &ket
athatolhatatlan akadalykeéent.
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— Nyujtsd az ajkad — mondta a rab, és megcsokolta. — Hogy vagytamadhdcedvesem.
Ejszaka, mikor faradtan, aimatlanul forgolédom a deszkapriccsen, sziinteleniddajekmaik
meg eldttem. Nyulok feléd, hogy megoleljelek, karomba szoritsalak, mint régen, lampaoltas
utan, de csak a hideg, vastag parat markolom, amelyet rabtarseheltkk. Most sem tudlak
atkarolni, a szivemre hlzni, csupan pardnyi tiizes foltokat érzek draga borodbdl, amely mar
annyi oromet szerzett. Neked adnam az egész €letemet. Nem torédnék vele, hogy szakad a ho.
Mezitelenre vetkdznék, hogy egymasé lehessiink.

— Jo, hogy nem hallja senki, miként udvarol itt a fagyban, mert mégetmenek — szégyen-
kezett az asszony a szokatlan beszédtol.

— Ki torddik vele? Az enyém vagy. Itt allsz mellettem, mégsem érhetlek el. Rettenetes az a
kin, ahogy gyotrédom utanad.

— Nekem is nagyon hianyzik — suttogta az asszony szemeérmesen.
— Huzd f6l a szoknyad — kérte az ember.

Az asszony kissé hatrabb 1épett, hogy elére tudjon hajolni, és engedelmesen megemelte
fenekén a ruhat.

— Nem a dolgod végezni kildtelek.

Az asszony ismét folegyenesedett, és értetlentl nézett az urara.

— Gyere szorosan ide, és huzd ol eldl a szoknyad.

Az asszony megtette, de még mindig nem tudta, hogy embere mit kér téle.
— Miért kaparaszik olyan tgyetlentl rajtam?

— Szeretlek.

— Irgalmas ég, mit akar itt a drétlyukon keresztil?

— A tobbi rab is igy probalja, akiket elszakitottak a csaladjuktol.

— Még gyereket fogok, mikdzben maganak 6t éve van hatra.

— Es aztan?

— Mit sz0l a vilag, ki tette, mikor nincs itthon az uram?

— A j6 anyaban évekig elkuttog a gyerek.

Az asszony visszabb lépett, s eligazitotta magan a ruhat.

— Mindig magam el6tt latndm anyam kérdo €s rovo tekintetét, amelyet nem birnék elviselni.
— Ne massal tordd;j, latod, hogy ez a vilag mit tett veliink.

— Allhatatosan varom magat, ha kell ezer évig.

— Ez az utolso esélyem, hogy meghosszabbitsam az életem.

— A szenvedését...

— Nézz ram, nézz végig rajtam! — kialtotta a rab, megfeledkeagardl és az dvatossagrol. —
Mire a fak rigye kifakad, mar csak szaraz levél leszek egy elérhetebien. ag

Az utols6 szavak még el sem szalltak, amikor a szokatlan zajra az 6rtorony feldl mozgolddas
tamadt. MegszoOlalt a sziréna, fényszorok vetettek sugarafy@saa ugralva, lihegve feléjik
indultak a vérebek.

A két ember nem mozdult a keritésnél. Arcukat 6sszedugtak. Sirni, zokograkeltssze-
folyo kdnnyik rafagyott a jeges drotokra.
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BESZ VIGYORA

Szegény apoésom temetésérdl lehajtott fejjel, szomortan sétaltunk kifelé az elhagyott temeto-
bol. Haladla 6tvenegy éves kordban olyan varatlanul iitott sziven benniinket, mint ahogy
elektromos po6znara masz0, gyanutlan gyereket csap meg az artekigHem tudtunk
magunkhoz térni. Szerencsétlen hazassagok ¢€s kiilonb6zd kapcsolatok utan, de még tervekkel
tele tavozott kozultnk.

Hoénapok mulva, amikor ez a tragédia még mindig bearnyékolta tudaturieaggiem igy
szolt hozzam:

— Elég volt a zokogasbdl és buslakodasbdél. Ezzel mar Ggy sem tiudskzapamat. Evek
Ota huzzuk az igat, elfaradtam, jo lenne végre egy kis pihenés.

— Vegyink ki két hét szabadsagot, és satrazzunk a folydparton, mint-régditvanyoztam
Melindanak.

— Inkabb utazzunk el.
— Pénz nélkil? De hova?

— A batyam mar arulja apam rozoga hazat. lgaz, az aravalideasenosat sem kezdhetiink,
de az osztozkodas és az orokosodési ado kifizetése utan annyit talan keygyntegyiink
egy felejthetetlen kirandulast.

Nagyon tetszett a dolog, szinte folvillanyozodtam. Eldvettem a vilagatlaszt, és kezdtiik sorra
venni az egzotikus tajakat. A Csendes-Ocean szigetvilagat, AisgzFéorida homokpartjait,
Kina és India csodélatos varosait. Néhany nap mulva ott allt el6ttiink egy vékony koteg ezer-
forintos bankjegy, €s amikor megszamlaltuk, kezdtik sorra kihtzni a,tkutiinds orszago-
kat.

— Azt javasolom — sz6lalt meg Melinda egy 1d6 utan —, megvan a gomb, keressiik meg hozza a
kabatot. Menjunk el holnap az utazasi irodakba, és nézzik at a tuaridtt@at. Valasszuk a
pénziinknek megfelelot.

Méasnap munka utan vegiglatogattuk kisvarosunk idegenforgalmi kdzpontjait. \ém
kénnyli a valasztas. Az egyik kinalat til draga volt, a masik alig nyujtott valamit. Ossze-
szedtiink minden follelhetd kiadvanyt, és hazasiettiink. Hosszas toprengés utan igy szoltam
feleségemhez:

— Nézd csak ezt a tiznapos egyiptomi repiildutat — mutattam az egyik ajanlatra. — Kairobol
ejszaka visznek bennlnket az angolok altal épitett luxusvonaton Luxorig. Gusaon a
Nubiai-sivatagon at Abu Simbel sziklatemplomahoz érkezunk. Tudod, menagirettem
volna latni a faraok foldjét, folmaszni a piramisok oldalan, leeresuke Kiralyok-volgyének
sziklasirjaiba, és vitorlazni a Niluson.

Feleségem gyorsan rahangolédott az inditvanyra. Masnap lekotottik taMetandult a
visszaszamlalas. Akar a nyugdijba késziilddé ember, minden napunkat lemorzsolgattuk a sors
rozsaflizérén; mennyi van még hatra a dolgos 6rakbdl; hanyat alszunk, mig a felhdk folé
széallva, elropiiliink a mesés Eszak-Afrikaba, ahol a torténelemben a 20. szazad végérol év-
ezredeket |éplnk visszafelé.

Janiusban, amikor mar nalunk is frissitd esOért reszketett az atforrésodott levego, és délibab-
ként messzire allo, fehér falu tanyak képét hozta kdzelebb, a kigdblfolydson par perc

82



alatt elhagytuk ezt a szegény kis hazat. Tobb mint kétoras repiiléut utan, koran reggel le-
szalltunk Kairdban. A szallodai szobafoglalast kdvetden varosnézésre vittek benniinket. Még
orrunkban éreztiik az otthoni érett buzaf6ldek illatat, amikor a nagy batérrfacsard
szagat, hol fliszeres leheletét szippantottuk magunkba.

Elveztik a killénds nylizsgést és az alkudozasokat. Tudtuk, barmennyit engedilekensg
desen becsapnak, de ez a rend, és igy kell elfogadni. Egyiptom celdgeitealoja elragadott.
Ettdl kezdve ugy pergett az id0, mintha a kristalyszemek egyszerre zudultak volna le a
koézepén hirtelen kitagulé homokoraban.

Utunk vége felé tartottunk. Luxor egyik szalloddjaban igy szolt hozzank az idegenvezetonk
ebéd kozben:

— Az eldre jelzett terv szerint délutan szabad programot biztositunk. Aki akar, bevasarolhat,
vagy kipihenheti magat, mert holnap ugyancsak faraszto, viszont sz€ép utazas elétt allunk. De
van egy ajanlatom. A szalloda kulon kisbuszt biztosit azoknak, akik regkfaz érdekesnek
igérkezd kiranduldst. Nem messze van egy kis arab falu, Dendera, amelyet most kezdenek
bevonni a turista célpontok kozé.

— Mit lehet ott latni? — kaptam f6l a fejem kalandra éhesen.

— Nem régen tartak fol az egyik megmaradt okori templom-egyiiteenely Egyiptom
hanyatlasanak idején, a romai héditas alatt épult Gjja. A télptek és a gazdag falikepek
alapjan megallapitottak, hogy ez a Hathor templom utoljara Kleapatlt, ahol az aldozati
szertartdsokat a faraond rendszeres jelenlétében végezték, €s itt Orizték kultikus ékszereit.

Képzeletem azonnal kigyualt, és a fotemplom oldalat borit6 dombormiiveken vérpezsditd
jeleneteket lattam, amint Kleopatra Cézarral vagy Antoniusszatetkezik a sejtelmesen
attling fatyollal letakart baldachinos agyon.

— Mennyi lenne az atikdltség? — kérdeztem.
— Belépdjeggyel és az ottani idegenvezetéssel egyiitt személyenként hiisz dollar.
— Husz dollar, amikor az egész Utra 6sszesen szazat kaptunk?

— Nem kételezé eljonni, de allitom, ha itthon maradnak, ¢és beveszik magukat a bazérba, ez a
pénz elszivarog egy sor kacatra, amit otthon késébb kidobnak. Az el6z6 utamon mar jartam
ott. Tudom, milyen nagy élmény. Mindenkinek csak ajanlani tudom — mondtdegent
vezetd. — A busz csak akkor indul, ha kell6 szamu jelentkezd lesz. Tegylink probat. Emelje {6l
a kezét, aki jonni akar.

Hangosan szamolni kezdett, és nagy 6romomre kiderult, megvan a sziikséges létszam.

— Onok vacsoracsomagot kapnak, mert nem ériink haza idére. Jojjenek, vegyék fol, mert fél
ora mulva indulunk.

A vallasos mozlimoknak {innepiik volt, és ez bojtre kotelezte Oket. Megkértek benniinket,
hogy a csomagunkban 1év0 inycsiklando gylimdlcsoket ne a gépkocsivezetd eldtt fogyasszuk.
Szegény — a szigoru vallasi erdiras szerint — még a nyalat sem nyelhette le, hanem a gyakran
letekert ablakon keresztil, széles ivben a sivatag homokjara kopte.

Még magasan allt a nap, amikor Qena varosaval szemben, a Nfiksatdalan megérkez-
tiink a denderai romteriiletre. Azonnal az egyik templom arnyékot vet6 falai k6z¢ huzédtunk.
Veritékez6 arcunkat toriilgettiik.
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— Mindenkit arra kérek, ne hagyja el a csoportot — mondta a vezetdnk. — Maradjunk egyiitt.
Barmennyire csabito is, ne menjenek be a faluszéli vendéglébe tiditoért. Eléfordulhat, hogy
sz¢lsOséges fegyveres csoportok megtamadjak az elkoszalo kiilfoldi turistakat. Kiraboljak,
vagy valtsagdij reményében foglyul ejtik dket.

— Szép kilatasok! — haborodtak f6l a ndk. — Errdl eddig nem esett szo.

— Aki Arab-Afrikdba jon, szamolhat vele — valaszolta az idegenvezetd. — Eppen ezért tartsak
be az utasitast. Mire a jO szemiiek megpillantjak az égen az Aldebarant, egy csodalatos
élménnyel térnek vissza.

Beléptiink a vastag valyogfallal korbevett romteriiletre. A hatalmas kéivli kapu mellett jokora
kobol faragott, torzonborz szakalla, gorbe 1abu, pocakos, leopardfarku, vigyorgd torpére
lettiink figyelmesek.

— Az oegyiptomiak Bész istene — magyarazta a helyi arab vezetd. — Barmilyen ellenszenves a
kilseje, josagos szellem lakozott benne. A hazat meg a lakoit, kiloadaperekeket és a
sziil0 anyakat segitette.

Percekig koviilten alltam eldtte. Vigyora szinte megigézett. Hirtelen mintha megelevenedett
volna. Ram réhogott vagy kinevetett? Elfordultam, és sietve csattakaztcsoporthoz, ahol
mar aggodva vart a feleségem. Ettdl kezdve kéz a kézben jartuk végig a csodalatos templom-
kerlletet.

A kapu mogott Augustus temploméanak maradéka allt, majd kdzvetlen tenddbgtt templom
romja maradt fonn. Tavolabb roémai fiirdét, kutat és kis kapolnat pillantottunk meg. A
kilométer hosszu romteriilet f6 ékessége, a torténelem el6tti korokban 1étesiilt szentélyek
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Az udvarrol magas eldcsarnokba 1éptiink. Az ember tekintete szinte kereste beldle a kiutat.
Fejiinket hatravetve, nyakunk hiaba meredt meg, odafentrdl csak sejtelmes homaly aradt szét.

A hatalmas oszlopfokr6l Hathor arca nézet rank. Beléptiink a hliposztulcsarnokba, amelynek
oldalfalait az 6egyiptomi kultusz liturgikus jeleneteivel zsufoltali. A félhomaly tovabb
novekedett. Ezt csak fokozta a falakon, €s a mennyezeten 1évo katranyos, fekete korom, amely
az itt taborozo, egykori arab hoditok, nomad csaladjainak szurkos faklyaitél eredt.

Tovabb haladva a szentélybe jutottunk. A kinti veréfény utdn még nem szokta meg szemiink a
hatalmas épiiletegyiittesben honol6 homalyt, amely itt mar dvatos tapogatozasra kényszeritd
sOtétségge valtozott. A falakon 1€vé szEép mivli dombormiivek elvesztek eldliink, inkabb csak
érzékeltiik €s simogattuk doket.

A templom alatt 1év0 kriptasorhoz vezetd 1épcsdlejaro felé tolongtunk, amelyet magasan 1€vo,
sziik ablaknyilason at, keskeny fénycsik vilagitott meg. Itt lattuk az eddigi legszebb Horusz
abrazolast, amint nyugodt méltésaggal sélyomkent dlt a falbdl kidomborBlikar magyar
idegenvezetdnk igy szolt:

— Ne menjenek le. Odalent — mint latjak — vaksotét honol. Mar régdmokak. Ha a zaro-
kovet a lejaratra huzzak, a kiabalasukat senki sem hallana meg.

Azonnal visszarettentiink. Nézelddésiinket odafont folytattuk tovabb. Amikor az Ujév Kapol-
naba léptlnk, valésaggal folocsudtunk. A mennyezeten at Nut, az éghodét rstéjtozott
végig. Hosszu teste végtagjaival keletrdl nyugatra ivelddik, amint életet ad a Napnak, és
sugarai Hathorra esve egyestilnek vele.

— Micsoda nasz! — stgtam Melindanak. — Ejszaka a szallodaban mi is kiprobaljuk.
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— Egyeldre épségben keriiljiink vissza — mondta. — Kiilonben sem tetszik ez a homlokan
laposra, tarkoja f016tt hosszura torzitott, kopasz fejii istennd.

Arab kiséréink — szamuk kozben vészjosléan novekedett, és minden forduld utan baksisért
tartottak a keziiket — egyaltalan nem latszottak hivatasos idegenvezetoknek. Mind nagyobb
gyanut ¢ébresztettek, és folvezettek benniinket a tetdre. A fény mindent eldrasztott. A s6tétben
valo tapogatozas utan megkonnyebbiilést éreztiink. A sokszdgli, csiszolt kélapok kotdanyag
nélkil, pontosan illeszkedtek, akarkéklopszkévekTobb mint kétezer éve résmentesen
fodték az alattuk 1€évo osztott, hatalmas belsé teret. Ma is nyugodtan lehetett rajtuk jarni. Itt a
teton all Ozirisz jelképes sirja. Annak idején, a monda szerint, Dendera is kapott egy testrészt

a foldarabolt istenbdl.

Fontrdl csodalatos kilatas nyilt a hatalmas rommezdére. A templom mellett teriilt el a téglalap
alak szent t0, amelynek négy sarkéban 1épcsdsor vezetett le a hajdani misztériumjatékokhoz.
Ma palmafak zoéldelltek benne. Megpillantottuk az egyikmmiszita sziletés hazat. Itt gjra
talalkoztunk Bész arcmasaival. Hirtelen belém nyilallt valami kodds jovotdl vald félelem,
amelyet alig tudtam magamtdl elhessegetni.

Miutan lejottiink, korbejartuk a napfénytdl kaprazo, hatalmas templom kiilsé falait. A ko-
lapokba vésett, nagy alaki dombormiivek gazdagon boritottdk be a majdnem teljes épségben
megmaradt emlékhelyet. A déli oldalon, a nap korongjat tehénszarvai kozott viseld, hatalmas
Hathor-fej ékeskedett. Két oldalt 6t istennek aldozati jelenetek&tott be Kleopatra és fia,
Caesarion. A falakon a Nilus-volgy minden terményét folsorakoztatidtunk halakat,
vadakat, szarnyasokat, gabonat, gyimolcsoket; mézet, bort és olajteideolyeket; illatosito
¢és szépitdszereket tartalmazod szelencéket; mindent, amit az istenek 6rommel fogadnak.

Amikor a sok latnivalo utan elhagytuk a templomkorzetet, és vartunkkaadvfelé leborulva
imadkozo gépkocsivezetonkre, feleségem huzni kezdett a kozeli, tiltott vendéglo felé.
Szamahatives kapujan akkor gyulladtak ki az apro, szines reklamégok.

— En mar nem birom tovabb a szomjihozast — fakadt ki Melinda. — Kicsedsteaz ajkam,
Szaraz a szam, szoIni sem birok.

— Tudod, az egyéni akcioktol intett az idegenvezetdnk.

— Feélsz? Akkor egyedil megyek. Lathatod, milyen békések az emberek.f@bimire
visszaérunk a szallodaba, nem fogok addig kitikkadni.

Melindat kénytelen-kelletlen kdvettem, és egy Ovatlan pillanatbargyliia a csoportot.
Futottunk a vendégld fel¢, mivel a hideg idit6 gondolata magnesként vonzott. A kozeli
falubol gyiilekezni kezdtek a kis asztalok mellé iil6, a biidos nargilét szivo, turbanogellahok
A kiszolgalohoz siettiink. Mutogatassal igyekeztiink hideg folyadékhoz jutni, mert az erds
fejfajastol mar liktetett az agyam.

Hirtelen folszakadt eldttiink egy ajtd. A helyiségbe seregnyi, hosszii puskaval folfegyverzett
férfi tédult, és rogtdn rank vetették magukat.

— Menekaulj! — orditottam a kijarathoz kdzel all6 Melindanak.

Elakadt a lélegzetem, mert gorbe kést szoritottak a torkomhoasféligt, amelyet otthon
torott kaszaélbdl barkacsolnak, és vele az arokparton, a kislibaknak vagjak a sarja flivet.

Feleségemben foltAmadt a menekuilési 6szton. JOkora ugrasokkal mesgtuistt futni a
csoporthoz. A fegyveresek koévették, igy nem volt mas tennivald, mint azbesadlini a
kisbuszba, és elszelelni. Darabig lovon nyargaltak utanuk, majd vishazisdsr és minden
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diihiiket ram ontottak. Lenyomtak a foldre, okliikkel vertek. Mindenemtdl megfosztottak, csak
a nadrag maradt rajtam.

Beesteledett. Kezem 0sszekdtdzték, és a sotétben allo falufélézabnszoltak. Kiabaltam,
szitkozédtam, de egy képemnek vagodo puskatus végleg elnémitott. Kitikkaaban torott

fogam aldl kiszivargo vérem sos izét éreztem. Olyan nehézza fgkm, mint aki berugott.
Néztem az égre, meglatom-e Melindaval k6zosen valasztotagisikat, de a mennybolt
lampasai egykedviien, idegeniil hunyorogtak.

Magas falakkal korulvett udvarba vezettek, ahol fortelmes tragyaszapott az orromba.
Ettdl kijozanodtam. Egy zart raktarféle helyiségbe rancigaltak. Zsiros mécsest gyujtottak, és
pisla fénye, mint halvany karmazsinfust szétlopakodott. Ladak és kakaudokt, az egyik
sarokban fekete Ureg tatongott. Ide hudztak. Csuklomrdl leoldottak a zsiAetgnekemre
meért hatalmas rugassal a lyukba loktek. Zuhantam lefelé. KeZekahmapalva, 6sztondsen
igyekeztem megkapaszkodni, majd jokorat nyekkenve, szivOs tarackféiterdr magam
alatt. A fejem fol6tti nyilasra sulyos targyat toltak. Egyrdzen vigasztalanul mély csond, és
vaksotét borult ram.

Amelyik oldalamra estem, ott minden Iégvételnél éles fajdaknettem. A jobb kezem is
megseralt.

— Nesze neked, denderai kirandulas! — fakadtam ki, és igyekeztermifotalLegalabb
Melinda megmenekilt. Mennyire aggddhat, szegény. Az egész utunkat tonkretettek.

Elérzékenyiiltem. Ot és magamat egyarant sajnaltam. Lassanként erét vett rajtam az egész
napi ¢lményeket kovetd faradsadg, és alomba zuhantam. Nem tudom, meddig fekiidhettem.
Arra ébredtem, a fejem foliil szlirt fény esik ram, €s a nyilasban villogé szem figyel egy fekete
csadorbol

— Dollar! — kialtotta, és nyujtotta feléem a kezét.
— Azt méar kizsebeltétek — valaszoltam. — Keresd a férjeden.

— Dollar, dollar! — ismételte mind tirelmetlenebbdl, de lattam nsigsem értett abbdl, amit
mondtam.

— Adj vizet, mert szomjan pusztulok — és kezemmel szam felé ivdO mozdulatot tettem.
— Dollar! — folytatta eszeldsen tucatszor, mintha csak ezt az egyetlen szot ismerné.

Mérgemben lehiztam magamrdl a nadragot, kiforditottam Ures zsébdibldobtam neki.
Amikor meglatott gatyaban, pillanatra visszahokolt, €és eltlint. Azutan lassanként jra meg-
jelent a feje, és a csador mogul tagra nyilt szemmel kefiotkészni. Egyszerre volt benne
illem és szerénysé€g; valami blintudatféle, mint aki érzi, szamara tiltott dolgot cselekszik.
Kisvartatva ledobott hozzam egy vizzel félig telt Coca Ca#nt. Még jobban a lyuk folé
hajolva nézte, amint karvalyként ravetem magam, és a ragadsogoszallott vizet egyetlen
hajtasra kiiszom.

— Még — mutattam neki az iveget, és foldobtam hozza. — Ehes is vagyok.

A nd visszabirkdzta az iireg szajara a ladat. Ettol kezdve jo ideig nem lattam. Amikor szemem

ismét hozzaszokott a félhomdalyhoz, végre koriilnézhettem. A fonott kaptarszertien folfelé
elkeskenyedd, meredek falu godor harom méter mély, alul két méter széles lehetett, amelyet

polyvas sarral tapasztottak kérbe. A fenekére alomnak félsivatdgissszénat vetettek. A
repedésekbdl néhany gabonaszem meredezett ki. Ugy véltem, bortondm egykor foldalatti
hombargodor volt, amelyet nalunk a parasztok évszazaddal kordbban még elvétve hasznaltak.
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— Egyszemélyes cella! — mérgelddtem. A sziikség kényszere is kinzott, és kiabalni kezdtem.
— Nem vagyok se marha, se 16, hogy magam ala ganézzak!

Nem tudom, meghallottak-e a hangomat, vagy egyébként is kivancsiak réotia mert ora
mulva ismét jottek, és eltoltak folottem a ladat. A nyilas f6l¢é hajolva egyszerre két noi fejet
lattam fekete csadorban. Elkezdek mutogatni, mi a bajom, amikorydetég angolsaggal
megszolalt. Erdeklddott, beszélem-e ezt a nyelvet? Erre minden konyhanyelvi angol tudaso-
mat 0sszeszedtem. Olyan fajta tarsalgas indult kozoéttiink, anagly@tfordi polgar finnyas
eleganciaval, fintorogva kinevetett volna, mert leginkabb a bennszilddgknangoljara
hasonlitott. A gyakori,kaji-kaji, izé kicsi fehér fili fordulat hianyzott belble; viszont
kevesebb mint tobb sikerrel, végre megértettiik egymast.

Elemi szikségleteim elvégzése érdekében hosszu kécmadzagra késiélé eresztettek le,
amely a mi €jjeli edényunkre emlékeztetett, majd szerénysmaligzodtak. Dolgom végez-
tével megrangattam a zsineget. F6lhuztak a serblit és a nyilas félélhajolta

— Zubejda vagyok — mutatkozott be az egyik —, 6 az anyam, Bilkisz.

— Ebbdl a lyukbol olyan egyforménak latszotok, mint két tojas. Mit akartok velem?
— Feleséged van, aki majd sok valtsagdijat fizet.

— Arra varhattok. Mi éppen olyan szegények vagyunk, mint ti Denderaban.
— Sok dollarotok lehet, ha egyszer idejéttetek.

— Nehezen keressik a pénzt. Nem vagyunk sem angolok, sem amerikaiak.
— Ki vagy?

— Hungary.

— Ehes?

— Jb hogy eszembe juttattatok, igencsak éhes vagyok. A két sz6 anggtuh masonlit, de a
nemzetiségem egyelére még nem azonos az ¢hséggel.

— Honnan j6ttél?

— Szegény kis orszag az enyém Kelet-Europaban.

— Akkor meg ne ugralj! Jol kifogtuk veled, hiszen még az ennivalddat sem tudod kifizetni.
— Ugy, ahogy mondod. Mar bizonyosan keresnek, és kiszabaditanak innen.

— Nagyon tévedsz. A korzeti rendér reggel jart a faluban. Erdeklédott, latott-e valaki idegent
csavarogni erre, de megnyugtattuk, itt nincs semmiféle turista.

— Az nem lehet, hogy nalatok csak ugy eltiinnek az emberek. Mit fog sz6lni a nemzetkozi
kozvélemény?

— Hidd el, joveveny, érted nem tér ki a vilaghaboru. Viszont varunk veledh@&@ugpig, ha
szeret a feleséged, 6sszekaparja érted a valtsagdijat.

— Nem érted, ez nalunk nem szeretet, hanem pénz kérdése? Edgtlefiziakason és a vele
jaré adossagon kiviul nekiink semmink sincsen.

— Akkor itt maradsz szolgalni, mert nem etetlink ingyen. Napi etEmdétnapi munkaval
fizetsz — mondta a masik n0, aki hangja utan itélve az 6regebb lehetett. — Nagyon kell a dolgos
kéz.
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— Jol értettem? Két napig dolgoztatnatok egy napi kosztomért?egbuggyantatok. Rab-
szolgatartoknak képzelitek magatokat?

— A sziikség eldbb-utobb majd ravisz a munkara — valaszolta, és a verem szajara k6zos erdvel
visszataszigaltak a ladat.

Duhémben kiabaltam, 6klommel vertem a falat, de csak a tapasz hullt a hajamba.

— Ismét elfelejtettek ennivalé adni — gondoltam —, de legaldbb nerdrdgéibb a bizonyta-
lansag. Latom a sorsomat.

Leliltem, hatamat a falnak vetettem. Ujra és Gjra atgondoltayndtemet, a szabadulasi lehe-
toségeimet, és mind jobban hatalmaba keritett az elkeseredéstieelségemben peregtek a
konnyeim. Sajnaltam magamat, a feleségemet, aki kétségbeegven jadvetséget és a
renddrséget, mikozben a tobbiek Abu Simbel sziklatemplomaval ismerkednek. Nem tudom,
meddig kinlédhattam gondolataimtdl gyotrédve, amikor fogvatartoim megjelentek. Még
teljesen ki sem nyilt folottem a nyilas, amikor folkialtottam:

— Visszakaphatnam a nadragomat?!
— Fazol talan?
— Ezen a kliméan, ebben a levegdtlen lyukban? Lathatod, szakad rolam a viz.

— JOl megvagy igy is. Rajtunk kivil ugy sem lat mas. A nadragodaeladtuk. Kapsz érte
kétnapi élelmet, nesze!

Piszkos rongyba csomagolt kerek, lapos kenyérfélét és egy silblbakest dobtak le,
amelyrdl a hus javat mar valaki leragta. Ravetettem magam. Percek alatt betomtem az egészet.
Ekkor vettem észre, hogy a két nd foliilrél valtozatlanul figyel.

— Mit bamultok? — férmedtem rajuk. — Ugy tartotok itt, mint egy széteyet. Hamarosan
megterem bennem a teti.

— Aranyos tested van — mondta az egyik.

— Szép az izomzatod — tette hozza a masik.

— Akkor jo aru leszek nalatok a tiltott rabszolgapiacon.

— Mar elkeltél, idegen — mondta az elsd. — Te a mi rabunk vagy.

— Legalabb tudnam, kozuletek ki kicsoda?

— Ismerj meg benniinket a hangunkrél. En vagyok Bilkisz.

— En pedig Zubejda.

— Hogyan akartok ebben a mocskos oduban dolgoztatni?

— Lépj a fal mellé — mondta Bilkisz.

Zsakfeélét huzott eld, majd erdlkodve leengedte. Kinyitottam, és meghdkkenve néztem bele.

— Ezek olyan kdedények, amelyeket Gton-utfélen arultok a turistdknak, mint a faradk eszko-
zeir6l késziilt hiteles masolatokat, csak ezek rondan kinagyoltak €s fénytelenek.

— Te fogod attetszdre csiszolni. Vigyazz rajuk, mert ezek a hegy kristalyai, draga holmik.
Ebbdl €liink. Levonjuk a béredbdl, ha valamelyiket elrepeszted.
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Miel6tt az elképedéstdl szolni tudtam, Gjra a rejtekem szdjara taszigaltak a ladat és elvonultak.
Néztem a nehéz kildeményt. Mind az alabastrom targyak, mind aunkgi@sukra adott
szerszamok roppant durvak voltak.

Ahhoz képest, hogy néhany hete még egész nap tervezd asztal mogott iiltem, €s épiiletek alap-
meg metszetrajzait készitettem, most kdcsiszoldsba kezdem. Nagy kiilonbség, nem is beszélve

az életmodomban bekovetkezett valtozasrol. Mérgemben belerdgtam a sulyos zsékbis, de
csak a labam banta. Visszailtem a falhoz, és megtamasztottatam. Gondolataimba mé-
lyedtem. Valoszinilileg ebben a forr6 katlanban elnyomott a buzgalom, mert arra eszméltem,
odafont ismét csikorog a lada, és négy tagra nyilt, j0kora, fekete siered ram a csadorok
alol.

— Nem csinaltal semmit — szélalt meg Bilkisz.

— Hoztuk az ebédedet — mondta Zubejda, és folmutatta az Gjabb Uricombot. julikatdud
most valamivel tobb siilt hust hagytak, mint tegnap.

— Egy falatot sem kapsz — mordult ram Bilkisz, és kikapta lanya kezébdl a cubakot. — Amig a
nalad 1évé targyakat aprélékosan meg nem csiszolod, nem érdemled meg a kosztodat.

Meérgesen visszalokdosték a lyukra a 1adat, és elviharzottak. Magyarul szidtam 6ket, és ordi-
toztam utanuk. Emberi jogokat emlegettem, nemzetkdzi birésagot, ié8pasn eszembe
jutott. Ahogy az orak multak, ra kellett jonndm, azok a normak és fogaknaelyek nalunk
élnek, ebben az isten hata mogotti, kis arab faluban ismeretlenek. Vattaal mélyebbek a
torzsi hagyomanyok. Ezek, ugy gondolom, jelenleg a folottem itélkezd két nd esetében
anyajogot képviseltek.

— Draga Melinda! — fakadtam ki kesertien. — Hol késlekedsz ilyen sokdig? Miért nem
szabaditasz meg?

A zsék tartalmat mérgesen az alomra Ontottem, €s nézegdtrerygyik targy hamarosan
megfogta a fantdziamat. Ilyen vazafélét Kairoban, az Egyiptomi Miivészetek Muzeumaban, a
Tutanhamon gylijteményben lattam. Nem sokat kellene alakitanom rajta, hogy hasonl6 legyen.
Nekilattam dolgozni. Ahogy a finom ivii edény kezdett a k6 aldl kibontakozni, Michelangelo
jutott az eszembe, aki szerint, a szobraszat nem mas, mint k6tombrdl a folosleges darabokat
lefaragni.

Amikor a kell6 format elértem, elkezdtem csiszolni, és kecskeborfélével fényesiteni. Eldttem
ragyogott a megalmodott edény, és az ismeretlen sikerélméhgatramtkilonods, addig nem
erzett elégedettség fogott el. Tancolni tamadt kedvem. Folédisamozogni kezdtem. A szét-
pattogott ezernyi, apré készilank, veritéktél ragacsos béromre tapadt. Egé fajdalommal ugy
kezdett szurkalni, mintha kaktuszba estem volna. Vakarodztam, €s probaltam dket magamrol
lesoporni, de mind mélyebben szurédtak melegtdl kitagult bérombe. Ujra leiiltem, igy a
kellemetlenség elviselhetobb volt. Eldvettem a kovetkezo targyat, és csiszolgatni kezdtem.

igy maltak az 6rak. Néhanyszor hasztalanul kiabaltam, mert marééhgzomjas voltam, mig
alkonyat tajan, miutan a mozlimok elvégezték utolsé imajukat, fejditt fzégre nyikorgott a
lada. A két nd egy blidos mécsessel, amelyben birkafaggyu éghetett, levilagitott, és kérte,
mutassam meg eddig végzett munkamat. Bliszkén emeltem f6l az elkészultdrgyam) ¢rre
Ok Osszenéztek. Arabul hadartak valamit. Ledobtak a htisdarabot meg a vizes flakont, amely-
bol lassanként kitisztult a szorp ize. Egy leeresztett zacskoban folkiildtem a kész terméket.
Egyenként, alaposan megforgattak, nézegették, majd Bilkisz dontott:

— Nem is vagy olyan tigyetlen, amilyennek kinézel, te Ehes.
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Ez a szoOértelmezési félremagyardzas hazam neve alapjan,smemeélynév, mar vissza-
vonhatatlanul rajtam maradt. A két né cellam kijaratara ismét htzni kezdte a ladat, amikor
kétségbeesve konyorogni kezdtem, és mutogattam vordsre kivakart, langold bérém.

— Amiota fogsagban tartotok, egyszer sem tudtam tisztalkodni. A kOpor belepett, marja a
testemet. Engedjetek megfirodni.

— Itt draga a viz — mondta Bilkisz.
— El ne hitesd mar velem. Itt folyik a Nilus a falutok alatt.

— Ez igaz, de ihatatlan l@lharzia miatt. Hajnalban és este nem te mégy el a kuthoz, hogy a
csokonyos teve segitségével vizet hiizz a mély kutbol. A stlyos edényt csipddre, valladra vagy
a fejedre téve nem te cipeled haza — valaszolta pontyégve Zubejda.

Fojtott hangon valamit arabul beszéltek. A lany eltiint, az anyja engem vigyazott. Amikor
Zubejda néhany perc mulva visszatért, ledobott egy biizl0, nedves rongyot.

— Itt a fiird6d — mondta.

Magyarul karomkodtam. Tudtam, ha ellenkezem, még a f6lkinalt segitségtdl is elesem, ezért
gyorsan a rongy utan nyultam, és Ovatosan csutakoltam sajgo testeervés kinlddasok
kozepett multak a napok, mikozben egyre szebb alabastrom edényekettiedszEltelt egy
honap, de értem nem jott senki. A két ndé szememre vetette, csalodtak, hogy engem a kutya
sem akar megvaltani.

Mas gondom is akadt. Belélegeztem a szelldzetlen lyukban szallo képort. Lerakodott a tiidom-
be. Eleinte csak kohécseltem, majd fuldokolva kapkodtam a levegét, és emelkedni kezdett a
homérsékletem. Csupa kilités volt mar a borom, és egyre rosszabb dallapotba keriiltem.
Eszrevette a két nd is, mert elészor segitettek rajtam kérés nélkiil. Igy szolt hozzam Bilkisz:

— Hallod-e, Ehes, itt maradtal a nyakunkon, de szilkségiink van a szolgakérréjeresz-
tlink a hombarbdl. Meg kell igérned, nem prébalsz ellenallni vagy szbkéssdetezni. Az
elsé gyanus cselekedetre lepuffantalak — €s szavanak nyomatékdul az 6vébol elohuzott egy
hosszu csovil, rozsdas pisztolyt —, vagy visszavetiink ebbe a godorbe.

— A hazunkat vastag, magas falu kerités veszi koril — folytattajdaube Raadasul a falu
kozepén vagyunk, ahol rogton észrevesznek és elfognak. A sivatagban, teléggédrned,
alig két nap alatt kiszaradsz és elpusztulsz. Ha nyugton maradsz, hasznosdarnebeat.

— Mindent megigérek, jo fit leszek, csak szabaditsatok ki innen.

Az asszony odacipelt, és lenyujtott egy palmatorzset, amelybe 1épcséfokokat faragtak, majd e
billegd 1étran O6vatosan kimdsztam. Honap ota eldszor szivhattam tele a tiidomet friss leve-
govel. A két né Ovatosan hatrabb huzoédott. Lattam, tartanak télem, ezért igyekeztem barat-
sagos maradni.

— Engedjetek megfiirddni — kérleltem Oket.

Zubejda eldttem ment és vezetett, az anyja pedig tisztes tavolbol kovetett. Az eldl nyitott
istalléféle mellett, a fara vizzel teli edényt akasztotezk ala kellett allnom. A lany lassan
meghuzta a zsineget, €s a napon melegedett viz végigfolyt a boromon. Csak a pénzsovar
bankar érezheti magat igy, ha aranyban firdetik. Onkéntelen letolégyamrol a lassanként
rongyossa feslett gatyamat, és csupaszon alltam el6ttiik a teliholdas éjszakaban.

Zubejda kiejtette a madzagot a kezébdl, ¢€s szavakért kapkodott. Ilyen jelenetet még nem
lathattak, mert néhany pillanatig sem szolni, sem mozdulni nem tuBednem a meg-
tisztulas 6rome minden szégyenérzest elfodott. Kezembe vettenggbgiztam a zsinort. Az
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edény tartalma folyamatosan 6mlott ram, és a holdtél megyvilagitothint eziist sujtas a bali
ruhan, hosszu csikokban kanyargott rajtam lefelé. A talpam alattgamindig langyos
homokban nyomtalanul eltiint.

El6bb az asszony ocsudott, és elfordulva, fojtott hangon szidott:

— Nem vagyunk mi ehhez hozzaszokva. Ebben a hazban nincs férfi. A vallagilt)a az
ilyen parazna latvanyossagot. Meg ne prébalkozz ilyesmivel mégeagynert Ujra alavetink
a verembe. Azonnal vedd ol a ruhad.

— Nézd mar meg, mit szamit az, hogy rajtam van-e vagy sincs, ugy is kilog beléle mindenem.
Nalunk nem szokas tiszta testre piszkos holmit félvenni. Inkabb 6lj ak&gr legalabb nem
szenvedek.

— Zubejda, hozz ennek az Ehesnek ruhat — ripakodott a lanyara Bilkisne-pasuld olyan
szemérmetlentl, te szégyentelen.

Zubejda azonnal engedelmeskedett. Szemére huzta a csadort, éépéagkidel bement a
hazba. Kisvartatva el6jott egy hofehér arab ruhaval, amely olyannak tetszett, mint egy T-ujju,
hosszu ing, csak bele kellett bujnom. Koénnyii volt és szellés. Ugy simogatott, ahogy kikimélt
kezli asszonyaink kedveskednek, amikor szerelemre vagyva mellénk fekszenek.

Kis helyiség allt a hazhoz ragasztva, amelyben a tiszta homb&kabrt foldre keret nélkili,
matracfélét mint puha agyat helyeztek. Az egyik sarokban jokgagadeény allt, tele vizzel,
mellette merigetd bogre. A masikban durvan acsolt, alacsony asztalka; olyasféle, amelyen
nalunk a cipész a szerszamait tartja. Ez volt a szoba 6sszes berendezése.

— It élhetsz, ha nem lesz veled tobb baj, — mutatta Bilkisz Uj |l&fe@het, majd lanyaval
egyltt nyugovora tért.

Masnap koran ébredtem, hiszen szokatlan zajok vettek koriil. Egy termetes, idés néger né a
joszagok koriil szorgoskodott. Ruhajanak ujjat konyékig folgylirte, nem viselt csadort.
Kedvesen mosolygott ram. Magyarazott, de egy szavat senegrtddozott a frissen fejt
bivalytejbdl, és kovasztalan, ropogosra siilt kenyeret tort hozza. Még le sem tette, mar
siirgetett, fejezzem be az evést. Kivezetett az udvarra, ahol egy tavoli szogletben, a féltetd
alatt halmozta {0l a csiszolasra varo kdtargyakat, majd sietve tdvozott a lakohaz felé.

Az utolso falatot még le sem nyeltem, amikor nekilattam a mukk&ggesz nap becstletesen
dolgoztam, és a néger szolgald estére ismét hozott ennivalot. Kutin&st rabtartommal
nem talalkoztam.

— Talan szégyellik, hogy tegnap este meglattak mezitelenul, mmastal vezekelnek —
gondoltam.

Sejtésemben lehetett valami, mert az asszony két nap mulva jott eld, és egy fakult, de valaha
szépen szOtt imaszOnyeget vetett elém.

— Amikor a minaretben megszolal miezzin imadkozz te is. Krisztusotok nekink is
profétank.

— Nem szoktunk Mekka felé fordulni, elég ha 6sszetesszik a keziinket, és elmélyedink.
— Banom is én, hogyan 4jtatoskodsz, csak Allahhal legyél tisztes kapcsolatban.

— Tisztelem az isteneteket, de ne kényszerits, hogy napjaban fotsaszkodjam. Mi lelki
igényunk szerint végezzuk.

— A szényeg majd segit ebben — mondta és tavozott.

91



— Barcsak segitene, hogy mesebeli vardzsszonyegként elszallna velem. Meg sem allnék
Melindamig, aki mar bizonyosan elsiratott, €s megatkozta azt a jeraatikor pénzt 6rokolt
az apjatol.

Szomortian dalolni kezdtem, ¢és ennek iitemére csiszoltam a kovetkezd kdvazat, amelynek
nem vart kovetkezménye lett. Az eddig cifra deszkaboritassal \aaak megnyilt a hazon,
és lattam, hogy a résen at a két lefatyolozott né egymast taszigalva figyelni kezd. Ugy tettem,
mintha nem vettem volna észre. Hamarosan kijottek az udvarraztés té&volba lelltek a fal
melletti arnyékba. Csoéndben lesték, ahogy énekelek. Folbatorodtam, éssegiyan zendi-
tettem ra régi dalainkra.

Zubejda kihozta a gyapjut, és a két né fonni kezdett. Amikor abbahagytam a notazast, ok
zenditettek rd. Orsoként porgott a nyelvilk, és a hangok refrénszertien ismétlodtek. Eleinte
szokatlan volt a dallamvildguk, de hamarosan kedvess¢ valt a fiillemnek. Ettdl a naptol kezdve
mind tébbet engedtek meg, és csokkent kdztlink az ellenségeskedés meg az idegenkedés.

Par honap mulva agy mozogtam, mintha ide tartoznék. Ram ragadtak saskzolkdeg-
enyhiiltek irantam, és kellemes melegséget éreztem feldliik aradni. Hozzajarultak, amikor a
falu délben vagy este elcsondesedik, egyedil mehetek ki a kitraaégpbbmetem a masnap-
ra szilikséges vizet. Csak a hazba nem Iéphettem be. Ahogy a testi erdm ujra visszanyertem —
almomban mar a néger 6regasszonnyal is szerelmeskedtem —hapgte a kivancsisag,
hogyan élnek odabent; és milyenek lehetnek a csador alatt.

Allah meghallgatta fohdszomat, mert egy este, ima utan hangokat hallottam kisz{irddni a haz
rejtett szarnya feldl. Odalopddztam, de nem lettem okosabb. A hang iranyaba fordultam.
Prébéaltam a falban valami rést folfedezni. Ahogy sttétedety, segéségemre sietett, mert a
tetd alatt bentrél gyér fényt lattam kiszlirddni. Odatoltam egy kasfélét, és folallva ra be-
kukucskaltam.

Ez volt a fiirdbhaz. Kozépen kitéglaztak néhany négyzetméternyi teriiletet. Kis faszékeken
nekem hattal iilt a két nd teljesen mezitelen. A néger asszony konnyli ruhdban elottiik allt, és
egy réziistbdl hol az egyikre, hol a masikra Ontotte a gdzolgd, meleg vizet. Kényelmesen
mosogattak magukat, majd szarazra toérulkoztek.

Lehet, hogy a gyeér fény tette, de anyja és lanya kozott alignu#tilonbséget tenni. Szem
még nem tapadt ugy egy kémleld lyukra, ahogy én a nyildshoz ragadtam. A vének sem
leshették ilyen s6varan Zsuzsannat a flirddben, ahogy a latvanyukra olvadoztam. Kis tégelybol
olajt kentek magukra. Mint két kakadoba martott ¢l6 baba fénylettek és illatoztak. Aranyos
testiik, akar fliggdkertben 6ntdzott titkos viragok, keleti szépségben pompaztak.

Bilkisz velem egykoru lehetett, alig tobb harmincnal. Rugalmas borét az alatta tapado,
hangsulyos, de nem tulzott zsirparnak tették meég kivanatosabba. Amiggyeiiesedett,
olyanna valt, akar a kinyilt papiruszvirdgot jelképezd oszlopfé a karnaki nagytemplomban.
Zubejda, ez a tizenhét év koruli, hamvas nilusi nad, mint Voros-tengentosho giorallag
hajladozott eléttem. Erintetlen kelyhét csukott 16tuszbimboként, dsszeszoritott combja kozott
ovta. Gombolylre érett melle minden mozdulatra ringott, és a madar szarnyatol meglegyintett
agon himbal6 granatalmahoz hasonlitott.

Ami kovetkezett, sohasem felejtem el. A néger asszony elébb Bilkisz, majd Zubejda térdei
kozé iilt a foldre, és a fiird6tol, olajtol megpuhult édeni kertecske €ppen csak sarjadzé rétjét
finom mozdulatokkal kopaszra borotvalta. A karjukat folemelve, a hénaljukigcssipa-
szitotta. Ujabb iivegese keriilt el8, benne voroses barna, hennabolkésziilt festékkel, amelybe
finomra ragott, puha névényi rostcsomot martott. Gyakorlott vonalakkal kulondgsukul
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jeleket festett a ndk keze fejére, ujjaira és tenyerébe. Fuvogatva megszarogatta, majd segitett
fololtdzni.

Amig a tisztalkodas és szépitkezeés tartott, kedélyesen betsekélgAz egész kis helyiséget a
ndiesség puha és tapinthatoan meleg lehelete toltdtte meg. Természetesen mozogtak. Latszott,
nagyon megszoktak egymas testi kozelségét, €s a mezitelenség nem okozott nekik foltlinést.
Bennem mind inkabb foltAmasztotta sorsom miatt az eddig félietthsalvé him oroszlant,
amely sorénye kozll dgaskodva tort vagya felé.

Erésen csodéalkoztam, hogyan illeszthetd Ossze egyszer harcias és kegyetlen viselkedésiik,
amellyel engem rabul tartottak, masszor az a kellem és m&jy anegnyilvanult bennik.
Nem tudtam mas magyarazatot adni, ez egy masik kultara, mintmegszoktunk, és idegen-
sége ellenére sem alavaldbb a miénknél.

Masnap reggel Bilkisz hozta a kosztomat. Mar nem mocskos rongybdesdbmagolva,
hanem cseréptanyéron, vékony szottessel letakarva. Ahogy rakta elém, és nyultam felé,
kezink véletlenll 6sszeért. Végig simitottam. Nem kapta el, nem is porolkissakavartan
viselkedett. Ekkor hatarozottan megfogtam. Ugy oldottam fol a kozeéleaégy ujjain a
mintadkat nézegetve, dicsértem az 1) festést. Az asszony érezhetden kezdett folengedni, és
orult rajongasomnak.

— Latom, Ehes, mar nem vagy olyan vad, mint kezdetben.

— Te sem fenyegetsz, és pisztolyt sem sztgezel a melleMnekrgyalasokkal igyeksziink
minden ellentétet megoldani, és tobbre megyiink, mintha régton az ellenfél véretjlikvetel

— Az ¢letlink sokkal nehezebb, és ha nem volnank kelléen kemények, itt a sivatagban
valamennyien elvesznénk.

— Miért nincs férfi a hazban, aki segitene, €s gondotokat viselné?

— Volt draga férjem, de néhany éve elvette az aradd Nilus. Akkcfogaetiam, tobb férfi
nem kell, mert nem élnék tul tjabb veszteséget. Nalunk sajnos igen halandé a nép.

— Itt van a lanyod, aki mar érett a hdzassagra. Ha férjhez adod, mindjart keaiht&zha.

— Nalunk az a szokas, hogy amig kelendé ndk vannak a hazban, mindig a legiddsebbet adjuk
férjhez. Miutédn fiatalon megozvegyiiltem, elobb nekem kellene hdzassagra 1épnem.

— Ezzel kizarod lanyod esélyét. Szerencsétlenné teszed, hogyegsdkkbvethet, holott te
nem akarsz Uj kapcsolatra lépni.

— Nekem a lanyom a tamaszom, és nem szeretném elvesziteni.

— Onzd vagy...

— Ne itélj! Azt nem tlirom. Mit tudod te, férj nélkiil mit szenvedek.

— Ha mar nem engedsz haza, és rabkeént tartasz, fogadj el engem, hogy embélhe&dstk.
— Még mit nem gondolsz! — férmedt ram, és kissé szinlelt indulattal félugrott, avajbtt.

Bilkisz napokig keriilt. Amikor 6sszetaldlkoztunk, késé délutanra jart az 1d6, €s meghivott
teazni. Ez 0jabb fejloddés volt a kapcsolatunkban, mert sohasem tedztak az udvaron, ezért
kovettem ¢és eldszor 1éphettem be a hazba. Sziikk, homalyos folyoson jutottunk egy tagas
szobaba, amelynek padozatat tobb Osszeérd, gyonyori szonyeg fodte. A falak mellett korben
hosszu, hofehér, gazdagon diszitett, szines fonalakkal kivarrt iildparnak fekiidtek. Alacsony,
gyongyhaz és ezlstberakassal ékesitett asztalkat huzott kbzédkyeigl kinélt. Tapsolt,
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¢s kis talcaval a kezében, hamarosan belépett a néger asszony. Kiontotte a méregerds teat, €s
azonnal tavozott. Amikor szurcsolgetni kezdtik, megkérdeztem:

— Hol rejtegeted Zubejdat?

Ujabb taps, és el6jott a lany. Tanyéron tl édes siiteményt hozott, ragadés gyiimolcskocsonya-
val. Egyetlen falat utan elteltem. Az asszony arabul bes#flyahoz. Zubejda nem hagyta el
a szobat, hanem veliink atellenben leiilt a sarokba. Tapétaval alcazott fali fiilkébdl régi
pengetds hangszert vett ki, és néhadny probaakkord utan megszolaltatta. Az ujjaira hennaval
rajzolt finom vonalak a pengd hurokkal Osszeolvadtak. Az érzelmes dallamok, mint fehér
kocsagok emelkedtek, majd folropitettek benniinket. Eszre sem vettilk, hogynaga és
meg kellett gyudjtani a lampat.

— Miért nem veszitek le arcotokrél a csadort? — kérdeztem minieégyszakitva a még mindig
zengo, kellemes melodiat.

— Azért, mert idegen férfi vagy, Ehes.
— Idegen? Mit szamit az? Ezzel nem artok nektek, hiszen nincs, akinek elmondjam.
— Ez a magunk diktalta torvény. Nem kell mast bele avatnunk.

— A sajat otthonotokban valtatok dnkéntes foglyaimma, hiszen nem mertek eldttem nyilt arc-
cal megmutatkozni. Ebben a melegben kényelmetlen lehet zart ruhdban tildogélni és levegdért
kapkodni.

Egyik sem felelt. Ereztem, ezen elgondolkodtak, és sértette kdsésgiket. Hirtelen folkel-
tem. Egész napos torédottségemre hivatkozva, tavozni akartam. Nyujtottam kezem az
asszonynak, és Bilkisz hosszasan megszoritotta, szinte el sem akarta engedni.

— Hiszen még nem is vacsoraztunk — mondta.

— Nem vagyok ¢hes, de oriilnék, ha a jovében egyiitt étkezhetnénk.

Bilkisz valamit beszélt a lanyaval, és huncut kacaj hagyta el az ajkat, agyka@aszolt:
— Rendben van, holnap este is varunk.

Reggel pihenten, koran ébredtem. Egy tevekanca parja utan epekedwe lpattndjat, és
hajnal 6ta ugy orditott, mintha elevenen nytznak. A reggelire gondoltarartém a termetes
néger asszonyt, amikor kellemes meglepetésemre Zubejda |épbtzb&m. A szokasos,
letakart cseréptanyéron juhsajtot hozott, csuporban bivalytejet, darasies fstitétt kenyeret.
Hellyel kinéaltam, és megkérdeztem:

— Egyatt reggeliziink?
— Nem, nem — szabadkozott —, €n mar ettem.

Azért nem tagitott. Velem szemben rakonyokolt az asztalra, és két énekld, fekete gombszeme-
vel minden mozdulatomat figyelte. Még le sem nyeltem az ut@kdot, amikor elkapta
eldlem az iires tanyért, €s mint akit iildéznek, kirohant. A hosszu ruha Ggy Gszott utana a Nilus
feldl lengedezd, friss reggeli 1égben, mintha szellemmé valtozott volna torékeny teste.

— Ma hét vége van, kezdddik az iinnepilik — jutott eszembe. — Ezek aligha fognak vacsorara
varni, hiszen ilyenkor ima elott fél estét toltenek a flirddhazban.

Mar a gondolatra izgalomba j6ttem, hogy Ujra folmaszhatok az elészes benézhetek
hozzajuk. A két n6é egész nap keményen serénykedett, kinlédtak a joszagokkal, amelyeket
nagyon szerettek. Vartam az els6 folkeld csillagot, hogy elindulhassak leskelédni. Bevallom,
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kicsit kényelmetlenll éreztem magam, amikor egy kis menitatganyeért a szo szoros értel-
mében a falra masztam. Ilyet a beteges hajlamu emberek tesznek, de a vagyam erdsebb volt,
és kiméletlendl hajtott.

Izgalmamban kis hijan leestem a kosarrél, amely szemérmetiecgdgett sulyom alatt, de
nem hallottak meg. A sotétség mindent elleplezett. Szemem wélygkra tapaszthattam.
Jokora csalodas ért. Beliilrdl valami targyat helyeztek a mennyezet alatt 1év0 polcra, amely
tokéletesen eltorlaszolta a falrést. Csupan hangokat hallottamt bemt kacarasznak, és a
viz csobogasabol tudtam, hogy furdenek.

Visszamentem a szobamba. Lampat sem gyujtottam, mérgembicidtefa. Melinda jutott
eszembe, aki talan most viszi haza a gyerekeket a mozibo6l, vagy éppen lefekteti dket, és tjabb
beadvanyt ir kimentésemre.

— Milyen jo lenne, ha itt volna — gondoltam. — Azonnal atdlelném, és spellall szeretkez-
nénk, hiszen az elmult évek alatt ugy 6sszeszoktunk, hogy foloslegessé valt minden eldzetes
ceremoénia. Mar egymas forro leheletébdl, a simogatas finomsagabol, ¢s a mind nedvesebb
csokokbal tudtuk, mire vagyunk. Most itt fekszem egyedil, egy s6tét odubanzesokile-
méterre otthonomtol. Még a Goncolszekér radja is masfelé all, mint odahaza.

Prébéaltam feleségem arcat folidézni, de mar korabban is tajp@sgztahogy a napok multak,
egyre homalyosabban latom, mintha a perzselé sarga homok kiszivta volna az emlékeze-
tembdl. Eddig jutottam, kdzben el is szenderedtem, amikor a bejaraton lebbent a fiiggdny, €s a
néger asszony hangjat hallottam:

— Odafont talalval

Jokorat ugrottam, és Oles 1épésekkel a hazban termettem. Kopogtatdsomra két néi hang adott
engedélyt a belépésre. Amikor kinyitottam az ajtot, mindketten tak dlelem szemben a
teritett asztalka mogott, és arcuk fodetleniil mutatta igazi szépségiliket. Kreol boriikbol fekete
gyémantként ragyogtak ki a sugarzd szemparok, ¢s mosolyuk kozben ugy villant el6 fehér
fogsoruk, mintha a hegy kristalyabol csiszoltam volna dket.

— Gyere kozelebb, Ehes — hivott az asszony kissé zavartan. — Ma inneplisktgaesidtet
készitett a szakacsunk.

Letelepedtem egy puha parnara. Megfeledkeztem az evésrdl, és titokban a két arcot kutattam.
Arrol nem esett sz0, hogy hianyzik réluk a fatyol. Szamomra szokeadl, hogy mindent
kézzel eszink. A silthdz a kasat k6zos talkabol ujjunkkal szedjuk. Kimondotei pakik,
ahogy a szajuk korul hamarosan csillogni kezdett az olaj, ameiiitte vorés ajkukat,
amelyekhez nem Kkellett ruzs. Szotlanul faltunk, és egymas tekimiatatva, fol-folpillan-
tottunk.

A két arab n6 ugy hasonlitott egymashoz, mintha testvérek volnanak. Csak az asszony szeme
sarkabol kifutd keskeny rancocskak jelezték a korktlonbséget, amelyetnavhe rajzolt
vékony vonalakkal, miivészi mddon eltakart. Olyannak tetszett, mintha homlokardl lecsiingd
ékszert hordozna. A vacsora vége felé oldodott a kezdeti feszuliéagille a beszéd, a
kellemesen fliszeres taplalék telitd hatasara. Fokozta a hangulatot az altalam csiszolt kecses
alabastromkancsobdl ontogetett édes, datolyabol készitett palmabor.

Amikor Zubejda énekelni kezdett, az anyja is csatlakozott hozzat®ikezdtek, kovessem
Oket, de nekem mind a nyelv, mind a szokatlan arab dallamvildg nehéz volt. A néger cseléd
kozben 6sszeszedte, és kivitte a vacsora maradékat, majd visszahadékaitzébe. Lehe-
tett ¢jfél, amikor engem is kitessékeltek. A lany elére ment, mig Bilkisszel, aki a parnakat
igazgatta, kettesben maradtunk.
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Lehajoltam, hogy segitsek, amikor vallunk véletlen Gsszeért. Karagyjta egymastol
folegyenesedtiink, majd magamhoz hiiztam, és atoleltem. Az asszony elobb mint foglyul ejtett
madar hangtalanul repdesett, de ersen tartottam. Erezte, hogy nem menekiilhet. Megaddan a
kezembe simult, és mint puha fibka az idegen karmok k6zott, egész testeben re3ekatett
tetem eldl a fejét kissé elforditotta, igy szabadda valt a nyaka, amelyre raszivtam ajkamat.
Foltlizott, hosszt hajabol kihullt a finoman cizellalt eziistfésii, és alaomolva, mint stri
eséerdé lombkoronas homalya, cinkosul takarta be sarjado szerelmiinket.

Hoénapok visszafojtott, csillapithatatlan vagya forrott bennem, amimékany ruha alatt
hozzam simult. Mellemmel tapintottam lidnkarjanak ram csavarodo szévevényébol, kostolasra
érett gyiimolcsként kidomborodd melleit. Mar a folsé ruhait bontogattam, hogy az alatta
duzzado termést gondos kertészként véve kezembe, eddig nem érzett kgriinyiagizlel-
jem, amikor hirtelen ellokott.

— Miért nem engeded? — kérdeztem csalodottan. — Tested minden rezdiiletébdl érzem, hogy
kivanod az egyuttlétet.

— Még nem szolgaltal meg értem.

— Szolgélni? — néztem nagyot, ¢s a hats6é laban tancra perdiilt, mellsé végtagjaval mar a

rrrrr

kecském, talan megvehetnélek?
Bilkisz ugy arcul csapott, hogy megtantorodtam.

— Bocsass meg, kérlek — mentegetéztem. — Nem akartalak megsérteni, csak nem tudom,
hogyan lehetne téged elnyerni?

Az asszony két Iépést hatrabb Iépett, jelezve, hogy a kdzeledpéjderalsiettem. Vissza-
éltem engedékenységével, és vége a meghitt egyittiétnek.

— Még alig vagy itt néhany honapja. Semmivel érkeztél, és rmgysnennyit tudok rolad.
Orszagunkban nem ugy torténik a kapcsolat kialakitasa, hogy a sarkon leszolitom a ndt, majd
fél 6ra mulva az agyba dugom. Ha jot szeretkeztetek, dsszekdltost@mi§ tart a hév,
egylitt jartok. Hazassagunk és hiiségiink sirig tart, ahogy elvarja tdletek is Krisztusotok.
Legyél nalunk egy évig, hogy egymast kiismerjik. Azutan majd dontok, hegyygedlek-e az
agyamba?

A szégyentdl ¢és megalazd erkolcsi szokasaink folemlegetésétdl elvorosodtem. Bilkisz
csondben elkészont. A homalyban téblabolva, helyemre botorkaltam.

A sotétségben hirtelen megjelent elsd denderai emlékem, Bész, a torz kis torpe. Hahotéara
tatotta szajat, és évezredek kddén at, hallani véltem gunyos kachgkgségemre gondoltam.
Bész helyett Melindat képzeltem magam elé, és orulnék, hatteelléekidne, elhagyatott-
sagomban megvigasztalna. Csaldédottsagomat érett szerelmével jutalimaz

Bilkiszt napokig nem lattam. Amikor vacsorazni dsszeultiink, gyongélkedéséatkozva
kimentette magéat. Zubejdat egyre vidamabbnak és készségesebhliak t@dégeszre ettem
magam az aprora vagott, fott birkahtssal kevert kuszkuszbplmely kedvenc ételemmé valt. A
lany mindig kedves unszolassal kinalt. O jobban tudott angolul, mint az anyja, igy beszél-
getéseink hosszabbak és meghittebbek voltak.

Nem banta, ha megérintem, és megsimogatom az arcat, aityelgkor csabité melegséggel
pillanatra a tenyerembe rejtett. O mar korszertien viselte a hagyomanyok altal megkovetelt
arab ruhat. Egyszerli topant huzott vagy mezitlab szaladt. Bokaig ér6é bugyogdja nem volt b,
akar a tobbi né¢, hanem rafesziilt. Csak a fols6 rész lobogott rajta lezseriil. Amikor hozza-
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tapadt, kiformalta piramis csucsaban végzodd mellét, amelyre mint a hatalmas gualara
kovenként araszolva szerettem volna foljutni, hogy a hegyén vilagg&akml bennem is
bimbdzik iranta érzett vagyam tlizpiros rdzsaja. Hajat a néger asszony a feje borétdl a szalak
végeig megannyi vékony agba fonta, és mint Meduza kigyofurtjei kiiszva tekeregté&ra,m
a vallara és a hatara.

Az apro, elkapkodott 6lelésekbdl, testiink pillanatnyi érintkezései alatt aramként fut6 reme-
gésekbdl éreztem, hogy mennyire kivan, és szeretne mélyebb kapcsolatba keriilni velem, de
tudtam, fél az anyjatol. Tole én is tartottam. Bilkisz a hét végi linnepre ismét mutatkozott.
Lathatdan fogyott, és tidén jovet a flirddhazbol, szamomra még kivanatosabb volt. A vacsora-
nal ugy beszélgettiink, mintha mi sem tortént volna. A vemhes bialitas mert egyre
nehezebb fejni, pedig a tej sziikséges a sajthoz. Mérgelddott az 6sztoneiktdl hajtott teveék éjjeli
larmaja miatt. Ugy hatarozott, amig rajtuk van a parzas, kieként valamennyit kiterel-
hetem a rommezd kornyékére.

Ennek nagyon megoriltem. Masnap este, amint a falu elpihent, fogtepohotot, és az
eléttem végre megnyilt kapun at kitereltem a mellsé labukon megbéklyozott, makacs joszago-
kat. Az oazisban itt-ott megbuvo, szaradd gazt hersegtették, migastag korfal omladékan
at beléptem a templom-6vezetbe.

Foltamadtak a csaknem fél évvel ezelott atélt emlékek, amikor még Melindam kezét fogva,
elblivolten maszkaltunk a romok kozott. Folkerestem Kleopatra aldozati jelenetét. A hold mar
magasan jart, ¢s a templomfalan kifaragott dombormiivet beeziistozte. A kélapokra eso surld
fényben a csillamok, akar az apro csillagok, szortdk szivarvanyosatagaés e lekicsinyi-
tett, fliggdleges égbolt ugy szikrazott, mintha a mennybe léptem volna.

Gondolataim messze szalltak. Otthonom hangjai szoltak hozzam, és dekgpomhoz
sietve, kdvezetére térdelve fohaszkodtam. Ekkor hatulrdl valaki lagkarolit és tenyerét a
szamra helyezte. EIém kerilt, és a szort fényben Zubejda taegsaként folragyogd szemet
lattam. Amint tenyerét lassan elvonta, ajkaval a szamra téasszu csokja utan, amikor
Olelésébdl kibontakoztam, fedddleg igy szoltam:

— Oriilt vagy! Nem tudod, mit kockaztatsz.

— Nem birok tovabb nélkiled élni.

— En anyadért szolgalok.

— Szolgalj értem is. Mar beszéltem anyammal, kérésedre var. Targgathjoreap.
— Atad neked?

— Miért adna? O megtart, én meg elnyerlek.

— Nem igazan értem.

— Faluhelyen még mindig szokas, hogy vallasi eldirasunk szerint, egy férfi négy not is felesé-
gl vehet.

— Vagyis két asszonyom lesz?
— Megosztozunk rajtad.

Kbdzben a tevék a szélr6zsa minden iranyaban szétszorddtak. Az egyik fnssen Ultetett
datolyapalmak lagy kérgét ragta. Zubejda segitett 6sszetekdibe Nut Ujra megsziilte a
Napot, mar odabent a néger asszony reggelijére vartam.
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Az emléktargyakat még egyszer sem csiszolgattam odaaddbbdrezen a napon. Ha arra
gondoltam, Bilkiszt és Zubejdat, e két kivanatos teremtést mondhatom elfogadott szeretém-
nek, olyan mamor fogott el, akér a mélybe meriilé buvart, aki végiil mar azt sem tudja, merre
van lent és font, csak halalaig lebeg a vizekben.

Amikor a vacsoranal egyutt tltiink, és a néger szolgalo tavozott, Bilkisz hozzam:fordult
— Téged szeretne a lanyom.
— Orommel venném, de mit mondanak a falubeliek?

— Tudjak, hogy egyiitt éliink. Természetes, hogy kapcsolat alakult ki koztémpemFhalala
utan veled segitettek rajtunk.

— Zubejdanak az apja lehetnék, miért nem nézel hozza val6 legényt?

— Mondottam, csak téged szeret, és nem kivanom akarata ellen mastyszekiéeni.
Kllénben sincs a faluban hozza valo feérfi, tavolabbra nem adom. Ennek a fé@rakutan
én vagyok a feje. Az én dontésem az elsd. Zubejda az egyetlen gyermekem. O lesz, aki utolso

napjaimban apolni fog. Ha te tulélnél, pogany, a holttestem kozelébe se johetnél.

— Akkor nalatok szentebb a holt, mint az é16 test?

— A tetem mar Allah kezében van.

— Tehat jovore egyiitt tiljik a naszunkat?

— Csak szeretnéd, Ehes. Zubejdaért Gjabb évet szolgalsz, mire a tiéd lehet.

A szavak mint porolycsapasok koppantak agyamban. Tudtam, Bilkisz eltOkiltpZzzda
ellen nincs féllebbezés. Amikor asztalt bontottak, és kitessékeltek, utanam szolt:

— Mindkettonk esetében l1égy allhatatos. Ha id6 elott éretleniil tiltott gyiimolcsot szakitasz,
levagom a kezed.

Ez elég vilagos és félreérthetetlen beszéd volt. Kedvem szegesszaoldalogtam. Masnap
kikotortam egy darab faszenet az udvari tlizlyukbol, és a kamramban beliil, a bejarat f6lott,
ahol senki sem lathatta, minden lefekvés eldtt huztam egy vondst, ahogy elitélt rajzolja
bortonének falara rabsaganak lassan fogyo napszamait.

— Istenem, de messze van még a jové évi ramadan befejezése, amikor vegre egymasra
talalunk. Maris szivesen vallalnam a szigoru havi bojtot, csaklsdark beteljesedne. Kit is
szeretek jobban? Bilkiszt vagy Zubejdat? Az egyik érett nd, aki a Paradicsom minden szerelmi
igéretét kiteljesiti, a masik tlizes csiko, kinek a vagyai Oriiletbe visznek, és a test gyonyoreire

én tanithatom.

Idéig jutottak a gondolataim, amikor az ajtonyilason 1évé fiiggony ellebbent, és a csillagos
keleti ¢jszaka vilaganal egy n6 tiint f6l. A lepel Gjra lehullt, és a beliil rekedt vaksotétben
atkaroltuk egymast. Egy torzsbdl hajtott lombba valt a testiink. Alltunk a fekvéhelyem koze-
1ében Gsszefonddva, csokolozva, simogatva egymast. Ereztem, a nd nedvesedd arcan peregnek
a kénnyek.

— Ki vagy, szerelmem? — kérdeztem, mikdzben vallamra hajtva fieggkulonboztethetetlen
hangon ennyit suttogott:

— Eldleg a beteljesiilésbol.

Egyetlen mozdulattal kibontakozott, €s ahogy jott, tavozott. Még nydéEmbucsudlelésre
visszatartani, de lattam, menekiil. Talan a folfedezéstol félt, vagy maga eldl futott; attol
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rettegve, hogy gyongének bizonyul. Masnap este, amikor a vacsoranal Ultib#tgm a két
nd kozott megkiilonboztetd vondsokat talalni. A rajtuk 1évo ruha testiiknek minden kiilonb-
ségét rejtve tartotta szemem eldl.

— Mindegy, ki szeret — gondoltam —, csak Oszinte €s igaz legyen — majd ujabb fekete vonalat
haztam a bejarat folé.

Ahogy kozeledett a ramadan, stiribben ismétlédtek az ¢éjszakai lopott Olelések, és testiink
illata a kis helyiségben dsszekeveredett. December végen mégddil bennem egy utolso
sovargas a tavolban egyre jobban elveszd otthonom és ném irant.

— Most Unneplik karacsonyestét — gondoltam rajuk. — Talan Uj apuka gyepja myertyakat

a foldiszitett fenyon, és Melinda kiosztja a gyerekeknek az ajandékot. Kint zuzmara il az
agakon, és jegcsap l6g az eresz alatt. Itt egész nap égygssEin csiszolgattam az arnyékban
turistacsalogaté edényeimet.

Amikor vacsoraztunk, mondtam, nalunk most van a legnagyobb csaladi tGnnep, amikor
megajandékozzuk egymast, de én nem kapok semmit. Egy szot seéek f&lamracskamban
éppen alvasra késziilédtem, amikor meglibbent a fliggdny. A jovevény gy karolt at, mintha
karpotlasul az egész vilagot szeretné nekem adni. Tavozasa utdnit vaégy piszmogtam.
Elrendezve fekvohelyemet, kibujtam az ingembdl. Kiviilrdl Gjra elhuztik a fiiggdnyt, €s valaki

a karomba repiilt. Megérezve mezitelen felsd testemet, valdosaggal belebujt a bérdmbe, és

mieldtt tavozott, konyoktdl az ujjam hegyéig végigesokolta fejét cirdgatod kezemet.

Lassan mulé Gjabb negyedév utan, végre bekdszontétt a ramadan. Nem sok deftmom
benne. Hiaba mondtam nem vagyok muzulman, faké hajnaltdl csillag csijogeeg inni
sem kaptam. A nOk szokds szerint az udvar masik végében bajlodtak az allatokkal és a haz-
tartassal. Ahogy multak a napok, kezdtek a bojttdl kifaradni, mert ingeriiltebben bantak a
jészaggal. Ugy tettem, mintha észre sem vettem volna eztgalas valtozast. A vacsoranal
igyekeztem magam ugy teleenni, ¢és folyadékkal teleszivni, hogy a mind jobban erds6dd
melegben atvészeljem a kovetkezd huszonnégy o6rat. Talan nem sikeriil, ha a néger asszony
huncut arccal nem dug oda néha egy-egy, a kéténye alatt rejtegetett, elcséntgytim

Az egyik reggel, amikor munkdhoz késziilddtem, csillogd szemmel kdszontott a szolgalo:
—Szélerh
— Szélem — valaszoltam én is kedvesen.

Ezzel ki is meriilt arab tudasom, de ¢ iigyes mozdulatokkal megértette velem, hogy ma este
nagy lakoma lesz a hazban, mert véget ér a ramadan. Hirteletud&m, mire gondoljak
eldszor. Arra-e, hogy végre rendesen taplalkozhatom, vagy arra, hogy eltelt az asszonyért valo
éves szolgalatom, és ma éjszaka egyutt halhatunk.

A néger szolgdlo egész délutan a fiirddhazban szorgoskodott. Eszembe jutott, kivancsiskod-
hatnék a tetd alatti résen, de féltem, hogy rajtakapnak. Inkabb hagytam magam sodortatni az
eseményektdl, amelyek gyorsan valtogattak egymast. Amikor a n6k megfiirddtek, és az tinnepi
alkalomhoz méltban gazdagon szépitkeztek, a néger asszony érteanjott ragadott, és a
fiirddhazba vezetett.

— Na, ilyen sem fordult még el6 — nyugtaztam. — J6, ha eddig egy talbol 16tykolhettem magamat.

A fiird6haz csak ugy illatozott. Zubejda és Bilkisz vékony tunikaszerti ruhdban, vallig csupasz
karral alltak a jokora dézsa mellett. Atadtak egy fehér vaszonkendot, amelyet — miutan vetko-
zésem kozben szemérmesen elfordultak —, az dgyékomra csavartam. Beleléptem a g6zo6lgo,
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meleg vizbe, és nyakig elmeriiltem. A fakadba kis iivegcsébdl csopogtetett stirti illdolaj a viz
folszinén gyongyhdzfényben futott szét. A szivarvany minden szinében gytiriztt koriilottem.

Egyszerre négy kéz nyult felem. Kobakomra illatos kencét dntottelllaposan meggyurtak
vele a hajam. Fejem pillanatra a viz ala nyomtak, majd honom @élaanyalpra allitottak.
Nincs az a selymes szivacs, amely lagyabban dorzsélte volrpavéggtem, labamat is meg-
megemelgetve, mint e négy ndi tenyér. Zubejda egy kancso tiszta, langyos vizet csordo-
galtatott végig rajtam. Csak Szent Janos keresztelhetett filgom permettel a Jordanban,
kétezer évvel ezelott.

Kiléptem a palmarostbdl szott szonyegre. Testem a ram teritett vaszonlepeddbe csavartdk, és
oldaliranyl enyhe mozgatasaval folszarogattak. Kokuszolajjal vékonyamtékké&ielt
bérom. Ugy szivta magéaba az élteté nedvet, mint hasadt edénybdl szivargd vizet a sivatag
homokja. Végiil ndvényekbdl nyert erds illatszert fujtak ram. Kicsit csipett és kipirultam tdle.
Uj ruhéat kaptam. Hossz( aljara voros fonallal arabeszkeket him&zéitanul intettek. A
nék utan mentem, az iildparnakkal gazdagon diszitett, pompdsan megteritett, roskadasig rakott
asztallal varakoz6 szobaba.

Kis agyagbdl égetett, parazstartdo edényben faszén izzott. Bitkesnelte. Az apro oldal- és
tetélyukakon &t fujni kezdte. Amikor pillanatig szintelen lang tancolt f6lotte, tomjént szort ra,
€s mamoritd, vekony, kék fiistjevel lengte be a helyiséget.

Ittlétem alatt, a sok patas husa utan eldszor kaptam szarnyast €s halat. Kedves ételemet, kacsat
sutottek egészben. Evés utan a palmabortél mindharmunknak csillogatte st@ngulatunk
tetofokra emelkedett. Hirtelen eloltottdk a lampat. A sotétben az egyik megérintett. Karon
fogott, és masik szobaba vezetett. Az illatositokrél éreztem, lebhen a helyiségben
sohasem jartam. Egyiitt 1épve a puha fekvohelyre, vallanal fogva megragadtam a ruhdjat, és
kibujtattam beldle. A kdvetkezé mozdulattal 6 hiizta le rolam a hossza inget. Csupasz boriink
mar langolt, akar a tlizre vetett gyantas ag, és szikrak pattantak beldle, amikor Olelkezve el-
déltiink.

Ujja hegyével tapintva, aprora kiflirkészte testem lapalyait, diglmejtett zugait és nyilasait.
Kozben megfogva egyik kezem, a mellére huzta. Masikat elobb a szdjdhoz emelte, majd
nyelvével megnedvesitette, combjai k6zé dugta, és szorosra zakkln@s kizdelmet
vivtam. Ujjaimat lassanként mind kozelebb engedte az élet elixirétdl csordulasig telt, kecses
csészéhez — szélét takaroként nem fodte szemérmes pihe —, esikiibkent ficankolva
szabadon meriiltek el. Itt talalkoztak egy szendergésébdl folvert, karmazsin fejét mind inkabb

a csésze szaja folé emeld, erére kapd tarsaval, amely parjat kereste. Amint ratalalt az én
kigyomra, nyiladozé kelyhébe huzta, és a szlikiild liregben 6sszefonddva, a mélybe kusztak.

igy tévedtunk el a vagyak tengerré dagadt, messzi partjai kohottpar kozos vitorlasban
hajoztunk. Hosszu, viharos ut utan tépetten elcsondesiilve, ismerds tajra keriilve, végre ki-
kotottunk.

Reggel egyediil ébredtem. A két né mar az udvaron tevékenykedett. Hangos szoval pordlték
az oOkleld kost, és iigyet sem vetettek rdm, amikor elhaladtam mellettiilk. Késobb megjegyez-
ték, hogy az este megarthatott a palmabor. Maskor ne igyak annyit.

Tudtam, ma este aligha kapok italt, de nemigen foglalkoztatott. Aragdlobb izgalommal
gondoltam az Ujabb mamoros éjre. Odaadd démonkeént a falakbdl, a parnak kddah mi
sarokbol Bész vigyorog majd rank, és kurta karjat védelmezden kitarja felénk. Foltoltéddiink
Gjabb szerelmi véaggyal, amely titkon mind kilondsebb, egyre fortélyosaj@glomma
novekszik.

100



Kezem még nyult a pohéar utan, hogy folhajtsam a sivatag gylimolcsébdl erjesztett bodito
levet, amikor ismét kialudt a lampa, és a sotétben valamelyik nd a szob4jaba vezetett. Minden-
nap ¢éjjelén megismétlodott a felejthetetlen elsé €jszaka, kimerithetetlen szerelmi jatékokkal,
dus fantaziaval fliszerezve, Gjabb €s ujabb csodakat kinalva.

— Ugyan kivel halhatok? — furdalt a kivancsisag. — Igazsag szerint egyelére csak Bilkisz lehet
az enyém. Nem vagyok benne bizonyos, hogy minden alkalommal 6t szeretem, hiszen
Zubejdaért még egy evig kell szolgalnom. Sebaj. Nem vagyok mgdilg van, akivel
kedvemet tolthetem.

Ettdl kezdve harmas életet ¢éltem. Nappal fogolyként unésig csiszoltam az alabastrom targya-
kat, de este kellemes légkorben Ugy vacsoraztunk egyiitt, mintha venadé. viejszaka
pedig valamelyik nd agyaban érleltem a tiirelmetlentil hajtdo 6sztonbdl alakitott gydnyor mind
arnyaltabba valo miivészetét.

Zubejda, amikor csak tehette, és a masik két asszony nem vede a&sbHzelembe setten-
kedett. Atélelte a nyakam. Ingem mogé dugta vékony kis barna kezét, és nélanayigiligy
jatszott mellem gombjaval, mint gyermek a cirmos iiveggolyoval, miel6tt elguritana. En a
hajat simogattam, és a nyakat csokoltam. Amikor a szajahoz kit mint pillango a
viragrol, amelynek csorduld nektarjat mar fenékig kiszivta, a nilusi ver6fényben libegve,
tovabbrebbent.

Ilyenkor tigy éreztem, €jszakanként még nem az 6 testének illataval telek meg. Taldn sok agra
font haja is puhabb, mint az anyjaé, de ezt igazan csak akkor tudtamelddmaeni, ha
mindkettét egyszerre lathatom és tapinthatom. Erre még varnom kellett, de az sem biztos,
hogy valaha is 6sszehasonlithatom dket.

Csak a fejemben ne éreztem volna tompa nyomast. Ez attol a tpilldwezdve tartott, hogy
Melindatol elszakadtam. Nem volt fajdalom, inkabb bédulat, mintha vardzstasa alatt
volnék, amelybdl lehetetlen a szabadulas, de erre nem is torekedtem. Ugy éreztem magam,
mintha a Nilus folszine alatt lebegve Usznék az aramlassghrv#lott latham darukak
aljat, a halak hasat, a nap megtort fényét, amely olajfolthoz léesostéttertl, majd a szivar-
vany minden szinével ¢és szamtalan arnyalataval festi be latohatdirom gazdag képzeletté nott
vilagat.

Az iddécsermely vékony agon csorgedezve, ahogy a muld napok lassanként folduzzasztottak,
mind szélesebben és sebesebben futott tovabb a tengerek felé, ho@g fedwdrs korallagak
kozott szetteriljon. Halaszként néha még gondolatom halojaba tévediddMédépe, de
kozben olyan aprova zsugorodott, hogy atesett a szemeken, vissza a fahdbsebesen
tovasiklott. Mint a vizek istenndi, a hullimokbdl nedves arccal emelkedett ki a két egyiptomi
nd derlis mosolya.

Eszre sem vettem, hogyan illant el egy Gjabb év, ahogy péra tehdwgnali Nilus folott. A
napokat Zubejda korsajaba meritgette, és szorgalmasan hazadpekeceket tékozléan
csopogtetve, foléltiik az idot. Bilkisz egy délutan ismét kezelésbe vett a fiirddhazban. Mezi-
telenre vetkOztetett. Hosszasan, atszellemiilve készitette f0l a testem a lanya szamara, az jabb
éjszakai naszra. Ugy babralt rajtam, akar a cukrasz, amikemaletes menyasszonyi tortat
disziti, és tudasa legjavat adja hozza.

— Letelt az év — mondta —, amiért Zubejdaért szolgaltal. Ma éjszaka nem velem halsz, hanem 6
vezet a szobgjaba.

— Megkapom vegre?

101



— Mar nagyon var. Most menj vissza a kamradba, mert Ot diszitem fol. Amikor az els6
csillagot meglatod az égen, gyere vacsorazni.

Kozben ernyedten alatekintd férfini €kességem hatdrozott mozdulattal megkapta, €és mint
gyermek az elfogott lepkét, lagyan tenyerébe helyezte. Ujivainas fején at folsegitett ra
egy aranygyurit, amelyet a tovéig hlizva rejtett el a stiri csalitosban.

—Vigyazz ra és a lanyomra.

A néger cselédnd altal készitett vacsora folséges volt. Kiragadtam a talbol a jokora iirii-
combot, harapni akartam, amikor Bilkisz hatarozottan ram szélt:

— Tedd csak vissza. Vagj beldle egy darabot. Ha ezt mind befalod, az 6sszes véred a hasadba
koltozik, pedig ma éjszaka nem ott lesz ra sztikséged, hanem lejjebb.

Valamennyien mértékletesen fogyasztottunk, és a palmabortél telt ppégat is egyszer
csokoltuk. A fesziilé htrok koziil a finom ujjak elévarazsoltak a kiilonds dallamokat, majd az
Oreg néger asszony csondben asztalt bontott. A kihurcolt, mosatlan gdeeggiitt tavol-
maradt. Anya és leanya keresztbe tett, maguk ala huazott labbkl dgdiy-egy parnan, és
csip6tol folfelé iitemre ringattak testiiket. Ereztem, a vér lassanként leszall, és élesztgetni
kezdi az élet nedvétdl telitddd, riigyezni induld aranyagat, majd ahogy a kozépre allitott
satorkar6 megemeli a rateritett ponyvat, agy mered fol ernyOként kitartva a gyolcs kontost.

A lampa ismét kialudt. Valaki karon ragadott. Vitt, vitt sotét 1épcsokon és sziik, kacskaringos
folyoson keresztiil egy jazmin fiistoldvel beillatositott szobaba. Mogottiink becsukddott az
ajto, és ekkor ravetettem magam a vezetomre.

— Megbolondultal, Ehes — hallottam a fojtott kialtast, és két kézzel elloktek.
— Elegem volt a sotétségbol! — kidltottam.

Mik6zben tgyetlen mozdulattal az ajto felé tapogatdztam, hirtélgguiladt a lampa, és ott
allt velem szemben Bilkisz.

— Becsaptal, asszony! Te a lanyodat igérted!!

— Tanuld meg az embereket megkulonbéztetni. Nektek eurépaiaknak az a legnagytldh hiba
hogy 6nz6 modon magatokat szolgéljatok, és masokra nem figyeltek.

— Ne rontsd el ezt a szép napot.

— Csupan idevezettelek, ahogy nalunk szokéas, de te nem vartal sorodratimatreetiendl
lerohantal. Most hozom a lanyomat.

Az asszony eloltotta a lampat, és kilépett. Ideges remegétiseércek teltek, majd nyilt az
ajto. Két arnyékot lattam foltlinni. Valamit halkan suttogtak gyors arab nyelven, azutan az
egyik visszament. A hirtelen rank szakadt csondben csak a masikdbelétét éreztem a
kdzelemben.

Okultam az eldbbi eseten. Egyetlen ugrassal a fal mellett teremtem, folkattintottam a villanyt.
Hirtelen erds fény képraztatta el a szemem. Kissé megdorzsdltem, hogy mindent pontosan
folismerjek. Ott allt eldttem Zubejda hosszl, tengerkék fatyolba csavarva, amelyen attiint
kakad szinii bore, és kiformalta porcelanfényti testét. Karjat felém nytjtotta, majd odaadoan,
mint aki orvul térbe esett, kissé remegve, halkan hivni kezdett.

— El6bb tancolj, kérlek.

A jOkora szobat faltol falig foldre vetett, puha agy fodte, és rafiptelenség volt tancolni.
Zubejda mégis megmozdult. E16bb tenyerét 0sszeverve, nyelvét sebesen porgetve, csattogva,
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Utemet diktalt, amely hol lassult, hol pedig félgyorsult. Talpaval leglyben maradt. A
bokéjatol folfelé minden porcikajaval mozgott, akar a tornaszné kezében kigy6zd, rudacskara
erOsitett szalag. Teste ugy hajladozott, hogy betoltotte a helyiséget. Ujja hegyével néha
megérintett, de karja suhant tovabb, mintha évezredek tavolabol az elmult idon torne at,
megannyi vagytol tiizelt, elhalt dlelést UjratAmasztva.

Lassanként kibomlott és lecsuszott rola a testét fedd selyem. El6bb a valla tartotta, ezutan a

melle csucsan kapaszkodott, majd lgyes mozdulattal lejjebb kormanyoakar -a mildi
Vénusz derekan 1évé leplet —, a csipdjével mozgatta. Lefel¢ haladva, elhagyta gombdlyt

fenekét, formas combjat. Megmutatta térdét, és amikor a bokdjdhoz ért, kilépett beldle.

Néhany hullamz6 mozdulatot tett még, és testét ugy tekerte karémb, a kigyo, ha
zsakmanyt ejt, és észrevétlen kibogozhatatlanul a fogja voltam.

Lehuppantunk, és ott tekeregtiink tovabb egy paranyi asztalhoz érve, amelyen attiind
alabastrom serleg allt datolyaborral. Zubejda felso testét kiszabaditotta szoros dlelésembdl.
Szajaba bort csurgatott, és ajkat az enyémre tapasztva megitatott. Mikozben a vagyat serkentd
ital mint z(g6d patak fogaim kozott ataramlott, benne Uszott a fiirgén tekergd kis siklo, és
torkomig hatolt. Magamba szivtam és nyeltem ezt a félségearpeaktegforditva a huncut
betolakodot. Sajat kigyomat a ki nem mondott szavak egybeforrt alagiggzafelé Usztatva,

eljutottam az eredésig, ahol a folszinre tor a rejtett t@jakat meghdditdé szandéekkal csorge-
dezik tova.

Atkaroltam a lanyt, aki mind megadébban ringatta, forgatta magéerkmel mint vigyazo
¢kkel megnyitottam combjat. Foltarult a kérgétél megfosztott, finom szalakbol Gsszerott,
csupasz csonakocska. Folsd csucsan, ahol az iranyité all, megcsillant az Osszefutd iveket
atfogo aranykarika; parja az enyémnek, amely folott immar eglestam terebélyesedett.
Vorosen 1zz6 korondjat, mint nap a korongjat, mieldtt a latohatar ald meriil, egyre nagyobbra
novelte.

Mindketten k6zds hajoban eveztiink, és vitorlankat vériink zugo ereje dagasxriti@pilni
kezdett; ki a végtelen vizekre, ahol paranyi I¢lekvesztoként, a legylirhetetlen bels6 vagyaknak
kiszolgaltatva rohant veliink tovabb. Ereztilk, mar tehetetlenek vagyunk. Sestibe
kapaszkodhatunk, csak egymasba, mert életiink immar elvalaszthatatlan.

Megnyilt folottiink az ég. Egy hatalmas fényes lyuk nyult ala beldle. Magéaba szippantott, és
kavarogva, sodort tova, mig egybeforrt testiink hatalmas, horgd sikolyban sulytalanna valva,
atsodrodott egy masik idohataron, ahol megallt a pillanat. A 1ét csucsara ért. Soha nem latott
egzotikus viragok illatat szivtuk be, és csurgattuk testiinkre nektaerkye makonyos
csoppjét.

Hangot hallottam, mintha messziségbdl Melinda szolt volna, de az arcat nem tudtam tobbé
folidézni. Ahogy a latomas jott, végleg el is mult. Zoldelld mezd kdzepén folmagaslod fat is
véltem latni, amely utan kinyujtottam a kezem, de mar nem éelerRalmava valtozott,

amelynek nincsenek agai, hogy rajta nyugalmat keresve, levélkéhavalkegilhessek. Bész
torz arca tolakodott eld, aki giinyosan vigyorgott rdm, és parducfarkat kezével megcsovalta.

A mindenség egyszerre volt vilagos és sotét korulottink, majd aldéegn elveszett. A
fekete kiirté mint a léttelenség legmélyebb bugyra megnyilt alattunk, és a denderai szoba puha
parnai kozeé ejtett.

A lankan emelked6 homokparton kik&tottiink, kiszalltunk a csonakbodl. Evezdlapatom tovabbi

csapasokra alkalmatlanul, ernyedten pihent, és rajta az aranygyirii lejjebb csuszott. Alom-
hullamok ringattak lagyan benniinket. Miel6tt odakint teljesen megvirradt, elszenderiiltiink.
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Nem tudom, meddig fekhettem mély kabulatban. Lassan ébredeztem. Ailaglkezdett
szememben visszatiikr6z0dni, és Melinda f6lém hajlo, mosolygod arcat véltem kibontakozni.

Nedves gézzel toriilgette veritékezd arcomat és mellemet. Fol akartam emelni a kezem, hogy

megragadjam, de az alom végleg szétfoszlott.

Az udvaron a nék mar serénykedtek. Ekkor Zubejda rontott be hozzam ¢és kedveskedve
korholni kezdett:

— Ne csak ¢jszaka légy férfi. Mire eldkeriilsz, minden munkat elvégziink.

A finom kecskesajtra gondoltam és megkordult a gyomrom. Szerettdna magam
teletomni, de erdt vett rajtam a biiszkeségem és kikaszalodtam. A hatsé udvarba indultam
itatni. Amikor a teve szaja elé emeltem a vizzel teli vodrge)vét kilogatva fodros gdmbbé
fjta és kiverte kezembdl az edényt.

— Ennek meg mi baja? — kérdeztem a kdzelben sepregetd Bilkiszt.
— Most sarlik a parja és szeretné meghagni.

— Csodalatos vilag ez — gondoltam kissé tulozva. — Itt az ifjisadefdlyimint északon, de
egy¢bbdl sem all, mint szeretkezésbol.

Fogtam az iires vodrot és megtolteni a kut fel¢ ballagtam. Az iireg f6l¢ hajoltam. Eltin6dve,
hosszan belenéztem. Odalent csak a visszahullé cséppek halk csobbatgtta@inh@lmint
szemem megszokta a homalyt, alant a tukor lassanként folragydgojelent benne, majd
mint Nap és Hold Bilkisz meg Zubejda élettel teli, arany Assiearca egyszerre sugarzott
felém. Ereztem, mogottem allnak és keziket a vallamra teshiteldd megfordultam és
atoleltem Oket. Tobbé nem jutott eszembe a tavoli fold, amelyrdl eljottem. Arra gondoltam,
hogy ma ¢jszaka végre egyszerre 6lelhetem a fiirdoben folfrissiilt asszonyaimat.
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AZ ARENA

Amig draga hiveim a zsoltart énekelték, elindultam a szdészék Kaemérten, lassan lép-
deltem, hogy amikor ajkukrél az utols6 dallamok is elszéallnak, az 4hitat tetdfokan alljak
elottiik, és minden szem ram szegezddjék. Ma ismét Pal apostol korinthusbeliekhez irt elsd
levelének 13. részéh szeretet dicséret@lvasom fol. Gyerekkorom Ota vagytam keblemre
Olelni az egész vilagot, imadva az embereket, ezerszer csokolva a hozzam kozeli ndket. Az
idézet utan igy kezdtem beszédemet:

— Szeretteim! Csodalatos napra virradtunk. A mi Atyank ismét megadta, hogy a szeretetrdl
beszéljek nektek. E16bb természetesen az Onzetlen szeretetrdl, a filiarol szolanék, amely nem
kérkedik, nem var semmit, nem sz0l zengzetesen, mig belll tred; meja az onfolaldozo
agapeéro] amelyre el6szor a mi Megvaltonk volt képes, aki ugy szerette e vilagot, hogy vérét
adta értiink. Ezt az anyanktol kaptuk, aki vildgra hozott benniinket, és féltdé szeretetben
félnevelt; végul a hazastarsunktol, aki joban-rosszban ott all mellettiink, és a legijilhha,
amit ember adhat, a szeretetébdl fogant szerelmet. Ezért magam is barmikor hajland6 vagyok
az onfolaldozasra!

Amikor befejeztem az ige hirdetését, éreztem, hogy hiveim issoédutig telt szivvel veszik
kezikbe a zsoltart, hogy félhangozzék a halaado ének. Az orgona zugasaragok kely-
hében szorgos méhek alomba ringatdé dongasa a magasba emelt, hgészagyélekezetet
folilrdl lassam. Megaldottam Oket, €s tdvozdban eldre sietve, a kapuban kezet szoritottam
velik.

A tér atellenes sarkan allt a kaszino, ahol a sikeremberekgyidiskeztek. A templomajté-
ban alltam és arra gondoltam, bizonyos értelemben az Gjdonsilt vablalkozé tartoznék,
hiszen iskolazottsagom alapjan a varos elitjét képviselem, csaknnakes teli a zsebem.
Mig a postas nem hozza a fizetésemet, még a teamat senmtkdizEetni. Ezért ismét
elmaradt a kadvéhazi egyuttlét. Helyette egyik oldalt az abhgamasikon a feleségembe
karolva, el6l a gyerekeket terelgetve hazaindultunk, hogy a tegnapgtiaredt rantott levest
¢s beslirtisodott fozeleket folmelegitve megebédeljiink.

A vasarnap délutani pihend kovetkezett. Anyam az unokainak mesélt. Mi a mésik szobaban,
feleségemmel magunkra zartuk az ajtét, és bebujtunk az agybandgyus végén még
htivosek a napok. Ma még a cserépkalyha sem volt befiitve, ezért egy kis melegségre vagytam.
Agota vilagos haja mint selyemfatyol borult az arcomra. Enezgyenletes, meleg leheletét,
¢s amint teste az enyémhez ivel6dott, atkaroltam. Harang mellének halmébol mint bronziitd
meredt ki bimb6zo szerelmi kedve, mely lagy konditasaval folébresztette esendd testem
érzekeit. Hamarosan beléptem az édenbe, ahol naptdl forré kert kozemy &orrasa
csobog. Mieldtt elmeriiltiink a foltaruld ezernyi csoda élvezetében, arra gondoltam, Addmnak

is ilyen boldog 6rai lehettek a kitizetés elott.

A fOtéren a kaszindban a rakott talakrol megebédeltek a sikeremberek. A Keresztapa elunva a
jatékot, eldvett egy vastag szivart. Megropogtatta, leharapta a végét, és elokeld mozdulattal a
parkettra kopte. Tarsasagabol harman is ugrottak, hogy tizet adjanalMitlgkiben flist-
felhé gomolygott a feje koriil, térdére iiltette a mellette nyafogd nét, aki az unokaja lehetett
volna.

— Magamon kiviul mit adhatnék még neked, Aranyhusi? — kérdezte a lapagsatikozben
belsd zsebében csipogva megszolalt a bunkofonja.
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A lanyt letaszitotta térdérdl, nehézkesen folallt, és hatra Iépve megfordult. Fojtott hangon
kiabalt, hogy sikeres vallalkozasardl csodaloi elsé kézbdl értesiiljenek.

— Mit négymilliét, tizen alul széba se allunk veluk!...

Az asztaltarsasag, mint hal az akvariumban, elnémult, hogy ngazaviantos csevegeést, és
min¢l tobbet megtudjon a kedvezd iizletkotésbol.

— Igen, azt a nadas teriiletet — folytatta a Keresztapa. — Valamelyik fit majd kiszantatja beldle
a torzsakat, és beszorjuk néhany kocsi homokkal, hogy a vasarld nelédtssa sarat...
Halld, halld, kdzvetited? Nem hallom jol... Na, raallt mar a fickdbkallja? Ha tovabb
gylirkdzik, eladom a masik cégnek. Fenyegesd meg ¢s mondd meg neki, hogy fél 6ra mulva itt
legyen a pénz... Hajlik mar? Ugye megmondtam!

A Keresztapa cézarként fordult meg, és visszallt az asztalhoz.
— Mindenki a vendégem. Hg¢, fiu, pezsgdt ide!
— Mennyit kerestél? — kérdezték tdle.

— Képzeljétek, eladtam azt a vizeny0s toéfeneket — és nevettében rengeni kezdett a pocakja. —
Véagohidat vagy mit épitenek ra. A varos meg egy Ujabb kitlintetést,ihogy munkahelyet
létesitettem. Csak a hangom emelem fol, és tobbet keresek,ma@nhyt egész életetekben
0sszegurcoltok.

Ko6zben az Aranyhusi ujra kezelésbe vette a Keresztapat, akinek eszébe jutott, hogy elébbi
kérdésére még nem kapott valaszt, ezért megismeételte:

— Halljam, mit szeretnél? Aranylancot a csipddre?

— Nem férek mar a lancaidtél. Medvét kothetnél rajuk, és tancoltathatnad dket a sarki fliszeres
elott.

— Akkor mit akarsz?
— Valami j6 kis izgalmat.

— Véres mulatsagra vagyik a kicsikéd — vetette oda az egyklkmafickd, mikdzben fllében
korbeforgatta a karikat.

— Vigyél ismét az arénaba — valaszolta a cicababa.

— A legszebb kakasokat hozatom neked.

— Kakasokat? A multkor mar kutyak martak egymast.
— A legvadabb hustépd ebeket hozatom neked.

— Unom matr, hogy leragjak egymas fulét, vagy atharapjak a torkukat. Minden viadaligygya
végzodik.

— Akkor hat? — nézett a nére csodalkozva a Keresztapa.

— Embereket vess az arénaba, ahogy a romai csaszarok tették.
— Kutyak elé?

— Szerezz oroszlant.

— Honnan a csodabol vegyek?

— Minden cirkuszban van, csak pénz kell hozza.
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— De mégis, hogyan gondolod?

— Megigérted, hogy nekem mindent megveszel, amit akarok. Hallottddbiek is, most mar
nincs visszaut.

— Fidk, a pénz csakugyan nem szamit, szerezzétek meg a legbatrabb bestiat!
— Nagyszerti! — kiabaltak.

— Ujra megtoltjuk az arénéat. En maris az oroszlanra fogadok.

— Honnan szerzink prédat?

— Az éjszaka raboljunk el egy csaladot.

— Ez remek otlet.

— Es kik legyenek azok?

Pillanatra csond tamadt, de az egyik 6rz6 legénynek mentd otlete tamadt.

— A lelkészhez kénnyen be lehet jutni, csak a rossz keritést kell megbontani.
— No, de mégsem egy papot...

— Az ajtatos konyhalany arrdl beszélt az imént a pincérnek, hogy ma délelétt is az aldozatos
szeretetr6l vagy mirdl prédikalt. Mutassa meg az ¢éhes oroszlan el6tt, mennyire imadja a
csaladjat.

— Oriasi — vihogott Aranyhusi.

— Végre valami Uj csemege.

— Van most a varosban cirkusz? — fordult a Keresztapa véddihez.
— Nincs.

— Akkor szerezzenek a fiak. A jovO hét szombatjara itt legyen az a dog ki¢hezve. Ahogy
szoktuk, szervezzétek meg az eldadast. Ha a fogadas nem hozza meg az arat, ti keriiltok az
oroszlan elé.

— Legyen benne valami Ujszerli izgalom is — mondta az Aranyhusi. — Nemcsak a csontok
ropogasat szeretném hallani.

— A lelkész fizikailag alkalmatlan a harcra.
— Ne is kiizdjon. El16bb latni akarom, hogyan nyalakszik rajta a fenevad.

A kaszinoban a tervet egyre hangosabban kiabalva sz6tték, amirél semmit sem gyanitottam.
Feleségem Oleltem, és a szerelmi lang csillapodtaval lassan alombarsi#énk.

Szorgos hét kovetkezett. Imadrak, varatlan keresztelés, két tesmtégalat a szomszédos
faluban. Az egyik gyerek két rossz jegyet hozott haza az iskolabol, ezért eld kellett venni a
matematikakonyvet. Amikor kinyitottam, értetlenil néztem a bonyolult ekélpdt. Nem
csodalom, hogy Lajoska vergddik veliik, annak idején érettségi elott sem foglalkoztunk ilyen
nehéz miiveletekkel. A feleségemmel kiokoskodtuk a foladatokat, és rajottiink, a gyerek mellé
atmenetileg hazi oktatét kell fogadnunk. De hogyan, a mult hénapban mailapoasem
tudtuk kifizetni. Igy 6rlédtiink, amikor lefekvés elott kopogtattak az ablakon.

— Ki lehet az? — nézett ram a feleségem kérdo tekintettel. — Varsz valakit?

— Ilyen késéi 6ran? De kedvesem, tudod, hogy ez nem illenék hozzank.
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Magamra kaptam a feloltomet, és a sotétben a kijarat felé tapogatéztam. A folyoson néhany
hete kiégett izz6t még nem birtuk kicserélni. Amikor kinyitottarkagut, mintha lavina
zUdult volna rdm. Hatalmas hustdmeg tepert a foldre, bekototték atszZmiortelmes bidos
zsakot huztak a fejemre. Rohanast, jajgatdst, tolakodast hallottam, majd egy jarmibe
préseltek, és azonnal elindultak a szamomra ismeretlen céF@t@ai vad szaguldas utan
csikorgott a fék, és 0sszeverddtiink. Anyam hangjat hallottam, amint fajdalmasan folnyog. A
rémiilet parazitaként kitizhetetlentil belém koltozott.

— Aki megszolal, lelitom mint a kutyat! — szo6lt hozzank egy érdes hang figyelmeztetden, és
egy jokora husanggal oldalba taszitott.

Amikor leoldoztak rolunk a kotelékeket, levették fejiinkrdl a zsdkokat. Elrabloink rank zartak

a vasajtot, és egy paranyi betonbunkerben talaltuk magunkat. A menny&etémpa
pislakolt, mellette a tenyérnyi szell6zOnyiléast erds racs fodte. Annyi helylink sem volt, hogy
letljink. Szegény anyam gyorsan faradt, és teljes sulyaval haezedgett, kislanyom vigasz-
talanul sirni kezdett.

Elobb a feleségem ocsudott. Magahoz vonta a sirdogald gyereket, és masik kezével atkarolt.
M¢ég mindig nem mertiink megszolalni. Olyan valoészintitlen volt a helyzet, és olyan fajdalmas
értetlenség élt benniink, mint aki remalombol ébredve nem tudja, valos@&gmiidaz, amit
atélt. Ahogy az id6 mult, anydm megtorte a csondet:

— Nem érzem a mtott labamat. Engedjétek, hogy kicsit kiegyenesitsem.

A lanyka alomba sirta magat, csak a kdnny csurdogalt valtozatleemlkssarkabol, és mellét
lassan gyériil6 zokogas razta.

— Nem tudom, miért kaptuk ezt a szenvedést — suttogtam. — Azt sem lehet elére latni, meddig
tart, €és mit akarnak velink. Tévednek, ha azt gondoljak, értink barki iagdijed fizet.
Talén a filléreket adomanyozo6 hivekre szamitanak, akik gyakran nalunk is szegényebbek? Dol
a templom fala, szakad a mennyezet, évtizede azt sem tudtuk megjavittatni.

— Hagyd ezt most, kérlek — szolalt meg a feleségem.
Néhany perc hallgatas kdvetkezett, amely rosszabb volt, mint kinzéink lelkilete.
Legaladbb szegény anyam fajdalmas nytgdécselését ne hallanam — gondoltam.

— Szamunkra nem maradt mas — folytattam —, minthogy imadkozzunk. Teggidk 6s
kezinket, és konyorogjunk. Barmi torténik velink, dsszetartunk, ha kell, halalzekedjigk
egymast. Csak a szeretet, a lélek kenyere, amely életlibat thenniinket — és szavaim
pecsétieként csokot leheltem Agota veritékes homlokara. — Elsének aldozom ol magam, de
nem hagyom, hogy bajotok essék. Ha ezeknek az embereknek az életdmidetjan adom,
hogy megoérizzem a tiéteket. A palydm nyitott kdnyv, nem rejtelmes térkép, amelybdl mind-
annyian olvashatnak, akik kovetni akarnak. Tudom, cselekedetemmel az iidvoziiléshez vezetd
uton jarok. Ne féljetek, mert eldttetek fogok Iépdelni. Barmit tesznek veliink, a lelkiink
szabad, és tiszta marad.

Az arénaban mar gyilekeztek a sikeremberek. A hely teljesertadan a masodik vilagha-
boruban épitett, jokora fold alatti betonbunker lehetett. Egyik hosszanti oldaldn Iépcsézetesen
sorakoztak a barsonyparnakkal kellemesebbé¢ tett il6helyek. Ezt a részt mennyezetig érd, erds
vasracs vedte a porondtél, amely pokoli fénnyel volt megvilagitva. KRerftdk pasztaztak a
még iires kiizdOteret.

A zsibongas leirhatatlan volt. Legalabb félszazan vihancoltak, kaabdtziluk kivalt egy
vasari kikialto, aki a fogadast vezényelte.
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— A produkci6 hamarosan kezdddik. Fogadjanak, kit tép szét elobb az oroszlan? Lassuk csak,
ki tesz a lelkészre, 6 a legnagyobb falat.

Ebben a pillanatban a falra vetitve megjelent a prédikator képe, €s a nézdtéren csalddott
morajlas futott keresztul.

— Hiszen egy gersli!

— Mire ez a nyapic figura mukkanni tudna, a fenevadunk széttépi egy szemvillanas alatt
— Kér volt idehozni.

— Ki tesz az asszonyra? — kérdezte tovabb a kikialto, és a falra Agota képédéketitet

— Ejha, de formas, de bogyos.

— Ha én volnék az oroszlan, vele kezdeném.

— Minden porcikajat megropogtatnam.

Hangos nevetéstol dolt a tarsasag, ¢és a rendezd szakértd kozonségének tovabb vetitette az
oregasszonyt, majd a gyerckeket. Ocsarolva elemezték Gket, de abban megallapodtak, na-
gyobb élvezetben lesz részik, mint a kakas- vagy kutyaviadal soraikdramiutan 6ssze-
gylilt az a rongyos par millid, megérkezett a Keresztapa. Oriasi taps koszontotte. Elhelyez-
kedett kozépen a paholyban. A cicababa is rogton eldkeriilt. A tobbi nd irigykedve nézte,
amint riszalva helyezi formas fenekét a Keresztapa térdére.

— Itt a pisztolyom — mondta a ndnek. — Adj jelt a kezdésre.

Ebben a zart bunkerben a dorrenés akkorat szolt, hogy tébben fajdalmakam@zf kaptak,
de rgjottek, ez is a moka része, és meg nagyobb izgalommak, dogy az aréna ajtaja
foltaruljon.

Kintrél mennydorgésszerli dorrenést hallottunk, és rogton kinyilt eldttiink az ajtd. A fény a
szeminkbe vagott. Két gorilla nagysagu, folfegyverzett fickd anllkint. Az egyik rank
mordult:

— Léduljatok!

Gémberedett tagjainkat alig tudtuk mozgatni. A félelemtdl és az idegességtdl reszketve,
egymast taszigalva beléptink az arénaba. Amikor meglattak benniréstiltek. A 1ég-
kondicional6t rogton kikapesoltak, hogy minden neszt jol lehessen hallani. A tomegtdl zstfolt
arénaban percek alatt folforrésodott a délibabként reszketd, sulyos fatyolként hullamzo
levegd. Az egyik Or rank orditott:

— Vetkdzni!
— Mit, kérem? — dadogtam.

— Hallod-e, papocska, nem értesz a mondott szobol? — formedt rdm a masik 6rzd, és
nyomatekul hasba vagott a botjaval.

A szégyentdl nem mertem szeretteimre pillantani. Lassan vetni kezdtem a zakomat, de az
iitleg meggyorsitott. Amint egyenként keriiltek le rolunk a f6ls6é ruhdk, valamennyit tidv-
rivalgas kisért. Az ismeretlen k6zonség mind jobban ndgatott benniinket.

— Mi lesz mar, te prédikator! — csattant a hatamon egy hatditéasés kibuggyant a vérem. —
A gatyat is!
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Végul mind az 6ten ott dideregtiink mezitelentl, szemérmuinket Ugyeidaiiatva. Mar az
utolso lepel sem volt rajtunk, amelybe testiink és lelkiink elrejthettilla vBbben a végtelen
kiszolgaltatottsagban, a szokatlan latvanytél tombold tdmeg gyaldemtiiinket. A Kereszt-
apa folallt. Minden szem raszegezodott. Szaja egyik zugaba tolta a szivart, és félig nyitott,
vastag ajkai kozil lekialtott az arénaba:

— Toljatok be a pédiumot.

Az aréna egyik sarkaba négy keréken gurulo, fiiggdlegesen allo, magas vasrudat toltak, és egy
létrat tamasztottak hozza. Az igy barkacsolt allvany tetejéaszintesen kerek vaslemezt
erdsitettek. Ekkor a masik oldalon nyilé ajté mogiil vadallat iivoltése hallatszott. Osszerez-
zentem, ¢és szeretteim felé¢ védelmezon tartam ki karomat. A Keresztapa magyarazni kezdett.

— H¢, ti ott lent! Halljatok? Az allvanyon, mint latjatok, csak egy hely van. Aki elébb ér fol,
rakuporog, majd a létrat elloki, az megmenekil. Mindjart kiderul, koesitiata legbatrabb,
és ki marad tovabb a porondon? Nyissatok ki a masik ajtot.

— Imadkozzunk — suttogtam —, bar mi is kdvetkezik, tudjatok, nagyon szeretlek benneteket.

A kovetkez0 pillanatban folnyilt az ajtd, €s az aréndba szaladt egy termetes him oroszlan. A
nézotér egyszerre folkialtott, és izgalommal figyelte a fejleményeket.

A fenevad a zaj hatasara pillanatra megtorpant, majd soréngétzélva, amikor vadaszni
indul a szavannan, sunyi alattomossaggal kuszni kezdett felénk. Mélyen iild szemei lazban
égtek, és rogton ram szegezddtek. Ereztem, a kovetkezd percben ram veti magat. Ebben a
pillanatban, mint akit puskabol 16ttek ki, szemvillanas alatt az allvanyhoz ugrottam. Fol-
kusztam a platéra, és elloktem a létrat. Ekkor a Keresztapadiidedett, megint csond lett,
es igy szolt:

— Ime hésiink, aki egész életében az 6nfolaldozo szeretetrdl prédikalt. Tapsoljuk meg.

A fenevad elkapta az allvany szarat, és mancsait feléem nyWtoggekezett elkapni, de csak
a vasrudon csikorogtak kérmei. A Keresztapa tovabb beszélt:

— Most hirdesd az igét, lelkész, és kuporogj, mint egykor Simeon, végtugom ki, az
oszlop tetején. Homlokodra nem levélbdl, hanem ndd vércsoppjeibdl fonhatsz magadnak
babeért, de ezzel sohasem kapaszkodhatsz meg az élet fajan.

A fenevad ekkor otthagyott, és az aréna kozepen félholtan jajgatttsirerfelé fordult.
Lattam, amint Agotahoz ugrott. Nem birtam tovabb, behunytam a szeAmnmar nem
néztem, szaja hogyan érte el nejem testét.

A nézoétér diilledt szemili sovargdi mar-mar asszonyom keblét vélték az oroszlan fogai kozott
szétszakadni. Ekkor a bejaratnal hirtelen megjelent az idomaorédszlan orra hegyére
csapott ostoraval. A vicsorgo dog visszahuzoédott borténébe és racsukodott a racs.

Mar nem imadkoztam. Maganyos voltam, aki ezeknek a semmi embereknest testem,
hanem a lelkem pdreségét mutattam, bepillantast engedve valom legmélyére. Egyediil azt
vartam, hogy gyalazatomban minél hamarabb megsemmisuljek.
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TALALKA A TEMETOBEN

Hortenzia huszonhét évesen még mindig hajadon volt. Egzotikusan azatanantha bard-
dal nagyoltak volna ki évezreddel korabban a végtelen mongol pusztakon nemekydéken
at orokitve, génekbe oltva, titokzatosan megdérzodott és megtestesiilt benne. Keresztnevét
anyai nagyanyjatol kapta, akit szintén Hortenzianak neveztek. E név ivé@uy nagyon
szerette a kiilonleges viragokat. Az unokajaban ez is 6roklodott, hiszen kertészkedett.

Esti szovegszerkesztd tanfolyamon ismerkedtiink meg. Nekem konnyebben ment a tanulas,
mert a féiskolan tantargyunk volt a gépirds. Kell6 gyorsasaggal, tiz ujjal, vakon gépeltem.
Hortenzia még a betiik elhelyezkedését sem ismerte, és kezdetben hosszasan keresgélve, jobb
mutatoujjaval csapkodta a billentyiiket, mig a tanar nem figyelmeztette.

Az én gépem mogotte helyezkedett el, és minden kis gondjaval hdirafeegitségemeért.
Eleinte udvarias voltam, igyekeztem megértden eligazitani. Ett6l kezdve mind tobbet zavart.
Elmaradtam a féladatommal, és idegesitett ez az allapote Hgygeriltebben adtam a
valaszokat. Természetesen észrevette. Minden Ora utdn menteget6zott, én meg igyekeztem
szabaduli t6le. Mondtam, aki mellette il, szintén jol banik a géppel, attdl is kérhetne
tanacsot.

Kiderdlt, nincs koztiink rokonszenv. A véletlen hozta; no meg Hortenzia gyelffse, hogy
nekem jobban megy a munka, mint a tdbbieknek, ezért esett ram aasdagx negyedik
alkalom utdn, amikor mar azon voltam, megkérem az eldadot, iiltessen mashova, bedllitott egy
cserép gyonyoru viraggal.

— Onnek hoztam — nytjtotta at zavaraban pirban égé arccal.

— Nekem? — adlmélkodtam. — Viragot én szoktam a néknek adni, nem forditva.

— Nem érdekelnek a hagyomanyok.

—J0, O, de sem sziletés-, sem névnhapom nincs. Méltatlan vagyok erre a szép ajandékra.
— A tanfolyambol csak néhany 6ra van hatra. Kérem, még viseljen el.

— Tehetnék mast? — kérdeztem tdle ironikusan, megadoan széttarva karjaim.

Mit akarhat, gondoltam, ahogy hazafelé cipeltem a jokora cserép viragot. AmikajtGttayn
a feleségemnek, kérdén nézett ram.

— Mi (tétt beléd? Csak nem omlott rad a bank, hogy ennyi pénzed vankktégam hozol
ajandékot, ha a csalad Unnepel, most meg ilyen draga viraggal lepsz meg?

— A figyelmességet is el kell kezdeni valamikor.

— Te akarsz télem valamit! — mondta szigortian, csipdre téve a kezét. — Mondtam mar, nem
hatodom meg. Addig nincs koztlink szerelem, amig a haztartas mindent gondigelem, te
semmiben sem segitesz. Ne viraggal, azzal mutasd megetesz®, hogy kiporszivozol vagy
bevasarolsz helyettem.

Sz0 sz6t kovetett. Harmadik éve, hogy elhidegtilve, ismét ugy fekudtinlasgyellé, mint
két idegen. Lampaoltas utdn a sotétben egyszerre csak megjelent eldttem Hortenzia arca.
Olyan tapinthatoan, tisztan lattam, mintha fényszérok vilagitottak volna meg.

— Mar latomasom van a vagyakozastél — gondoltam. — Bizonyara megbetegedtek az idegeim
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A kllén6s az volt, barmilyen bolond dtletem tamadt, amellyel feledigyekeztem sanyaru
sorsomat, az arc tisztan lebegett eléttem, mintha valaki kiviil allva a sotétben, fejét egy szitk
ablaknyilason keresztil a vilagos szobaba dugna.

Amikor Hortenzia a legktdzelebbi éran valamilyen segitségéretismatrafordult, jobban
megfigyeltem az arcat. Ugy éreztem, kedves nekem. Mar takotitam, nem viselkedtem
udvariatlanul. Miutan nehéz foladathoz értiink, a hatat én érintettenkdmeyedén, hogy
figyeljen rdm, mert ezt a miveletet igy a legjobb megoldani. Kiss¢ nehezen fogta fol a
dolgokat, tobbszér is visszakérdezett, én viszont egyre lelkesebbearazgsn. Tarsaink
észrevették a valtozast. Sziinetben vidaman vettek korul benntinket foltéve nyiltan a kérdést

— Mi van koztetek? Becsavarodtatok?
— A gyanusitgatast nem viselem el — fakadtam ki tulzott 6nérzettel, meglkiEgaodszinlelve.

Kllénos az volt, észre sem vettem, egytitt indultunk hazafelé Honahzimig én egyet,
addig 6 kettdt 1épett mellettem.

— Még j6, hogy nem karolom — mondta —, mert zergeként kellene ugrandoznormlléti, m
hogy Iépést tudjak tartani. Mar igy is kifulladtam a szaladastél.

A Sarokhaz cukraszda el6tt mentiink el. A kellemes tavasz végi melegben a frissen siilt
sutemények hivogato illata terjengett a nyitott ajton. A terastkeritett kerthelyiségben,
napernyOk alatt iildogéltek az egymas kezét szorongato, €s a masik pillantasat kutatd parok. A
szemik mélyén keresték boldogsagukat.

Hirtelen elkapott a mamor. Az a gondolatom tamadt, hogy Hortenzigkilnk is helyet
kellene foglalnunk az egyik erny6 alatt, mint legénykoromban, amikor életre-halalra udva-
roltam a menyasszonyomnak. Az Gtletet mindjart remdulet valtoktaAftéren argus szemek-
kel vadaszo jarokelok azonnal meglatnanak, és még haza sem érnék, a feleségem maris tudna
flortdlésemet.

A gondolatok koévalyogtak a fejemben, Hortenzia mintha elkapta és mgériolna.
Hatéarozottan dontétt. Mire szolni tudtam volna, mar kényelmesen hatraddlve le is iilt.

— Fogyasztunk egy fagylaltot? — kérdezte.

— Nem, igazan nem... mindig torokgyulladas a vége.

Hortenzia megfogta a kezem, és enyhén az Ures szék felé hizva megkérdezte:
— Szégyellsz? — valtott tegezOre, megérezve fesziiltségemet.

— Miért szégyellnélek? — igyekeztem megdobbenést szinlelni.

Féltem, hogy ebben a kisvarosban folfedeznek. Tudtam, hogy megvet, |lbaétoztam,
minderaron hésnek mutatkozom.

— Egy krémest bekapok.

Rendeltiink. Amikor a siitemény megérkezett, mohon neki estem, hogy e dicstelen szinhelyrdl
minél hamarabb tavozhassam.

— Ne siess vele, nem egészséges. Olvastam, hogy az indiagygiap dsszesen negyven kis
falatot esznek, de minden falatot negyvenszer ragnak meg. NekgdrkicR®

— Kicsodam?

— Hat a lelki tanitdbmestered?
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— Senki.
— Akkor majd én leszek.

— Az ilyesmit nem igénylem. Egyszert férfi vagyok. Eszem, iszom, alszom, ritkdn szeretke-
zem, néha szivarra gyujtok, a meccsen rekedtre orditom magam,ezeket a vagyaimat
kielégitettem, nincs masra szikségem.

— En egyszerii lany vagyok, aki legaldbb ugy szereti az élvezeteket mint te, ha mind ezeket
kiegészitem egy kis szivbalzsamozassal, tobbszorésen elégedett leszek.

Miutan megindult kdzoéttink e kilonés parbeszéed, észre sem vettem, hogy maémadik
krémest nyelem. Kozben nem gy6zok koszongetni az ismerdsoknek, akik nagy szemekkel
néznek ezzel az idegen ndvel.

Hazafelé ballagva darabig elkisértem. Hortenzia mint jovenddbeli gurum, beszElt nekem a
Jjinrél és ajangrol, ataoizmusrdl amelyet 6 jobban szeret, mit a konfucianistatanokat. Arra
biztatott, hogy szerelmi aktusomban tartsam vissza a magotn hispe szerencsés minden
alkalommal elprédalni, mert magamban tartva ez a hosszu élet titka.

— Barcsak aradasnak engedhetném — gondoltam, figyelve kézben —, detgefalasost is
blintetés alatt tart, megfosztva télem szerelmét.

Hortenzia lakasanak ajtajaban alltunk. Ujjaval a mellemre bokve, kissé hatra nyomot
— Ne gyere be, itt nem tudok fololdodni.

— Nem akartam bemenni — hebegtem. — A feleségem mar elMesXigterekek az apjuk
fegyelme hijan folforgattak a szobat. Nem is tudom, hogyan keriiltem ide — mentegetoztem, és
kocogni kezdtem a 1épcsdkon lefelé.

— Talalkozunk holnap délutan 6tkor a tabani temetdben — kialtotta utanam Hortenzia. — A
viragot én viszem.

— Ez a n6 megbolondult! — kialtott bennem a balsejtelem. — Temetdben randevizni? Mar
akkor 1adb6rés a hatam, ha a kapunal azt olvasom, »FeltAmadunk. A feleségem még halottak
napjan is alig tud magaval huzni, hogy gyertyat gyujtsunk elhalt roklosaijan. Nem félek a
halaltol, de nem is gondolok vele. Ennek kdszonhetd, hogy a temetdt is keriilom. Kozel a
harminchoz, még fiatal vagyok, hogy sirhantok kozo6tt lopva keressem a boldogsagot.

A porladdk nyugalmat nem lizheti el halottgyalaz6 cselekedetem. Tanulményaimbol eszembe
jutott a kdzépkori parizsi Aproszentek temetdje, ahova a parok rendszeresen kijartak szerel-
meskedni; mi tdbb, az egész lakossag ott mulatott.

— Miért is ne? — gondoltam a holnapi légyottra Gjra. — Akik odalent vanmakitirelmesek és
szotlanok. Itt legalabb senki sem lat meg bennilinket andalogni, és nem lesz beldle pletyka.
Hortenziaval nem akarok semmit. A hely kilénds ugyan, de majd megszolegtérd is
egyszer meghallgathatom.

Miutan megnyugtattam a lelkiismeretemet, mar nem is tudtasrargondolni, csak Horten-
ziara. Idilli abrandozésomat az zavarta, hogy nem sikeriilt 6t magamban rendesen folidézni.
Csupan kulonds arcat lattam, mintha a feje alatt nem lenne fdatgat puha vattaként
takarta be tiin6 emlékezetem.

Hortenziaval masnap délutan, a megbeszElt 6raban taldlkoztam a temetd kapujaban. Hozta az
igért virdgcsokrot. Ez megnyugtatott, mert ha meg latott volnlaemninket valaki, ugy
festettiink, mint részvétiiket gyakorld gyaszolok. A féuton lassan sétaltunk befelé. Kétoldalt
elokeld kriptak sorakoztak, majd draga marvany siremlékek.
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Letértiink egy mellékutra, és az 6temetoben mind elhanyagoltabb hantok kozétt botladoztunk,
ahol vallig ért a gaz. A kidolt fakeresztek a f6ldon korhadtak, a mikovek pedig belesiillyedtek
a sirokba. Folmeriilt bennem, vajon mit keresiink itt, de miel6tt ezt megkérdeztem, Hortenzia
két hant kozott méar a fiiben fekiidt. Laba az égre kalimpalt, mikozben gyorsan ledobalta
magarol a ruhait.

— Gyere! — surgetett.

El6bb a biztonsagunkat kémlelve kényszeredetten néztem koriil, de megfogta a kezem, maga
mellé huzott, és kezdett a nadragombol kihdmozni. Mikor csupasz boriink 6sszeért, elfeled-
keztem a helyrdl és az Ovatossadgrol. Hortenzia nevét meghazudtold modon viselkedett.
Amikor magara htizott, ugy mozgott alattam, hogy a még névekedod palantamat az el66ntdzott,
meleg godrocskéjébe gyorsan bedltette.

— Maris ezt akarod, te kis moh6? — suttogtam a fulébe.

Kdzben arcomba omlott dus, fekete haja, €s mint lombséator eltakatta Abar csak ketten
voltunk, s a kilvilag kirekedt. Kezemet elkapta, €s a mellére huzva lihegte:

— Kapaszkod,.

Mint fa derekan a kiall6 gorcsok, segitettek a folfelé maszagbggpokerek kdzul indultam,
de hamarosan a korona tetején voltam, ahol ujjaim kdzo6tt megtalalthogyos termést.
Majszolgatva oly édes volt e magasbdl messzire tekinteni gbajdamely ismeretlen, Uj
tajakat mutatott.

Kbzben észrevettem, hogy Hortenzia mozdulatlanna valt, és kisztigaltaelviselte teste
folfedezésének minden fortélyat. Bosszusan, kiabrandultan fogtam wnsagam, majd
ontozetlenul hagyott palantam lankadasat érezve rapiritottam:

— Te nem vagy itt.
— Hallgass csak...

Egyik konyokére tamaszkodva, félig felém fordulva, kissé hallgatéza@tsikvenyerét kagy-
l6ként a flléhez téve, a fold felé figyelt. llyen helyzetbe éigasem kertltem. Fogalmam
sem volt rola, hogy a ketténk kozott fiiggdben maradt kapcsolatot miként folytassam. Ekkor
megtdrte a kinos csondet:

— Hallod? Szdlitanak.

— Kik?

— A csontok z6rogni kezdenek. Mindig igy jelentkeznek.
— A holtakra gondolsz?

— Kikre méasra?

— Te bolond vagy, Hortenzia.

— Figyelj csak, most érkeznek vagtato lovakon.

Megkapta két vallam, megforditott, és a fiibe nyomott. Agyékomra iilve, iilteté ujjaival oly
Ugyesen mozgatta meg palantamat, hogy az az Gjra 6nt6zott godrocstlkebevenedve,
szarba szokkent és meger0sodott. Hortenzia ram hajolt, és egyre gyorsabb nyargalasba
kezdett.
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— Gyerunk, harci ménem! — kialtotta, és a fokozodd iramtdl mind jobban debfdtekeét a
nyeregben, oly nagy gyakorlattal, hogy végig font tudott maradni a szérén megiilt, ficankold
lovon.

Hamarosan hallani véltem egy egész sereg vagtatasat, eggmet kozelebb érnek hozzank,
korilvesznek, és magukkal ragadnak. Futunk, iramodunk, messzi azsiai puszti&h@, ki
homokbuckakon, mocsarakon, folyékon, hegykoszorukon at, mindig csak nyugat felé, ahol a
ledldozéban 1évé nap megall az égen, hogy bevarjon benniinket. Oltart épitiink neki, és
folaldozzuk a legszebb fehér lovat, amely mar ott toporzékol a sdman elétt, aki halalt oszto

kését nyaka félé emeli.

Kivont szablyankat fenyegetéen elére tartva, magunk elé nyilzdport zuditva tisztitjuk a
terepet, és haladunk tovabb idegen harcosok kdzo6tt rendet vagva, hogy a szabadda a
nyikorgd szekereken kisdedet szoptaté anyak, és megfaradt oregekkjajjgnenk, akik
majd itt megtelepednek.

Ereinkben ezredévnyi 0s0k vére buzgott fol, mind hevesebben aramlott tovabb, hogy

beletorkolljon az Operencias-tengerbe. Partjan a nappal szemben iiitiink, hogy a
hosszu iramodas utan végre megpihenjunk. Elfogadva folajanlasunkat, a napamyaglik
el, és a nemes aldozat vérével befrocskoli satrunk.

L6 és lovas elvalaszthatatlanul egybeforrt. Testlink, mint levagott szénarend dolt el, amelyet
szaradni hagynak a tarlon.

— Kipusztulhat mar a fa is tbvestul — gondoltam —, mert magot hieleitény humuszba,
amely jovore kicsirazik.

— Olelni csak ugy érdemes, ha minden mozdulatodban nemzedékek szeretkemagya
razta Hortenzia, mikdzben fazos testére huzta ruhait. — Itt égeedn, hogy az egész
nemzetseg veled van, és ez szarnyakat ad.

— Rendszeresen jarsz ide visszaforgatva az id6t, egy marék muld boldogsagot habzsolni?
— Minden hénapban, amikor csak tehetem.

— Mikor jovunk legkdzelebb?

— Veled soha. Tanuld meg, ha messze akarsz jutni, mindig valtott lovakkal fuss.
— Az én er6im megujulnak.

— Az energidd mar bennem szunnyad. Annyi sem maradt beldle, hogy a feleséged olykor
folviditsad.

— Megkétotted a férfiassagomat? Akkor te boszorkany vagy!

— Taltos, aki elvon és visszaad mindazoknak, akiknek sziiksége van ra.adaloént a
csontzenét? A holtak is tancoltak.
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A SZOBRASZNO

Poros kisvaros jellege van a miénknek. Ballag ugyan a fejlodés utjan, de az otvenezernyi

fogyd lakosa meghatarozza almossagat. A csaladokat évszazadtdposam 0sszekevertek

a hazassagokkal kialakult rokoni kapcsolatok. Mindenkit ismerink és szamon tartunk. Amikor
uj arc tlinik fol kozottliink, mindig kivancsi bizalmatlansaggal fiirkéssziik. Még nem ismerjiik,

és nem tudjuk, hogy az ilyen jottment vajon miként tud majd beilleszkeadni kilénos
vildgunkba.

Evtizedek 6ta megmozgatja az egész telepilést, és tdmegekeeypmEszagos esemény.
Korabbi muzeumigazgatd oOtlete alapjan, rangos tamogatok segitségével, minden Osszel
tarlatot rendeznek. Jelentékeny alkotdk allitjak ki muveiket.

Abban az életkorban voltam, amikor még nem hallottam a tetejetiéhh &melyen egykor
sargulo kis levél leszek. Az emberi életutnak — fajanak eldtorténetét megismételve — ez a
vadasz korszaka. Minden mdasnemu tarsat szeretné megkapni, ¢és vele trofeagyiijteményét
szaporitani. Ebben az idészakban hitsag, tapasztalatgylijtés és a titkos izgalom utani sdévargas
egyarant megbuavik a magatartasunkban.

Erdeklddd embernek sziilettem, aki szereti a milvészetet, ezért minden évben elmentem a
kiallitas megnyitasara. Itt pillantottam meg elobb azt a fantasztikus szobrot, egy szdmomra
ismeretlen férfi portréjat, amely szolt hozzam; majd a tomegbdl felém sugarzo, villogd tekin-
tetll arcot, a korombeli Lilianat. Akkor még nem tudtam, hogy a kiilonos alkotas, és a még
érdekesebb arcu né kozott osszefliggés van, hiszen egyik a masik teremtéje. Késobb meg-
tanultam, szemlélet kérdése csupan, hogy ki kit alkot, mert a hatas és a vissaihatios.

Lilihananak kulénleges szeme volt. Amikor a pillantasunk talalkozott, -dssfajdalmat
keltett bennem. Ez szenvedéllyé fokozédott, rabjaként tartott, vegubsasgit akaratomtol.
Amikor eltakartak eldle, akkor is tudtam, hogy lat és figyel.

Késébb bevallottuk egymasnak, abbol a tarlatbol semmit sem lattunk. Sziinteleniil egymast
kerestiik; a tomeg egyik terembdl a masikba hullamzott, és néha messze sodort benniinket.
Ritka jelenség, ha egy ndnek csak a fejét latom, és képtelen vagyok a testét megfigyelni.
Amikor Lilianat ujra megpillantottam, a szemébe néztem, migtreggigézett, aki a sotét-
séget arasztd reflektor €jszin sugaraba kertl, fényt sehonnakagenés minden iranyba
elvesziti tajekozodasat.

A dijak kiosztasa utan a fényes Unnepségnek a hagyomanyossa ‘\aatltarstalalkozé
jellege csokkent. A tisztes polgarok hazafelé igyekeztek a negsaebédhez. Ott alltunk
egymas elodtt, karnyujtasnyira. Mindketten Ggy éreztiikk, mar régen ismerjiikk a masikat, sot
baratok vagyunk, akik kozott egyszeri a tarsalgas. Kiilonds jelenség ez, csak ritkdn adodik az
életben, ezért értekeltik. Liliana mélyen a szemembe mélgetadtintetét, a vallamra tette
kezét, és olyan kdzvetlenséggel, mintha ebben kordabban mar megegyeztimknyobodt,
hangsulyos kiejtéssel kdzolte:

— Megmintazlak.

Volt ebben erdszak is, az erdsebb személyiség gydzelme. Nem lehetett ellene follépni, ki-
bavokkal elutasitani, udvariatlanul ellendlini. Csak a kénnyebb sodrédas iraleyaiatt
tartani, ahogy a viz a volgybe folyik. Tudtam, hogy kiszemelt kivéttieés aldozat egyarant
vagyok. Boldogan lubickoltam ebbe az aramlasba kerilve, hiszen sok meggpaktetiési
taktikat megtakarithattam, és rogton a melyebb ismeretség kiépitésénkodtaeal
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Azt is bevallhatom, hogy biszkeségemnek jOlesett a kivalasztottsdgeren ebben a
teremben ma legalabb fél tucat nalam szemrevaldbb fiataidarfegfordult. Rejtély marad,
miért éppen én keriiltem a halojadba, amikor a vizbdl szarazra emelt, hogy szemét tobbé le se
vegye rolam. Osszekapcsolddtunk, akar mozdonnyal az utaskocsi, hogy &tambbegyitt
fussuk meg a rank kimért palyat, alagutakon, kapaszkodékon, allomasokon és vattokon
zakatolva.

A célt még nem lehetett tudni. Egyelére csak a robogas volt fontos, a fényarba borult végallo-
mas, vakvagany vagy a kisiklés felé. A bizonytalansag volt benne nagyszerii. Ebbdl a kapcso-
latbol barmi lehet, még a legképtelenebb szenvedély is, vagy az ellenkezdje. Nyugtalanitott ez
az érzés, de késobb az egylittléteket még izgalmasabba tette.

— Mikor kezdjiik? — kérdeztem téle.
— Mar elkezdtik — valaszolt Liliana nagyon hatarozottan. — Nem vetted észre?
— Anyag és szerszamok nélkil?

— Mindkett6 itt dolgozik beliill — mondta, és dombora, magas homlokara mutatott. — Holnap
este a miivésztelepen varlak. Egy honapig ott lakom. Ilyenkor mar iires, hazamennek a
miivészek. Csak ketten lesziink, igy nyugodtan dolgozhatom.

Fantaziamban megannyi torténet €bredt, hogyan kozelitink majd egymé&shaaiket
miveliink. Elképzeltem kiilonds helyzetek kialakuldsat, miként a természet diktalja, s mi
onfeledten engedelmeskedink.

Hétfon reggel bejelentettem a fondokomnek, kiveszek egy hét szabadsagot, ne is keressenek,
mert elutazom. Mit mondjak, nem repestek az 6romtdl. Az intézményben ilyenkor van a
legtobb munka. Tobbgyermekes csaladanyak tuléraznak, hogy a foladatotakl wédgzni,
én meg isten tudja, milyen kéjutazasra megyek, félrelokve minden felel0sséget. Folmértem,
ezek utan aligha szamithatok az egyébként is gyéren csurdogalgi gutaidmra, de ezt az
aggodalmat hamar elfelejtettem, mert Lilidna tekintete minduntalan megjelent eldttem.
Arnyként csak erre tapogatdztam, majd ropiltem, hogy minél hamasidnel és tehetetle-
nil belezuhanjak. Teritsen be vildgossagaval, és ovjon, szigetedierartd vilagtol; nyujtson
egy masikat helyette, amelyben mar csak mi vagyunk egymasba merilve.

Lilidna attol kezdve, hogy kinyitotta a kaput, és beengedett a miitermébe, sziintelen nézett. A
sarokbol kozépre huzott egy emelvényt, és tamlas széket helyazefierdezés nélkil
vetkdzni kezdtem, ahogy a filmekben lattam, de ram szolt:

— Mit csinalsz? Huzd csak vissza a ruhddat. Ami beldled kell, az jol latszik, egyre jobban
ismerem.

— Nem izmos alakomrdl mintazol szobrot?
— Annal jobb a fejed, ez a szakall és a szemek... Portrét készitek rolad.

Vastag bordd karpittal takarta le a széket, és railtetett. Gandbgazgatott. Testtartasomat
kiegyengette, feszesebbé tette. Bal kezemet torzsem megtanrasati@&sédemre helyezte.

— Maradj igy — parancsolta, és lellt velem szemben.

Hosszan nézegetett. Kutato pillantasatol arcom melegedni keadgit, folallt, és hozzam
lépett. Két tenyere kozeé fogta a fejem. A homlokomtdl kiindulva, ressayakamig veégig-
simitotta. Ezt a mozdulatot tdbbszér, egyre flurgébben végezte felied folforrésodott.
Szabadon maradt jobb karommal atkaroltam a derekat.
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Lilidna hatralépett, kezem a levegdbe maradt timasz nélkiil. Akkorat {itott ra, hogy e nem vart,
hirtelen megtorlas eredményeként fajdalmamban félszisszentem.

— Modellnak hivtalak, nem szeretének — csattant fol.

— Nem gorombéaskodtam veled.

Lilihna megenyhlt. Ismét hozzam lépett, és folytatta fejemen a tapogiatoza

— Keérlek, ne kisérletezz tdbbet — mondta. — Tartsuk be ezt a szabalyt, rendben?

Nem feleltem. Az amulattél nem is volt r& médom, mert Liliana eldvett, és a forgoallvanyra
helyezett egy hatalmas, nedves agyagtombot. Eszk6zok nélkil, pertdkjalakot formalt;
amelynek léptéke az enyémmel egyezett.

Aprolékos, gondos alakitgatasba kezdett. Amig Liliana formazott, tegyidliiltink. A készU-
16 arc hattal volt nekem. A valtozast nem lathattam. Talan ez is hozzajarult, hogy csalodtam.
Megérezhette, mert hirtelen abbahagyta a munkat. Jokora nedves rosayatt a szobor-
fejre, és hozzam fordult:

— Mara elég lesz, elmehetsz.

Ujabb csalodas ért, mert azt gondoltam, hogy egyiitt toltjiik a hedst, meg kirdg. JO, hogy
a szemétbe nem vet, mint a megunt €s elnylitt ruhdt. Az agyag sem nagyon tetszett. Agga-
lyomnak hangot is adtam:

— Ha a fejem csakugyan alkalmasnak talalod a mintazasra, hasznalhatnabbeangagot.

— Mit példaul, aranyat?

— Mondjuk kévet. Maradanddbb, mint a sar.

— Miért nézed le, hiszen te is abbdl vagy. Ha a kovet csak hajsaaifaragom, nem

ragaszatom vissza a hidnyzo részletet, mig az agyag engedelmes. A végén az lesz beldle,
amit akarok.

Ekkor értettem meg, ez olyan n6, aki megszokta, hogy neki csak engedelmeskedni lehet, de 6
erre képtelen. Még az anyagot is er0szakosan a maga uralma ald hajtja, és addig gyurja,
dagasztja, formalja, mig az elképzelése érvényesiil. Kedvewesizagztam, €s masnap este
még inkabb lelombozodva csdongettem be az elhagyatott miivésztelepre.

Lilidna a kellemes melegben konnyt, rovid pongyolat viselt, amolyan védokopenyt, mert tele
volt korabbi, megszaradt agyagfoltokkal. Ahogy ez a kulonleges samairédgedni hagyta,
attlint a teste, bugyi €s melltart6 volt rajta, hogy minél kdnnyebben mozoghasson.

Kedvesen fogadott, és mindjart le is lltetett tronusomra. El6vett egy hatalmas, kdzepén lyukas
lepedét, athuzta a fejemen, majd a talpamig befodostt. Ugy éreztem, mintha pancélba oltozte-
tett volna, pedig csak ing és nadrag volt rajtam, meégis majdyakgay. Kigbngyolte a teg-
nap megkezdett agyagdarabot, vizet permetezett ra. Amikor lecsurgottkétaitelformalni.

— Kilén6és — mondtam —, hogy nincsenek mintaz6 eszkdzeid.
Lilidna félmutatta csuklbig saros kezét, €s mozgatni kezdte ujjait.

— Minden szerszamom megvan, amely a szobraszathoz szikséges.ilNanbfaval vagy
vassal, hanem a tapintasommal formazlak.

Hozzam Iépett, €s saros tenyerével simogatni kezdte a fejem. E16bb csak a hajamat tapasztotta
egybe, és maradando firtdket formalt a homlokom folé. Amikor ezzel végzett, azkartdim
sorra. Ujjai behatoltak a szorszalak kozé, kitapintotta a szakall alatt elrejtett szemolcsoket és
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godroket. Végigkuszott az allcsucson, fél az arccsontig és visszadves agyagtol oly fino-
man siklott, csuszott a keze, akar az olvado vajba. A szakallaenka&sg 6sszeallt, mintha
valoban kébdl faragtak vagy bronzbol 6ntotték volna.

— Oreg him majomként érzem magam — szélaltam meg, migrasb& nem fogta —, akin a
fiatal néstény hodolata jeléiil kurkészik.

— A hasonlat talalé — valaszolta Lilidna —, csak ott santit, hogy benires hddolat. Maradj
csondben.

Lattam, amikor dolgozik, elmélylléséhez sziikséges a nyugalorosémd, a teljes 6sszpon-
tositas; lassanként beleéli magat a sajat kulon alkotoi vilagdloaa senki sem kisérheti;
ahol maganyosan megy az utjan a diadal felé. Arra gondoltam, hamdrelyet cserélink.
Kiralyndi fonségként 6 iil a nekem készitett tronuson; amig én arnyékban vagyok, és fejemre
minden iranybdl egyontetii vilagossag szital, Lilidana fényarban uszik, €és sugarbol szott koro-
nat visel a homlokan.

Mik6zben gondolataim csapongtak, lathatatlan feny6zone lassanként elpbordjotielekben
elindultam felé.

Ujjai lagyan és finoman siklottak tovabb a boromon. Korbejartdk ajkam vonalat, behatoltak
fiilnyilasomba. Keretezték a szemem, és minden polusomat kitapintottak. Ereztem, amint ett6l
a kellemesen izgat6d jatéktol megduzzad a szadm, arccsontom kiugrik, bérom megfesziil,
vonasaim eroteljesen kirajzolodnak.

Ebben a kellemes érintésozonben szinte féloldédtam, mind inkabb folforroséatatem, e
kiilonos olvasztotégelybdl egyre jobban torok kifelé. Mar sziniiltig van az edény. Alant, ahol a

lepedd eltakart, és az ontdcsucs szilardan kapaszkodott az ég felé, egyszerre kitort a forrongo,

olvadt féem, és tularadva, patakként folyt tovabb, mindent eltiporva ami csak sodrasaba kerult

Ontudatlanul félnydgtem. Hamarosan gy elernyedtem, hogy a székbe roskagém egy
elhasznalt, kizsigerelt, kupacnyi test voltam. Liliana folkialtott:

— Most lett a kiilsdd igazén az enyém!

Az allvanyhoz ugrott, és ujjaival ugyan azokat a mozdulatokat végezgyagtombon, mint
elébb a fejemen. Tébbé ram sem nézett. Onfeledten dolgozott tovabb, mikdzben az orak
fogyatkozva szalltak veliink. Valdszini, elnyomott az alom, mert a koriilfogd végtelen csond-
ben arra eszméltem, hogy a keleti ablakon, akar a rosszul #ziglere atcsurgé nedvesseg, a
nap sugarai beszivarognak.

Lilidna két karjaval az allvanyra tamaszkodva, mozdulatlanul allt a kiformalddott szobor elott.
Elmerilten nézte. Eszrevehette mocorgasomat, mert minden atmenet nélkit kozoélte

— Kiilséleg mar portré, rad lehet ismerni, de még nem te vagy.
— Megnézhetem?

— A modell ne legyen kivancsi. A szobor nem neked készil — mondta oly keogsmiat
akiben ahitatot rombolnak szét, és a nedves ruhaval rogton korulcsavamaakol] meg,
mert olyan a tested, akar az elsd kinai csaszar sirjabol kidsott agyagfigura.

Miutan rendbe tettem magam, a hatamba bokdott. Szemétgylijté zsakként, amelyhez utal az
ember hozzaérni, mutatéujjaval a kapu felé I6kott.

— Estére varlak.
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JO, hogy szabadsagon vagyok, gondoltam, mert képtelen volnék dolgozni. Olylsadgata
éreztem, mint akit halala utan a koporséjabél tamasztanak foinés megbékélt, maganyos
helyérdl egy ellenséges, mozgalmas vilagba taszitanak. A szokatlan, kényelmetlen testhely-
zettol, amelyben az ¢éjszakat toltdttem, meggémberedett a nyakam, fajt a derekam. A labam is
agy mozgott, mintha izileteim elmeszesedtek volna.

Otthon lefekidtem, de hiaba voltam faradt, szememre nem jott a ideghain. A hatamra
fordultam. Fejem folott Gresen bamultam a so6tét csillart, ameklgsak kérvonalait lattam a
leeresztett fliggonyt6l homalyba burkolt szobaban. Egy ép gondolatom sem tamadt, csak
Lilidna elmosddott alakjat lattam, amint dnfeledten jar a kezagyagcsomon, amely kezd
emberré formalodni; de mit torédtem a miivel, amikor az alkotdja vonzott; s 6 nem mas, mint
egy €10, hideg szobor, aki csak kicsavar, majd eldob.

Délben Osszeltdottem magamnak egy omlettet, mert arra serkedoktm, hogy lemenjek a
lakasom alatti étterembe. Ebéd utan a kezembe vettem az ujsagot, amelyet déleldtt nagy zajjal
csusztatott be ajtom alatt a postas. Hala kivald hirlapir6inknak, hamarosan kiesett a kezemboal,
és elbobiskoltam. Amikor odakint kigyulladtak az utcai lampéak, egésjasziiiettem, és
l6halélaban elindultam a miiterembe.

Lilihna ugyanott €s abban a lenge 6lt6zékben allt, mint hajnalban, afilkosidva meg-
lattam. Nézte a portrét. Koészonésemet csak kézmozdulattal visaprasmely egyben a
helyem is kijel6lte a valtozatlanul letakart magas széken.

Hirtelen megelevenedett. Fogta a lyukas leped6t, hozzam 1épett, és ismét befodott.
— Ujra 6sszemaszatolsz?
— Nem. Masra nincs sziikségem beldled, csak a fejedre.

Testem a szovet ala rejtve, megbéklydzva uldogéltem. Lilianabsze allt velem. Arcunk
egy magassagban volt, igy el sem keriilhettem szemének €gé tiizét. Kiilonds dolog tortént.
Ovatosan az olembe iilt, konnyl teste inkabb a combom folott lebegett. Karjaval atfogta
nyakam, és az arcahoz huzott.

Ajka 0sszerandult, és raszivta magat az enyémre. Kilénos volt, héygyrem nyilt meg,
csak nyelvének hegye leheletfinoman végigcsuszott a fejemen. iMetgeérvele vonalaimat,
a szajzugot, az also ajkam alatti godrét, az orrom hegyét,neeszearkat; minden paranyi
fellletet, amit csak elért.

— Istenem, ez csodalatos... — dadogtam, amennyire ez szavankeénti szlreggakalan
lehetévé valt szamomra.

— Ti férfiak megszoktatok, benniinket ndket tigy izleltek, hogy belénk hatoltok — magyarazta.
— Most forditva van, én hatolok beléd, egészen életed forrasaig, hogy minden titkod foltarjam

Tobbé szot sem szolt, de ajkaval és nyelvének tlizes hegyével tovabht laisaaton.
Ereztem, hogy fejem lyukassa valik, {ir timad bennem, és rajta keresztiil belép az agyamba,
amely hig masszavéa kenddik, mint a szobrasznd talkdjaban az agyagos 1¢. Megkeveri, majd
kitizi belélem a legrejtettebb gondolataimat ¢és érzéseimet, végill birtokaba vesz; teljesen

Kiszivja énemet. Az igy tamadt Urességet 6nmagabol szovi sxagdan — mint galamb a
fiokajanak az életet adod begytejet — szarnyalva viszi elrabolt kincsemet.

Ott maradtam a székben. Ereztem, hogy lebegek, de mar semnktseamtestemhez. A
lathatatlan aranyfonal elszakadt. A kilonos 6kornyalfoszlanyon pokként uszibbar felé
Lilidna, hogy e titokzatos szalat portrémba belészdje.
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Most nem kiildott el. Fogalmam sem volt, mi tortént velem. Masnap reggel a sarokban 1évo
kereveten — ugyanazzal az agyagos lepeddvel leteritve, amely alatt napokig ticsorogtem —
végre folébredtem. Bodultan szenderegtem. Val6jaban nem tudtam, ébyak-gagagy
almodom. Ugy tapaszkodtam fol, mint tamadas utan a sebesiilt katanaészarokbol.
Fejemet olyan konnyiinek éreztem, mintha nem is kotddne testemhez, csak folotte lebegne.
Kifelé szédelegtem a zart bels6 udvarra — ahol egy hatalmas fa alatt, amelynek kiilonos levelei
mintha hivogatnanak — kis kerti szék allt. Beleroskadtam.

Jot tett a friss levegd. Minden légvételkor, amikor pattanasig megtelt a tiidom, éreztem, hogy
visszaszall belém az erdm, és végre mulik a kabultsagom. Folalltam, €és az elsé bizonytalan
lépések utan konnyedén besétdltam a miiterembe. Ures volt. Lilidnat nem lattam sehol. A
tronusomat is elbontotta, csak az allvany magasodott valtozatlanul k{zepa a szobor a
nedves vaszondarabbal letakarva. Tudtam, égre kialtd gaztettet kolehek leveszem a
leplet, és a miivet 1d6 el6tt megnézem, ezért kifordultam a terembdl, és hazasiettem.

Alig vartam az estét, hogy ismét talalkozzunk, és folytatddjon @kl alkotas. Amikor be-
csongettem, a gondnoknd nyitott kaput.

— Lilidnahoz jottem, var engem — mondtam kdszonteés, és bemutatkozas helyett.
Az asszony kimeérten és elutasitdéan valaszolt:

— A miivésznd hazautazott. Meghagyta, hogy senkit se eresszek a miitermébe. Két hét mulva
jOn a szobraért, ha addig teljesen kiszarad ebben az idoben. Akkor talalkozhat vele.

Ertetlenul alltam, amikor becsukodott a kapu, majd kedvetlenil eloldalogEgyszerre
voltam szomoru és diihds. Koldusként éreztem magam, aki egész nap a templomajtd eldtt
kéreget; azik-fazik, és mire tanyérjaban 0sszegytilik az életben tartd par fillér, elraboljak tdle.

— Legalabb egyszer engedte volna az alkotasat megnézni — gondditamogva. — Egy hétig
Ultem neki modellt, és mit fizetett érte? Engem mintazott, nem magat.

Meérgesen ujra becsongettem. Elhatdroztam, betorok erdvel, és megnézem a portrét. A
gondnok bizonyara erre szamithatott, mert nem nyitott kaput. Mérgetamgbam, hogy
hazaig fajt a labam, de a helyzetet ez sem oldotta fol. Miéggftkearnom, mig eltelik a fél
honap, és Lilidna visszater.

— J6 lenne ezt a két hetet ataludni — gondoltam — vagy ugy atvészelni, hogy az id6 minden
percével ltlegelve, akar a husang, ne doboljon a hatamon.

Az 1d6 keservesen telt. Kozben megbékéltem sorsommal. Bosszuvagyam lohadtaval, mind
inkabb vagyddtam Lilidna utdn. A munkdmat immel-d&mmal végeztem. A fonokom észre is
vette — nem éppen dicsérd szavakkal jutalmazva —, de képtelen voltam urra lenni magamon.
Belsdmet még mindig iiresnek éreztem, €s vartam, hogy Lilidna tjra foltolti.

Amikor letelt a két hét, estefelé ujra becsongettem a miivésztelepre. Néma csond fogadott.
Eszembe jutott, hogy a beavatottak szamara van egy kulcs fénn, a kkfgoygarelrejtve.
Meg is talaltam, beliil keriilve bezarkoztam. A miterem fel¢ siettem. Ajtaja félig nyitva allt.
Elobb csak bedugtam a fejem, és amikor a felém aradd, langyos félhomalyt megszokta a
szemem, végre beléptem.

A portré most is hattal allt nekem a terem kézepén, de mar nerbegsavarva. Vele szem-
ben, az odahtzott kereveten, félig felkonyokolve fekiidt Liliana. Eszrevedmigy nézte
alkotasat. Labujjhegyen lassan lopakodtam felé, és a szobor eléekeri#lt latvanytol
ijedtemben foldbe gydkerezett a labam.
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Velem szemben nyugodott a fejem mozdulatlan. A tikérképem volt, de Rbanshanem
térben abrazolva. Mintha ikertestvérem nézne ram, vagy a bioladias vvegykonyhajaban
klbnozottbnmagam.

— Melyik vagyok én? — fordultam Lilianahoz.

— Te itt mar senki — mondta nyugodtan. — A valaki ott, a portréban van.
— Mit tettél velem?

— Ujra alkottalak.

— Akkor add nekem. Adj vissza.

— Sohasem lehetsz 6nmagadé. Magammal viszlek, és mig élek, sngigdilsz. Halalom
utdn folszabadulsz, és mindenki ismerni fog, aki csak latott. Cserében megkaptad télem a
halhatatlansagot.

Mint mezitelenre vetkdztetett, megvert kisgyerek, leomlottam szobrasznOm elott, és a
kerevetbe kapaszkodva, keservesen zokogtam. Kis idé mulva Liliana elhagyva magabiztos,
kimért hangjat, halkan bugva megszolalt:

— Kérlek, ne tedd ezt, mert ndként nem birom magam tartoztatni.

Minden feszlltségem kibuggyant. Karvallott érzelmeimmel sodrodtesdbb, mig Liliana
lehajolt melléem. Megragadta vallam, félhtzott maga mellé. Eette kérlelhetetlenségét.
Lassanként folékerekedve, egyenként huztam le ruhait, 6 is segitett csupassza valnom. Végso,
eldontetlen kiizdelemben 6leltik at egymast.

Amikor alaszalltam a mélybe, éreztem, nincs tébbé visszaut; ahogy lejjebb merilok, e
folyékony anyagtengerbe, lassanként elporladok.

Nem tudom, meddig lobogtunk; hogy éjszakara nappal, és hajnalra hany alkotkekéite
de lassankeént aldbb hagyott a heviilet, majd minden hideg lett.

— Oktober vége van — mondta Liliana magéra csavarva a lepedét, melle f6lott megkototte, és
dideregve ugrott a szoborhoz.

Miel6tt mozdulni tudtam volna, a feje folé emelte, és teljes erejével a kdpadlohoz vagta. A
széaraz agyagban 1évo fesziiltség ledobott bombaként folrobbant. Folszabadult, ezernyi darabra
szétmallott, majd szertecsuszott. Egyetlen vonas sem maradt, laenmngdm emlékeztetett
volna. Hitvany foldtomeg volt csupan, amelyet az ablakon be6zonld friss 1égvonat porként
kavart tova.

Ereztem, mindaz, ami az el3z6 hetekben elveszett beldlem, egy villanasnyi idé alatt vissza-
szallt. Megujulo erd liiktetett ereimben. Sajnaltam a dolgot, és fajdalomtol kérdd tekintettel
néztem, mire Liliana igy felelt:

— Nem hagytad, hogy igazan és egyediil csak én szeresselek. A végso pillanatban megszegted

a torvényemet. Nézhetek ismét masik modell utan, mert téged @&ub@ nem tudlak meg-
mintazni, sem magamnak ismét megszerezni; ezért visszadun, ahol az a rend, hogy
kolcsbndsen vagytok szeretni.

Amikor kiértem a kertbe, ahol a nagy fa allt, szomortuan és nagyomobanadlnéztem ra.
Ekkor hirtelen, mintha erre a jelre vart volna a természet, megeredt az 6szi es0, és végigfolyt
az agakon. Egyetlen levelet leszakasztott. Eldttem hullt a sarba, és vétlen 1épésemmel
eltiportam.
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UTAZASOK A SAMANNOVEL

A feleségem mindig hajlamos volt a misztikumra, mikdzben mindkéivil a teljes valdsag
talajan allt, csaladot és haztartast cipelve a hatan. Ugyanakkor én megvetden eltaszitottam
minden varazslast, amely kulonds féldontuli hatartalansagot igért. ¢imdigam alkotta
kulon vilagban éltem, ahova mast nem engedtem belépni. Feleségantelaiktvandorlasban,
én csak a lélek halhatatlansagaban. Rendszeresen olvasott tdtitidszglenségekkel
foglalkoz6 konyveket, agy- €s testkontroll-tanfolyamokat végzett, én tényszera és bizonyithato
orvosi tanulmanyokat kozoltem szakmai folydiratokban. Két merédben mas, mégis hasonlo
vilag voltunk, csak én ennek az arnyékvilagnak az egyik, 6 a masik szogletébe huzodott, ezért

a kbzéppontban soha sem talalkoztunk.

Tortént egy napon — ezt sem itt a féldon, sem odaat soha el n@geniele hogy egy saman
érkezett varosunkba. Az eseményt jO eldre Gjsagok, szordlapok és plakatok hirdették.

— El6vételben minden jegy elkelt — mondta a feleségem —, ezért a rendezvényt az el6add-
terembdl a sportcsarnokba kell vinni, hogy valamennyi érdekl6dd bejuthasson. Téged nem hoz
lazba?

— Egy csOppet sem.
— Nem tudod, mir6l maradsz le.
— Buta és hiszékeny emberek megtévesztésérdl, amit tigyes csalok jo pénzért cirkuszolnak.

— Honnan tudod ilyen biztosan? Hasonlo 6sszejovetelen még nem vettélQBssmit
tagadsz, amit nem is ismersz.

— Akkor elmegyek, és minden izében elemzem. Nekem is vegyél jegyet!

Két nap mulva tobb szaz érdekléddvel egyiitt szorongtunk a lelatdé kényelmetlen betonjan. A
»Kényelmes iilokét a racsavarozott faracsozat kinalta, amelyt6l tiz perc mulva csikos minta-
zatu lett a fenekiink. A fényszorok kialudtak, a hangszorok folerdsodtek, és az alkalmilag
acsolt emelvényre kiilonds dobpergés kozepett egy szOrmékbe 61t6z6tt samannd 1épett. Egyik
labardl a masikra ugorva, maga koriil forogva tancolt, és a rdaggatott csongoket, fémleme-
zeket csorgette.

— Na latod — sugtam oda a feleségemnek —, olyan az egész, mgdramadvetancoltatas,
csak ezeért joval tobbet kellett fizetni.

Az asszony valaszra sem méltatott, még a fejét is elbdtainehogy tekintetiink talalkozzek.
Eleinte unottan, eleve elitéld magatartassal, kelletleniil néztem a mutatvanyt. Ennek kdszon-
hetd, hogy sok mindent nem jegyeztem meg, csak a dobpergést, amelyre valaki folismerhetet-
lenségig vastag szormébe Oltozve, oly kecsesen mozgott, akar fiatal zerge a svajci hegyek
csucsain. Fantaziamat mozgatni kezdte, ki lehet a jelmez mogott?

Hazafelé menet feleségemmel megbeszéltik a latottakat.
— Attol féltem — mondta —, hamarabb itt hagyod, vagy jobban 6csarolod.
— Mit mondjak, ett6l a miisort6él nem lettem sem okosabb, sem szebb.

— A klubunk megnyerte Szabinat. Holnap eljon hozzank. Zartkorii beszélgetésen fogadjuk.
Polgari ruhaban lesz, és a samanizmussal kapcsolatos minden kérdésilagrel. Ha
gondolod, elviszlek.

123



— Nem is tudom — adtam eleinte a k6zOmbdst. — Attol fiigg, idoben érek-e haza?

Természetesen tudtam, masnap ha torik, ha szakad, fél 6raval hawtrablyok csapot-
papot, csakhogy meglathassam Szabinatklab” sziik pincehelyiség volt, amelyet meredek
1épcsdk soran 1épdelve, nyaktdrd mutatvannyal lehetett megkozeliteni. Az apolatlan és szell6-
zetlen dohszag ugy terjengett a levegOben, akar a penészfoltok a falakon. Igyekeztem olyan
miibér bevonat székre iilni, amelynek a huzata még nem volt bicskaval kihasitva, €s nem
ragadt hozza a ruham a korabbi tancvigassag szétkent szendvicseitol.

Szamomra érdektelen kozonség gyiilt 6ssze, amely inkabb idegesitett, mintsem lekotott. Nem
lehettek tiznél tobben. Fesziiltség rezgett a levegében. Az emberek k6zombos dolgokrol
beszélgettek, vagy vitatkoztak a legutobbi kozgylilésen hallottakrol. Valojdban mindenki a
samanndt varta. Néhany perc késéssel meg is érkezett.

Vékony, elegans, harminc kordli, jol apolt, lathatban a polgari osztabgntmzo, kimondot-
tan vonzd nd volt, aki utdn tizennégy éven foliill minden férfi megfordul az utcan. Rogton
elnézeést kért a késéseért. Kis kézi taskajat maga et dethsztalra, és talizmanfélét vett ki
beldle. Valasztékosan, halkan beszElt, de a hangja ugy csongott, mint a talcan Osszeiitddo,
metszett kristalypoharak.

— Mirdl szeretnének hallani? — kérdezte mosolyogva a hallgatésaghoz fordulva. — Varom a
kérdeéseiket.

A beszélgetés nehezen indult. T6bb oda nem valo, buta kérdésre kefletblidib. Szertartas
nélkul, igyekezett beilleszkedni, mint barmelyik atlagember, heasagba kertl. Finoman
rajzolt arcét figyeltem. Megtudtam, hogy pszicholdgus, és aetemet az Egyesult Allamok-
ban végezte. Indian samantdl ott sajatitotta el kilonds tudomanyay, 2@l szazad végén,
ismerkedésunk kezdetén idejét mult varazslasnak tetszett. Megnidtam neki. EImosolyo-
dott.

— Minden természettudomanyokon folnétt ember igy gondolkodik. Magam is. Samantevé-
kenységemet nem a tudomanyok ellen, hanem segitségiikkel végzembéit era egyete-
mesen, a kornyezetétdl és onmagatdl elvalaszthatatlannak tekintjiik. Nincs kiilon teste és
lelke, hanem ezek egyiitt alkotjak magat az Embert. A tOle elidegenithetetlen tarsadalomban
és természetben él.

Mi tagadas, gondolata megkapott, és kezdtem élvezni az egyithét@irsalgas lassan
kettdnk parbeszédén alapult, és mind jobban belefeledkeztiink egy el6ttem lassanként kibonta-
kozo, kulonds vilagba.

— Kétségtelen, van egy anyagi vilagon tuli misztika, amelyet meén ismertiink — magyarazta
Szabina. — Az Ut hozza hosszu és nehéz. Hiaba vagyunk biszkék a taphkentas kisér-
leteken alapul6 tudasunkra. Maig nem tudjuk igazan, az embernek miéatuciia, miért
almodik; és miként keletkeznek gyotrd vagy kellemes, szines vagy fekete-fehér alomképei.

— Ezek megfejtése csak id6 kérdése. Amint az agytevékenységrdl tobbet tudunk, a rejtély
megoldodik, és a misztika eltlinik életlinkbdl.

— En is igy tanultam. Ezt hittem sokaig, amig meg nem ismegeréviilést, amelynek
segitségével mind hosszabb és csodalatosabb utazasokat teszek.al@st®n marad, ahol
voltam, de valami — ne nevezziik 1¢leknek, inkabb az idegrendszer altal eldallitott bioelektro-
mos energianak — kiszabadul beldlem, és mint a tetszhalott vagy a klinikai halal allapotaba
keriilt ember, hirtelen kiviilr6l észlelem magam. A testem folott olyan t4jak és vilagok felé
lebegek, amelyeket addig még nem lattam, talan el sem képzéti@skor ugy tetszik, régen
elhagyott vilagomba térek vissza, amelybdl kiszakadtam. Mindezt a réviilet alatt valosagként
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élem meg, és a végén ismét egyesulok a testemmel. A génseém tudjuk elfogadhato
modon magyarazni, de létezik; nem mondhatjuk, hogy nincs, és egyre toBhblen akik
beletanulnak a samanizmusba.

— Erdekesek az érvei — mondtam —, de csak addig, amig hallgatorayémak hatasa alatt
allok. Amikor elgondolkodom rajta, és blivkorébol kiszabadulva hazafel¢ megyek, a targyi
vilagban, az egész mesének hat. Mindaddig nem tudom elhinni, mig at nem élem, éssmagam
meg nem gy6zodom létezésérol.

— Nem érzem foladatomnak, hogy meggy6zzem. Torténelmi példak sora bizonyitja, amikor a
torzsi tarsadalmakban a misszionariusok mind kemeényebb kényszeyededtek az
egyistenhitet terjeszteni, annal kevésbé sikeriilt. Amig 6n le nem gy6zi magaban az ellenallast
és a keételkedést, addig nem is tud eredményt elérni. Olyan eamuonwos-beteg viszony.
Aki nem akar gyogyulni, nem hisz a kezeldjében, barmilyen nagyszerli terapiat kap, nyomo-
rultul elpusztul. Csak akkor nyeri vissza az egészségét, ha O is akarja, és egylittmikodik
orvosaval.

— Ezek ismert, kétségteleniil meggy6z6 érvek. Volna egy javaslatom. Probaljon a tudomanyara
megtanitani. lgérem, nem tanusitok ellenallast. A foglalkozasokon k6zémkészek részt,
¢s onon mulik, hogy ebbdl az allapotbol kirangatva, a maga igaza felé tud-e forditani.

— Minek veszddjem. Az ilyen tanitvany joval tobb energidt emészt, mint azok, akik lelkesen
jonnek, €s az elsd perctdl kezdve egyiittmiikddnek. Nem az én érdekem, hogy 6n hisz vagy
nem? Hidba tomom toélcsérrel a gyomraba a tejfélos nokedlit, ha khangrt a csirke-
paprikast szereti.

— Kérem! — fogtam meg a kezét, és konyordgni kezdtem. — Ne tagadja meg télem tudasanak
atadasat.
Szabina elgondolkodott, majd igy valaszolt:

— Talan megteszem. De elébb szervezzen maga koré egy csoportot, akik kitartdoan eljarnak, és
elvégzik a tanfolyamot.

— Nem értett meg, Szabina. Nekem sem idOm, sem tiirelmem szervezni. Arrol nem is
beszélve, hogy didkként zavarna a masok jelenléte. Kindttem mar abbol a korbdl, amikor
keziinket egymas vallara tévgiegyen-volgyon zakatol a vonatofatszottunk az ifjusagi
k6zdsségben, ahol mindenkinek ugyanazt a notat kellett fujni. Velem kiléiodlallkoznia,
de megfizetem. Kérjen télem annyit, mint egy csoporttél, megadom, ha egyszer atélem,
hogyan lehet szabadon szarnyalni.

— Meggondolom.
Amikor hazafelé mentiink, a feleségem rogtdon nekem tamadt:

— Mit akarsz? Ezzel a csinos, fiatal holggyel szarnyalniferemar nem tudsz? Majd
megtanitalak, hogyan kell réptilni, csak érjink haza!

Igen rosszat sejtettem. Igyekeztem hiiségemrdl meggydzni, de ndm kirantotta karjat a kezem-
bdl, és durcasan pordlve l1épdelt mellettem. Jobbnak lattam visszahtizodni, mint téli almat
aludni vagyé mormota, és a dolgot tobbé nem is emlitettem.

Egy hét sem telt el, amikor levél jott a fOvarosbol. Szerencsémre én nyitottam fol elébb a
leveles ladat, és olvastam el a simannd valaszat. Jelezte, a nyaron néhany hétig Rardévaron
vendégeskedik a rokonainal, ha még kitartok 6hajom mellett, reggelenként foglalkomik vele
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Nem vartam magamtodl, de be kell vallanom, hogy 6romet éreztem. &Ndéudomanya
érdekelt, hanem maga a simannd, akitdl, ha mar ragondoltam, lebegni kezdtem. Kiilonleges
intellektudlis kalandot kinalt a kapcsolat. Szerettem volna fenéigidi, és életre szoldéan
elraktarozni, hogy akkor is folidézhessem, ha mar e bavalbélelt yagn &ilresedett vilag-
ban semmi mas szép emlékem nem marad.

A nyar még messze volt. Lattam magam, amint mérdszalagot vasarolok, és akar katona-
koromban, amikor a leszerelést szamolgattuk, mindennap egy centgiaimi®m. Csaknem
szaz darabkat kell majd levagnom. A leghosszabb Uthak is vége szgkadreés megeéri a
varakozas, ha az ember célba ér.

Augusztus elején elfogyott a szalag, és 6ramii pontossaggal jott a telefon, hogy a sémannd var.
A feleségem minderrél semmit sem sejtett. Mintha a sors intézte volna, két hétre hazautazott a
szlleihez, igy a tanulast tudta nélkil megkezdhettem. Masnap awrdatt velem a busz
Rarovar felé. A megadott cimre érkezve, pontban nyolckor bekopogtam.

Szabina nyitott ajtot. Vilagos kék, lenge pongyolat hordott, amelystreka koril széles
selyemovvel fogott 6ssze. A haz mogott, a kertben kulon vendégeépulethalitlakott, és
rogton ide tessékelt. Baratsagos volt, mint ismeretséglink kezdet#mtd féenyek és a kint
perzseld meleg eldl lefiiggdny6zott szobaba vezetett, amely értékes butorokkal, targyakkal
volt berendezve. Az 6arany huzattal bevont heverdn labat folhuzva, kényelmesen elheveredett.

A szembeni jokora borfotelba tiltetett. Koztiink csak egy asztalka allt parazstartoval, amelyben
borszeszlanggal faszenet izzitott. Agancsbol készitett, bekamréizattal gazdagon diszitett
tartot huzott eld, €s a kis csontkanallal kivett port a pardzsra szoérta.

Darabig vart. A szobat a folszalld fiisttdl boditdé jazminvirag illat toltotte be, amelytdl ugy
éreztem magam, mint aki kellemesen becsipett. Szabina mégaeginyi port szort a
pattogo, fol-follobband langnyelvekre, és mintha kéd ereszkedett volna ranbbha tergyai
lassankeént elvesztek benne.

Ekkor dobolni kezdett. ElI6bb mélyen, nagyokat dobbant a fakeretre kifeszitett, telerajzolt
allatbor. Olyan volt, mintha tdvoli mennyddrgés érkezne, amely késobb, a vihar kozeledtével
egyre erdsebbé¢ valik; folgyorsul, és mind magasabb hangon dobdg. Szabina teste folegye-
nesedett; mint arny a falon néni kezdett, és valamennyi porcikaja megfesziilt. Ereztem, hogy a
dob ritmusat atveszi a szivverésem, vele liktet a pulzusom, halantékambaa veér-
keringésem. Akaratlanul kovetve folalltam, és gyorsulo iitemben forogni kezdtiink. Elébb a
fejem, majd lassankeént lefelé haladva az egész testem lagyngebbnek éreztem. Talpam
szinte elvalt a szonyegtol. Ekkor megfogta a kezem, €s ram szolt:

— Ropdaljank!

Ebben a pillanatban folemelkedtiink. O szallt elol, engem pedig maga utan huzott. Lattam,
ahogy lobog mdgotte a kontdse, és mint egy elefantcsontbol miivészi finomsaggal kifaragott
szobor, kirajzolddik beldle rozsalivegként attetszo teste. Kezem a tenyerébe tartotta, de nem
éreztem. Vagyakozva nyultam felé, hogy megsimogassam, de csak a leveg6t fogtam. A kiilo-
nos, epekedd érzés néhany pillanatig tarthatott, midon lenéztem, lekotott, amit magunk alatt
lattam.

— Indiaba megyunk, oda, ahol a tigrisek élnek — hallottam magyarazatat.

Utazasunk alatt nem szolt tdbbet, hagyta, hogy gyonyorkédjem, és aytatvalteljek.
Tisztan, valosaghiien latva tigy értem meg e kiilonds ¢lményt, mint aki a tajban halad. Bar-
milyen fenevad jon vele szemben, nincs félelme, mert végtelen kAgnaet tolti el, és az a
tudat, hogy semmilyen bantalom nem érheti.
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Amikor kiszalltunk a magas hegyek koziil, elobb ligetes erdd fol¢ értiink. Alant egy széles
folyd hompdlygott, amely tébb agra szakadt. Vize végtelen mocsétls terilt szét. A
szigeteken szarvasok legelésztek, pavak satoroztak, legyezOvé nyitva szines szemeket mintazo
tollaikat. A fa alatt sargacsikos tigris pihent. Egyik szebedsukta, masikkal az allatokat
figyelte, de nem mozdult. Olyan latvanyt nydjtottak, mint a tererténi éden, amelyben
minden ¢él6lény békésen megfért a masik mellett. Talnan dobpergés hangja érkezett, és a
bozdtbol egy sereg tdncolva vonulo, szines kenddket lobogtato fiatal kozeledett.

Integettem nekik. Szamukra olyanok lehettlink, akar a foldon kivili étetyematnéz a
szemuik, mert nem lattak meg benniinket. Nem tudom, meddig lebegtiink e t4j folott. Szobank-
ban lassanként oszlott a kdd, és ismét egymassal szemkozt Ultladsdgat, enyhe fejfajast
éreztem, de az ateélt kilonds élmény meég hatasa alatt tartott, és nem tudsznolaha.

— Jol van? — kérdezte Szabina, és letette a dobot a kerevet sarkara.
— Fantasztikus volt! — tort ki bel6lem. — Erre valoban nem szamitottam.
— Az elsé leckével csupan a beavatason esett tul. Most elbocsatom, de reggel visszavarom.

Mar a buszpalyaudvar elétt jartam, amikor hirtelen az 6ramra néztem. Eszre sem vettem, hogy
a nap a latohatar masik felén jar, és lassan hanyatlani kezd.

— Te josagos ég, hiszen késé délutan van — motyogtam. — Hol telt el majd egy teljes nap?

Ejszaka mély alomba zuhantam. Masnap reggel Ggy ébredtem dbfedéf fordulva, ahogy
elozo este lefekiidtem. Csillapithatatlan izgalom és vagyodas fogott el Szabina utan, ezért
korabbi busszal utaztam, és a folos i1dOt kirakatok el6tti ideges sétalassal toltottem el.
Csongetésemre elektromos visszajelz0 nyitotta meg a kaput, és mar futottam is a kerti haz
felé. A sdmannd valtozatlanul a kereveten pihent, majd a bdrfotelban hellyel kinalt. Sz6t sem
szolt. Szemét felig behunyva, befelé figyelt, mintha ott sem kenAéparazstartd ismeét
folizzott, a kellemes illatu fust bejarta a szobat.

— Készen all egy afrikai vizi utazasra? — kérdezte Szabina, és eldvette a dobot.

Amint a bor rezegni kezdett a rezondld kereten, olyan érzésem volt, hogy — akar az erds
ultrahang — apr6é darabokban lerdzza testem, amelyet ismét elhagyok, ¢s a sémanndvel kéz a
kézben szallok. Mintha nagy madar volnék, kiterjesztettem a szarmggamozditanom sem
kellett, mert egy kellemesen langyos légaram elkapott, édazvar vitt mind foljebb, egyre
messzebb.

Elbtivold tdjak suhantak el alattunk. Egyszerre kerek, mély t6 folé értiink, amelyet talan
meteor becsapodasa keltett évmilliokkal ezel6tt, és mint a hattyd, labunkat fékezdleg eldre
tartva, a folszinére ereszkedtiink, csondben lehuppantunk. Néhany hullamgytiri futott a part
felé, és a viz kisimult. A kornyéket egyforma nagysagu, sudar torzsii fak szegélyezték,
amelyek hol a to, hol a part felé hajladoztak. Ruhaink ataztak, lassan mertini kezdtink.

Kaprazatos vilag fogadott, amint egyre mélyebbre sillyedtiink. TitoRkidm folnéztem. A
nap sugarai nyaldbokban attorték a viztikrét, és idelent, akar bojpd zsgén, szétfosz-
lottak. Kellemes kék fény szorddott szét koralottiink, amelyet seremi zavart meg. A
mellettiink eluszo6 halak szentjdnosbogarakként néha f6lvillantak, de ahogy a végtelen mélybdl
jottek, a semmibe tiintek.

Amikor lepillantottam, nem lattam a to fenekét. Mintha az aluliszallo éjszin feketeség
végtelen csigalépcsd lenne, amelyen lassan forogva mind mélyebbre ereszkedtiink. Ezernyi

gondolat és érzés kavargott bennem, de Ugy éreztem, hogy ezek nemyéamk. Ugy
tetszett, belelatok egy masik személybe, aki e feneketlen taveszi@ foltarta magat. Jo
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volt benne Uszni, mert biztonsagot nyujtott. Ott lebegtliink a folszinné&yakdzo6tt, mint a
buvérharang, kelld mennyiségii levegdbuborékkal. Mindenrél megfeledkeztem, és befogadtam
mindazt, amit e viz alatti vilagtol kaptam.

Nem tudom, meddig lehettiink odalent, de egy erds aramlas folfelé sodort, és kilokott benniin-
ket. Ismét szalltunk. Lattam a hegycsucsot, amelynek krateréb@mygodott. Amikor a
fotelben magamhoz tértem, most nem éreztem fejfajast, csajaiantaigoéklydzo faradtsagot,
amely Szabina érintésére, amikor kezét nyujtva folsegitett, azonnal elmult.

— Kitalal, ugye?

Amint mentem kifelé, Gjra végignyult a kereveten, és kontdsét gonddggarzgatva,
betakarta magat.

— Akkor holnap... — motyogtam neki, de nem felelt, csak egyetértden boélintott.

Hazafelé botorkaltam az ismerds utcakon, amelyek e késdi oraban mar kihaltak. Gondol-
koddba estem.

— Vajon mit sz6lna a feles€gem, ha tudna, hogy egy masik ndvel csodalatos utazasokat teszek;
aki nagy banatomra nem kézeledik hozzam. Beérjuk azzal, hogy fogjulkasdg@nét, suhan
alattunk a soha nem latott, mesés taj, amelyet megalmodni Ed®@pblnéek. Mindegy, mit
gondol, csak ennek a kulénleges kalandnak soha ne lenne vége. Mit is mondh&inékbar
Azt, hogy jartam az édenben, €és az égbdl pottyanva fiirddtem egy tengerszemben? Ki hinne
nekem, ahogy eddig én sem hittem a csodatévikben. Csak Szabina keriilne hozzam kozelebb,
hogy kinyujtott kezét ne csupan megfogni, hanem simogatni és csokdiagysa; latham
konnyt testét, amint kilép leheletvékony csipkéi koziil. Vilagokon ropiil vagy uszik at, hogy
végre elérjen, majd karjaimba fonja teljes valojat. Lemondanék mar a szellemérdl, csupan a
testét megkaphatnam és magamhoz szorithatnam. Nem hianyozna t@aosiutazas. A
kerevetre dolve mint két patak egymasba dmlenénk, hogy k6zos folydként tovabb hompo-
lyogjink az ocean felé.

Almombol a folkelé nap elsé sugarai ébresztettek. Az esti abrandozast feledve, rohantam a
buszhoz, hogy az izgalommal vart Ujabb csodas utazas reményében, métdeelrkdze-
lebb keriiljek Szabindhoz. A varazs ott vart ram a fiist616tdl illatos félhomalyban, a megindulo
dobpergés kozepette, a levegdben szallongd fekete hajfiirtok alatt, és mar emelkedtiink a
felh6kon at, a Himalaja felé.

Elmaradtak alattunk a viragoktol tarkdlldé mezdok, majd a tavolban megpillantottam a tajbol
kiemelkedd hegyet, amelynek csticsain mint tengerparti szirt folott, egy vilagitd toronyban
vercsoppkeént voroslott a fény. Nem lebegtiink tovabb. A hegy labanal sxikidk, és masz-
tunk a tetd felé. Nem hasznaltunk kotelet, csakanyt. Az 6rids konnyedén hagyta meghdditani
magat, még pihegnink sem kellett. A kévek puhak, simak voltak, és ugy aslgakagukat,
mintha hangyaként kapaszkodnék egy csupasz testen folfelé.

Odalent még fak, cserjék és bokrok alltak utunkat, amelyeket kerilgdgateb értink. Kissé
megpihentink, és lassanként kitarult alattunk a vilag. Ahitattal méest az Gjabb csodat.
Félaton jartunk, de mar messze lattunk; szemem mégis az Urdgakbdirge gyikokat, a
szikldkon fészkelé madarakat vette célba, amelyek mind-mind e hegybdl éltek, ahogy anya
taplalja testébol gyermekét.

Egy hang szlntelenll azt suttogteyvabb, tovabh és megijuld erével addig haladtunk, mig
fonn alltunk a torony kilatojan. Tébbet nem néztem vissza, csak folfedatptitam, ahonnan,
akar szirtrél a szirének zenéje, hang szallt, hivogatott, mintha egy uj vilag kezdddnék, amely a
most atélt élményeket is foliilmulja. A toronyban a fényt egyre er0sebben fejlesztettem, hogy
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reflektorként hasznaljam, majd az ég felé forditva, eddig f6l nemhezett tartomanyokat
vilagitsak be. A szal folizzott ujjam alatt, még nagyobb vilagossagot vetett, és tlizként égetett.
Folottem a masik horizonttal mar nem térédtem, csak hagytam, mint lampaba esett bogar
megporkolodjem.

Ekkor éreztem, hogy a samannd visszarant. Sulyos koként alazuhanok, majd ziz6das nélkiil a
puha borfotelba huppanok. A dobszo elhalkult és elveszett a szoba vastag karpitjai kozott.

Szabina megszoélalt:

— Tul messze merészkedett. Addig ne 6nallésitsa magat, amépmanyt nem birtokolja.
Maradjon mindig velem, és kapaszkodjon, hogy segithessem. Ha nemvallten®n mellett,
elhamvad a sajat maga altal gerjesztett tlizben.

— De jo is lett volna! — szakadt ki bel6lem. — Nem a lang fajdalmas pusztitasat éreztem, hanem
kellemes melege hatott at.

Szabina kissé elmosolyodott, de hatarozottan ram szolt:
— Most méar tavozzek.

Kissé megszégyenilve kullogtam haza, de nem a pillanatnyi kudgmdaltam, hanem arra,
milyen fantasztikus utazasokat éltem eddig at, és milyen csodakkvénég ram. Nem is
csalédtam. Masnap reggel, amint a bodito flist a levegdbe emelt, ujra ropiilni kezdtiink, de
most a Grand Canyon felé. Fogalmam sincs, merrdl kozelitettiik meg a foldrészt, az Atlanti-
vagy a Csendes-O0cean feldl. Talan ataludtam a hozza vezetd utat, egyszerre csak meredek,
lekopott sziklak folott lebegtiink, amelyeket folfelé meredezd szoérzetként szalkas erdd
koronazott.

Nem kellett kotél, és nem volt kdbe vajt 1épcsd. Akar a tollpihe az 6rvényld 1égben, lassan
kerengve ereszkedtiink két meredek sziklafal kozott lefelé. Evmill@llokézauruszbordak-
kal rétegzddtek alattunk, és mintha sziilécsatornaban lebegnénk, a sziklakbol kivalt, és
megsziletett az ember; egy indian arca volt, aki a varagse tkszében pompazva csatlako-
zott, majd suhant veliink. Bélénycsordak vagtatasat hallottuk alattunk. sé&i§tszottak a
kovek repedései kézll, de ember nem lld6zte, csak farkas kdvette mozgasukat.

Kdzben egyre mélyebbre ereszkedtink. Amikor folpillantottunk, az égnekrckigpszeletén
at tikr6zodott be a nap, hogy fényt vetve elmult korok kiilonds titkara, talalkozzunk a
sarkanygyikokkal. Amott a falka békésen legelt, a masik vadaszatimaaitak vagy mene-
kiltek, lépéseik nyoman dibdorgott a fold.

Alattunk karnyujtasnyira kanyargott a sebes vizii folyd, amely sziklakat gorgetve jott, és
zabolazatlanul vagtatott tova. Indultam felé, hogy megmartézzamz deden varazslo
visszahuzott.

— Ne firddj belé — mondta —, olyan ez a viz, mint az alvadt vér, harintegé beleragadsz.
Rabja leszel, és vagyad tébbé nem ereszt. Elmerlilsz, soha tobbtalaksm vissza. Ne
furkészd az élet e nagy titkat, megfejtését hagyd a természetre.

— Ugy tudom, ti varazslok lehetdséget kaptatok tudomanyotokkal a rejtelmekbe vald be-
pillantashoz. Szellemekkel talalkoztok, és allatok nyelvén szoltok.

— Van egy kapu, amelyet csak latunk, de soha f6l nem tarunk. Akkor nyilik meg el6ttiink, ha e
vilagba nem térink tbbbé vissza...

— Itt az 1d6 — sz6lt kozbe a sdmannd, aki mindeddig tiirelmesen hallgatott —, hogy az utazast
befejezve, végleg haza menjunk.
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Az indidn varazslo gy valt le rélunk, mint fél oldalara billentett repiild, amely irdnyt
valtoztatva elhagyja kotelékben szallo tarsait. Még lattam, hoapgott a szaja, és mondott
valamit, de mar nem értettem, csak integettem. Hirtelenkexhal kezdtiink, és a szurdok
eltiint alattunk.

— Ebresztd, uram! — razogatta Szabina a vallam. — Ne itt aludjon, hanem otthon.

Mintha most sziletnék egy kellemes, meleg, boldog vilaghadl, hirteldeghiellenséges
kornyezetbe keriiltem, amikor a tiidom tUjra megtelt friss levegdvel, akér a magzatmazas
csecsemo a sziilés lucskatol nedves lepeddn, f6lzokogtam.

— Minek jottiink vissza? — kérdeztem szemrehanyon. — Sokkal jobb volt odaat, mint itt.

— Nem tanitom tovabb — vélaszolta Szabina. — On felelStlen, és élvhajhasz. Magat pusztitana
el, ha teljesen atadnam a tudomanyomat.

— Itt hagyna féluton, az igazsag és a valosag kozo6tt? Vartgsgeegnajd elvisz a szerelem
birodalméaba is, ahol Seherezade, hurik, nimfak vagy hetérak mutatjaxzngagi szerelmet,
€s végre megajandékoznak foldén tali gyonyorrel.

— Akkor 6n nem tanult semmit. Mit gondol, hova vitt az utunk eddig? Gondolja csak végig?
— Ligetek, sziklak, tavak, viz alatti rétek, viragos mezOk suhantak el alattunk.

— Amikor Indidban jartunk, belém pillanthatott, mert féltartam egé&semet. A tigrisben
lathatta az ember szunnyadd természetét, amely gyilkos fenevatmzhat, ha tldozik vagy
¢hezik. A szétteriild0 mocsar a kényelmet és lustasagot, a szarvas a prédaként ¢élo, kiszol-
galtatott halandot, a pava a magat kelletd, gazdagsagaval ¢keskedot; €s a tancold fiatalok az
élet minden szépségére vagyd embert jelezték. Mindent megkapdticsai test és lélek
kivanhat; mindazt, amire a szerelmesek vagynak. Beleflirdott ambgy valogathatott volna
az értekek kozott. Csakhogy az emberek nem veszik észre, hogyan suhlanttelalkent
mellettiik az élet. Nem a valodi értékei, hanem kiilséségei utan kapkodnak. Onok ugy
gondoljak, a szerelmet csak a vagy kelti, €s ennek a test a horduediga nem a szerveink,
hanem gondolataink sugallnak. Az igazi szerelem olyan, akar azsalkotéllat a kéz vezeti,
de amit leir, azt az ész diktalja. Nem az¢ a szeretd, aki a testét elnyerte, hanem aki onként
megkapva a lelkét is birtokolni tudja.

— Akkor egy élveteg, ures porhively vagyok? — kérdeztem megutkdzve, szomoradan.

— Nem allitanam hatarozottan, hiszen utazasaink alatt neméadlestallt, de az eszét sem
hasznalta.

— Az afrikai t6 mi volt?

— A szemem az a tiszta tengertd. Az ember lelkének tikre, amelybe hagytgnbehatoljon;

mind mélyebbre mertljon, és eljutott a szivemhez. Nem hallotta, dagygott? Nem vette
eszre, lampasként a sotétségben, miként villantott fol kétseégh@eteérzelmeket? Nem,

On a kovetkezo réviilésnél Gjra csak a folszinre jutott. Hegymaszoként kapaszkodott Himalaja-
mellem csucsara, hiszen a legtébb embernek csupan a kilvilagi haizantigénye; nem
tudja, hogy latoképessége véges, és nem vetekszik a harmadik szemmel, amely gidik (g
meg homlokunk kézepén, ha befelé pillantunk; mert akkor nemcsak nézunk, hanem latunk is.

A borfotelban lassan Gsszezsugorodtam; eltlintem, mint a kiméletlen mosasban Osszement
piszkos rongy. A lecke, amelyet igazan nem a kdz6s utazasaink saméam h#ost kaptam,
letaglozott. Szornyli gyanim tdmadt, amikor a sziklahasadékra gondoltam, és a végsd kin-
szenvedés elott, immar félve kérdeztem:
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— Mi volt a Grand Canyon?

— Amikor sikertelen tanitdsomon gyotrédve, latnom kellett, hogy 6n mit akar, segitségiil
hivtam egykori tanitomesteremet. K6zdsen probaltuk kalauzolni. Elvittiik a n6i test legrejtet-
tebb zugdba, amely annak tarul fol igazéan, aki az emberi értékekbdl mar minden mast gon-
dosan elraktarozott. Csakhogy 6n az egész 1étbdl csupdn erre, semmi masra nem vagyott.
Ezért megmutattuk, meddig hatolhat, s ahol valodi értelme, a termd ¢€let mint kalaszban a mag
keletkezik, majd beérik; a végsd beteljesedés, és tudomanyunk folismerése elott visszafor-
ditottuk. Lehet, hogy pillanatnyilag vagya betelt, de értelmet nem kapott.

Karom kétségbeesve tartam felé, hogy a koériléttem kilresedettprsgragyossa mere-
vedett vilagban kapaszkodot talaljak; és ladborossé valva, vacogva megkérdeztem:

— Mit tegyek?

— Menjen haza. A felesége mar a samanfa agan levelkent tlae Kagaszkodjon fol hozza,
ne csak Olelje, tanulja meg szeretni is.
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SIRIG HUEN

Gyermekkorom o6ta adtam magamra. Borotvalkozas kézben sohasem alldaiattellemuilt
arccal képemet bamulva a tiikor eldtt, de tudtam, tobb fokkal csinosabb vagyok az 6rdognél,
tehat partiképes. Ezen a napon is hosszan apoltam a testemetefdbldtigszebb 6ltonyo-
met. A legdragabb viragokbdl csokrot kdottettem a sarki arusnal, és elindultam a baratnémet
megkoszonteni. Harmincadik sziletésnapjat tinnepelte.

Amikor becsdngettem, édesanyja nyitott ajtoét. Kedvesen betessékeltna@ppali szobaban
szépen megteritett asztalhoz Ultetett.

— Mar vartuk — mondta. — A férjem még nem jott haza, de Enikd rogton itt lesz, csak az 6n
kedvéért még szebb akar lenni, mint maskor. Koézben tolthetek? Finomi lpgliakat
kaptam a gazdatdl, aki a tejet hordja. Vagy inkabb konyakot kér?

Az asszony vidaman és megallas nélkul beszélt, de csak eddig kidktatni. Ahogy szavai
agyamba nyomultak, rogton kikapcsoltam. Enikdre gondoltam, aki az utolsé igazitdsokat
végzi a ruhdjan, €s az anyja mogil ugy bujik eld, mint nap a felhdk koziil.

Néhany pillanat mualva valéban ott ragyogott eldttem. A butorokat keriilgetve libegett at a
szoban, mintha par nélkiil keringdzne. Erett korat meghazudtoloan fiatalos volt, akar egy
fruska. Hajat még mindig két agra fonta, egyiket a mellérsjkatia hatara eresztette. Pilla-
natra a térdemre Ult, €s ajkunk leheletnyi érintéssel 6sszecugpamiar forgott is tovabb.
Hozta a miivészi igénnyel folrakott hidegtalat, és a kovetkezd szavak kiséretében letette elém:

— Engedd, hogy kényeztesselek.

Tanyéromra szedte a legfinomabb falatokat, mikbzben hazaj6tt az apjéltézés utan révid
idore csatlakozott hozzank. Amig duskéltam a sok f6ldi joban, az oreg valogatas nélkiil
bekapott néhany falatot, majd faradtsagara panaszkodva, feleségével eg\aitonissz

Enikével magunkra maradtunk. Néhany percig sz6 nélkiil iiltiink egymassal szemben, és addig
soha nem érzett, puha, meleg csond ereszkedett rank, mintha vecsernyei dhitatra késziilodtiink
volna. A lany ismét a térdemre Ult. Hajfonatait a két fulem ma@gette — mintha ezek kotél-
eresztd csigdk lennének —, ¢és midén a gazda a kocsi elé kotott lovakat a gyepldvel fogja
vissza, fejemet huzni kezdte velik az arcahoz. Amikor orrunk dsszeédkigtetiink egy-
masba merult, nyugodt, de szenvedélyes hangon megkérdezte:

— Szeretsz te igazan engem?

— Hogyan kérdezhetsz télem ilyet? Tudod, mar a gimndziumban kivalasztottuk egymast.
Elfelejtetted volna, amikor szlinetre kicsongettek, vittik az uzsonnanlkssteraktuk, és
k6zdsen ettik meg?

— Moziba, szinhazba, hangversenyekre, késdbb balba ¢és partikra is egyiitt jartunk — folytatta
Eniké az emlékezést. — Nem lehet azt mondani, hogy nem oriiltiink egymasnak. Méasok
kozeliteni sem mertek hozzank. Az egész varos ugy konyvelt el benniunketakik
Osszetartoznak. Majdnem két évtizede kozosen rojuk a koriildttiink 1€vo, elembertelenedd
vildgot, amelyben magunk vagyunk az egyetlen, meleg partszakaszbiaiooisaggal ki-
kothetiink. Nem panaszkodhatom, hogy gondjaimmal segitség nélkil hagytanyiete
utan, és az én koromban jogosan megkérdezhetem, mi a szandékod velem?

— Becsilni, imadni téged. Oltarom vagy, akit elhalmozok a kertekzdbgs viragaival.
Leborulok szépséged, kivételes josagod eldtt, €s ova tartalak mint szent ereklyét.
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— Csakhogy tobbre vagyom. Férjhez kellene mar mennem, de te lektksizbés az évek,
mint gondatlanul elejtett karikagytir(i, visszakotorhatatlanul az agy ala gurulnak. Csaladot
szeretnék veégre. Még kelld id6ben atérezni az anyai érzést, gyerekeket nevelni, aggddni és
gondoskodni.

— Naponta varlak a munkahelyed el6tt. A portas mar baratjaként iidvozol. Karon ragadlak, és
viszlek mindenhova, ahol csak kedves neked.

— En meg csak varlak, varlak, hogy egyszer majd az enyém lészat, életiinket kbzdsen
tervezgetjik tovabb. Szileim 6regednek, unokazni kivannak. Apam mind rosszpbtbata
van, egyszer csak varatlanul Gigy hagy itt benniinket, hogy meg sem sejthette a jovonket.

Kdzben kivettem a bdlés talbol egy szelet édes ananaszt, és tinoowego ajkai kdzé
helyeztem. Eniké gyorsan lekiildte a falatot, és tovabb szétte gondolatait:

— Latod, mindig csak elvicceled a dolgot. Nem adsz hatarozott vabesiity végre dontened
kellene a sorsunkrél. Az utdbbi idében egyik munkatarsam, mint hiiséges tereldé kutya a
pasztorhoz, utanam szegddott. A biifébol hozza a feketét, ha €hes vagyok, ugrik szendvicseért.
Oszintén szolva, tetszik nekem. Néhany napja a liftben megcsokolt, és ekkor valami olyan
forrd érzés ontott el, ami ismeretlen belsd vagyként mar tizenéves koromban égett bennem. Te
sohasem tettél ilyet velem. Még egyszer kérdezlek, szeretsz te engem?

Eniké szavai megijesztettek. Eddig ugy éreztem magam mellette, mint aki biztos uton jar, és
vegil mégis kifut a talaj a labam al6l. Zavaradottan néztem a padléra, mikoAmgrieszallt
a térdemrdl, és visszaiilt az asztal masik oldalara. Miutan nem kapott azonnali valaszt, igy
folytatta:

— Meg kell mondanom, tegnap megkérte a kezem, de még nem biztattam. Téled fligg, hogy
kozeledését elfogadjam.

— Annyira varatlanul ért a bejelentésed, hirtelen nem is tudok mit mondani. Kérlek, adj 1dot,
hogy mindent rendezzek magamban.

Még néhany udvarias, de kesernyés mondatot valtottunk, és a pazar vésdégiataz illem
szabta szabaly szerint még maradtam, de amilyen gyorsan csak lehetett, elkoszontem. Eniké a
kapuban a karomba kapaszkodott. Egy darabig még probalt tartani. Fagraimegdobbant
a szivem, de pontosan nem tudtam, ez a fojtd érzés mitdl keritett hatalmaba, ilyenkor mit kell
tennem.

Hazafelé menet szédilten néztem az égre, ahol a hideg sm8hmgykergette a fekete
fellegeket, amelyek szétrongyolddtak, és mint mozdulatra a koldus bore a lyukas kabat alol,
néhany csillag pillanatra attiint.

— Istenem! — fohaszkodtam nagyot. — Kérlek, adj valami jelt, amelytzéxatom. A hazassag
nem utra szort ingyen krajcar, nem lehet azt elkapkodni. Enikdvel hiiségesen kitartottunk
egymas mellett. Ez a kapcsolat j0 volt igy is. Miért kejffaraaltoztatni? Szabad-e formai
kotottségekkel megrontani, hogy lassanként szinét vesztve, 6cska ruhakéent megfakuljon?

Az es6 megeredt, és csOppjeit a mind erdsebb orkdn — akar az érdes homokszemeket a
fovenyr6l — fajdalmat keltve az arcomba sodorta. Gondoltam maér arra, megndsiilok, de
valahogy a tett elmaradt. Ugy voltam, akéar az 6reg gazda, kint a t6 partjan, akit6l elvették a
foldjét, és roskadozo viskojabdl koltozni akart. EQy l6pokrocba mar minderdsissiett, és
batyunak atkotve csak fol kellett volna dobni a kocsira, foliilni a bakra, majd a varosba vezetd
aton hazafelé noégatni a lovakat, de ezt a pillanatot mindig elodazékélgen napszam
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mereven Ult. Mar maga sem tudta, mi végre van itt; csalasjan&ént elfelejtette, és a romos
¢épiiletben egyszer radolt a fal.

Mindennap valtozatlanul vartam Enikét, €s egylitt sétaltunk a folyo parton, at a hidon, az 0j
varosrészbe, ahol lakott. Akar azeldtt, most is beszélgettiink a legutdbbi tarlaton foltlint
tehetséges festordl, vitatkoztunk a rosszul rendezett szindarabrél, az amerikai Hubble {r-
expedicio ujabb szenzacios folfedezésérsl. O tobbet nem tett emlitést a hazassagrol, én pedig
errdl képtelen voltam beszélni. Gatlasomat magam sem értettem.

Kellemes nyari délutan bagyasztott, amikor eldszor tortént, hogy Enikét hidba vartam. A mun-
kahelyérél mar mindenki tavozott. Megkérdeztem a kapudrt, nem latta-e 6t? Megdobbenve
hallottam, egy kollégajaval korabban tavozott. Miutan hazaértem, azietefanaltam, de a
kagylot az anyja vette fol, és azt valaszolta, hogy a lanya még nem jott haza.

Neéhanyszor megismétlodott a dolog, és rajottem, hogy Enikd tobbé mar nem var engem. Le-
velet irtam neki: kapcsolatunkat szerettem volna tisztazni. ¥ &as sem érkezett. Néhany
hét mulva elhataroztam, folkeresem, é€s ha nincs otthon, addig varommegigem érkezik.
Szerencsém volt, mert ott iilt a nyitott ablak el6tt hattal, gyonyorii hajat a bearamlo langyos
szeél furtonként meglobogtatta. Ajtét nyitott. Halovany arcat a nerh tafalkozas nyakig
vorosre festette. Le sem iiltetett, csak az el6térben beszélgettiink.

— Te mar nem szeretsz? — szégeztem neki rogtdon a mind nyugtalanitobb kérdésemet.
— Még mindig szeretlek — felelte.

— Akkor...?

— Férjhez megyek.

— Kihez?

— Sandorhoz. Lassan fél éve mar, hogy egydtt jarunk, de te észre sem vetted.
— Nem emlitetted.

— A sziletésnapomon vilagosan beszéltem a szandékaimrol.

— Nem birnam elviselni, hogy a mase legyél.

— Ne légy 6nz0; kiilonben is éppen elég iddd volt arra, hogy donts.

— Ezt az egész dolgot meég jéva lehet tenni.

— A két csalad mar az eskiivo napjat is kittizte.

— Az idépont maradhat, de parcserével. Elhataroztam, hogy feleségiil veszlek.

— Terhes vagyok.

Ebben a pillanatban Ggy éreztem magam, mint az a kakas, akinel nosgiAak el a nyakat,
€s meg élve nyomtak a forré kopaszto vizbe. Nem emlékszem nedoyrazas utan hogyan
értem haza, de nem is a bordm égett, hanem az egész belsdm, mint akiben meggyulladt a
szesz.

Masnap beteget jelentettem, és egész nap fekve maradtam.zigyek&gondolni eddigi
céltalan ¢letemet. Addig fontosnak itélt események kiperegtek a lyukas szitan. Csak Enikd
arca maradt fonn, de olyan tavol lebegett, akar az els6 vilaghabora pokldban reménységet
keresOknek a felhore vetitett Maria-kép.

— Ki segit nekem? — fordultam zokogva hasra, és fejem kétségbe esve furtam a parnaba.
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A magany eldbb csondként dobolt a dobhartyamon, majd az agyamban, belefészkelte magat a
szivembe, ¢és tobbé nem szabadultam téle. Jarkdltam a kozos régi helyekre, moziba, szin-
hazba, kaszinoba, ahol csak kordbban megfordultam Enikdvel, de sehol sem talaltam. Juhasz
Gyula japanos verssorai jutottak eszembe:

...a régi helyet, kedves ne keressd meg,
O, mert a multba vissza nincs kapu.

Ettdl még inkabb elarvultam, és mint a tolvaj, aki figyeli, hogy a lopas tervezett szinhelyén
mikor nincsenek otthon, az eskiivokor elmentem a varoshéza elé. Elbujtam a gratuldld
tomegben. Sebzett tekintettel néztem, hogy egy ismeretlen, er6szakos fiatalember miként viszi
el tiindoklo, de arcan szomort arnyékot leplezé szerelmemet.

Talan Ujabb év is eltelt, amikor ismét az emberek elé¢ mertem jonni. Midén az utcara Iéptem,
napokig ugy éreztem, mindenki engem néz, mert arcomon ott van a sédendajdalom
kitoriilhetetlen bélyege, amely masokat dertire fakaszt, és kozben sziinteleniil igy kialtanak
ram mutatva:

— Nézzétek, itt van egy almodozo balek, aki megtalélta kedves gerlicéjét, s diegptilni.

Szerencsére a mindennapi kiizdelem meglehetdsen lekotott. A levéltarban ismeretlen fol-
adatokat kellett megoldani, amelyek valamennyi energiamat lekotd@& nem vart senki,
ezért nyugodtan tulorazhattam, beletemetkeztem a munkaba. Szmtesé&szvettem, hogy
egy munkatarsndm idonként szalvétaba rejtett, gondosan elkészitett uzsonnat rak elém. Nem
beszélt; egy arva szot sem szolt hozzam, csak nagy barnavereinéogatott, €s amikor
hazafelé ballagtam, mellém Iépett, majd karon oltétt. Olyanészatesnek hatott, mintha
Eniké volna, hiszen benne most is az 6 mind légiesebb arcat lattam elmosddni.

— Tudod te egyaltalan, ki kapaszkodik beléd? — kérdezte egyszer szomettisze sem
veszed, merre jarunk. Magammal hizhatnalak akar a vagohidra is.

—...akar a vagohidra is — ismételtem gépiesen, hogy mondjak valamit.

fgy jutottunk hamarosan az anyakényvvezetd elé. Ez a cselekedet szamomra csak a szenve-

désem meghosszabbitasat jelentette, de mar nem volt erém védekezni, kitérOket keresni,

elutasitani. A konnyebb ellendllas iranyaba sodrodtam, mint az ornsfilldarsl lezaduld
viz, amely még nem tudja, mekkora dorrenéssel ér az alant kivajt medrébe.

Enikdt évekig nem lattam, nem is hallottam réla. Fogalmam sem volt, mennyit valtozott koz-
ben. Bennem ugyanabban a pillanatban tapadt meg 6rokre az arca — abtgyanllano-
janak fényében a portré rogzil a filmre — mint amikor legutoliditam a naszmenet élén
elsietni.

Kdzben masodik gyermekink is megsziletett. Feleségem odaadd anyawdgja mellett
minden energiajaval csaladjanak élt. Természetes volt, hogy miedeel ragyam mellé
készitve talaltam a tiszta fehérnemiit. Hétvégeken pedig, mig a tévét bamultam, 6 veritékezve
takaritott, mosott, ételt készitett, és a gyerekekkel jats3otta sem tett szemrehanyast.
Olykor kérte, jo lenne, ha kissé¢ arrébb fordulnék, mig kicseréli alattam az agynemiit.
Gondoskodasa néha mar kinos volt, de nem szoltam, nehogy félébresszem sz tiemyssd 6
lazadot, aki pillanat alatt fejemre gyujtja az egész vilagot.

Ebben a langyos dagonyaban szintelen taplalkozott szivemben a remérggysagy azon a
napon €bredek f6l, amikor Enikdvel utoljara még egyiitt voltunk. Minden mas csak alom lesz,
egyediil 6 a valo, akit kézen ragadok, és gépmadarra iiltetek. Szallunk ismeretlen partok felé,
majd ketten lesziink, és naszutunk alatt csodalatos, sajat vilagot épitink.
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Tortént, hogy a fonokom elkiildott a masik levéltarba, ahol kozos kutatasunkrol kellett
targyalnom. Ugy gondoltam, ezt a foladatot fél ora alatt elvagigszen a munkatarsaim
elézdleg mar jol elokészitették. Kezemben a tervezettel, bekopogok a jelzett ajton. N6i hang
kialt, hogy szabad. Valaki a hatalmas {ivegablak el6tt iil, akit ebben az ellenfényben néhany
pillanatig nem latok tisztan, csak a kdrvonalai rajzolodnak ki, amint rugoként folpitiaza
1épek, €s a kovetkezd pillanatban, ahogy magnes kapja el a vasat, szorosan atkarolva 6leljiik
es csokoljuk egymast. Nem szolunk semmit. Nincs hang, csak szivaagyog lelkiinkben
az 6zonvizszenvedés utan, és mint Jakob a Iétrafokon, folfelé torink rajta.

Nem tudom, mi torténik veliink. Hirtelen valami ismeretlen, rettenetes erd sziiletik benniink,
amely folénk kerekedik, és tébbé nem vagyunk énmagunk urai. Osszetapadvaibibeégge
férkozzek semmi kozénk, rohanunk az utcan a szemkozti szallodaba, és az ajtora kirakjuk a
Ne zavarjtablat. Nincs idénk az agyig elérni, letépjiik ruhainkat, és az egymasra talalas
lazadban biborba 6lt6zik a testink. Csak az élni vagyo kizd ugy a hullamok, kdxigy a
rank szakadt gyonyorben uszunk; testlinkbe-lelkiinkbe vagyainkbol foltoltodott, feneketlen
szeretettoban fiirdiink. Ezernyi viragsziromcsokbol szott kozos lepelbe burkolodzunk. A
masokkal toltott, be nem teljesilt szeretkezést végtelen, hatallalba Osszpontositva,
egymasba atontve, a boldogsagban tulhevilve félrobbanunk, és a szeretgd sghankjai
megtdltik a lelkink.

A koriilvevd, haldoklo, jeges vilagban végre forrd gejzirként tor fol beldlem:
— Enikd!

Amikor a fold alatt gézz¢ alakult, hévizli forrds néhanyszor még a magasba lovellt, koriilot-
tiink minden elcsondesiilt. Enikdt simogattam, aki az elmult évtizedben folvett magéara néhany
kilot, és lanyos vonalai érett asszonytestté formalddtak. Amint gykdgtem benne, mint
kiszart 1éggdmbbdl a gz illan, szamon kiszallt a gyotrd kérdés:

— Szeretsz-e meg?

— Minden szeretkezésnél téged oleltelek.

— NOm helyett sziinteleniil arcodat lattam.

— Amikor 6 hozzam ¢ért, a te kezed egykori melegétdl valt forrova a bérom.
— Istenem, mit veszitettunk...

— Ezt igazan egy n6 tudja.

— Megkoplaltuk ezt az egyetlen héjanaszt.

— Ujjaid orgonasipként 6rokké zengik majd bennem a szerelem oratériumat.
— Kezdjuk el Gjra egyditt.

— Koz6s fat neveljunk.

— Labambal gyokeret eresztek.

— Derekambol torzset nevelek.

— Karombol agak fakadnak.

— Fiirtjeimbdl riigyek pattannak.

— Tobbet senki, semmi nem allhat kozénk.

— Sirig hiiek maradunk...
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A kimondott szavak izzottak, de lassanként sulyukat veszitették. Enikd elgondolkodva,
homlokat 6sszerancolva, szinte bizonysagul igy beszélt maganak:

— Csaladom van. Fiam most késziil az esti sakkversenyre.
— A feleségem pedig mar foltalalta a meleg vacsorat, és idegeskedve eszéntétat nézi.
— Mi lesz vellink?

A mindent f6lérlé fajdalom kotéltancot jart idegeink hajszalhurjain. Kozben elrendeztiik a
szOnyeget. Lassanként és szégyenldésen fololtoztiink, majd megindultunk a kijarat felé. A
fakulé alom szivarvanyhidjan lépdeltiink. Ahogy mas-mas iranyban haladtetd lefsarga
naranccsa, majd vorosse, a lila és zold pedig kékké valtozott. Utoljara még Enikd elhalkuld
hangjat halottam:

— Mar csak a szivemmel latlak.

A szinek a sotétben fokozatosan kialudtak, csupan Iépteink tavolodo kopogéasa hallatszott.
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NARCISZ HALACSKAJA

Napok ota egyhangtian szakadt az esd. Akvariumban éreztem magam ebben a nedves vilag-
ban. Még a 1€gzés is nehezebben ment a paras levegdben, mint amikor hét agra siit6tt a nap.
Lecsiszolt fogaim paradzsdarabokként égtek a szamban, j6tékony hatdsdjkna napok ota
varva. Fejem is liiktetett az el6z6 esti vendégségben megivott 10re miatt. Ez az az allapot,
amikor az embernek még az is faj, hogy él, és meg kell mozdulnia.

Uditéen hatott, amikor végre kideriilt, és folszaradt a sar. Kerékparra iiltem, és minden cél
nélkdl elindultam. Ki a zajos varosbol, a kukoricatablas hatarba, ahkl asamadarak
enekelnek, és az ut két oldalan az 6reg eperfak levelei susognak esdrieiggoras lassu
kerekezés és szemlélodés utan, megérkeztem a Tiszahoz. A gat elott jobbra szép halasztanya
allt. Itt pillantottam meg egy mandulaszemii lanyt a keritésre konyokolve. A kezében tartott
narcisz, ugy lengedezett a szélben, mintha felém integetne.

Leszalltam a biciklirdl, fdhoz tdmasztottam, majd a réten odasétaltam hozza. Amint kozeled-
tem, a kerités mogé bujt, de nem ment el. Lattam, hogy a résen at érdeklddéssel kukucskal.

— Hogy hivnak, szép leany? — kérdeztem, de nem felelt.

Lassan folegyenesedett. E16bb a virag jelent meg, azutdn vilagos barna haja, ovalis szeme ¢és
arca. Arasznyi tavolsagra voltunk egymastaol.

— Kitalaltam a neved — szélaltam meg ismét. — Narcisz vagy.
— Narcisz vagyok — ismételte szavaimat.
— Ez a nap — mutatta kezében a viragot.

— Sarga kozepe az izz6 gémb, a fehér sziromlevelek a minderrddi@ sugarak, amelyek
bevilagitjak orcadat.

— Fejem a kézpontom.

— Fejed az egyéniséged, amelyben ¢leted minden eseménye eldre tartalékolt, a torténések
elraktarozodnak benne.

— Hajam keretezi fejem.
— Hajad a koronad. Hajszalaid fonatokba csavarodva ékei arcodnak.
— Szemem e vilagra lat.

— Szemed belsé forras, amely szived melegét vagy fagyat jelzi. Csillog vagy megtorik benne a
fény. Miszer, amely azt mutatja, hogyan bantak veled, és te miként valaszoltal.

— Szam az én csatamezom.

— Szadban apro6 fehér rakétak idlnek, amelyekkel naszi éran hiusomban robl&aproza
és elnyelsz. A vég kegyetlen, de beléd jutottam, és amig droadsmbe nem kovetkezik,
benned élek tovabb.

— Ajkam a mozgatorugé.

— Ajkad finom ive a hudr, amely megpenditette érzelmeimet, és &zkangszeren most
jatszani akarok. Gyere kozelebb. Miért rejtézol? Hol vagy? Kezem a palankba iitkozik, és
szilankja folszantja borom. A deszkahasadékon &t latom a nyakad.
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— A nyakam talapzat fejem szamara.

— Nyakad keskeny hid, amely tudatodat a szivedhez iveli. Osszekot, imoggr eljussak
életed dobpergéséhez. Ott akarok élni ebben a dobogasban, amely Oramytaiésé&eel
méri a mérhetetlen id6t, amely all benniink, csak koriilottiink zuhog tovabb, és eldiiborognek
mellettiink éveink.

— Talan a mellem is attinik a keritésen?

— Melled lévedékként robbané hegye atutotte a deszkat, és sziven talalt. Eikedéialyn, és
testeden mint oltarkévon csdppenként csurog le e forré életaldozat.

— Koldokom a telihold negativija.

— Koldokod 6sidokbe becsapodott meteor kratere, amelyben kristalytoként gylilik Ossze
bordaid ivérdl alagordild veritéked. Belefiirddnék, hogy tengerként elnyeljen, de inkabb
barkat épitek ra, és kézelebb hajozom hozzad.

— A csalitost nem latod? Azt nemcsak a kerités, de combom retesze is zarja.

— A csalitosban mar eltévedtem, mert benne az 6svények nem futrglesgy. Labirintusba
tévedtem, amelynek kalitkds madarként vagyok foglya. De valamiaavkbzile, vajon mi
lehet az?

— A halacska — véalaszolta Narcisz —, amely Uszni vagyakozik.

Egyetlen ugrassal atlendiltem a keritésen. Narcisz, akariggzal a réten, elterilt Fold-
anya 6Olében. Dongova valva bibéjéhez kozelitettem, hogy arado szereimporaval meg-
termékenyitsem.

— Ussz, halacska, Ussz! — kialtotta Narcisz.

— Mint fiirge angolna, tekeregj, mert a halomat mar kivetettem, és hidba ficankolnal el t6lem,
hamarosan belé tévedsz.

Halaszként korbe keritettem, és megfogtam a halacskat. Egylitindr neki, hiszen a nap-
fényben mint eziist ékszer szikrazott. Piros kopoltyuit siirlin nyitogatta, hogy mind tobb
oxigént kapjon. Féldobta magat a folszinre, majd Ujra a mélybe Uézatyalaszthatatlanul
hazott magaval, mig zsakmany és halasz kolcsbonodsen elfaradtunk a kioageleOtt
pihentiink egymas mellett, partra vetve, mig a folyo feldl lengedez6 hiivos szelld meg nem
érintett.

M¢ég 16l sem szaradt testiink melegébdl flibe vetett naszi agyunk, amikor a halasztanya feldl
Narcisz apjanak kialtasai hallatszottak. A lany 6sszerezzent.

— Sz0lit az 6reg — sugta belém kapaszkodva, mint aki fél. — Kozeledilkany, indulnunk
kell a halaszatra.

— Miért éppen neked, hiszen n6 vagy?

— Egyetlen gyermeke apamnak, aki fiaként nevelt. Lathatod, szoknyatthedgragba
bajtatott. A halét éppugy kell hiznom vele, mintha legény volnék.

— Miért tliri az anyad?

— Elvitte a mellbetegség. Segit6tarsnak nevelt apam. O ad ennem, 6 hatirozza meg, mikor
hova lépjek.

Narcisz magara kapkodta ruhdit, és amint folvett beldliik egy-egy darabot, eltlintek ndi bajai.
Apjanak levetett rongyai lehettek. lgazan ekkor vettem szemugytétsdirke, eldl slicces
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férfinadragjan raszaradt pikkelyek képezték a természet bélerm a napcsillar fényében
tiindokl6 flittereket. A nadrag szarat zsiros bakancs szaraba dugta. Uj koraban fehér, kék
csikos, hosszu ujju ingét végig begombolta, majd folvette ra atfealait, amelynek egyik
zsebe félig leszakadva logott. Hajat csomoba fogta, és alatiirte a fakult micisapkanak. Ilyen
lehetett a 19. szdzadi proletdrnd, a munkas kiilvaros szutykos telkén, amikor a gyari sziréna
hivoé jajgatésara, €hségtdl kornyadoz6 gyermekeit az utcan hagyva, elindult dolgozni.

Narcisz apja mar a kert alatt jart. A lany csatlakozott hozza. Vallukon vitték a hosszl evezot.
Nyelére gyékénybdl font, fiiles szatyrot huztak, amelybdl kikandikalt a cserépkorso, €s az
elemozsias kendd. Szotlanul ballagtak.

Tavolbol kovetve, lopva figyeltem 6ket. Eloldottak a fliizfahoz kik6tott, szurkos ladikot, és az
evezoket csobbanas nélkiil a viz tiikkrébe meritve, hangtalanul eltavolodtak. A nap most ért a
fak folé. Bucsuzo sugaraibol szott, hossza aranyszdnyeget boritott a ladik elé, amelyen maguk
utan vizgyongyoket és habcsipkéket hagyva Usztak tova. Fekete arnyképimt az&tzsda-
voOrossé festddo esti hangulatban, majd a kanyaron til mint rezgd alomkép végleg eltlintek.

Ezzel az élménnyel értem haza. Apam cstndesen kortyolgatta avadsmi gyogyteajat.
Valamelyik javasasszonytOl szerezte, inysorvadasat kezelte Aelatolsé korty utan igy
fordult hozzam:

— EImultal haszéves, fiam, kezdhetnél magaddal valamit. Szerencse, hogy masnanyéad
szoknyajan, hanem kirandulni jarsz a folyodra, de ett6l hamarosan folkopik az allad, ha kiesik
kezembdl a szerszam. Naprol napra gyongiilok, és mind nehezebb munkédba allnom. Tanulj
meég valamit, mert az érettségiddel féliton megrekedtél.

fgy keriiltem akkor ésszel a messzi févarosba. Narcisz néhanyszor talan még vart a kert alatt,

de azodta sokszor lekaszaltak a naszunknak puha agyat adoé rétet. Lrasshiskielejtettem,
hogy valahol a vilag végén, amely a térképen sincs jeldlve, maganytlsa rozzant,
bogarhatu halasztanya, amelyben kinyilt egy szal Narcisz, etéjpvke, de be nem teljesilve,
szomoruan hervadozik.

Evek mulva asszonnyal tértem haza messzi utamroél, és megkezaltith 6&szkiink rakasat.
Ujra jartunk a Tiszara furédni, de mar nem a régi helyet karesA folyé egy masik szaka-
szat kedveltiik. Egyetlen emlék maradt meg a hajdani 1d6bdl, a madzagra fiiz6tt sulyomlanc,
amelyet emberdltvel ezeldtt kaptam a haldszlanytol. A konyha szogletében logott szogre
akasztva. Amikor magamra maradtam, mindig figyelmeztetett.

Midén megrohantak a korabbrol foltamado emlékek, elindultam a régi szegedi tton, hogy
folkeressem a haldsztanyat. A kilométereket lassan fogyasztva haladtam. A rozsdas kiillok
hajlottak alattam, és a szivem egyre hevesebben vert.

— A visko bizonyosan régen 6sszeddlt — gondoltam —, képe csak emlékeim elcsitult tengerébdl
emelkedik ki. Ferde kéményébdl mar akkor is hianyzott egy darab, és a fészket rako golyak
messze elkeriilték. Az is lehet, hogy 1j, korszerl épiiletet hiztak a helyébe. Az égi jelsugarzéd
felé forditott tanyérantenna all a tetején, és tollas labdast§ unokak hangoskodnak a
kertben.

Csodalkoztam, amikor az utforduld utan, évtizedek alkonyabdl a valésagbart foérdl
eléttem az egykori haldsztanya. Szinte semmit sem valtozott, csak a kéménye dolt le végleg.
Kerékparomat letAmasztottam, a keritéshez osontam, mint akkorndéhmiékor Narciszt
leszakitottam.
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Magam is tamaszra szorulva, megkapaszkodtam, de a hajdani legékykeécskaltam be
ismét a rések kozott. Farkasszemet néztem egy fényét vesaatparral, €és mint a siklo
pillantasatol megigézett parti béka, mozdulni sem birtam.

— Te vagy az, Narcisz? — sz0laltam meg végre faké hangon.

— Istenem, de régen hivott igy valaki — hangzottak tulrél az elhal6 szavak. — Csak 6 szolitott
igy, mas nem ismerte ezt a nevet. Dalias ferfi volt, akivetdarmataban hagytuk testiink
nyomat.

— Hol van mar az a fi1?
— Keriilj beljebb, ¢és nézd meg. Azodta is 6rzom.
A keritésben elmozditott egy deszkaszalat, és a kifeszitett, rozsdairdeakatt atbujtam.

— Add a kezed — kérte, és elindultunk a haz felé. — Egy, kettd, harom... — szamolta a 1épéseket,
majd megallt.

Szemben egymassal leiiltiink a fiiben.
— Hova lett a narciszod?

Az asszony benyult kabatja belsd zsebébe, és egy gylirott, sarga boritékot huzott eld, majd
kibontotta.

— Azo6ta itt hordom.

— Ko6zepébdl mar nem néz ram a nap. Szirmai, mint alkonyban a fényes sugarak kialudtak,
sorra lehulltak.

— Mit szamit az. Fejem maradt a kzpontom.

— Fejed, amelyben egykor a jové képe reményekkel telve sziiletett, mara csak az emlékek
tarhaza maradt.

— Fejem valtozatlan hajam keretezi.

— Hajad fonatai, hogy megvékonyodtak. Eletvezetékikon at megszakadt a &apckil-
vildggal.

— Szemem még mindig e vilagra lat.

— Szemed fénye nem csillan tobbé, kormos iiszkot vet benne a régi lang. A befelé vezeto,
sotétedd Osvényen at sem latom szived, €s nem tudom, hogyan bantak veled.

— Szam még nyitott a csokra.

— De rakétafogaid csorbultan mar nem harapnak hisomba, apré petardalobbaogauk c
szavakba torkollnak.

— Ajkam még mindig a mozgatorugo.

— Ajkad ivén mint a zené€lésbdl kihagyott gitdron, megereszkedett a htr, és mint aszalt meggy,
szinét hagyta.

— A nyakam meég allvanykent tartja fejem.

— De mar nem nyujtod feléem szived hidjaként, hogy réla nyugodtan ugorjadyae; és
benned tovauszva, diiborgd zuhatag hangjat hallgatva, ritmikus dobbanasok vezéreljenek
hozzad.

— A mellem...
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— A melled bombaja mar nem robban tenyeremben, hogy ezernyi szildrdgaeaze éltem.
Oltarkoveden sem folyik vérem, hogy termékenyit6é aldozat valjon beldle.

— Koldokom tavabol mint mélybe merdlt lampasbdl, még mindig félragyog a hold.

— Ko6ldokod tava, amely egykor €letteremtd meteor becsapddasabol keletkezett, és veritéked
krateréveé kerekedett, kiszaradt; partjan hagyva a sokristalyokatyekrmem sziporkaznak
tobbé.

— Talan arra sincs mar szemed, hogy alabb a csalitost lassad?

— A csalitos bokrait aszaly tizedelte. Ezernyi tekergd aga nem 6lel madarként fogva. Az égre
ropulhetnék kozuluk, de szarnyam mar nem birja.

— M¢élyén elrejtdzott a halacska.

— A halacska partra vetve szarad. Kopoltyui elferdiltek. Talan \8déata, mert szinehagyott
pikkelyei alol nem latszik ki mas, csak a szalka.

Narcisz ekkorra ismét mezitelenil a foldre zuhant.
— Ussz, halacska, Ussz! — kiltotta.

— Mar nem tekeredik utdna flirge angolna, hogy halacskadat tizobe vegye. Mint lazac az
alaszkai zuhogokban, ikrait korabban lerakva, var a végtelen atvaltozasra.

Kibujva ruhambdl, ifjonti halasznak képzelve magam, atkaroltam drageiskidm, hogy
kifogjam halommal életem nagy harcsajat; de a hal nem ficamdolié, hogy a munkét
érdemes lenne elkezdeni. A hal¢ is lyukas volt mar, és kicstuszott beldle a zsdkmany.

Csak Foldanya kezdte elkésziilodo testlink alatt 6lét megnyitni, hogy puha fészket adjon.
Hallani véltiikk, amint a szeretet csondes szavaval, az alant tiikkorképként novo zold pazsiton
hosszu almodozasra hiv.
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ATVALTOZASOK

Azon a reggelen, amikor még kis segitséggel magam tudtaralkidni, utoljara furédtink
egyiitt feleségemmel. Alltunk a kadban, a fejiink folé erdsitett zuhany alatt, és megmostuk
egymas hatat. Mindketten taljartunk élettink nyolcvanadik évén. Alaposarnaigink, de
meég el birtuk magunkat latni.

Gyermekeink régen kirepiiltek a csaladi fészekbdl, és tavol éltek tOliink. Lassanként Ok is
megoregszenek. Unokaink is élik a maguk kilén életét. Kortlottink szinte minderkildglha
hagytak barataink, j6 szomszédaink. Mar az sincs, aki ajtot nyitka Kaphosszat tldoge-
liink az ablaknal, ¢és ha valaki ritkan elsiet a haz eldtt, a félrehuzott fliggény mogiil figyeljiik,
becsonget-e hozzank?

Rendiletlenil csak a postas jar havonta egyszer. A nyugdijat hozmaaNélefon is csong.
Folhiv egyik vagy masik gyermekink. Szaz és ezer kilométerekeszddit a hangjuk.
Erdeklddnek, megvagyunk-e még? Panaszoljdk, a reuma vagy a magas vérnyomas naluk is
jelentkezett, és gyotri 6ket. Akkor mit mondhatunk mi?

Nézem a feleségem rancos borét, amint tdmaszkodva all a kadban. Ugy lotydg szegényen,
mintha harom szdmmal nagyobb, hajdan kihizott ruhat hordana. Egykor feszes mellét az 1do,
vallarol 16g6 tarisznyaként csiingeti horpadt hasara. Eltlintek a gobolyti formak, csak a csipd-
lapatok és a hosszu csontok kiugrd, meszes izlletei meredeznek a folszivodo izomzat aldl

— Mit tettél, id6! — kialtanam szomortan, de bennem szorul a hang, és csak rekedt krakogés
hallatszik a fogatlan szajiiregbdl.

Latom, rovid pillantasokkal Petra is kutatva néz.

— Szegény ember, de megvaltozott. Midon megismertem, a striti barna haja tetszett, most
szinte kopasz. Széles vallai izmos karokban folytatédtak. Minduntalan oOl&ésitak,
amikor csak kozelébe kerultem. Most satnyulé pocakja koldoke félé légyresvékonyodo
labszdrai reszketve tartjdk gyongiil testét. Mit is varhatnék téle két infarktus utin? Ossze-
tehetem a kezem, hogy még itt van, és nem maradtam teljesen egyediil.

— Hogy hianyozna ez az 6regasszony — gondolom Petrara sanditva —, Inallae@m a
zsortolodését. Mar megszoktam, idénként megszid, amikor elfelejtek tiszta inget venni, €s
vizeléskor nem hajtom fol az tilokét. Meg is kérdezi, vajon minden vén emberrel ennyi baj
van, mint velem? llyenkor szélesre tarva a kezem, vallam kézé huzom a fejem; kiztdja

Kitamogatjuk egymast a flirdokadbol, és toriilkdzni kezdiink. Minden hajlasnal ropognak a
kopott izlletek, és valtakozva félnyogunk. A nadragot mar csak uUgy tudjuk asgym
folcibalni, ha letiliink, vagy az dgyon végig doliink. Kesertien nevetiink a sajat nyomorusagun-
kon.

— Foznom kellene valamit, hiszen az oregember hamarosan megéhezik, de mit? Mar tegnap
sem ette meg a kosztjat. Ha magam volnék, bizonyosan nem kinlédnék az ebedifefiak
halalukig megkévetelik.

— Istenem, csak ne jutna eszébe ennek az asszonynak, hogy kimenjen a kaanyliiédra
napok 6ta nincs étvagyam, és latni sem szeretem az ételntas i@gnap is jokora csirizes
galuskakka allt 6ssze a fozelékben, nem gydztem a tanyér szélére 10kdosni. Milyen jo hazi-
asszony volt valaha!
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— Korabban nagyon szerettem fozni. Amikor nagy tinnepeken még osszejott a csalad, mar
napokkal elotte parazslott a tiizhely, és inycsiklando illatok szalltak a lakasban. Férjemet alig
tudtam kizavarni a konyhabol. Minduntalan bejétt, és ha rajta mult volna, mielott a vendégek
megeérkeznek, akar a tolvaj macska, megdézsmalja. Most meg annyit ihelket@&nnom,
amennyitol életben marad.

— Ahogy fekszik az a4gyon, nem a hasamra, hanem a szivemre gondolakieBtrmindig

olyan volt szamomra, mint a pernye alatt izz6 parazs. Elég jaltaacsokot lehelni, hogy
langra lobbanjon. Szerencsére nem kérette magat, €és nem akadékoskaduotghivant,

természetes modon fogyasztott el, ahogy illatos gylimolcsot graasember étvagyat
csillapitani.

— Imadtam vele csékoldzni. Nem tudom, mi keltette bennem az éh\aseesiidandods bajusza,

az érzeéki ajka vagy megnyilt szajanak forré katlana, amelyben ontudatlan allapotban el
vesztem, és voros biliardgolydkeént a rugalmas mandinerek k6zott, gurulva, hompadgigv
odaverodtem.

— Orjité volt Petra csupasz borét érintenem, amint polusonként remegve Gsszerandult, és
latnom, amint ledobta magérol az utols6 fehérnemtit. Szédiilten forogtunk a puha szOnyegen,
egyetlen, hatalmas o6lelésben 6sszeforrva. Amikor megnyilt a comiga onkiviletben
orvénylettem csordulasig telt 6lében.

Ekkor a nagy 6ra megszolalt, és eliitotte a tizenkettdt. Petra megszolalt:

— Nem vagy éhes?

— Rad lennék, de falatonként csipegetve sem birlak.

— Miért veszitetted el az utolso fogad is, amellyel még harapni tudtal?
— Talan mert ragos falat voltal.

— A szerelem nemcsak abbol all, hogy agyba-fobe dégonyozziik egymast.

— Szivesen faradnék bele most is, ha minden mozdulatomra nem nyikdjaanba a
fajdalom, és férfierdm nem szallt volna tova.

— Gurulj kézelebb, hogy atkarolhassalak.

Nybdgdécselve kozelebb csusztam Petrahoz, simogatva dsszefonddtunk, miképberaza
ovéhez ért. Igy szenderedtiink el a félig vetett agyon, régi Slelésekrdl almodozva, megfeled-
kezve az ebédrdl. Mintha nagyon tavolrol érkezett volna, Gjra hallani véltem az 6ra kondu-
lasat. Nem tudtam, almodom-e, vagy mar ébren vagyok. Lassanként kamyisoszemem, és
amint hozzaszoktam a szoba latvanyahoz, biztos voltam, hogy félébredizemite jutott,
egyultt aludtunk el Petraval, de hidba nyultam felé, tres volt a helye.

— Szegény 6regem jol elaludt. Ugy latszik, mar a szerelem gondolata anmy@ttkette,

hogy nem gyozi magat kipihenni, és nem bir folébredni. Talan nem is baj. Rossz feleség

voltam, ellustitottam a fozést, de nekem szintén jolesett a fekvés. llyenkor, késo osszel koran
sotétedik. Alig mult négy o6ra, mar este van. Odakint kigyultak a varosi,f@&syebben a
kertes lakételepi hazban, a bezart ablakok mogé csak tavolrol szireméikkbelekedés
moraja. Olyan, mintha messze allnék a parttol, és szunyogdongasként hallanam a hullamok
egyhangu locsogasat.

Hirtelen eleredt az es6, és dobolni kezdett a teton.

— Ebben a pillanatban folrémlett elottem elso kozos, egzotikus utunk, amikor osszekuporgatott
pénziinkbol Tunézidaba repiiltiink egy hétre. A bazarok és karavanpiacok harsogo larmdja utan
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a szaharai csondben éreztem elészor magam is homokszemnek, akit barmikor folkaphat a

szamum, majd tetszése szerint tova sodorhat, és ekkor erosen belekaroltam a férjembe. Haza-

felé tartva Djerba-szigetérol folemelkedett veliink a gép. Az oazis tenyérnyi sarga foltja foliil

pillanat alatt a kéken sotétlo tenger folé eértiink, ahol az Europaba tarto esti hajokon

fuzérekben gyultak ki a lampéak, és a tavolodé fekete kontinensen atélt megadajatos
élményt idézve, elsirtam magam.

Visszaemlékezve most is sirhatnékom tamadt, de taskas borom alatt az eévtizedek mar
kiszaritottak a konnyet. Pillantasom a paromra esett, és be kellmniahogy Afrika messze,
de ez a szerencsétlen test itt mellettem még létezo, bar tiinékeny valosag.

— Nem akarsz valamit enni? — kérdeztem tole.
— Enni? Hany o6ra van? — fordultam Petrahoz, majd az 6rara nézve feleltem:

— Hiszen mar elmultak az étkezési id6k. Ejszakara nem akarom megterhelni a hasamat. Majd
eszink holnap.

— Valamit csak kellene fogyasztanod, mert Gres gyomorra nem veheted zibeyygy/-
szereidet; arrol nem is beszélve, hogy lassan ugy elfogysz, mint a teaba vetett, olvado cukor.

— Igazad lehet, sajnos most is szorit — mondtam neki, és a médlkedomtdl 6sszegornyed-
tem.

Petra mar jol ismerte ezt a mozdulatomat, €s azonnal a nyeliéetette a tablettat. Mire
hatott a szer, feleségem megjelent egy talcaval.

— Kedvenc ételedet hoztam. El is daraboltam, csak nyelned kell.

Kényszeredetten nyudltam az apré falatok utan. Ebben a pillanatban rparibélozott kéz
markolta, és szoritotta volna 6ssze a szivem, a mellkasomban ismoayu fajdalmat
éreztem. Mint villamcsapas futott végig a bal karomban, és ab égnam az agyba dontott.
Nem vesztettem el az eszméletemet, de a rettenetes kintol, és a gyotrd halalfélelemtdl képtelen
voltam megszoélalni. Szemem félig lecsukodott, és egész testemet kiverfeek.

Petra sikoltott, és fol akart allni, de beteg izliletei nem eBgediz agy végébe kapaszkodva,
lassan foltapaszkodott, és kozelebb huzodott hozzdm. Megfogta reszketd kezem, a szemembe
nézett, és megcirdgatott.

— Azonnal vitetlek az intenziv osztdlyra — szoltam. — Ett6l kezdve mindent egyiitt végziink.

Bicegtem a telefonhoz, és hivtam a mentoket. Draga teste kisvartatva ott fekiidt elottem a
fehér kérhazi agyon, csupaszon, kiszolgaltatva, megannyi elektromos vezttétnydiasai-
bol kivezetett csdvek beénitd fogsagaban. Rettenetes latvanyt nydjtottokiegeam volna,
hiszen ket éven beliil, hasonlo kériilmények kozott, immar harmadszor dllok a betegagya elott,
de ehhez az érzéshez nincs hozzdaedzodés, mert az ember lelkében a kin mindig uj sebeket tép
fol. A gyotrodes az érzelmek fajdalomkiiszobét oly mértékben kitagitja, hogy nem lehet ra irt
talalni, amely csillapitani tudna.

Petrat kitessékelték a korterembol.

— Szegeény feleségem — gondoltam ra —, vajon most nem szenved-e jobtiagn 7riiattam,
kezébe rejti arcat, hogy ne lassam konnyek nélkul kinzé zokogasat, den,tundtian ura
maganak. Szemhéjam lassan becsukddott, csak a testem rangott még gorcsdkbe meredve

Azonnal futottam a féorvosnohoz, és mondtam neki, hogy férjem valtozatlanul szenved, de ha
ott lehetnék mellette, bizonyosan megnyugodna.
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— Ebben az allapotban egyetlen csaladtag sem tartozkodhat vele. Kuzdilatéart, és csak
akadalyozna a munkéakat — mondta az orvos.

— Kérem, kényorgom, tegye lehetévé, hogy gondozzam a férjem. En is dpolénd voltam egykor,
fogadjon el ebben a mindségben.

— Hol dolgozott?
— Egy emelettel lejjebb, a belgydgyaszaton. Onnan mentem nyugdijba.
A doktornd kissé elgondolkodott, majd igy szolt:

— Ha vallalja, hogy beoltozik, akar a tobbi ndvér, és nem szdl bele a kezelésbe, szemet hunyok
a dolog folott. Ugyis apolohiannyal kiizdunk.

Azon az estén az volt az els0 reményt sugalld6 6romem, amikor Petra kozelségét ujra
megéreztem. Szerettem volna megdlelni, vagy megkdszonni neki miadaizértem tesz, de
se mozdulni, se sz6Ini nem birtam. A szivtaji szoritas pillars&tna hagyott alabb. Ebben a
helyzetemben mintha alom ereszkedett volna ram — amely ellerdédyideig még kuzdeni
probaltam —, lassanként elveszitettem az éntudatomat.

Istenem, segitsd meg szegény férjemet. Ritkan kdnyoérgok hozzad, pedapyark ellen-
segek, de ebbol lathatod, hogy kérésemmel csak akkor zaklatlak, amikor a megoldasért mar
nincs kihez fordulnom. Letiltem az agya mellé, és a még mindig remegd testét simogattam.

— Minek piszkalja? — szolt rdm folényesen az egyik fiatal kolléganém. — Lathatja, hogy nincs
észnél, ugy sem tudja, mi torténik vele.

— De ismeri a kezem — magyaraztam —, érzi, amit vele teszek, és igyekszem meignyugtat

Amint ujjaimat tobbszor és lassan végigjarattam a testén, érzékeltem,ahéggalmas
rangasa csokkenni kezd. Lassanként megnyugszik és elernyed. A monitoron |&vattzn |
az elektromos rezgések, és még a féorvosno is csodalkozva nézte.

Az agybdl hatalmas kukoricatabla melletti virdgos rétre karijli@hol a hatarjarasunk soran
eldszor talaltunk egymasra. Cimeriiket a rekkend melegben — mint €gi jeleket kutatd antenna-
kat — a z0ld szarak végén meglattuk. Az arnyékukba kiteritett pokhéwseredtink. Egy
koran nyilé vad Oszir6zsat téptem, €és a bluza ala dugva, testén lassanként cstisztattam folfelé.
Petra is szakasztott egy szalat, és ajkai kozé szoritotta, hogy er6sddo sikolyait fékezze vele,
mig keriil6 utak utan, a két virag kelyhe talalkozott, és kolcsondsen beporoztak egymast.

— Kar, hogy mar nem élnek — mondtam. — Milyen szép utddokat hozhattak volna létre.
— Mindig van, aki atveszi a szerepet, €s az elmulasbol Uj életet fakaszt.

Hirtelen megvonaglott a testem. Ifjusdgunk virdgos rétje tovatiint. Fuldokolva kapkodtam
levegd utan, és ugy éreztem, mintha egy sotét szakadék folott, az utolsod kiszogeld sziklaba
kapaszkodnék, amely mallani kezd a tenyeremben, és ahogy szétporlik, fokebédséggel
csuszok lefelé a végelathatatlan mély, ¢és fenyegetd szurdokba.

Amikor férjem monitorjara pillantottam, débbenten lattam, hogy szivjelee egikabban, és
mind kisebb iveléssel haladnak. Nagyon jol tudtam, mit jelent ez. Szenokéjilig kinyilt,
és belenéztem ebbe a homalyosodo léttiikorbe. Ezt az allapotot az ott tartozkodo noveér is

észrevette, és sebes kapkodds kezdodott. Miiszerek allitgatasa; és az életért valo kiizdelem

csatamezején kétségbeesett, végso vezényszavak szalltak a levegoben.

Csondben folemeltem a fejét, az olembe vettem, és simogatva megtoriiltem hideg veritéktol
harmatos homlokat, majd megcsokoltam. A keze megmozdult, és rohama ota elészor, gyéngén
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belem fogodzott. Esdeklon nézett ram, mintha kérné, hogy ne hagyjam magdra, hanem ma-
radjak vele. Levetettem az ingemet. Derekanal fogva folemeltem felso testét, és csupasz mel-
lemhiez szoritottam. Bdre kapaszkodva a béromre tapadt, és fejét a vallamra ejtette.

Koézben az osztaly valamennyi orvosa, névere megerkezett. Ott tolongtak koriiléttiink, és
megddbbenve nézték a szamukra kilonos jelenetet.

— Mit csinal, szerencsétlen?
— Nem megmondtuk, hogy ne avatkozzon a dolgunkba?!
Ropdostek a korhold kialtasok.

— De hiszen mar halott — mondta fojtott hangon a féorvosnd. — Azonnal tegye le, hogy
megkezdhessiik az ujraélesztést. Talan még nem késo...

Ereztem, hogy keze lassanként elernyed, és kicslszik ujjaim kdziihidba szoritom
kétségbeesve, nem viszonozza.

— Most tavozik — mondtam. — Nincs értelme tovabb kinozni, kérem, hagyjanak magunkra.

A sokat megért emberek hatrabb léptek. Mintha magikus kor keletkelrett korulottink,
tébbet egy sz6t sem szoltak, csak megddbbenve néztek, vagy szomoru arccal elfordultak.

Ringatni kezdtem, mint emberdltovel ezelott gyermekeinket, ha éjszaka almukban folsirtak.
Arcat arcomra szoritottam, €s halkan énekelni kezdtem neki:

— Aludj, aludj, szép szerelmem, latod a nap is nyugodni tér. Pihenjen meg Estait, t
esofelho burkolja be, és legyen puha dgyad a viragos rét. Eredjen meg az ég csatorndja, és
csoppenként csorduljon vissza ram, de vele ne j0jj tobbé kdzelebb, ott var rad a szivarvany.

Ujra lattam, amint feksziink egymas mellett azon a réten, a kukoricatébla szélén. Az 8szirdzsa
nektarja hullt a melledre.

— Megtermékenyultél — gondoltam —, de magot mar csak a téli elmulasnak teremnél.

Atkaroltam vélegényem nyakdt, majd magamra takartam folheviilt testét, és mint Szindbdd a
vardzsszonyegen, elmult tajak folott ropiiltiink.

Elmaradt a rét, a kukoricas. A folyd ezist szalagként kanyarg@tké&ppé zsugorodott ronan,
és kovettik utjat hegyeken at, a végtelen 6ceanig. E naszbdl vékiagak sziletett meg
elsé gyermekiink, majd masfél évre a masodik, hogy kiteljesedjék, ¢és ¢€lettel legyen tele a
hazunk.

Most is ropiiliink, de kezem mar nem tudom kitarni, csak ezt az elneheziilo, draga testet mind
gorcsdsebben magamhoz szoritani. Az izmok és csontok keménysége oldodngkesioh A
kotott, szoritd merevség hajlékonnya puhul, és mint a kelésre varé gy8agge t®zzam
ragad, majd halalos veritékben eltertl; azutan vég nélkuli, medertelerrdashe folyik le
rolunk. Az ocean ismét megnyilik elottem, és 6lemben mar hidaba tartom hanyatlo fejét.
Lassanként alamerulok egy kulonés, kék vilagba, ahol fantasztikus lényekk vieddiie
amelyek magukkal ragadnak életem utolso, maganyos idoszakaba, és egyediil szall tovabb.

Immar foliilrol néz. Mind vékonyabb az életfolyobol kiaramlo eziist patak, amely elszakad
kozottiink. Kapnék utana, hogy mint az elszabadult sdarkany szakadt ereszto zsinorjat meg-
fogjam, a csuklémra tekerve biztonsaggal levonjam és Ujra birtokoljam, dexenarérem
utol. Kiviilem nem latja senki, amint integet felem. Eltiiné hangjat foszlannya veri az ismeret-
len lét sodro aramlasa. Kialtja, hogy elore megy, var a tulparton, ahol a pardaban remegve
majd foltiinik elottem egy hatalmas, maganyos fa.
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Mar nem latom ot. Képzeletem még markolja hajdan erds kezét, kapaszkodnék belé, hogy ne

hagyjon itt. Lépteim goréngyok kozott bukdacsolnak, és jelzik, szamomra mépdsossgds
lesz a hozza vezeto ut.

A 1ét mezsgyéjen éllva, csak az enyhe fuvallatot érzem. Egy fonnyelét $edor az ember-
karokként integeto agak felé.
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REINKARNACIO

Egyszer mar elindultam, hogy 0szi 0kornyalként a hidegiilé napfényben uszva, egy agon
fonnakadjak. Lengedeztem, mikozben koérulfolyt a malhatatlan 1ét, éserathdz ismeretlen,
szinehagyott ég.

Eljottem ismét a poros utak, virdgokkal ékes mezdok vildgaba, majd itt tiprodva, kedvem
szegve, ¢ korforgast elvagva és visszapergett filmjével a vetitdgépet végleg kikapcsolva, most
ismét elmegyek. Levél leszek Ujra a tetejetlen fa lombjabmelyat tobbé senki nem
szakithat le.

Mar nem varok mast, csupan integessetek, €és emlékezzetek, hoggr egistt valaki, aki
nem kivant tobbet, csak szeretni. Porig égette magat masokért, de 6t nem melegitette fol
senki. Tartalékul sem vihetett magaval €ltetd hot, és ha egykor utana mentek, latjatok majd
szarado agon, zuzmaraval fodve dideregni.
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